BADISCHE HEIMAT

Mein Heimatland

63. Jahrg. 1983, Heft 2

Zu diesem Heft

In den letzten Jahren hat sich ein intensives
Interesse an dem Phinomen Mundart ent-
wickelt und eine inzwischen fast uniiberseh-
bare literarische Produktion hat sich entfal-
tet. Die ,, Wiederentdeckung des Dialekts* hat
bisher zwei Phasen durchlaufen: eine poe-
tisch-experimentelle und eine politisch-regio-
nale. Die poetisch-experimentelle Phase,
»Wendepunkt und Neubeginn“!) der modern
mundart, begann in den sechziger Jahren mit
Arbeiten der Schweizer Eugen Gomringer,
Kurt Marti, Ernst Eggimann?) und der Wie-
ner Gruppe. Die ,Wiederentdeckung des
Dialekts“ wurde sehr schnell zu einer Ent-
deckung der poetischen und politischen
Maoglichkeiten des Dialekts, eine ausschlag-
gebende Rolle spielten dabei die ,okologi-
schen Solidaritidtskundgebungen am
Rhein“’) und die ,Protest-Mundart“ im El-
saff. Spitestens seit der Mitte der siebziger
Jahre verband sich die Mundart mit dem Re-
gionalismuskonzept. ,Dialekt und Region
sind fiir viele eine Wiederentdeckung“.*) Re-
gionalismus, zwei Definitionen seien zur Er-
lduterung angeboten, eine dichterische und
eine  theoretische. André  Weckmann
schreibt, zugeschnitten auf die Elsdsser Ver-
hiltnisse:

Weésse welle mer wis mer gen gsen
wésse welle mer wer mer sen
eerscht n6 kenne mer bstémme
was mer welle ware®)

Und Manfred Bosch meint: ,Der Regionalis-
mus will jedenfalls nicht die Rehabilitierung
der Provinz und um Himmels willen nicht
die Verbindlichkeit ihrer Denkformen fiir
die gesamte Gesellschaft. Der Regionalismus
will die Konfrontation gerade der Provinz
mit einem Denken, das fiir den konkreten
Zustand unserer Gesellschaft und Demokra-
tie wichtig — iiberlebenswichtig — ist; er will
eine im umfassenden Sinn verstandene kul-
turelle Antithese, eine Antithese, die ver-
ganzheitlichen will.“®) Dialekt und Region —
das ist so verstanden ein kulturpolitisches
Programm, vieldeutig zwar,”) aber auch vol-
ler Dynamik. Der Mundart, oft auch newne
Mundart genannt, kommt damit eine bisher
nicht gekannte Funktion zu: regionales Be-
wufltsein, ,Lokalvernunft*®), wie oft gesagt
wird, realisiert sich im Medium des Dialekts.
Mehr als Trachten- und Brauchtumspflege,
die meist konservierend sind, wird die
Mundart, die sich in der progressiven Mund-
artdichtung den ,vielfiltigsten Befindlichkei-
ten gegeniiber gedffnet hat*®), zum Herzstiick
des ,, HeimatbewufStseins des regionalen Iden-
titatsbewufStseins. Rudolf Lehr hat das in sei-
nem Gedicht ,Hiadmet" sehr schon zum Aus-
druck gebracht:

Hemmer noch e Hidmet?

Des froore mer uns

Dag fer Dag —

s isch alles annerschd worre.
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Awwer d Muddersprooch
isch uns gebliwwe

do simmer frouh drum,
sie isch uns lieb un wert.

Dialekt und Region stehen in einem dialekti-
schen Verhiltnis zueinander und beginnen,
den Begriff von Heimat zu verindern: ,Der
Heimatbegriff weist nach vorne, auf die Ge-
staltung der menschlichen Gesellschaft und
der Umwelt, damit die Welt von uns wieder
als Heimat erfahren werden kann®.!)

Dieser Umschichtungsprozefl, den wir mit
dem Begriffspaar Dialekt und Region anzu-
deuten versuchten, vollzog und vollzieht sich
nicht ohne einen Antelil theoretischer Diskus-
sion, auch dies ist etwas Neues: das theoreti-
sche Bewuftsein ist in der neuen Mundart
genauso stark entwickelt wie die poetische
Produktion. Deshalb scheint es uns hier not-
wendig, zur Information auf einige Publika-
tionen seit 1976 hinzuweisen, die dem an
Einzelheiten interessierten Leser eine Hilfe
der Orientierung sein konnen. Schon im
Jahre 1976 widmete die Zeitschrift ,Ak-
zente“ zwei Hefte dem Thema Mundart mit
Aufsitzen von Dieter Kithn (Mundart-
Hochsprache. Eine Konfrontation, S. 311 ff.)
und Hermann Bausinger (,Fuflgingerzone®,
S. 364ff.). 1978 gaben ]. Kelter und P. Salo-
mon ,Literatur im alemannischen Raum® mit
dem Untertitel ,Regionalismus und Dialekt®
heraus. In den ,Nachrichten aus dem Ale-
mannischen® stellten Adrien Finck und Ray-
mond Matzen ,Neue Mundartdichtung aus
Baden, dem Elsaf}, der Schweiz und Vorarl-
berg® vor. A. Finck schrieb dazu einen ausge-
zeichneten Uberblick (Einfihrung, Seiten
XI—XIX). Im gleichen Jahre — 1979 — er-
schien ,Dialekt — Wiederentdeckung des
Selbstverstindlichen — Eine schwibisch-ale-
mannische Bestandsaufnahme® herausgege-
ben von E. Spranger. Verwiesen sei beson-
ders auf die Aufsitze von H. Bausinger
(»Provinz im Aufwind?“, S.12ff) G. W.
Baur (,Warum schreiben Sie im Dialekt? —
Eine Autorenbefragung®, S.41ff) und M.
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Walser (,Zweierlei Fil — Uber Hoch-
deutsch und Dialekt” S. 138ff.). Verwiesen
sei auch auf die ,Zeitschrift fiir Mundart —
schwidds®, die als Organ der ,Gesellschaft
zur Forderung der Mundart in Wiirttem-
berg“ seit November 1980 mit jeweils zwei
Nummern im Jahr erscheint. Schliefllich hat
sich die ,Zeitschrift der Landesstelle fiir Er-
ziehung und Unterricht Stuttgart — Lehren
und Lernen® im Heft 1, 1982 des Themas
Dialekt und Dialektliteratur angenommen.

Heinrich Hauf§
Schriftleiter

Anmerkungen

1) Adrien Finck, Einfithrung. In: Nachrichten aus
dem Alemannischen. Neue Mundartdichtung aus
Baden, dem Elsafl, der Schweiz und Vorarlberg.
Hg. Adrien Finck u. Raymond Matzen, Olms
Presse, Hildesheim, 1979, S. XVI

%) Eugen Gomringer, worte sind schatten, die
konstellationen 1951—1968, Rowohlt, 1969, Sei-
ten 131—136

Kurt Marti, Rosa Loui, vierzig gedicht ir birner
umgangsschprach, Luchterhand Verlag, 1967
Ernst Eggimann, Henusode, Gedichte, Verlag der
Arche, Ziirich, 1968

%) e satz zmitts id wiut, Gedichte, Verlag der Ar-
che, Ziirich, 1981

*) Manfred Bosch, Referat gehalten auf dem Kon-
stanzer Symposion iiber Regionalismus und Dia-
lekt, 11./12. April 1978. In: Literatur im alemanni-
schen Raum. Regionalismus und Dialekt. Hg. Jo-
chen Kelter und Peter Salomon, S. 92

%) André Weckmann in: Nachrichten aus dem
Alemannischen, S. 79

% M. Bosch. 2.2.0. S. 93

7) D. Ortlieb, Mut zum Dialekt oder Reiz der
Exotik. In: Literatur im alemannischen Raum,
S 1354

%) Hermann Bausinger, Provinz im Aufwind? Wer
oder was bewegt die Dialektpoesie? In: Dialekt —
Wiederentdeckung des Selbstverstindlichen, eine
schwibisch-alemannische Bestandsaufnahme, Hg.
E. Spranger, 1977, S. 15

%) Matthias Spranger, Immer noch Montag, Ale-
mannischer Literaturpreis der Stadt Waldshut fiir
Ernst Burren, in Allemende, Heft 2, 1981, S. 137
19 H. G. Huber, Thesen zum Regionalismus, in:
Literatur im alemannischen Raum, S. 112



Das aktuelle Thema

Praktizierter Naturschutz

Vorbildlicher Einsatz der Ortsgruppe Mannheim

Der geplante Bau eines Sportboothafens
»Marina“ in Mannheim-Sandhofen im Ge-
biet ,Kopflache“, das zum Landschafts-
schutzgebiet Ballauf-Wilhelmworth gehorrt,
erregt seit Wochen die Gemiiter aller natur-
verbundenen und der Natur verpflichteten
Biirger der Stadt und Umgebung. Die Anlage
des Sportboothafens mit 230 Liegeplitzen
(urspriinglich waren 400 vorgesehen) hat den
Protest namhafter Einzelpersonen (Stadt-
rite) und Vereinigungen hervorgerufen, die
Einspruch gegen den Bau erhoben haben, so
z.B. der Bund Umwelt- und Naturschutz
Mannheim, die Biirgerinitiative Umwelt-
schutz Rhein-Neckar, Biirgeraktion Saubere
Luft, Deutscher Bund fiir Vogelschutz,
Deutscher Naturkundeverein Mannheim-
Heidelberg, die grofle Interessengemein-
schaft Naturverbundener Vereine Mannheim
u.v.a. Die Ortsgruppe Mannheim des Lan-
desvereins ,,Badische Heimat“ hat sich dieser
Bewegung unter der Fiihrung ihres tatkrifti-
gen Vorsitzenden Justiz- u. Stadtrats H.
Grisslin aus folgenden guten Griinden ange-
schlossen:

Der geplante Sportboothafen kime in ein
Feuchtgebiet von hohem kologischen Wert
und auflerordentlicher Bedeutung zu liegen.
Es enthilt die Primirbiotopen offene Auf-
lehmfliche (oft linger tiberflutet), Riedwiese
mit Binsen und Seggen, Schilf und Silberwei-
denwald. Durch die Vernetzung der Biotope
miteinander wiirde bereits durch die Beseiti-
gung oder Gefihrdung eines Lebensraumes
die Uberlebenschance der anderen mit ihrer

Tier- und Pflanzenvielfalt bedroht. Die Ve-
getationseinheiten sind eben eng miteinander
verzahnt und bilden so einen Komplex unter-
schiedlich feuchter und reich strukturierter
Kleinbiotopen, die Voraussetzung des Vor-
kommens einer vielfiltigen Tierwelt sind. In
den auwaldihnlichen Geholzen briiten z.B.
neben zahlreichen nicht gefihrdeten Arten
(Weidenmeise, Nachtigall) die in den ,,Roten
Listen der Gefihrdung aufgefiihrten Turtel-
taube, Pirol usw. und wahrscheinlich auch
der Steinkauz. Man hat iiber 60 Pflanzen-
und iber 60 Tierarten in dem gefihrdeten
Gebiet beobachtet, eine nur noch selten an-
zutreffende Vielfalt. In der Schilffliche, die
der Planung geopfert werden soll, briiten
Blaukehlchen und Drosselrohrsinger, beide
vom Aussterben bedroht, dort sind auch
noch die selten gewordenen Feldschwirl.
Sumpfrohrsinger und Rohrammer zu finden.
Regelmiflige Giste zum Briiten sind z. B. der
Graureiher, der Eisvogel, Flufluferliufer und
der Schwarzmilan. Auch der Karpfen kann
hier noch laichen. Diese Aufzihlung kénnte
beliebig fortgesetzt werden, sie soll mit der
Bemerkung geschlossen werden, daf} das ge-
fihrdete Gebiet eine wichtige Zwischensta-
tion fiir Zugvogel auf der europdischen Zug-
strafle Rheingraben ist.

Das Vorgehen der Ortsgruppe Mannheim
kann beispielgebend fiir die anderen Orts-
gruppen des Landesvereins sein, aber auch
fiir jedes Einzelmitglied Anlaf8 zur Initiative
werden. Es wurde eine Begehung organisiert,
welche vorher in der Presse angekiindigt
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wurde. Bei dieser Begehung, die bei der zahl-
reichen Beteiligung der Mitglieder und
Freunde ein voller Erfolg wurde, beschloff
man eine Resolution, die sich entschieden fiir
die unverinderte Erhaltung des Gebietes aus-
spricht. Begehung und Resolution fanden
ebenfalls einen Niederschlag in der Presse.
Und schlieflich schrieb der Vorsitzende ei-
nen Brief an den Herrn Regierungsprisiden-
ten mit der Bitte, die Zustimmung zum Bau
des Marina-Projektes zu versagen. Damit
wurde zweierlei erreicht: Einmal erschien die
Ortsgruppe eindrucksvoll und werbewirksam
in der Offentlichkeit, und zweitens nahm sie
sich des Naturschutzes aktiv an, ein Anlie-
gen, dem der Landesverein seit seiner Griin-
dung 1909 in hohem Mafle verpflichtet ist.

Im Dienste des Naturschutzes erreichte der
Landesverein ,Badische Heimat“ tiber Jahr-
zehnte grofle Erfolge. Er wurde mit seinen
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Stellungnahmen gehort, der Rat seiner Sach-
verstindigen war gesucht. Ohne Mitsprache
des Landesvereins war kein grofies Projekt in
unserer Heimat denkbar. Diese Stellung ging
durch den letzten Krieg und die sich daran
anschliefende Entwicklung verloren. Sie we-
nigstens teilweise wieder zu erreichen, mufl
in der heutigen Zeit das Ziel unserer Bemii-
hungen in verstirktem Mafle sein. Wir bitten
deshalb alle Ortsgruppen und jedes Mitglied
um Unterstiitzung und um Wachsamkeit, der
Vorstand nimmt jede Meldung und Anre-
gung gerne entgegen. Nichts, was wie in
Mannheim der Freizeitbeschiftigung weni-
ger Menschen dient, den 6kologischen Be-
langen aber so gravierend widerspricht,
braucht ohne Gegenwehr hingenommen zu
werden.

L. Vogely

1. Landesvorsitzender



Mundart — Mundartlyrik

Wie ist das mit der Mundart?

Kurt Brautigam, Freiburg

wJede Provinz liebt ihren Dialekt:
denn er ist doch eigentlich das
Element, in welchem die Seele
ihren Atem schépft.«

Goethe,
Dichtung und Wabhrbeit II,
6. Buch

Es ist zur Zeit ,in“, sich mit Mundart zu be-
schiftigen, man kénnte geradezu von einem
Mundart-Boom sprechen. Mundartdichter —
berufene und weniger berufene — haben
Konjunktur, Anthologien werden versffent-
licht, Zeitungen bringen Beitrige in Mund-
art, Vereine zur Pflege des heimatlichen Dia-
lekts mit ihren Zeitschriften machen von sich
reden. Dabei kann man ein deutliches Siid-
Nord-Gefille feststellen, denn der alemanni-
sche und schwibische Sprachraum ist, neben
dem bairisch-oesterreichischen, besonders
aktiv. Doch l4flt in letzter Zeit auch der
nordbadische Raum mit rheinfrinkischer
und ostfrinkischer Dichtung mehr und mehr
von sich héren. Uber die Griinde zu einer
solchen Mundartbewegung wurde vielfach
nachgedacht. Viele Komponenten laufen zu-
sammen. Da ist ein bifichen Nostalgie, wie
sie sich etwa auch in der Vorliebe fiir Anti-
quititen ausdriickt. Da ist wohl auch eine
Art von Opposition gegen die verwaltete und
abgenutzte Normensprache (Hochdeutsch),
wie sie schon einmal in der Literatur des Na-
turalismus (Holz, Schlaf, Hauptmann) auf-
trat mit ausgiebiger Verwendung von Mund-
art auf der Biithne. Diese ,Kontrastsprache®,

wie man sie genannt hat, wird gestiitzt aus
dem Bediirfnis nach entkrampfter, gelocker-
ter Konversation und Kommunikation ab-
seits von Duden und Siebs'). Das wire also
auf der Ebene der Literatur dasselbe, was wir
Mannemer*) meinen, wenn wir sagen: Redde,
wie dim de Schnawwl gewachse is. Dabei
spielt die Gruppenbildung eine Rolle, das Be-
diirfnis, in einer angemessenen bergenden
und iiberschaubaren sozialen Gemeinschaft
zu stehen. Denn Mundart ist, geographisch
und ethnisch gesehen, die Sprache einer
Landschaft, eines Stammes. Ihre Funktion
ist, wie die jeder Sprache, neben der reinen
Kommunikation eine soziale, nimlich die
Eingliederung des einzelnen in die gesell-
schaftliche Gruppe, aber auch die Selbstfin-
dung der Personlichkeit durch sprachlichen
Austausch. Isolation fithrt zur Sprachlosig-
keit und damit zum Identititsverlust, zum
Kaspar-Hauser-Syndrom. Auch emotionale
Aspekte sind in Erwigung gezogen worden
fir die Hinwendung zur Mundart. Etwa die
Anhinglichkeit gegeniiber der Heimat, ein
Argument, das freilich in der Vergangenheit
durch ideologischen Miflbrauch (,,Blut und
Boden®, ,Treue zur Scholle® u.i.)) arg in
Verruf geraten ist. Gleichwohl sollte man
sich seiner Liebe zur Heimat ebensowenig
schimen wie seiner Anhinglichkeit an den
Heimatdialekt. Verzeichnet doch sogar der
neueste badisch-wiirttembergische Lehrplan
fiir die siebte Realschulklasse ,Liebe zu Volk
und Heimat“ als Erziehungsinhalt. Das
schlieft doch wohl auch die Mundart ein.
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Dabei ist freilich ein Unterschied zu machen
zwischen dem lebendigen Gebrauch der an-
gestammten Mundart und ihrer akademi-
schen, manchmal schon fast musealen Pflege.
Welchen Stellenwert nimmt nun aber die ge-
nuine und noch rein und unverfilscht ge-
sprochene Mundart ein in dem Dreischritt
Mundart — Umgangssprache — Hochspra-
che (Schriftsprache)?®) Mundart ist zuerst
einmal gesprochene Sprache, gesprochen in
einer iiberschaubaren Gruppe von der Fami-
lie bis zur Siedlungs- und Regionalgemein-
schaft. Mundart ist die ilteste Sprachform,
ein Stammesidiom, das sich freilich nicht
mehr mit den heutigen Stammesgrenzen zu
decken braucht. Es gibt auch im Mittelalter
schon eine gewisse Hochsprache, eine Dich-
tersprache, die die Verbreitung einzelner
Werke forderte. Aber selbst die Werke unse-
rer mittelalterlichen Klassiker zeigen Spuren
ihrer sprachlichen Herkunft. Und die alt-
hochdeutschen literarischen Belege benennt
die Wissenschaft gelegentlich nach ihrem
Dialekt, d.h. nach der erkennbaren Stam-
messprache, z.B. ,Frinkisches Gebet“, ,Bai-
rische Beichte“, oder aber man setzt die
Mundart in Klammern, wie ,Das Ludwigs-
lied (rheinfrinkisch)“. Ubrigens mochten
manche Forscher die Literatursprache des
Mittelalters eher als Umgangssprache wer-
ten.*) Die alten Dialekte haben sich nach der
Volkerwanderung ungefihr in ihren heuti-
gen Gebieten festgesetzt, wobei im Laufe der
Geschichte viele historische Ereignisse, vor
allem wechselnde Herrschafts- und Reli-
gionsverhiltnisse eingewirkt haben. So fin-
den sich z.B. im lindlichen Gebiet von
Mannheim nérdlich und siidlich des Neckars
verschiedene Lautformen gleicher Worter:
Der Flufl war einst Grenze zwischen den Bis-
tiimern Speyer und Worms. Im iibrigen gibt
es keine scharfen Mundartgrenzen, eher
Grenzzonen, in denen sich Eigenheiten der
benachbarten Dialekte iiberschneiden. Nur
der Vollstindigkeit halber sei hier angedeu-
tet, dafl trotz der oben erwihnten mittel-
hochdeutschen Dichtersprache iiber die Dia-
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lekte hinweg die heutige Einheitssprache
(Hochsprache, Schriftsprache) sich erst spit
entwickelt hat. Sie wurde wesentlich durch
Martin Luther mitgeprigt, der sich auf die
Sprache der Meifiner Kanzlei stiitzte und da-
mit das mitteldeutsche Idiom durchsetzte ge-
geniiber dem damals konkurrierenden ober-
deutschen der kaiserlichen Kanzlei.

Viele Aufsitze und Abhandlungen — auch
diese hier — reden iiber die Mundart. Wer
aber spricht sie heute noch unverfilscht und
spontan als eigentliche ,Muttersprache“? Es
sind Erhebungen gemacht worden iiber den
Anteil an Mundartsprechern in den verschie-
denen Volksschichten®). Der Anteil derer,
die sich bei der Umfrage als Mundartspre-
cher verstanden, geht selbst bei ilteren Leu-
ten und bei Arbeitern kaum iiber 60% hin-
aus, lediglich die landwirtschaftlichen Berufe
sind mit 83% angegeben. Entsprechend sind
Dérfer mit 76% und Klein- und Mittelstiddte
mit rund 60% vertreten. Da diese Erhebung
aber schon 1966 durchgefiihrt wurde, ist an-
zunehmen, daf} sich die Zahlen seitdem zu-
ungunsten der Mundart verindert haben.
Ubrigens zeigt die Tabelle auch das schon
erwihnte Siid-Nord-Gefille: Bayern nennt
71, Rhein-Main/Siidwest (was ist wohl dar-
unter zu verstehen?) 67 und ,der Norden®
46 Prozent Einwohner, die einen Dialekt
sprechen kénnen. Dabei ist nicht sicher, ob
die Befragten auch wirklich ihre Mundart
gebrauchen. Ich habe bei eigenen Untersu-
chungen in Mannheim festgestellt, dafl man-
cher angibt, Mundart zu sprechen, der in
Wirklichkeit die Umgangssprache beniitzt.
Gewifl, man hért einem Sachsen, einem Bay-
ern, einem Schwaben oder einem Pfilzer
seine Herkunft an, selbst wenn er hoch-
deutsch spricht (oder zu sprechen meint).
Klangfirbung, Melodie und Sprechdynamik
sind unverkennbar, dazu fallen immer wieder
mal einige typische idiomatische Wendun-
gen. In jedem Falle sind diese sogenannten
»konstitutiven Faktoren®, also die innere
Form, bestindiger als der Wortschatz, der
sich — wie in jeder Sprache — natiirlich auch



in den Dialekten von Generation zu Genera-
tion verdndert. Eine international vereinbarte
Lautschrift erlaubt es, den Wortschatz laut-
lich annihernd im Druck festzulegen. So
werden die Lexeme (Wortschatzeinheiten) in
zahlreichen groflen und auch kleineren
Mundart-Woérterbiichern festgehalten, und
ihr Verbreitungsgebiet wird in Sprachatlan-
ten aufgezeichnet.®) Aber erst der Einsatz des
Tonbandgerits macht es in unseren Tagen
moglich, die lebendige Mundart auch in ih-
rer Lautung festzuhalten. So entstehen zu-
verldssige Mundartarchive, die der For-
schung authentisches Material an die Hand
geben.

Dazu war es aber auch hochste Zeit, denn
die unverfilschte Mundart schwindet von
Generation zu Generation. Das zeigt sich in
den wirtschaftlichen und industriellen Bal-
lungszentren — fiir Baden sei der Raum
Mannheim-Ludwigshafen genannt — deutli-
cher als auf dem ,flachen Land“, und von
diesen Zentren gehen sogar nivellierende
Einfliisse auf das Umland aus. Die enorme
Fluktuation, der Zustrom von Arbeitneh-
mern in die Stidte, bringt das mit sich.
Gliicklicherweise hat das Umland aber noch
grofleren Beharrungswillen und hilt eher an
seiner Mundart fest als die Stidte. Die Um-
wandlung der Sozialstruktur seit dem vori-
gen Jahrhundert, die vielzitierte Mobilitit,
die Freiziigigkeit des Biirgers sind wesentli-
che Griinde fiir die Aufweichung der Mund-
art. Binnenwanderungen gab es natiirlich
auch friiher schon, z.B. die der Handwerks-
burschen, ebenso Gruppenwanderungen
durch Kriegswirren. Es ist aber anzunehmen,
dafl damals die Zugewanderten sich voll der
neuen Umgebung und ihrer Mundart ange-
pafit haben.”) Das trifft wohl auch noch auf
die Wanderbewegungen am Ende des letzten
Jahrhunderts (etwa von den Ostgebieten in
den Kohlenpott) zu, die sich heute fast nur
noch in den Familiennamen verrit. Erst die
brutale Umsiedlung im zweiten Weltkrieg
und die Massenvertreibung von etwa zwolf
Millionen Deutschen aus den Ostgebieten

nach dem Krieg haben die Mundartland-
schaft entscheidend verdndert. Nicht so sehr
dadurch, dafl die Heimatvertriebenen in ih-
rer neuen Umgebung ihre Sprache formend
hitten einflieen lassen (einzelne Worter
wurden immerhin beigesteuert); aber ihre
geographische und ethnische Entwurzelung
brachte auch den Verlust der eigentlichen
»Muttersprache®, des Heimatdialekts mit
sich. Spitestens in der jetzt heranwachsen-
den dritten Generation ist die Bindung an die
alte Heimat samt ihrer Mundart verlorenge-
gangen. Die Verteilung der Fliichtlings-
strome iiber das ganze Bundesgebiet hinweg
spaltete zudem die groflen Gruppen in
Kleinstgruppen, winzige Inseln in fremder
Umgebung.

Anders war das iibrigens bei den Massen-
wanderungen fritherer Zeiten, als politisch
oder religios unterdriickte Grofigruppen aus-
wanderten, etwa nach Amerika oder auf den
Balkan. Sie blieben zusammen und bewahr-
ten so ihre Muttersprache als wertvollstes
Kulturgut. Der Sprachforscher findet in je-
nen deutschen Sprachinseln einen Stand der
Mundart an, der bei uns lingst verschwun-
den ist. Nur Mundart, die durch duflere Ein-
fliisse nicht mehr rein und unverfilscht ge-
sprochen wird, ist zum Absterben verurteilt:
Die Neubiirger unserer Tage gerieten in den
andersartigen Sprachkreis der Mitschiiler,
der Arbeitskollegen, der Vereinskameraden.
Gewifl tun Heimatvereine, Trachten- und
Sangesgruppen ihr moglichstes, um die
Mundart der Minderheit zu stiitzen. Aber sie
gehen unweigerlich den Weg ins Museale,
wenn die ehedem gesunden Wurzeln erst
vollig verdorrt sind.

Was hier bei den Heimatvertriebenen im
kleinen und durch die Umstinde beschleu-
nigt geschieht, ist auf die Dauer auch das
schleichende Schicksal aller noch lebendigen
Mundarten. Die Einfliisse von auflen sind be-
drohlich. Zwar bemiihen sich die Massenme-
dien, denen man ja gerade einen sprachnivel-
lierenden Einfluf8 zuschreibt, mit zahlreichen
Mundartsendungen dem augenblicklichen
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Trend Rechnung zu tragen: Bairisch und
Schwibisch, Alemannisch und Pfilzisch,
Hessisch und Kélsch (und das nicht nur zur
Zeit des Karnevals), natiirlich auch Platt t6-
nen regelmiflig aus Radio und Fernsehgerit.
Andererseits férdern die Massenmedien mit
vielerlei Sondersendungen auch manche Mo-
destrémungen wie Teenager- und Discospra-
che, diese natiirlich vor allem unter den jun-
gen Leuten.

Alle die genannten Einfliisse von der sich ste-
tig wandelnden Sozialstruktur iiber die Mas-
senwanderungen zu Medien und Sonder-
sprachen, nicht zu vergessen den Zustrom
anglo-amerikanischer Worter nach 1945, eb-
nen den Weg von der Mundart zur Um-
gangssprache. Die bereits erwihnten konsti-
tutiven Sprachfaktoren (Klangfirbung, Me-
lodie, Rhythmus, Betonung, Artikulation
usw.) werden im wesentlichen beibehalten,
aber im Wortschatz und (meist restringier-
ten) Satzbau ndhert sich der Sprecher der
Hochsprache. Es ist fiir unsere Betrachtung
unwesentlich, ob man die Umgangssprache
als ,abgesunkene“ Hochsprache oder als
saufgewerteten Dialekt betrachtet. In kei-
nem Falle ist sie eine Art von ,,Halbmund-
art”, wie sie z.B. Jahr fiir Jahr in den groflen
Mainzer Narrensitzungen geboten wird. Es
ist kaum anzunehmen, dafl ein hochdeutsch
Sprechender sich, um verstindlich zu wer-
den, auf eine Mundart zubewegt, die er gar
nicht beherrscht. Eher doch wird der Mund-
artsprecher sich bemiihen, der jeweiligen Si-
tuation gerecht zu werden, also sich mog-
lichst auf dem Wege zur Hochsprache hin
verstindlich zu machen, wobei ihm freilich
seine angestammte Mundart in die Quere
kommt. In jedem Falle ist festzustellen, daf}
die Umgangssprache an Boden gewinnt.)
Auch dieser Prozef vollzieht sich in den gro-
Ben Stidten deutlicher und rascher als in
lindlichen Gebieten.”) Und vor allem in den
Stidten gibt es neben der soziologischen
auch noch eine erstaunliche psychologische
Schwelle, die die Mundartsprecher hemmt.
Es ist eine gewisse Scheu, Mundart zu spre-
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chen (vor allem auflerhalb der bergenden
Gruppe), weil man sie als sozial abwertend,
als nicht ,fein“ ansieht oder weil man sie als
dsthetisch minderwertig empfindet. So kann
eine nach den hoheren Sprossen der sozialen
Stufenleiter schielende Mannheimerin zu ih-
rem Mundart sprechenden Buben sagen:
wRedd doch nit so wiescht!“— wobei sie wohl
mehr den Wortschatz meint als die ja auch
ithr durchaus geldufige innere Struktur. Diese
Mutter schiebt also die Kommunikations-
ebene quasi um eine Stufe héher hinauf zur
Umgangssprache. Die verschiedenen Defini-
tionen der Umgangssprache konnen fiir un-
sere Betrachtung unberiicksichtigt bleiben,
zumal sich die Sprachwissenschaftler da
nicht ganz einig sind.'°) Es bleibt aber festzu-
stellen, dafl in letzter Zeit die Untersuchun-
gen zur Umgangssprache die zur Mundart
an Zahl iibertreffen. Dabei zeigt sich auch
diese Zwischenstufe zwischen Mundart und
Hochsprache als ein soziologisches Phino-
men: Bildung, Beruf, Umwelt prigen auch
diese Sprachform, Schule und Verwaltungs-
instanzen tun ein iibriges, den Biirger zu ei-
ner ,gemifligten® Sprache zu fiihren. Es ist
selbst an kleineren Schulen iiblich, die Spra-
che der ABC-Schiitzen abzuschleifen, aus
piadagogischen Griinden, wie man sagt, und
mancher kleine Mundartsprecher hat Pro-
bleme bei Aufnahmepriifungen in weiterfiih-
rende Schulen. Bei alledem bleibt die Mund-
art zumindest auflerhalb der Gruppe auf der
Strecke, und die Familie wird zur Fluchtburg
der Mundartsprecher. Wie lange wird der
Ansturm der Umgangssprache abzuwehren
sein? In den Stidten ist die Zeit der Kapitula-
tion abzusehen. Hoffen wir auf das ,flache
Land®.

Man hat — wie schon erwihnt — neuerdings
die soziologische Komponente der Mundart-
forschung besonders betont.'’) Der Dialekt
wurde bei geringerer ,kommunikativer
Reichweite“ den sozial niedrigeren Schich-
ten, die Hochsprache und eben auch die
Umgangssprache bei groflerer Reichweite
den gehobeneren Schichten zugewiesen. Die



Frankfurter Schule (Institut fiir Sozialfor-
schung) ging darin sehr weit, wie folgender
Satz von Theodor W. Adorno iiber ,die Dia-
lekte der Arbeiter zeigt: ,Die proletarische
Sprache ist vom Hunger dikiert. Der Arme
kaut die Worte, um an ihnen sich sattzuessen
... Er nimmt den Mund voll, der nichts zu
beiflen hat.“!?) In diesem Negativklischee ist
die innere Zuwendung zur eigenen Mundart
als personlichkeitsbildendes Element vollig
ausgeklammert. Ein dhnlich negativer Blick-
winkel sieht die ,Sprache der Unterschicht®
lediglich im Zusammenhang mit der Trivial-
literatur. Gewif§ ist der Mundart der Zugang
zur hohen Literatur erschwert, wobei neben
der sprachlichen Divergenz auch der Unter-
schied im Lebensbereich mitspielen mag.
Aber beide Groflen sind doch wohl weniger
Werte an sich als aus einer festgelegten Er-
wartungshaltung heraus erzeugte Voreinge-
nommenheiten. Zudem ist die Eignung fiir
héhere — ich méchte hier lieber sagen: ernste
— Literatur bei den einzelnen Dialekten ganz
verschieden. Solche Zuweisungen zu be-
stimmten Volksschichten oder Literaturkate-
gorien konnen nicht uneingeschrinkt gelten.
Auch wenn man das sogenannte Honoratio-
renschwibisch, das gerade von ,gut biirgerli-
chen Schichten® gesprochen wird (man
denke nur an den alten ,Papa Heuss®), nur
als Halbmundart gelten lassen méchte, dhn-
lich wie das weitverbreitete ,Honoratioren-
platt“ im Norden, so engen beide Idiome
doch die Schichtentheorie ein. Vor allem
aber ist die Altersstufung neben der sozialen
Schicht ein wesentliches Kriterium fiir die
Verwendung der Mundart. So sprechen z.B.
von den iiber Sechzigjihrigen im niederdeut-
schen Sprachgebiet noch gute 80% platt, und
der Schwund geht bis zu etwa 37% bei den
Schulkindern und gar 17% im Vorschulal-
ter.®) In unseren Breiten werden die Verhilt-
nisse nicht viel giinstiger liegen. Es wiire fest-
zustellen, in welcher sozialen Gruppe die
letzten rettenden Bollwerke fiir die Vor-
schulkinder zu finden sind: In der Familie?
Im Kindergarten? In der Spielgemeinschaft?

Sprache, und hier insbesondere der Dialekt,
ist ja nicht nur eine Art Ausweis fiir die Zu-
gehorigkeit zu einer Gruppe, nicht nur das
Mittel zur Kommunikation innerhalb dieser
Gruppe, sondern sie prigt und konserviert
selbst auch Gemeinschaften, schafft also
Heimat und Geborgenheit. Es ist dabei eine
Wechselwirkung  festzustellen: ~ Mundart
schliefit die Gruppe zusammen, die Zugeho-
rigkeit zur Gruppe festigt aber auch die Be-
reitschaft zur Mundart. Es ist sicher, daf§ der
sogenannte restringierte Code  (einge-
schrinkter Umfang des Wortschatzes, ein-
fach reihender Satzbau, weitgehendes rituali-
siertes Sprachverhalten), wie er die Mundart
charakterisiert, die praktischen und alltig-
lichen  Kommunikationsbediirfnisse  der
Mundartsprecher vollig abdeckt. Die Fami-
lie, lokale und regionale Dialektgruppen,
dazu Handwerker mit Hilfe ihrer Fachspra-
che finden in dem konkret-zupackenden und
differenzierten Wortschatz der Mundart die
ihnen adiquate Ausdrucksform. Denn die
Mundart ist mit konkreten Begriffen reicher
ausgestattet als die Hochsprache. Und eben
das ist ihre Stirke: ein deftiger Wortschatz,
kraftvoll zupackende Redewendungen, kei-
nerlei Scheu vor Tabus, vor allem aber diffe-
renzierende Anschaulichkeit. So gibt es in
der mir geldufigen Mannheimer (also rhein-
frinkischen) Mundart iiber 40 Worter fiir
das Wortfeld ,,schlagen®. Ich habe im biuer-
lichen Umland gegen ein Dutzend Bezeich-
nungen fiir verschiedene Arten von Korben
aufgenommen, und die Zahl kerniger
Schimpfwoérter ist Legion.!*) Warum gerade
Schimpfwérter als Kriterium? Nun, ob in
Bayern oder in der Pfalz, im Schwibischen
oder in Berlin — in den Schimpfkanonaden
wird die urwiichsige Kraft und Bildhaftig-
keit, die Lebendigkeit und Beweglichkeit der
Mundart und, damit verbunden, der Stam-
mesart am deutlichsten. Der ungehemmte
Wortschwall gibt ja doch tiefe Einblicke in
das wahre Ich des Sprechers. Indessen ist der
Verlust an alten Mundartwortern (natiirlich
auch Schimpfwértern) allgemein.’®) Nicht
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nur, daff mit den Sachen auch ihre Namen
aussterben — das geschieht natiirlich auch in
der Hochsprache; unsere Konsumgesell-
schaft gibt auch durchaus gingigen Waren
und Gegenstinden genormte, d.h. hochdeut-
sche Namen, die auf den Verpackungen auf-
gedruckt sind. Auf diese Weise versteht jeder
Kunde und jeder Verkdufer — auch der ,her-
geloffene“ —, was gemeint ist. Es gibt da
Ausnahmen: Wer in Bayern — natiirlich auch
in Miinchen — beim Bicker ein Weckle oder
ein Brotchen verlangt, wird wohl seltsam an-
geschaut. Er sollte schon das einheimische
Wort Semmel gebrauchen. Wo aber ist der
Mannheimer weiffe Kees, der ostfrinkische
Klumpe und der alemannische Bibeli(s)kds
geblieben? Natiirlich kann man ihn noch
kaufen, aber auf der Verpackung steht ,,Spei-
sequark®, und so wird er verlangt und auch
benannt. Und ebenso aus dem Norden her-
unter kam die Sahne statt des guten alten
Rahms. Ich vermisse heute in meiner Hei-
matmundart Worter, die unsere Eltern noch
gebrauchten. Wer von den Jiingeren kennt
heute noch das Waschlafoor, jene tragbare
Waschschiissel aus Email, bei ,besseren Leu-
ten“ auch aus zerbrechlichem Gut. Wer sagt
noch Katzuff zum Metzger, Schbell zur
Stecknadel oder Bell zur Pappel? Welche
Mannheimer Hausfrau kennt noch die
Moggdoddlsupp? Und zumindest in der Stadt-
mundart sind Worter wie Hudsch fiir Fohlen,
schdrief fiir streng, schlaffln fiir tauen oder
Nebhds fiir Nihfaden heute unbekannt. Die
Liste liefle sich beliebig verlingern. Und dhn-
liches gilt fiir alle Stadtmundarten und in ge-
ringerem Umfang auch fiir das Land. Nun ist
es natiirlich nicht so, daff die Mundart nur
Worter verliert. Sie gewinnt auch neue dazu
und schleift sie ein. Da war zum Beispiel der
Einflul der Metropolen, vor allem von Ber-
lin, das als alte Reichshauptstadt eine starke
Strahlungskraft besaf8. Doch hat es, wie auch
andere Stidte (Miinchen, Wien, auch Orte
des Ruhrgebiets) wohl noch mehr Einflufl
gehabt auf die Umgangssprache. Viele Wor-
terbiicher und Abhandlungen geben da ni-
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here Auskunft.’®) Auch Modeworter berei-
chern den Dialekt. Wie jede zivilisatorische
Wandlung in der Geschichte hat auch die
nach 1945 bei uns eingetretene eine Menge
von fremden Wortern hereingeschwemmt,
diesmal in der Hauptsache amerikanische.
Da hat sich z.B. bei den Teenagern eine
Gruppensprache entwickelt, die bis in die
Mundart hineinreicht: Fan, super, Twen,
Teenager; und manches englische Wort wird
in der Mundart ungeniert ausgesprochen,
wie es dasteht. Aber die Teenagersprache hat
auch viele deutsche Modeworter. Erst kiirz-
lich habe ich in einem Mannheimer Bus ein
junges Midchen zu ihrer Begleiterin (ver-
mutlich iiber ein verpafites Rendezvous) sa-
gen horen: Der bett awer doch aa echt kumme
gekennt! Nun, vielleicht hatte der Siumige
kin Bock druff. Allerdings sind solche Son-
dersprachen nicht auf eine Gegend be-
schrinkt, sondern iiber das ganze deutsche
Sprachgebiet verbreitet, hochstens regional
eingefirbt.”) Dagegen wirkt sich der durch
neue Technologien entstandene Wortschatz
kaum auf die Mundart aus, eher auf die Um-
gangssprache. Es sind allenfalls Gebiete wie
Kleidung, Kosmetik, Sport u.4., deren Wort-
schatz von Mundartsprechern aufgenommen
und bis zu einem gewissen Grade wohl auch
assimiliert wird.

Es ist in dieser kurzen Betrachtung schon
mehrfach auf den Unterschied zwischen der
Mundart in den Stidten und der auf dem
Lande hingewiesen worden. Hier ist das Pro-
blem der Stadtmundart angesprochen, bes-
ser: der Stadtmundarten, denn innerhalb
grofler Stadte gibt es, je nach sozialer Struk-
tur der betreffenden Wohngegend, durchaus
unterschiedliche Sprechweisen.!®) Die Stidte
als kulturelle und wirtschaftliche Mittel-
punkte der Region kénnen zwar, wir wiesen
schon darauf hin, die Sprache des Umlands
beeinflussen. Aber die Stadtmundart ist selbst
im Wandel begriffen, und zwar nicht nur
durch die bereits erwihnten Einwirkungen
(Fliichtlinge, sozialer Wandel usw.), sondern
neuerdings durch das vollig ungeléste Pro-



blem der Gastarbeiter. Nicht allein, dafl die
seltsame ,Lehrmethode des sogenannten
sforeigner talk® mit seiner radebrechenden
Satzbildung (,,du Hunger?“; ,ich auch schon
Tiirkei!” u.i.) dem Fremden keine echten
Sprachkenntnisse vermitteln; gravierender ist
das Problem bei den Kindern. Die jungen
Auslinder lernen sehr rasch die Mundart
(oder doch Umgangssprache) ihrer deut-
schen Schul- und Spielkameraden. Aber sie
werden dabei ihrer eigentlichen Mutterspra-
che entfremdet: Sie bleiben Fremde im Gast-
land und werden Fremde in ihrer Heimat. Es
ist erfreulich, dafl auch die Sprachwissen-
schaft sich neuerdings dieser Frage an-
nimmt.'%)

Mundart ist, der Name sagt es, eine ,,Sprech-
sprache“. Wie jede Sprache dringt sie aber
auch zur schriftlichen Darstellung, sagen wir
ruhig, zur literarischen Ausprigung. Eine ei-
gentliche Mundartdichtung gibt es erst seit
Rousseau (Riickkehr zum natiirlichen und
einfachen Leben!) und seit dem Sturm und
Drang. Es gab auch schon in Barockdramen
Mundartszenen, aber sie dienten als Kon-
trast zur ,vornehmen® Hochsprache und zur
Verspottung des ,niederen Volks“. Es war
ein Wagnis, als Andreas Gryphius mit seinem
»Scherzspiel“ (Bauernschwank) ,Die geliebte
Dornrose” (1661) seine Bauern (schlesische)
Mundart sprechen lief. Mit dem Sturm und
Drang und mit der Romantik wird die
Volkssprache allmihlich literaturfihig, wenn
auch vorerst nur zogernd wie bei dem Pfil-
zer Maler Miiller, der mit Anklingen Orts-
kolorit in seinen Idyllen schafft (z.B. , Was
ist’s dann vor Holz?“ in der ,Schafschur®).
Auch da gibt es iibrigens ein landschaftliches
Gefille: Im bairischen Sprachraum waren
und sind Mundartdichtungen haufiger als
weiter nach Norden hin. Nicht jede Mundart
scheint in gleicher Weise fiir die Dichtung
geeignet zu sein. Sicher aber ist es der ale-
mannische Dialekt, der ja auch in der
Schweiz und im Elsaf gesprochen wird. Man
kénnte den Schweizer Nachbarn ohnehin
neidisch sein, die ihr Schwyzerdiitsch durch

alle Schichten der Bevélkerung hindurch
miindlich wie schriftlich ehren und pflegen.
So hat sich in jiingster Zeit dort auch eine
beachtenswerte lyrische Dichtung entwik-
kelt.®) Dasselbe gilt fiir das Elsafl, wo der
Kampf um die bodenstindige alemannische
Muttersprache nicht nur als Selbstbestiti-
gung, sondern durchaus auch als Weg zu ei-
ner ,Menschhaitssproch“ empfunden wird.?")

Kehren wir nach Baden zuriick. Da gilt ,un-
ser unschdtzbarer Hebel noch heute als
Dichter hohen Ranges und galt das schon
dem begeisterten Goethe, von dem dieses
Lob stammt. Aus dem alemannischen Teil
Badens kommt auch heute noch (oder wie-
der?) eine Fiille beachtlicher Lyrik. Es wire
ungerecht, einige Namen herauszugreifen, es
soll aber auf die verdienstvolle Arbeit der
Muettersproch-Gsellschaft in Freiburg hin-
gewiesen werden, die auch eine alemanni-
sche Anthologie herausgebracht hat.??) Man
hat trotz Karl Gottfried Nadler, Franz
v. Kobell (der auch in bairischer Mundart
dichtete) und Max Barack der pfilzischen
(rheinfriankischen) Mundart die Eignung fiir
ernste Dichtung abgesprochen. Sie tauge
eher fiir lustige Geschichten und Anekdoten.
Nun haben die genannten ilteren Vertreter
zwar heitere Gedichte geschrieben, aber es
waren zumeist recht ernst gemeinte Portrits
ihrer Zeitgenossen. Neuerdings nun wird das
Negativklischee mangelnder Literaturfihig-
keit des Pfilzischen tiberzeugend widerlegt
durch eine Reihe von guten Gedichten, die in
Verbdffentlichungen und Lesungen ihr Publi-
kum finden.”®) Auch im Gebiet zwischen
Pfilzisch und Alemannisch, im Raum Karls-
ruhe-Pforzheim, haben sich in den letzten
Jahren einige Lyriker einen Namen ge-
macht.?) Einen Abwehrkampf gegen das in
Amtsstuben und  Schulen vordringende
Schwibisch (bzw. Honoratiorenschwibisch)
fiihren die Dichter im Hohenlohischen mit
seiner ostfrinkischen Mundart, die auch in
Schwibisch Hall zu Hause ist, trotz des amt-
lichen Ortsnamens.?®) Ein Blick zu unseren
schwibischen Nachbarn sei zum Schluf§ er-
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laubt, zumal das Schwibische da und dort
am Rande unseres badischen Gebiets Einfluf}
genommen hat. Auch hier hért man die kli-
scheehafte Meinung, dafl das Schwibische
nur ,auf das Feld des Idyllischen, des Behi-
big-Gemiitlichen, des Komischen be-
schriankt® sein soll.?%) Sicher ist im Schwa-
benlande das Behibige zu finden, wie bei uns
in der Pfalz die humorvollen Pelzer Schbrisch.
Aber wie schwibische Lyrik heute aussehen
kann, |48t sich schwarz auf weifl nachlesen:
Die ,Gesellschaft zur Forderung der Mund-
art in Wiirttemberg® bietet in ihrer Zeit-
schrift ,schwidds“ lesenswerte Beispiele
neuer Mundartdichtung. Wie sehr und wie
zu Unrecht ein Dialekt von auflen her nega-
tiv abgestempelt werden kann, das zeigt die
Mundart der Sachsen, das Lieblingsopfer der
Kabarettisten und Conferenciers, wenn es
gilt, moglichst noch durch Ubertreibung bil-
lige Effekte zu haschen. Aus dem Munde der
Sachsen klingt ihre Sprache gemiitlich und
bieder, dazu ist dieser pfiffige Volksstamm in
der Lage, sich samt seinem Dialekt ,auf die
Schippe zu nehmen®. Im Ohr und nun gar im
Munde Fremder wirkt jeder Dialekt eigenar-
tig, wenn nicht gar komisch. Dem Sprecher
aber ist er Muttersprache.

Ziehen wir Bilanz. Mundart ist lebendige
Sprache und als solche dem Wandel unter-
worfen. Wir sprechen nicht mehr den glei-
chen Dialekt wie unsere Grofleltern; der
Schwund an lindlich besiedelten und genutz-
ten Gegenden als natiirlicher Nihrboden der
Mundart wie auch der Sog von Wirtschaft
und Verwaltung zu den grofien Stidten hin
lassen-die Mundart schrumpfen. Das gilt vor
allem fiir den Bereich grofler Stidte, doch
bleibt das Land davon nicht unberiihrt.?’) So-
zialer Wandel und Mobilitit zwingen den,
der Schritt halten will, zu Konzessionen, das
heifit in unserem Falle zur Zweisprachigkeit,
damit aber auch zur sprachlichen Unsicher-
heit gegeniiber seinem genuinen Dialekt: Er
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bedient sich einer gingigen Verkehrssprache,
der Umgangssprache, die nun mehr und
mehr an die Stelle der Mundart tritt. Diese
Entwicklung koénnte manchen Freund der
Mundart traurig stimmen; denn die Mundart
ist nun eben einmal die vertraute Sprache des
heimischen Umkreises, ein Stiick Geborgen-
heit. Je weiter die Auswanderer fritherer Zei-
ten von der alten Heimat entfernt waren und
je fremder sich ihre neue Umgebung gab, de-
sto hirter kimpften sie um ihren mitgebrach-
ten Dialekt. Aber wenn auch unsere Mund-
arten unter dem Einflufl der modernen Ge-
sellschaftsstruktur allmihlich an Boden ver-
lieren, so sollten wir doch nicht vergessen,
dafl sie der sie tiberwuchernden Umgangs-
sprache als Nihrboden immer wieder neue
Lebensstrome zuflieflen 14flt. Es ist den er-
wihnten Heimat- und Sprachgesellschaften
nicht hoch genug anzurechnen, daf sie
durch ihre Bemiithungen das Zuriickweichen
der Mundarten zumindest verlangsamen, da
und dort sogar aufhalten. Denn sie reden
nicht nur tiber die Mundart, sie pflegen sie
auch in Wort und Schrift und zeigen damit
ihren sozialen Stellenwert. Es ist sicher ein
zu hartes Urteil, wenn gelegentlich von ei-
nem Kritiker der Mundarteuphorie gesagt
wurde, Mundart schreibe nur der, der nicht
Mundart spricht.?®) Und den verbreiteten
Zweifel an der Literaturfihigkeit der Mund-
art”®) widerlegt die stattliche Reihe ,klassi-
scher” wie auch die oben erwihnte neuere
Dialektdichtung. Mehr und mehr auch treten
neben die noch immer gebotenen traditionel-
len Heimat- und Alltagsgedichte aktuelle
und problemgeladene Verse, auch reimlose.
So wird auch im Schrifttum ein Stiick ange-
stammtes Volksgut bewahrt, das dem einzel-
nen kreative Mdglichkeiten im vertrauten
Sprachraum bietet. Und alle Freunde der
Mundart muff ein Ergebnis des Allensbacher
Instituts fiir Demoskopie von 1981 zuver-
sichtlich stimmen, in dem es heifit: ,Mundart

wird hoffahig!“



Anmerkungen

) Theodor Siebs, Deutsche Bithnenaussprache.
1. Aufl. 1898, 19. Aufl. 1969.

?) Verfasser ist Mannheimer und bevorzugt des-
halb  Mannheimer Dialektbeispiele. Ubrigens
mdochte sich diese Betrachtung in der Hauptsache
auf Baden beschrinken.

%) Das Wort Mundart findet sich zuerst bei Philipp
v. Zesen (1640); von Joachim Heinrich Campe
(18. Jh.) stammt das Wort Umgangssprache, das
Wabhrig als ,Sprache des tiglichen Lebens® inter-
pretiert, und das Wort Schriftsprache kam erst
Ende des 18. Jahrhunderts auf, wihrend ,hoch-
deutsch® schon Ende des 15. Jh.s belegt ist.

*) Vgl. dazu Hugo Moser, Mundart und Hoch-
sprache im neuzeitlichen Deutsch. In: Der
Deutschunterricht 1956, Heft 2, S. 40f.

%) Vgl. Werner Konig, dtv-Atlas zur deutschen
Sprache. Miinchen *1981, S. 134 u.5.

®) Fiir unsere Betrachtung sind interessant: Badi-
sches Worterbuch (Ochs/Baur), das die alemanni-
schen und die frinkischen Dialekte innerhalb Ba-
dens zusammenfafit (z.Zt. bis Buchstabe K);
Schweizer Idiotikon (Stalder); Schwibisches Wor-
terbuch (Fischer); Pfilzisches Worterbuch (Christ-
mann/Krimer);  Siidhessisches =~ Worterbuch
(Mulch); Worterbuch, der elsissischen Mundarten
(Martin/Lienhart). Dazu Deutscher Sprachatlas
(Wrede/Martin/Mitzka) und Deutscher Wortat-
las (Mitzka/Schmitt, fiir Einzelworter). Daneben
gibt es eine grofle Anzahl von 6rtlichen Worterbii-
chern in unserem Raum, z.B. H. Schmitt, Wein-
heimer Wortschatz; K. Briutigam, So werd bei
uns geredd (Mannheim); H. Baum, Alemannisches
Taschenworterbuch; A. Miiller, Freiburger Mund-
art-ABC und viele, viele andere. Zahlreich sind
auch Dissertationen iiber oértliche und regionale
Dialekte.

7Y Welche Schwierigkeiten Mundartsprecher in
fremder sprachlicher Umgebung haben kénnen,
zeigt das Beispiel Schillers, der mit seiner schwibi-
schen Aussprache vor dem Theaterausschufl in
Mannheim beinahe seinen ,,Fiesco“ um den Erfolg
gebracht hitte.

%) Vgl. zu diesem Komplex W. Henzen, Schrift-
sprache und Mundarten, ein Uberblick iiber ihr
Verhiltnis und ihre Zwischenstufen im Deutschen
(1954). — Friedrich Maurer, Schriftsprache und
Mundart. In: Der Deutschunterricht 1956/2,
S.40f. — Wilhelm E. Siiskind, Mundart, Um-
gangssprache und Hochsprache in ihrem Lebens-
recht und gegenseitigen Verhiltnis. In: Der
Deutschunterricht 1951/4—5, S. 22 ff. Siiskind be-
zeichnet die Umgangssprache als ,unvollstindig®,
so daB sie leichter Modeworter und Neuschépfun-
gen aufnimmt als die Mundart. — F. J. Beranek,

Die Umgangssprache und ihre Erforschung. In:
Muutersprache 1950, S. 65 ff.

%) Dieter Karch hat z.B. in der Reihe PHONAI
eine Untersuchung erscheinen lassen iiber ,,Mann-
heim — Umgangssprache“. (1975) Ferner: C. Pa-
mela Danforth, A descriptive study of an urban
Mannheim social dialect (1981). Heinz Kiipper
hat ein Wérterbuch der deutschen Umgangsspra-
che geschrieben (gekiirzt als WB d. Alltagsspra-
che: dw-Taschenbuch 3034/35)

19 Dazu L. Radtke, Die Umgangssprache. Ein wei-
terhin ungeklirtes Problem der Sprachwissen-
schaft. In: Muttersprache 83 (1973), S. 161—171.
1) Vgl. dazu dtv-Atlas, a.a.O., S.132f. Ferner
Hermann Bausinger, Deutsch fiir Deutsche. Fi-
scher-Biicherei 580, S. 32f.

12) Theodor W. Adorno, Minima Moralia. Frank-
furt 1969, S. 129.

) nach div-Atlas, a.a.0.

%) Vgl. z.B. Ebel-Meininger, 1000 Worte Pilzisch
mit pilzischem Schimpfworterlexikon. Neustadt,
1979 — Wenn Schambes schennt. Rheinhessisch-
Mainzer Schimpflexikon. Alzey 1978. Ich habe in
einem Mannheimer Schimpfgedicht von 20 Versen
etwa 20 Schimpfworter eingebaut (Mudder-
sprooch 3, Landuff, landab. Karlsruhe 1981,
S.81).

%) Dazu u.a. Peter Assion, Der Mundart eine Zu-
kunft. Muddersprooch 3, S. 68.

16) Zu diesem Problem Lutz Mackensen, Die deut-
sche Sprache in unserer Zeit. Heidelberg 1971,
S. 86 ff.

17) Zum Extrem der Jugendsprache, der Discospra-
che, vgl. Werner Metzger, Discokultur. Die ju-
gendliche Superszene. Heidelberg (Quelle &
Meyer) 1980. Dort bes. S. 116ff. Eine Untersu-
chung des Bundesinstituts fiir ostwissenschaftliche
und internationale Studien in Kéln (Verf. Wolf
Oschlies) hat iibrigens ergeben, daff auch die Ju-
gend in der DDR einen Jargon verwendet, der
sich nur wenig von dem unserer Teenager unter-
scheidet. Auch dort gibt es also eine Gruppenspra-
che, die der Abgrenzung nach auflen dient.

%) Vgl. dazu Kurt Briutigam, Die Mannheimer
Mundart. Diss. Heidelberg 1934. Diese Arbeit
miifite — nach fast 50 Jahren! — auf den neuesten
Stand gebracht werden. — Zum Problem Stadt-
mundart ferner: E. Bremer, K. Gluth, U. Knoop, L.
Radtke: ,Stadtsprache®. In: W. Viereck, Sprachli-
ches Handeln. Miinchen 1976

%) So z.B. das Institut fiir Deutsche Sprache in
Mannheim. Es ist ein Projekt geplant, das die
Mannheimer Stadtmundart unter den heutigen Be-
dingungen und Verhiltnissen neu untersuchen
wird.
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) Vgl. Dieter Fringeli (Hrsg.), Mach keini
Schpriich. Schweizer Mundartlyrik des 20. Jahr-
hunderts. Ziirich 1981. Darin sind iiber 40 Lyriker
vertreten.

21y Unter vielen anderen Dichtern wiren zu nen-
nen: Raymond Matzen, Adrien Finck, André
Weckmann. Der Morstadt-Verlag in Kehl betreut
diese und andere Dichter des alemannischen
Sprachgebiets in seiner Reihe ,Neue alemannische
Mundartdichtung®.

) S lebig Wort vu 31 Mundartdichter us em Badi-
sche. Herausgeber: Muettersproch-Gsellschaft in
Freiburg. Schriftleitung: Karl Kurrus

2) Es wire in erster Linie Rudolf Lehr (Sandhau-
sen) und sein Kreis zu nennen. Auch Elsbeth Janda
— die Elsbeth vun de Palz — tut viel fiir ihre Hei-
matmundart mit Vortrigen, Rezitationen und
Veroffentlichungen. — Ich méchte an dieser Stelle
doch eine Lanze brechen fiir den unvergessenen
Hanns Gliickstein, den Meister humorvoller Ge-
dichte in Mannheimer Mundart.
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24) Unter vielen anderen wiren zu nennen: Gustav
F. L. Hain (Pforzheim), Rudolf Stihle (Karlsruhe)
und Harald Hurst (Karlsruhe-Grétzingen).

%) Auch hier nur einige wenige Namen: Gottlob
Haag, Walter Hampele, Dieter Wieland, Manfred
Wankmiiller.

%) Hermann Bausinger, a.a.0., S. 27{.

¥y Am widerstandsfihigsten zeigen sich die deut-
schen Dialekte in der Schweiz, in Oesterreich und
in Bayern. Auch das Alemannische im Schwarz-
wald ist gebietsweise noch rein erhalten.

28) So z.B. in einer Reutlinger Diskussion am 16. 2.
1981, mitgeteilt von Wilhelm Konig in
»Schwidds®, Zeitschrift fiir Mundart, Heft 2, Juni
1981, S.7

2) Vor Philipp v. Zesen war tatsichlich zwischen
»Schreibart“ und ,Redart” (= Schriftsprache und
Mundart) unterschieden worden, wobei die da-
mals verponte Mundart meist mit lateinisch idioma
oder dialectus bezeichnet worden war. Das Wort
Dialekt ist noch heute beliebt.



Unsri Alemannesproch un ihri alte Hiieter

Karl Kurrus, Freiburg

So isch die Schprooch vo rauer Art
im Herze aber fiin un zart;

si isch voll Chraft un Chindersii:
en Wilderbuur im Sunneschii.

»Von rauher Art, aber fein und zart“ nannte
vor mehr als fiinfzig Jahren Richard Ging,
heute der Alteste unter uns Alemanne-Schrii-
ber, unsere Sprache, die ihre Kraft aus dem
Herzen schopft. Fragen wir uns zunichst,
was wir unter dem Wort Sprache verstehen
wollen. Kein Lebewesen in Gottes weiter
Schépfung, aufler dem Menschen, ist in so
hohem Mafle mit Gaben ausgestattet, seinen
Artgenossen etwas mitteilen zu kénnen. Was
wir mit Verstand und Gefiihl wahrgenom-
men haben und was ein Leben lang als Erin-
nerung bewahrt wurde, kénnen wir mit dem
»geistigen Werkzeug“ Sprache weitergeben.
Allein diese Erkenntnis fithrt uns schon da-
hin, dafl jede Sprache der Menschheit Ach-
tung und Ehrfurcht verdient. Trotzdem darf
und soll sich jeder seiner Sprache, der Spra-
che seiner Mutter und seiner Heimat, er-
freuen und sie bewahren.

Die Sprache ist ein Merkmal fiir zusammen-
gehorende Menschengruppen.  Politische
Grenzen oder Macht-Linien werden mit
Hilfe der Sprache oft iiberschritten; willkiir-
liche Grenzen konnen eine Sprach-Kultur-
Gemeinschaft nicht trennen. Ein treffendes
Beispiel ist hierfiir der alemannische Sprach-
raum. Diese Gegebenheit wirkt sich zweifel-
los positiv aus, indem eine nachbarschaftliche
Verstindigung in der gemeinsamen Sprache
des Volkes gesunde Wurzeln hat.

»An Freunde der lindlichen Natur und
Dichtung; besonders in den Distrikten
jenes Dialektes, welche diese Idee

mit Beifall ehren und die Ausfithrung
derselben unterstiitzen mogen.“

Diese Worte finden sich bei der Empfehlung
Johann Peter Hebels fiir die erste Ausgabe
seiner Alemannischen Gedichte (23. August
1802). Er war es, der unsere alemannische
Sprache zu Ansehen brachte und in iiberzeu-
gender Art manche Vorurteile zuriickweisen
konnte. Neben den Schilderungen von Natur
und Leben hat Hebel auch den Weg geebnet,
geistig und kiinstlerisch hochstehende The-
men in dieser Sprache darzustellen. Es bedarf
bei unserer Betrachtung iiber die Alemannen-
sprache und ihre Hiiter nicht des weiteren
Erklirens, tiber die bahnbrechende Wirkung
Hebels.

Wer d Wohret gern het un wer freind-
schaft heischt,
briicht aii in unsre Zit dr Hebelgeist!

Herausragende alemannische Dichter in

Siidbaden

Wir wollen die Bedeutung der Vielgestaltig-
keit der alemannischen Dichtung nicht ver-
kennen, in deren Gesamtwerk viele Minner
und Frauen aller Teile unseres Sprachraumes
hohen Anteil haben. Einige markante Dich-
ter unseres Jahrhunderts seien als giiltige Bei-
spiele besonders vorgestellt.

Liebi Seel, do niimm un suach
gsundi Freud im blaue Buech!
Un derno wiirsch finde: s isch
ungfehr wie de selber bisch!

So lautet eine handschriftliche Widmung von
Hermann Burte (1879—1960) von 1924 in
seinem wortgewaltigen Buch ,Madlee.” Ja, die
Kunst des lebendigen Darstellens vom Ge-
schehen bei Natur und Mensch, in einer
iiberzeugenden Aussage, das war Burte ei-
gen. Jeder Dichter wird seine Zeit mit wa-
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chen Sinnen durchleben, mit bestreiten und
mit erleiden. Keiner ist dagegen gefeit, mit
den dem Dichter besonders eigenen Ideal-
vorstellungen an Realititen Schaden zu neh-
men. Es wiirde aber der guten Sache unserer
Sprache und der Personlichkeit eines unserer
Dichter nicht gerecht, wollte man nicht aner-
kennen, welche hohe Gabe sein wesentliches
Werk, welches mutige Wagnis sein Geist,
und welche Aufrichtigkeit die Einsicht eines
Irrtums bedeutet. Einer der besten Kenner
alemannischer Dichtkunst, der Schweizer
Professor Georg Thiirer, hat das Werk und
den Menschen Burte so beurteilt: ,Das Ver-
hingnis und das Vergingliche treten zuriick!
Dem Bleibenden aber gebiihrt unsere Ach-
tung, und dem Einigenden gehort unsere
Liebe.“ So diirfen wir frohen Herzens Her-
mann Burte als Meister und Beispiel fiir alle
sehen, die sich gestaltend und erhaltend der
alemannischen Sprache zugewandt haben.
Ihm, dem Geistes- und Wortgewaltigen sei
aus dem Gedicht ,Letzte Bitte“ gerne noch-
einmal das Wort gegeben.

Es fallt uf mi so chalt wie Schnee
ne hissige Vergunscht,

doch stindig wird me libig seh
my Wise un mi Chunscht.

Die Markgrifler Dichterin Lina Kromer,
(1889—1977) wie Hermann Burte mit dem
Hebelpreis ausgezeichnet, ist genauso eine
hochbegabte Kiinderin des Wortes, von der
ich in einer Feierstunde auf Schloff Biirgeln
sagen durfte: ,Der Heimat treu — und doch
den Sternen nah!“ So waren Leben und
Werk dieser ebenso bewundernswerten wie
einfachen Frau aus Obereggenen. Ihre Ver-
offentlichungen in alemannischer und auch
in hochdeutscher Sprache kamen aus hellwa-
chem Geist und gemiitvollem, frommen Her-
zen. lhre feinsinnigen Worte seien angedeu-
tet mit einer knapp gefafiten zeitlosen Aus-
sage:

Saie un #rne, s isch allewil s glich.
Saie un irne, s macht allewil rich.
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E Chorn in Bode, e Wort ins Wit,
du irnsch vo jedem, vo jedem, wenn s Zit!

Mit Hubert Baum (1906—1976) denken wir
voll Dankbarkeit an einen Alemannendich-
ter, der sich in der Nachkriegszeit als Briik-
kenbauer zwischen den Generationen be-
wihrt hat. Neben seinem eigenen dichteri-
schen Schaffen hat er all die Menschen um
sich geschart, die das alemannische Wort
weitertragen wollten. Dichtertreffen und Le-
sungen wurden von ihm organisiert und da-
mit in schwerer Zeit wieder ein Anfang ge-
macht, fiir die Heimat und ihre Menschen
das Lied des Besinnlichen und der Freude zu
singen. Sein Buch , Freude am alemannischen
Gedicht® brachte 1968 Nachweise mit Na-
men und Werken von 1803 — Hebels ale-
mannische Gedichte — bis zur Gegenwart.
Die Hebel-Gedenkplakette war 1970 eine
redlich verdiente Anerkennung fiir Hubert
Baum, der zwei Jahre spiter mit seinem
»Alemannischen Taschenworterbuch fiir Ba-
den“ manchem jungen Dichter eine praktika-
ble Hilfe gab. Wie bei den anderen Schrift-
stellern soll hier ein kurzes Gedicht ein Bei-
spiel fiir sein vielgestaltiges Schaffen geben.

Fang aa! Gang dra un férch di nit,
wyl Gott allbott e Hiilf der git.

Schaff s guet! Kei Wuet macht gschickti
Hind,
doch Rueh hilft zue me guete n End.

Ein seit Jahrzehnten bis heute kerniger und
weitbekannter Kiinder fiir alemannisches
Wort und Heimat ist Gerhard Jung
(% 1926). Seine vielen Schriften, die Lesun-
gen landauf und landab, sein aktives Wirken
beim Schwarzwaldverein und mit der hei-
matlichen Volkstanzgruppe — natiirlich in
Tracht! —, das alles hat ihm einen grofien
Kreis von Freunden und Verehrern geschaf-
fen. Den Hebelpreis von 1974 gonnt ihm je-
der, der ihn kennt. Neben dem unermiidli-
chen eigenen Einsatz mit dem ziindenden
alemannischen Wort, organisiert Gerhard



Jung seit vielen Jahren die Veranstaltungen
des Hebelbundes Lorrach ,Begegnung mit
Dichter und Werk®, wobei auch die jiingere
Dichtergeneration zu Wort kommt. Seine
Begabung und sein Einfiihlungsvermogen
bringen vielgestaltig Frohes, Erlebtes, Be-
sinnliches und Mahnendes; kurzum, Ger-
hard Jung schopft aus dem Vollen, zur
Freude vieler dankbarer Menschen. Das Ge-
dicht ,Uf de Schwelle“, das einem seiner
zahlreichen Biicher den Titel gab, lassen uns
den zeitbezogenen Geist dieses Dichters und
seinen Blick zur Ewigkeit erkennen.

Mer chémme allbott an e Schwelle,

wo keine weify, wie s witergoht.

Ob Wirbel warte, Wuet un Welle,

mit Bruusch un Briiel, mit Schlag un Not.

Lof} der nit d Angst de Weg verstelle!
Schnuuf dreimol tief, no wog de Schritt!
De bisch au hinter alle Schwelle

in Gottes Hand. Vergif} es nit.

Die zahlreichen Veroffentlichungen unserer
alemannischen Dichter, auf die wir im ein-
zelnen gar nicht eingehen konnen, dazu die
Dichterlesungen und Vortrige, zeugen von
einer Hingabe an das zeitfordernde schrift-
stellerische Tun. Dafl dies neben der Erfiil-
lung beachtlicher Berufspflichten geschieht
ist bemerkenswert und dankbar anzuerken-
nen.

Ein vollgiiltiges Beispiel hierfiir gibt uns Phi-
lipp Brucker (% 1924). Zwanzig Jahre war
Dr. Brucker Oberbiirgermeister der Stadt
Lahr und deshalb mit verantwortlicher Arbeit
und einem vollen Terminkalender stets bela-
stet. Doch sein frohes, menschenfreundliches
Wesen, seine Liebe zur Heimat und ihrer
Sprache trieben ihn dazu, mit Geschichten
und Gedichten seine Dichtergaben zu ver-
schenken. Eine gute Beobachtungsgabe lifit
ihn und damit seine Leser oft eigenartige,
aber trotzdem liebenswerte Zeitgenossen er-
kennen. Damit wird ein herzhaftes Schmun-
zeln gewonnen, das der Lebensweisheit nicht
entbehrt. Einige Zeilen aus ,Danzknopf®
(Kreisel) sollen dies zeigen.

Dr Danzknopf kannsch zum Danze bringe,
Dofir sin selli Rille dran.

Du bruchsch kei Musik, muesch nit singe,
Muesch blof e guedi Geiflel han.

So geht’s au uns in usrem Lewe:
E Grofler kommt oft so doher
Un duet schnell sinni Geiflel hewe
Un geiflelt uns bos vor sich her.

Doppelbegabungen: Unsere Malerpoeten

Wer Kunst will verschenke

muaf} vorher bedenke,

ergrinde zuam finde mit Geist un im Gmiat
s recht Wort, s herzhaft Liad;

muaf} s heimelig Bild

iis em Lebe, wu gilt,

muafd s Natiirwunder mole,
aii mol Traiimschlossli hole,
mit Pinsel un Kohle. —

Wer dia Kunst will gniafle
soll s Herz ufschliafle!

Als Malerpoet — fiir Hermann Burte sei das-
selbe Pridikat nachgetragen — schitzen wir
Eugen Falk-Breitenbach (1903—1979) aus
dem Molerhiisli in Hausach. Von ihm diirfen
wir ohne Einschrinkung sagen: ,Naturge-
treu sein Bild der Heimat, und wahr sein
gldubig-frohes Wort!“ Sein klares Auge und
die Innigkeit, mit der er das Wunder Natur
betrachtet.hat, fithrten ihm die Feder, Pinsel
und Zeichenstift; Ergebnis: grundechte Tan-
nen und Schwarzwaldhéfe und bei Motiven
aus der geistigen Welt Darstellungen mit
dem seltengewordenen Pridikat ,Ehrfurcht’.
Vier Zeilen verraten schon Vieles vom Geist
unseres Malerpoeten Eugen Falk-Breiten-
bach:

De Wiidg un Zit isch jedem gmisse,
d Diig un d Schtunde jedem zehlt;
s Menschemaafl isch bal vergisse,
will s nu gilt uf d4dre Welt.

Holzschnitte und kernige Verse in alemanni-
scher Mundart sind die Stirke von Alban
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Spitz (% 1906). In seinem romantischen
Heim in Minseln entstanden aber auch viele
Zeichnungen und gemalte Bilder, die alle
kriftige Natiirlichkeit wiedergeben. Alban
Spitz hat sich auch daran gewagt, Hebels
Kalendergeschichten ins Alemannische zu
tibertragen. 1978 verlieh ihm die Gemeinde
Hausen die Hebel-Gedenkplakette. Mit
Worten, wie in Holz geschnitten, offenbart
uns Alban Spitz Lebensweisheiten, wie z.B.
in seinem ,,Dink dra.“

Gwiiiifl, ma muefl liebe,

aber au Minsch drbi bliibe,

mi darf s chratze und raggere it iibertriibe.
A Hiiiichli, 4 Riiichli,

und s isch alles verbei

und minggs isch drno ainerlei.

So farbig-eigenwillig und wohlgeformt, wie
seine Gedichte und Geschichten, sind die Bil-
der und Tongefile von Bruno Epple
(% 1931). Mit den Werken seiner naiven Ma-
lerei holte er sich 1977, unter 56 Teilneh-
mern aus 16 Lindern, den ersten Preis in
Gold. Sein Hauptberuf: Gymnasial-Profes-
sor in Radolfzell; seine kiinstlerische Beru-
fung wie schon erwihnt vielseitig. Unter dem
Titel ,Wosches“ vermittelt er das Wissen
tiber ausgefallene Worte; eine Fleiflarbeit,
die belehrend und belustigend ankommt. Ei-
gentiimlich, er geht mit seinen Schafen Al-
pha, Beta und Gammerle spazieren und lernt
dabei selbst Neues: ,gippe“ heifdt ,nach Luft
schnappen.“ Sein Dichter-Erkennungszei-
chen wird aber bleiben:

Si hond gseet: de Maa isch dot,
etz isch er dot, etz hom mern dot,
hond si gseet.

Hond e Red vum Pfarrer gheert,

vum Vorstand gheert, vum Lehrer gheert,
Red um Red.

Wie begliickend ist es fiir unsere Malerpoe-
ten, dafl sie ihr herzhaftes Alemannenwort
mit der Kunst aus eigener Hand illustrieren
konnen. Es sei ihnen neidlos gegonnt.
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Frauen und ihr alemannisches Wort

Neben der schon gewiirdigten Lina Kromer
hatten und haben wir eine ganze Reihe von
Frauen, denen das Dichten in alemannischer
Sprache am Herzen liegt. Lin Ritter-Potika
(1888—1981), im Elsall geboren, war die
meiste Zeit ihres Lebens bei uns im Badi-
schen. Sie schrieb geschichtsbezogene Thea-
terstiicke, Geschichten und vor allem ihre
»Elsasseschi Heiku.“ Diese japanische Vers-
form besteht aus siebzehn Silben in drei Zei-
len. Der markanteste davon — ihr Leben voll-
zog sich ja zu beiden Seiten des Rheines —
war:

Worum trennt uns e Rhi?
Ass mir zeige chenne,
wie me Brucke biut.

Zu Beginn stellten wir fest, dafl die aleman-
nische Sprache ,im Herze fiin un zart“ ist.
Wer konnte den Beweis dafiir besser antre-
ten, als unsere Dichterfrauen. Bei Ida
Preusch-Miiller (1889—1974) finden wir viele
tiefe Gedanken iiber Mutterliebe und demii-
tiges Ertragen von Schicksalsschligen.

Ai Chind — ai Freud un tausig Sorge,
doch ,,Chinder” sin e grofle Schatz,
drin lit e Sege tief verborge.

Sag, Muetterherz, wievil hin Platz?

Solche Worte lassen uns an Hebel denken,
der erkannte: ,Muetterlieb isch zart und
frumm.“

Hedwig Salm (1889—1981) hat uns Vieles
geschenkt, was im ,Heimatgarten“ bliihte
und ,,Aus des Herzens Fiille“ kam. Sie hatte
die Kraft des Geistes bis ins Hohe Alter be-
halten, und schrieb noch mit achtzig Jahren
jugendfrisch die Erlebnisse im Hochschwarz-
wald. Thr Sinnen galt dieser Welt und der
andern.

Viel vom Anedrane luegt ins Lebe-n iine.
S cha wie d Sunne schiine
un e Wegspur bahne.



Trost chunnt wie agfloge,
d Welt wiird neu un grofi:
Ufrecht traisch dy Los
unterem Sterneboge.

So gingen auch die Gedanken von Paula
Hollenweger (1900—1980), trotz lebenslan-
ger Verbundenheit mit ,Rose und Rebe“, zu
dem grofien ,,Geheimnis:“

Wenn in de Nichte dunkel
kei Stern am Himmel goht,
kei helle Schii, kei Gfunkel,
wu suscht so tréschtli stoht,

dno cha n i gspiire, ahne,
afl grofiri, starchri Micht
uf no vil héchri Bahne

uns ziehn in dunkle Nicht.

Unsere Dichterin von Feldberg bei Miillheim
erhielt 1967 die Hebel-Gedenkplakette.

In der Sammlung ,Sagen vom Oberrhein®
hat Paula Hollenweger ein Stiick ihrer Hei-
mat-Arbeit geborgen, worin sie vielgestaltig
versucht, dem alemannischen Griiblergeist
gerecht zu werden und dem Guten den Weg
zu ebnen.

Der Batzenberg hat seine Dichterin in Liesel
Meier-Kiichlin (% 1907). Selbst Bauersfrau
kennt sie die Arbeit in Feld und Reben, weif§
iiber den ,,Brunne bim Lindebaum®, von al-
ten Miihlen und vom ,,Burefli“ zu berich-
ten. All den Weindérfern in ihrer Nachbar-
schaft singt sie das Lied von Reben und
Wein, und hat doch immer ein hoheres Ziel
vor Augen:

E glaubig Hirz, e stille Sinn,
in Freid un Schmirz bringt s dir Gwinn.

Eine von unseren Dichterinnen, Gertrud
Albrecht (% 1909), hat die Sendung der fiir
die Verskunst ‘begabten Frauen im Aleman-
nenland — wie sie es fiir [da Preusch-Miiller
schrieb — so gesehen:

Lont mine Blueme bliiehe in der Heimet-
sunne,

16nt mine Lieder wurzle in mim Heimetbode,
do isch die urchig Chraft, so tief do inn

un driiber hi weiht vo de Berg der Heimet
Ode...

das isch fiir mine Teil der schonste
Lebesgwinn.

Ist es nicht mit Genugtuung zu vermerken,
dafl eine Frau, die ein Loblied ,,Der Klang im
Stein“ auf das Freiburger Miinster schrieb, so
treu dem Heimelig-Schénen zugewandt ist?!
An das Ende unserer Zeilen iiber die Frauen
mit dem Alemannenwort stellen wir nochein-
mal einige Zeilen von Lina Kromer, aus ih-
rem vor fiinfzig Jahren geschriebenen Ge-
dichtband ,,Im Blaue zue:“

S isch um die Frau e heimli,

es still verborge Liecht,

wie d Stern am schonste schiine
ob Nibel grau un fiecht.

D Zit isch e Bruck vum Gestert zuam Morn

Wenn wir von den alten Hiitern der Aleman-
nensprache reden, so gehen unsere Gedan-
ken weit zuriick ins vergangene Jahrhundert.
Alle Dichter vergangener Jahrzehnte mit ih-
ren Werken aufzuzihlen, ist innerhalb unse-
rer Betrachtung nicht méglich. Wir miissen
uns damit begniigen, eine Reihe von Namen
zu nennen, deren Erbe nicht vergessen wer-
den darf. Mancher Gedichtband von guten
Freunden, seien sie schon driiben in der ande-
ren Welt, oder gottseidank noch bei uns,
wird oft und gerne aufgeschlagen, um diese
heimelig-besinnlichen und frohen Gedanken
wieder in uns aufzunehmen. Dabei denken
wir an Walter Fiisslin, Maurus Gerner-Beu-
erle, Fritz Guggenbiihler, Ernst Haberstock,
Hans Hauser, Hermann Landerer, Desieré
Lutz, Michel Maier, Hans Matt-Willmatt,
Emil Miiller-Ettikon, Ernst Niefenthaler, Ri-
chard Nutzinger, Karl Sittele, Gottfried
Schafbuch und Frieder Weber-Benzing. Sie
alle verdienen Dank und Anerkennung fiir
das, was sie schriftstellerisch und in sonstiger
Weise fiir unsere alemannische Heimat getan

haben.
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Aus den einzelnen Gedicht-Proben ist er-
sichtlich, wie unterschiedlich die Schreib-
weise der alemannischen Texte ist. Eine ein-
heitliche Rechtschreibung wiirde die bunte
Sprachlandschaft stéren oder gar zerstoren.
Es bleibt deshalb jedem Dichter iiberlassen,
seine Texte in der Schreibweise wiederzuge-
ben, die der Lautwiedergabe (Phonetik) sei-
nes Dialektes am nichsten kommt. Im Zwei-
felsfalle ist Anlehnung an die Schriftsprache
zu empfehlen.

»Raum und Zeit“ — ein vielverwendetes
Dichterwort — diese beiden Begriffe sollen
uns Pfeiler sein fiir eine Briicke, die uns vom
ausgehenden 19. Jahrhundert bis in unsere
Tage fithrt. Wir lassen stellvertretend fiir die
vielen  Dichterfreunde = Paul  Sittele
(1884—1978) und Werner Richter (% 1929)
zu uns sprechen, zwei Menschen unserer
Heimat, deren Leben fast ein halbes Jahr-
hundert auseinander liegt. Auch hieraus kén-
nen wir ersehen, wie bestindig das Bekennt-
nis zur Heimat ist. Sowohl in besinnlichen
Worten, dem Ewigen zugetan, wie auch aus
frohem Herzen, das Leben bejahend, sind
uns die alemannischen Dichter treue Beglei-
ter durch die Zeit, auf dem Weg iiber die
Briicke vom Gestern zum Morgen.

I ha ne feine Rote

und das isch gwif8 kei Siind,
er chunnt als guete Bote

uf Bsuech, als guete Friind.
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Er tuat au minkmol wecke
mii Geist un stupft un bohrt,
drum Chriiiisli, loff mr s schmecke,
er hilft biim Dichterwort.
Werner Richter

Noch diim Wese, noch diim Wii,
noch em junge, starche Rhii,
noch em Land im Bluescht un Schii
stoht miin Sii.
Un dii Sproch, wie dunkli Glocke,
samtig warm, so duet si locke
zue dir hi,
ewig zue miim Land am Rhii.
Paul Sittele

Mit diesem Riickblick wurde versucht, die
Heimatdichter der gewesenen und der ilte-
ren Generation vorzustellen und ihre Werke
in Erinnerung zu rufen. Begliickend ist es,
dafl die junge und neue alemannische Dich-
tung bei einer groflen Zahl von Menschen ei-
nen Platz gefunden hat, wo Wurzeln, Bliiten
und Reife mit Gedicht und Lied den Fortbe-
stand dieses Kulturelementes sichern werden.
Gemeinsam wollen wir das Erbe hiiten und
in die Zukunft schreiten mit dem Grundsatz:

S Guat vum Alte bhalte
un muatig s Neui gstalte!



Neue alemannische Dichtung am Hochrhein

Versuch einer Bestandsaufnahme

Gerbard Jung, Lérrach

»Und aus des Nebels Wolkenkreis
hebt sich’s wie eine Hand:

Der alte Hebel segnet leis

sein alemannisch Land!“

Diese Verse von Josef Viktor von Scheffel
fielen mir ein, als ich den Anfang fiir mein et-
was leichtsinnig versprochenes ,Werk®
suchte. Die Vision des alten Meisters, der da
auf dem Feldberg sitzt und seine Augen iiber
das Land am Hochrhein schweifen lifit, vom
Jurariegel des Randen bis ans Rheinknie mit
der stolzen ,tollen® Stadt Basel und west-
wirts hinauf bis nach Freiburg, der Stadt
»des Waldes, des Weines und der Gotik® und
weiter rundum iiber die Hohen des Siid-
schwarzwalds, diese Vision kam mir immer
wieder in den Sinn, als ich mich mit der
»neuen” Mundartdichtung niher befafite.
Fast korperlich spiirte ich das Licheln des
»Schutzgeistes der Alemannen® iiber meinen
Versuch. Bestandsaufnahme der neuen ale-
mannischen Dichtung am Hochrhein? Da
hast du dich in etwas eingelassen, Freund!

Nun gut, aus der Bestandsaufnahme ist nur
Stiickwerk geworden. Aber auch ein Anfang
ist niitzlich. Begrenzungen sind ohnehin
nicht zu vermeiden, wenn Bestand aufge-
nommen wird. Das hat schon Hubert Baum
erfahren, als er 1968 seine Anthologie
»Freude am alemannischen Gedicht“ schuf,
Karl Kurrus ging es nicht anders, als er zehn
Jahre spiter fiir die Muettersproch das ,,s le-
big Wort“ zusammenstellte. Sie waren mir
Vorbild und Begrenzung zugleich. Aller-
dings habe ich in meine Bestandsaufnahme
auch einige junge Dichter aufgenommen, die
schon im ,,s lebig Wort“ zu finden sind. Ich

glaubte, diese Ausnahme machen zu diirfen,
weil es sich dabei um Menschen handelt, die
in den fiinf Jahren gereift, verindert und ge-
wachsen sind wie etwa Manfred Bosch, Mar-
kus Manfred Jung, Johannes Kaiser, Wolf-
gang Scheurer oder Monika Schreiber-Loch.
»~Am Hochrhein“ bedeutet hier leider nur die
Uferstrecke rechts des Rheines von Waldshut
bis an den Kaiserstuhl und das Stiick Siid-
schwarzwald, das eine Verbindungslinie die-
ser Eckpunkte nach Norden abgrenzt. Na-
tiirlich widerstrebt es mir sehr, den Rhein als
»Grenze® zu bezeichnen, fiir die Mundart ist
er ja viel eher ein verbindendes Element.

Aber die ,neue“ Mundartdichtung in der
Schweiz und im Elsafl einzubeziehen, war
schlichtweg unmdglich. Das mufl spiteren
Aufsitzen vorbehalten bleiben.

Als ,Dichterinnen und Dichter® suchte ich
aus, wer in den letzten Jahren Biicher in
Mundart verfafit oder in Wettbewerben be-
sonders auf sich aufmerksam gemacht hat. Es
ist mir sehr wohl klar — vor allem aus den
alljahrlichen Veranstaltungen des Hebel-
bunds Lérrach ,Wer kann, der darf“ (Reihe:
Begegnung mit Dichter und Werk) — daf§ es
noch viele versteckte und wertvolle Talente
gibt landauf und landab, die eigentlich hier
erwihnt werden miifiten. Die Auswahl der
Mundartpoeten, die nachstehend — in alpha-
betischer Reihe — mit Bild, Leben und Kost-
proben der Arbeit vorgestellt werden, hat da-
her viel Zufilliges und Unvollkommenes an
sich. Sie kann und will nur ein Anfang sein,
der zwingend nach Erginzung und Fortfiih-
rung ruft. Nehmen Sie, liebe Leserin und lie-
ber Leser, mit diesem Anfang giitig vorlieb!
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BOHLER —MUELLER, Charlotte El

wohnt seit 1948 im Markgriflerland.
Anschrift: Bruckmatten 18, 7889 Grenzach-
Wyhlen

Die am 5. April 1924 in Buxheim/Allgiu als
neuntes Kind frommer und musischer Eltern
geborene Dichterin musizierte, komponierte,
malte und schrieb Gedichte schon in jungen
Jahren. Vieles entstand in den Nachtdiensten
im Kriegseinsatz zwischen 1941 und 1945.
Als Hausfrau und Mutter von vier Kindern
blieb ihr lange versagt, Biicher herauszuge-
ben; Versffentlichungen in der Presse so-
wohl im Wohnort Grenzach als auch im be-
nachbarten Basel, woher ihr Ehemann
stammt, oder in der Jugendheimat Memmin-
gen erschienen und erscheinen seit zwanzig
Jahren regelmiflig. Thr Namenszeichen
ChBM stand und steht unter zahlreichen Be-
richten, Betrachtungen und Gedichten.
ChBM ist auf8erordentlich vielseitig, ohne
dadurch ihre gerade Linie zu verlieren, den
Grundton einer frohen, lebensbejahenden
Frommigkeit. Er spricht aus ihren hochdeut-
schen Versen und Aphorismen ebenso wie
aus ihren Gedichten und Erzihlungen in der
Allgduer Mundart oder im Grenzacher Ale-
mannisch, das sich die ,Zugereiste” mit Ach-

332

tung, Ernst und Liebe als Muttersprache fiir
Mann und Kinder angeeignet hat. Es ist ihr
lingst keine Fremdsprache mehr. Ihre beson-
dere Musikalitit erleichterte ihr das Einfiih-
len in das Wesen der alemannischen Mund-
art, das spiirt man in ihren Gedichten beson-
ders. Chansons und Tanzschlager aus ihrer
Feder wurden verlegt und waren schon
mehrfach im Rundfunk zu héren.

Uber ihre Arbeit sagt Charlotte Bohler-Muel-
ler selbst: ,Ich schreibe, weil mir die Gedan-
ken einfallen und weil ich diese Gabe als ver-
pflichtendes Talent auffasse. Es ist mein
Wunsch, den Menschen damit Hoffnung
und Trost zu bringen; das Stiickchen BLAU
am manchmal grauen Himmel zu zeigen, in-
dem ich lediglich das schreibe, was andere
ebenfalls denken und fiihlen, wie mir oft ver-
sichert wird.“

Folgende Biicher von Charlotte El Bshler-Mueller
sind bisher erschienen:

BUXHOIMER GSCHICHTLA UND GE-
DICHTLA (1980)

Martin Verlag, Walter Berger, Buxheim/Allgiu;

SENDEPAUSE DER ERWARTUNGEN (1981),
Aphorismen und Definitionen
Martin Verlag, Walter Berger, Buxheim/Allgiu

NIMM DR ZIT! (1982) alemannische Gedichte
Mund- und Herzensart.
P. K. Schneider Verlag, 7889 Grenzach-Wyhlen 2

FUR JEDEN AUGENBLICK (1982), Gliick-
wunsch, Dank und Trostgedichte, alemannisch
und schriftdeutsch.

P. K. Schneider Verlag, Grenzach-Wyhlen 2

PERLEN FUR DICH (1982), Aphorismen und
Lebensansichten.
P. K. Schneider Verlag, Grenzach-Wyhlen 2

In einigen Anthologien und Jahrbiichern sind
Aphorismen und Gedichte von ChBM zu finden,
weitere Verdffentlichungen — unter anderem auch
mit Mundartsketchen in Alemannisch — sind in
Vorbereitung.



Nimm dr Zit!

Am Morge wenn im Bett verwachsch
Un zringsum libt no alls in Rueh
Bis uf es Vigeli wo singt

Dno los em au e Riingli zue!

E Plappermiiiili schwiitzt un schwitzt
Vo tuusig Sache wo’s wott due

Vo tuusig Sache wo’s scho weif§
Chumm, nimm dr Zit un los em zue!

Din Maa chunnt vo der Arbet heim;
Hiit bet er bis do obe gnue;

Hattsch du au z’schaffe: Nimm dr Zit
Un los im zerst e Riingli zue!

En alte Mensch — er lebt ellei —
Wird selte g’frogt noch sinem Due;
Wenn sellem ’s Herz grad iibrelauft
Dno nimm dr Zit un los em zue!

So denk doch au: de liebi Gott
Het gwiff bi Tag und Nacht kei Rueh
So oft DU aber an EN denksch
Luegt ER di a un lost dir zue!
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BOHLER-LORITZ GERTRUD

Anschrift: Schopfheimer Strafle 50,
7867 Wehr/Baden

Am 5. Oktober 1919 in Wehr am Fufle des
Hotzenwalds geboren und aufgewachsen,
hatte die Dichterin schon in der Schule ihre
Liebe zum Schreiben und Fabulieren ent-
deckt. Spiter, als sie einen schwerkriegsbe-
schidigten Mann und drei Kinder zu versor-
gen hatte, sprudelte das Briinnlein ihrer
Dichtung meist nur fiir den ,,Hausgebrauch®
bei Familienfesten oder — was bei einer
»Wihreri“ nicht zu verwundern ist — an der
Fasnacht. Erst als dreiundsechzigjihrige
Groflmutter wagte sie sich auf das Dringen
ihrer Freunde hin an die Offentlichkeit.
Mundart als Sprachmittel ist thr angeboren
und selbstverstindlich. Sie will mit ihren von
Herzen kommenden und zum Herzen re-
denden Versen Freude oder Trost schenken.
Lebenserfahrung und viel Gemiit sprechen
aus den schlichten Aussagen, deren Themen-
wahl immer im vertrauten Umkreis und Le-
benskreis bleibt. Sie ist eine echte ,,Heimat-
dichterin® mit all den hohen Graden und
auch den Beschrinkungen, die in diesem
Wort stecken.

Von Gertrud Bohler-Loritz ist im Selbstverlag er-
schienen: HEB DI GUET, alemannische Gedichte
(1982).
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Muetterschproch!

Mir Alemann ben e Schproch,

die schméckt noch altem Wii,
s’isch, wenn si uff de Zunge besch,
en Ardguu no debii.

Eusi Alemanne-Schproch,

die schméckt noch Buurebrot,
so hdrzhaft charnig, si isch grad
us rachtem Chorn und Schrot.

It jede cha die Schproch verschtoh,
it jede mag si hore,

mdangge duet in eusre Schproch

de berti Ton drin schtére.

Die Schproch, die bet is d’Muetter g’lebrt,
und dodruff sin mr schtolz,
bodeschtindigi Alemanne,

die sin us g’sundem Holz.

Im Lauf vo de Jobrbunderte
het mingge welle bigge

ins g'sundi Holz e Kerbe dri,
doch keim bet’s welle gliigge.

Mir bliibe treu de Muetterschproch,
me wen si sorgsam pfldge,

no wiird si eus und euse Chind

au witerhi zum Sage.



BOSCH MANFRED

Anschrift: Neumattenweg 30, 7888 Rheinfel-
den

Der 1947 geborene freie Schriftsteller ist in
Bad Diirrheim im Schwarzwald geboren,
dort und in Zell/Harmersbach zur Schule
gegangen und kam als Gymnasiast nach Ra-
dolfzell, das ihm wohl die wichtigsten Ein-
driicke fiir seine Titigkeit als Mundartdich-
ter mitgab. Am Hochrhein lebt er mit Frau
und Kind seit 1980.

Neben sehr vielen schriftdeutschen Werken
des sozialkritischen und politisch hellwachen
Schriftstellers treten die Gedichte in Boden-
see-Mundart scheinbar in den Hintergrund,
sie sind aber alles andere als Ausfliichte oder
gar geruhsame Rastpunkte. Auch in der
Mundartdichtung kimpft Manfred Bosch ei-
nen unerbittlichen Kampf gegen die Verlo-
genheit und Verderbtheit der Gesellschaft.
Der engagierte Kriegsdienstgegner schont
weder sich noch seine Umwelt, wenn es
darum geht, der Menschlichkeit Bahn zu
brechen, Dickichte zu durchstoflen, Siimpfe
wegbar zu machen.

Fiir seine Mundartdichtung erhielt Manfred
Bosch 1974 einen 2. Preis des siiddeutschen
Rundfunks, 1976 einen ersten Preis des ale-
mannischen Gesprichskreises und 1978 den
Bodensee-Literaturpreis der Stadt Uberlin-
gen.

Folgende Mundartbiicher gibt der Dichter im
Selbstverlag ab:

UF DEN TAG WART I (1976)

MIR HOND NO GNUEG AM AALTE (1978)
IHR SIND MR NO E SCHANE GSELL-
SCHAFT (1980)

Paradox
Grad etz Wer it woos
wo s sovl wanner will
Arbeitslose bot
isch mr
gdbs meh denn je it grien
aazpacke
Aber die
—— wo s ganz genau
wisset

Froog i den Kerle:

Wem gheersch Du? vor sellene

isch mrs
Seet der: himmelangst
mir selber
I glaub ——
etz simmer go
50 wiit

Etz hommer

e st sell Ziit

vu dere se

Wa no it isch emol saget:

kaa no werre
friener isch
wa it werre kaa alls besser gsi

bruucht au it si

Siehsch:
un wa it sit bruucht s0 schnell
goht mi au nind aa bisch zfride



BURTH THOMAS

Anschrift: Talstrafle 67, Langenau, 7860
Schoptheim

Thomas Burth ist ein ,,Seehaas®, den es 1982
ins Wiesental verschlug. Der 1934 geborene
Dichter fand iiber die Berufe als Textilkauf-
mann und Lehrer an der kaufminnischen Be-
rufsschule zum Bankfach. Er ist heute Mar-
ketingleiter grofien
Bank.

Uber seinen Werdegang als Mundartdichter
sagt er selbst: ,Daheim in der Mundart auf-
gewachsen, setzte ich in den Jahren der be-
ruflichen Wanderschaft (Kaiserslautern, Hei-
denheim, Singen) alles daran, den Dialekt
aus meiner Umgangssprache zu verbannen
und durch ein einwandfreies Schriftdeutsch
zu ersetzen. Ich wollte endlich einmal nicht
mehr als Badenser, Schweizer oder Schwible
eingestuft werden. Nach vielen Jahren —
lingst wieder daheim — duflerten norddeut-
sche Kurgiste ihre Vermutung, daf ich si-
cher nicht von hier sei, da ich ein richuges
Deutsch spriche und sie mich deshalb ver-
stiinden, was bei den anderen Einwohnern
nicht der Fall sei. Mein Komplex war iiber-
wunden. Ich ging der Radolfzeller Mundart
wie einer Fremdsprache nach — die ich noch
gut beherrschte — und lief mich von der Ur-

einer Schopfheimer
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spriinglichkeit dieser Sprache, dem herben
Klang und der Vielgestaltigkeit faszinieren.
Es reizte mich, Sprachbilder zu zeichnen mit
unkonventionellem Material, Stimmungen
und Rhythmen hervorzuzaubern, wo man
keine vermutet. So entstanden Erzihlungen
und Gedichte, die sich nicht reimen.“
Thomas Burth wurde Rezitator und Hor-
spielsprecher, er begann Zeitungskolumnen
zu schreiben, Horspiele und Aphorismen.
Dichterlesungen landauf und landab schufen
ihm viele Freunde.

Von Thomas Burth gibt es folgende Mundartbii-
cher:

KLANE BILDLE, Radolfzeller Mundart (1976)
im Selbstverlag

GSCHWATZT WIE GMOLET; Radolfzeller
Mundart (1980)

Verlag Siidkurier Konstanz



A verflixte Gschicht

Sisch d verflixte Gschicht

daf de meischt vu dene

ebbes homzablt kriegsch

dene du garnix vedlebnet hosch

De Geizige

I ka des Elend it sehne
set de Geizige
und lueget schnell uf d’Siite

Zum Lache

Sisch doch grad zum Lache

wi schnell & saudumms Gschwitz
gar nimi so saudumm isch
wemer dodemit globt wird

Emigrazion

Er glaubt

Geld kennt it alls si

s Biiro kennt it ’s Lebe si

de Boss kennt it ’s Oberscht si
d’Rente kennt doch it ’s Letscht si

Er glaubt ebbes anders
winers vum Gschdft ber
manchmol glaube sot.

Wa nem blibt
isch all Dag die Emigrazion:
hom.
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DIETSCHE FRANK
Anschrift: 7842 Kandern-Sitzenkirch

Geboren wurde Frank Dietsche in Berlin am
18. Oktober 1938, aber schon nach drei Mo-
naten siedelte er nach Grenzach iiber, wo er
in fast rein biuerlicher Umgebung aufwuchs
und wurzelte. Er besuchte das Hebelgymna-
sium in Lérrach und wechselte nach Basel
und Bern, wo er die Maturitdtspriifung ab-
legte. Studienjahre in Basel und Miinchen
folgten. 1967 wurde er Lehrer. Er ist verhei-
ratet und hat drei Kinder. Seit 1970 wohnt er
in Sitzenkirch. Seine besondere Musikalitit
machte ithn bald zum begehrten Chorleiter.
Professor Percy G. Watkinson gab ihm An-
stoff und Ermutigung, Lieder und Balladen
in alemannischer Mundart zu schreiben und
zu vertonen. Heiterkeit und Besinnlichkeit
und viel Herzensfrische sind seinen volks-
liednahen Melodien eigen. Seine Lieder vom
»Wildermaideli vo Vogelbach® oder von der
»Zibelewaihe“ sind iiberall daheim, wo ale-
mannisch gesungen wird.
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Frank Dietsches Lieder sind enthalten in ALE-
MANNISCH Z’SINGE, Lieder und Chére aus
unserer Zeit (1979), herausgegeben vom Ober-
markgrifler Singerbund, Postfach 2112, 7850
Lérrach.



Waie-Lied

Text und Melodie von Frank Dietsche

Satz: Percy G. Watkinson

Vorsinger g
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(8) 1. Zi-be-le schnitz-le cha-ni nit, i mueB im - mer plé - re,

Im Pflueg git's gnueg, gifs gnueg!

-
(8) Doch wenn'sZi-be -le- wai - € git, sel-li tue-ni geh - re! Im
Doch wennisZi-be -le- wai- e git, sel - L tue-ni geh -re!
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8) Pflueg, im Pflueg, git's gnueg, gis  gnueg. Im

Im Pflueg git's gnueg, git's gnueg!

= F F—
A\IY 4 4 } 1 {
oy T V i e e
(8) Pflueg, Im Pflueg, git’s gnueg Zi-be-le - wa-ie!
Im Pflug, im Pflueg giy’s Zi-be-le - wa-ie!
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2. Un wenn Fritigzobe isch,
hock 1 in de Chare.
Denn, wer richtig hupgrig isch,
mueB uf Holze* fahre.

3. Zibelewaie hebt de Muet,
starkt der Chopf un Mage.
Schmeckt sogar de PreuBle guet,
wenn si's au nit sage.

4. Zibelewaie schmeckt im Ma
un schmeckt au de Wiber.
Was me nochher hore cha,
sell verschwigilieber.

5. Hesch die ersti Waie gha,
muesch e Pausli mache.
Bschau die Maidli nebendra,
wie si friindli lache.

6. Waie ohni Rebewi
sell isch’s halbe Lebe.
Schenk mer none Glasli i
un leer nut dernebe!

* Der » Pflug« ist eine bekannte
Gaststatte in Holzen, einem
Dorf im Rebland. Der Name
kann entsprechend den
ortlichen Gegebenheiten
abgewandelt werden.

Lied fur Vorsanger (mit Gitarre) und Chor (Manner-, Frauen- und Kinderstimmen ad libitum)
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FUHRE ULRICH

Anschrift: 1. Herderstrale 5, 7000 Stuttgart 1
2. Keltenring 101, 7800 Kirchzarten-Burg

LU, wie ihn die zahlreichen Freunde nen-
nen, wurde 1957 in Lorrach geboren, wuchs
in Haagen, Grenzach, Lorrach und Freiburg
auf. Er studiert in Stuttgart Musik.

Musik ist das Lebenselement des jungen
Kiinstlers, er beherrscht nicht nur mehrere
ganz verschiedene Instrumente, er dichtet
und komponiert auch in einer ganz ihm eige-
nen Art. Humor und bitterer Ernst, Leicht-
sinn und Schwermut wechseln bei ihm wie
Licht und Schatten einer Landschaft. Er sagt
selbst: ,Angeregt wurde ich durch irische
und bretonische Liedersinger, die in ihrer ei-
genen Sprache (im Dialekt) sangen. Das gab
es in Baden in diesem Rahmen nicht. An un-
sere iiberlieferten Lieder wollte ich mit eige-
nen Texten ankniipfen und heutige Sicht
ausdriicken, und das in der Mundart. Hier
ist fiir mich die Verbindung von Herz, Kopf
und Mund am innigsten ausgeprigt. Mit Hu-
mor und Ernst, mit leisen, feinen Ténen und
lautem, derbem Gezeter, mit politischer Mei-
nung und privaten Ansichten mochte ich so
recht ein Bild unserer Wesensart und meiner
eigenen Person malen.”

Wie einige andere wurde Ulli Fiihre in der
Aktion ,Junge Mundart® des alemannischen
Gesprichskreises 1976 nicht nur entdeckt,
sondern auch wesentlich geférdert. Er erhielt
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den 1. Preis fiir Mundartlieder. Er griindete
dann die Gruppe ,KUM GESELLE MIN®,
die vor allem alte Lieder und Tinze pflegte.
1981 erhielt er erneut einen Preis vom Land
Baden-Wiirttemberg.

Im Selbstverlag hat der Kiinstler zwei Schallplat-
ten herausgegeben:

I WILL NIT, LP, mit Mundartliedern (1980) und
CHRUTT UNTER D HUTT, LP mit Mundart-
liedern (1982)

D’Granze cha me vergdsse

Es geht eine dunkle Wolk herein
Entfleucht dem Wybler Fessenheim
Und hat bei Westwind still und sacht
Ganz Freiburg in den Himmel bracht.

Vor de staatliche Landesschutzmuure

Gits kei Halt fiir de Rage de suure

Er stigt in d’Hichi, haut ab mitem Wind
Z’Honolulu stirbt & Wald ganz gschwind.

Am Mendig keit d’Ciba Geigy ibre Drick
Z’Basel in de Rbii un di Drick fliefit ewdg
Am Friddig han d’Mdnsche in Holland scho
Chopfweb un Mageweh iibercho.

D’Grinze, did chasch vergdsse
D’Grinzstei sin lang gnueg gsdsse

Was des no soll

Sall mitem Zoll

Denn s°Gift reist durs Land

Obni Paff in de Hand

Verdirbt uns s’Wasser, d’Luft un s’Asse!



HOFMAIER ROLAND
Anschrift: Waldstrafle 61, 7853 Steinen

Am 20. Januar 1946 wurde er in Wehr gebo-
ren, kam spiter als junger Speditionskauf-
mann ins Wiesental, wo er heute als Werbe-
texter seinen Lebensunterhalt verdient. Ro-
land, genannt ,Hofi“ ist verheiratet und hat
einen Sohn. 1976 begann er ,aus Plausch®,
Mundartlieder zu schreiben und vorzutra-
gen; seit 1978 wirkt er aktiv im Vorstand der
Muettersproch-Gsellschaft mit und ist im-
mer wieder am Radio zu héren oder im
Fernsehen dabei. Nach seinen eigenen Wor-
ten schreibt er: ,Eifach wil’s mir Spaff macht
un andere Liit au — un des macht mir nomeh
Spaf}. Usserdem cha me bim Singe prima dr
Arger vertriibe un ablade.“ Und was will er
bewirken?: ,E bizzeli Freud unter d’Liit
bringe und au eweng zum Nochdenke arege
— d Welt verbessere chan i doch nit (Wenn s
au schén wir, si tit sich eweng bessere).“
Roland Hofmaier ist ein echter Barde, der
sich auf der Strafle mit seiner Gitarre in der
Hand genau so wohl fiihlt wie im Konzert-
saal. Durch seine ungekiinstelte Art strahlt er
Frohlichkeit und Optimismus aus, obgleich
manche seiner Texte alles andere sind als
sleichte Kost“. Er hat nicht nur Lieder, son-
dern auch Theaterstiicke geschrieben, die ins
Archiv fiir alemannische Mundartspiele auf-
genommen sind.

Veroffentlichungen:

MANKMOL MEIN I, Langspielplatte mit Mund-
artliedern zur Gitarre gesungen (1980),

Verlag ELROTON, Waldstrafle 61, 7853 Steinen;
LIED/RIGS VO GESTERN UN MORN, Lie-
derbuch, 1981, Moritz Schauenburg Verlag, 7630
Lahr;

» .. EINEWAG® Langspielplatte (1982) mit
Mundartliedern zur Gitarre. Verlag ELROTON,
Waldstrafle 61, 7853 Steinen.
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2. Chunnt ein usem Norde her, no fallt em’s Hére griisig schwer;
e minge het scho boshaft gsait; die Sproch, di sig e Halschrankheit!

3. Wenn 6bber nech dr Uhrzit frogt, no isch er mangmol zimli

plogt: Denn Viertel isch nit Viertel vor, des klingt zwar zimli glich
im Ohr.

4. Zischtig isch e Wuchetag, e Chaib ein, wo mr gar nit mag, in
d” Chratte chémme d” Chirsi dri, ins Chriisli chunnt dr neue Wi!
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d'Schnure g'wach-se- nisch!

5. Z’ Liecht go heifit, dr Nochber bsueche, im Chinsterli, do
stoht dr Chueche. Giillere heifit, dr Bode diinge; chliddere — hinte
use singe!

6. E Schlurbe isch e alte Schueh, mit Gufe macht me d’Chleider
zue. E Tschumpel weif8 nit, was er will, e Schwauderi schwatzt
meistens z'viel!

7. Die, wo jetzt niit verstande hidn, wo’s aber no gern wisse
winn, chonne alli zue mr cho — i ha ne Ubersetzig do!



HUBER HEINZ G.

Anschrift: Grenzstrafle 32, 7551 Elchesheim-
Illingen

Eigentlich ist er ein ,Auflenseiter, einer, der
weder riumlich noch sprachlich in diese
Reihe paflit. Heinz G. Huber ist nimlich
1952 in Oberkirch im Renchtal geboren und
in Nuflbach aufgewachsen, er hat das Gym-
nasium in Offenburg besucht und in Freiburg
Deutsch, Geschichte und Volkskunde stu-
diert. Seit 1980 ist er Lehrer am Gymnasium
in Durmersheim bei Karlsruhe. Aber Heinz
G. Huber gehort in die Reihe der jungen
Mundartdichter, die um ihren eigenen Stil
und die eigene Aussage ringen und der
Mundartdichtung seit einigen Jahren neue
Dimensionen und Gebiete offnen. Daher
steht er mit Recht in dieser Bestandsauf-
nahme, zugleich auch als Vertreter des Nie-
deralemannischen. Zu seiner Arbeit sagt er:
»Warum schreibe ich? Ich fithle mich nicht
als Missionar und gehe auch nicht mit ir-
gendwelchen Ideen oder Ideologien hausie-
ren. Ich schreibe zuerst fiir mich, um fiir
mich Klarheit zu schaffen, um meine Her-
kunft und meine Gegenwart zu begreifen.
Was nicht ausschlieft, dafl Selbsterkenntnis
auch oder gerade ein Stiick Welterkenntnis
ist. Durch das Schreiben gewinne ich fiir
Momente ein Stiick Selbstsicherheit zuriick,
Selbstvergewisserung ist fiir mich als skepti-
schen Menschen die einzige Moglichkeit zur
Gewiflheit iiberhaupt.

Verdffentlichungen: Neben einigen schriftdeut-
schen Texten, die in der Zeitschrift ,Allmende®
oder auch im Siidwestfunk Raum fanden, gab
Heinz G. Huber heraus:

DITTLI GNUE, Gedichte in niederalemannischer
Mundart, Deyflsgiger-Verlag (1978).
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JUNG MARKUS MANFRED
Adresse: Obermattweg 11, 7850 Lérrach

Markus Manfred Jung, gebore am 5. Okto-
ber 54 z Zell im Wisetal. Muetter: Klara
Jung, geboreni Wuchner, e tiichtigi Huus-
frau. Vatter: Gerhard Jung, Lehrer an de
Poscht un Mundartdichter, Vorbild in viilem.
Ufgwachse z Loérrach un z Stette. Dért
Volksschuel, Gymnasium, dino Wehr-
dienscht (hintenooch verweigret). Sit 76 Stu-
dium z Friburg (Deutsch, Sport, Skandinavi-
stik, Philosophie) mit drei Uslandssemesch-
ter z Norwege. Ab dem Spétlig Referendar
firs Lehramt Aa (Arbeitsloseawirter). E
Buech mit Zeichnige vom Robert Karch isch
in Vorbereitig.

I schriib in de Mundart, wel i sellene Muet
mache wott, wo meine, si hebe niit z sage;
wel s Alemannisch mi erschti un liebschti
Sprooch isch (Norwegisch un Hochdiitsch
chan i trotz sibejihrigem Studium nit so
guet), un well i mir un all dene e bizzeli
Selbschtvertraue geh wott, wo sich wien i
vom minkmool idiotische Zwang zue de
Hochsprooch unterdruckt vorchomme. I
probir z zeige, a8 d Mundartdichtig nit
numme vorgfertigti Sproochformle benutze
muefl, sondern schopferisch sii cha, wie jedi
Sprooch, wo no lebt un sich Verindrige
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apasse muefl. Fiir mi 16n sich au abschtrakti
Gedanke in de Mundart usdrucke, wenns au
viile ungwohnt vorcho mag. Mi Sprooch isch
dodiwege nit allwiil liicht z verschtoh. Wort-
form un Wortsinn vo mine Gedicht sin eins
im Alige, s Recht vom Einzelmensch gege
»Vermarktung und Vermassung® fescht-

zschriibe.

1. Preis (Prosa) in der ,aktion junge mundart®
1976



Ragesuur
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Begegnig

E rotis Tuech

isch d Seel mer gsi

grad gnaibt us Sunnestaub
I hing mi Lachen

iibre Hag

un frog di liis

du

magsch mi so

Doch nimmsch mer
eifach d Auge weg

un d Hind un dini Wort
ganz nackig stand i do

Mi Lache

bloosts as Staub vor d Sunne
un lofit mi bilflos zruck

un uf em Hag hingt

won i gang

mi Tuech

uf d Zacke

gschpiifit
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KAISER JOHANNES

Anschrift: Hauptstrafle 31, 7800 Freiburg im
Brsg.

Geboren wurde er am 28. November 1958,
im Hotzenwald (Birndorf) und im Wiesental
(Steinen) wuchs er auf, seit 1978 studiert er
in Freiburg Germanistik und katholische
Theologie.

Im Wettbewerb des alemannischen Ge-
sprichskreises ,aktion junge mundart® 1976
erhielt er einen 1. Preis fiir seine Gedichte.
Mehrere Preise konnte er seit dieser Zeit er-
ringen, so 1977 den Scheffel-Schulpreis der
literarischen Gesellschaft Karlsruhe, 1978 ei-
nen 4. Preis der STUTTGARTER NACH-
RICHTEN, 1981 einen 3. Preis im Wettbe-
werb ,mundart 81“ des Landespavillons Ba-
den-Wiirttemberg. Gedichte von heute selte-
ner Gefithlswirme, ja von Gefiihlsstirmen
bestimmt, zarteste lyrische und starke Liebes-
lieder stehen bei Johannes Kaiser neben zeit-
kritischen und nach den Urwahrheiten des
Lebens suchenden Gedichten; auch als Autor
von Jugendspielen und Horbildern hat er
schon auf sich aufmerksam gemacht.

Zur Motivation fiir sein Schreiben sagt er:
1. Warum schreibe ich?

Es geht dabei in erster Linie um die Veriu-
Berlichung von Ideen und Empfindungen,
die einerseits mir selbst zu psychischer Ent-
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spannung verhelfen, andererseits als Identifi-
kationsangebot, insbesondere fiir meine Ge-
neration, betrachtet werden kénnen. Ich ver-
stehe meine Texte als Formulierung subjekti-
ver Problematiken, die in der Formulierung
wenigstens ansatzweise analysiert sein sollen.
Ich wiinsche mir, dafl sich viele junge Men-
schen darin wiederfinden und viele Altere die
Jungen dadurch ein bifichen mehr verstehen
lernen.

2. Warum schreibe ich in der Mundart?
Weil es um meine eigenen Gedanken und
Gefiihle geht und ich nun mal nur in meiner
eigenen Sprache diese ausdriicken kann.
Wenn daneben bewiesen wird, dafl in der
Mundart durchaus zeitgemifle Themen
durchaus zeitgemif ansprechbar sind und
andere dadurch zum Dialektsprechen ermu-
tigt werden, kann das nur niitzen.

Buchhinweis: SINGE VO DIR UN ABRAXAS,
Gedichte in alemannischer Mundart, Moritz
Schauenburg Verlag Lahr (1980).



Schattechind

Schwarz schwirme Vigel vor em Blau

Un Rdsser iiber d’Aue

’S Gras schmeckt wie gschnitte dur de Tau,
Unter em Laub girt erdig raub

E Duft, riich wie vo Fraue.

Wie wiifle, siidig liichte Wind
Verbirgt fleischigi Rinde,

Isch’s wider cho, ufregend gschwind,
Wo mi verfolgt, sell Schattechind,
Un draibt sich hinter d’Biinde.

Un do sin d’Bilder wider, lin

Mi niimme los im Schéne,

Die ghuuchti Hut, wo Dropfe stéhn,
Un Hoor un Bei, wo gschwunge gébn,
Un Wort, wo dunkel tone.

Wie stiife, strebnig schwere Wind
Zieht furt, was fescht will griinde,
Isch’s wider cho, ufregend gschwind,
Wo mi verfolgt, sell Schattechind,
Un draibt sich binter d’Biinde.

Satt schlat de Geschmack wie glieihig bell
D’Gedanke us em Warte,

So luck un liedrig jedi Stell,

Sag, Maidli, bisch es du, sag schnell,

Un loff mi stob im Garte.
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KARCH ROBERT

Anschrift: Fiirstensteinerstrafle 36, CH-4053
Basel

1949 ist er in Basel geboren, aufgewachsen
aber auf der rechten Rheinseite in Riehen.
Karch hat eine Schriftsetzerlehre hinter sich,
mehrere Jahre war er in diesem Beruf titig.
Er soll hier als Beispiel fiir die junge Mund-
artdichtung der Schweiz und zugleich als
Versuch einer Briicke in die alemannische
Region Basel aufgenommen werden. Dies ist
um so mehr berechtigt, als Karch sehr gute
Beziehungen zum Badischen hat und hier
auch zu ersten Erfolgen kam; so hat er 1981
im Wettbewerb ,,mund-art 81“ des Landes-
pavillons Baden-Baden den 1. Preis erhalten.
Uber Grund und Bedeutung seines Schrei-
bens befragt, meint Robert Karch:

»,Habe 1973 begonnen, auch in Mundart zu
schreiben; zuerst Spriiche und kleine Ge-
dichte, spiter kamen Versuche mit Horspie-
len und Biithnenstiicken dazu. Fiithle mich
trotz Dialekt nicht vorwiegend an lokale
oder regionale Themen gebunden. So wie
man im Dialekt iiber alles reden kann, so
kann man, glaube ich, darin auch iber alles
schreiben. Den Unterschied zur Hochspra-
che sehe ich nicht im Was, sondern im Wie.
Es diinkt mich, daff man im Dialekt oft etwas
treffender ausdriicken kann als in der Hoch-
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sprache. Mir geht es beim Schreiben nicht in
erster Linie darum, die Realitit moglichst
sausgewogen“  widerzuspiegeln, sondern
beim Leser etwas zu provozieren (manchmal
ihn selber). Von einer — unausgesprochenen
— Utopie (man konnte auch sagen: einem
Ideal) ausgehend und sozusagen zuriick-
schauend auf den Ist-Zustand, der dabei
(verdientermaflen) meist nicht ungeschoren
davonkommt, das ist, glaube ich, eine meiner
Antriebsfedern.

Im iibrigen hege ich mit dem Schreiben im
Dialekt keine besonderen ,sprachpflegeri-
schen“ Ambitionen; ein Dialekt bleibt so-
lange lebendig, als er gesprochen wird; an-
dernfalls wire er auch auf dem Papier nicht
mehr zu retten.“

Versffentlichungen:

ANGST, SCHMARZ UND WUET, Gedichte
und Spriiche im Basler Dialekt. Autorenverlag
»Der Stocherkahn® D-7033 Herrenberg.



Friide

Drum bitt i di innig:
Wenn scho, denn kampf fiir di Land

Mitre ufrichte Gsinnig
Und nit mitem Gwebr in dr Hand

Igriff

Mir labe
ime Schpital
wo Seele amputiert

Gsundgschriibe wird

wdr si niimm bet

Das Syschtem

brucht Mensche

miteme Loch

zmittst in dr Bruscht
sunscht klappt’s zamme
wiene leere Hardopfelsack

Die alti Froog

Sage Si
worum schriibe
Si eigentlig?

Well i mi Gschwitz
niimm aloose mag

Béses Ome?

1912
het z Basel
e Friidenskongrdss

schtattgfunde

1914
isch dr Krieg usbroche

1982
bet z Basel

wider e Friidenskongrdss

schtattgfunde

1984
isch au niimm so firn

349



KROELL ROLAND

Anschrift: Kirchstrafle 16, Holzen
7842 Kandern 4

Girtner und Musiker, Singer und Dichter ist
er, 1954 kam er in Tiengen am Hochrhein
zur Welt, seit seinem sechzehnten Lebens-
jahr beschiftigt er sich intensiv mit der Ge-
schichte, mit Briuchen und Sagen des
Schwarzwalds. Dabei galt sein Hauptinter-
esse der Freiheitsbewegung der sogenannten
Salpeterer, die sich iiber mehrere Jahrhun-
derte hinweg ,auf dem Wald“, wie damals
das Gebiet des Klosters St. Blasien noch all-
gemein hief}, gegen die Herrschaftsansprii-
che eben dieses Klosters mit Zihigkeit wehr-
ten.

Aus dieser Arbeit heraus griindete Roland
Kroell die Musikgruppe D’Salpeterer, mit
der er in vielseitiger Instrumentation eigene
oder iiberlieferte Lieder singt und spielt, Lie-
der in denen es meist gegen heimliche oder
offene Unterdriickung des Volkes geht, ge-
gen die Vergewaltigung der Natur durch Au-
tobahnen, Atomkraftwerke, Giftwolken und
Neubaugebiete im siidlichen Schwarzwald.
Er will damit nach seinen eigenen Worten:
~SALPETERERN, d.h. sich aufmachen, in
Bewegung kommen, nachdenken, sich verin-
dern, wieder Mensch werden, seine Identitit
und seinen inneren Frieden wiederfinden®.
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Das geistige Erbe der Salpeterer in heutiger
Zeit wachzuhalten und zu verwalten, ist Ro-
land Kroells selbstgesetztes Ziel.
In zahlreichen Horspielen und im Fernseh-
film ,Die Ballade vom Lochheiri“ hat er als
Autor und Darsteller mitgewirkt.

Verbdffentlichungen:

SALPETERERLIEDER UND BALLADEN; Ro-
land Kroell und die Gruppe Salpeterer — Eigen-
verlag Langspielplatte

SCHO SIT DUUSIG JOOHR, Roland Kroell
und die Salpeterer, Verlag Werkstatt Edition,
Hauptstr. 17, 7887 Laufenburg



schéni ziitd

he — grofimueder i dinre tracht
gib acht

da wetterfrosch im glas

isch’s leiterli abekracht

he — jung schwarzwilderi

unter dinem bollebut

gib acht

suscht wérsch zu tourischtesalami vemacht

he — wilderbuur

mit dinre schond matte

gib acht

suscht wérsch asphaldiirt

un mit dd dampfwalzi planiirt

he — dalbiitiri mit euem schénd bof
gib acht

as me us ewem hof it d hotel

un di zu de putzfrau macht

be altd schwarzwilder i dinre zipfelkap

im muul d pfiifa rauchsch dn guete duback
gib acht

suscht worsch igsperrt is reservat

as towrischte-attraktion antiquat

im black forest freizeitpark

un di groffi transfusion

us asphalt blei gift un beton

selli stoht scho bereit

wenn dd konjunkturwind zu iis duurd weibt

I aber méchti liba wini bi

as schwarzwilder oder schwarzwilderi
I méchti dd natiirlich kreislauf

niimms eifach libd gern i kauf

I méchti niimmi nu schiild nochim geld
un debi vegessd d’ ganz welt

I méchti wieder gmiitli libd

di dag erlibd

mi un di erldbd eifach labd

GA UN IT RAFFA GNIISA UN IT VEMACHA
ZIIT HA UN IT RAASA

LIEBA UN IT HASSA
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MEIER KLAUS

Anschrift: Am Landgraben 19,
7890 Waldshut-Tiengen 16

Der ,,Poschtler” aus Gurtweil ist am 28. Fe-
bruar 1939 im Schwarzwalddérfchen Bren-
den geboren. Als ,Wilderbiiebli“ sammelte
er bewufit und unbewuflt Eindriicke aus ei-
ner Welt, in der die Natur den Menschen
prigte, den bedichtigen, hagebuchenen Wil-
derschlag mit dem hintergriindigen Humor.
Diese Eindriicke widerzugeben ist ihm wich-
tiger als das ,Dichten” mit Meterstab und
Reimbuch. Es klingt daher manches holperig
und krummholzern, was er zu Papier bringt,
aber gerade das gibt ihm die besondere
Note, gerade deshalb kommt er wohl auch
so gut an bei seinen vielen Lesungen. Klaus
Meier steht sicher noch am Anfang und wird
noch manches sich erarbeiten miissen; er hat
aber mit seiner natiirlichen Frohlichkeit und
seinem feinen Gespiir fiir das Echte die be-
sten Voraussetzungen zum Weitermachen.

Veroffentlichungen:

WA MEINSCH DU? Gedichte und Spriiche in
der Mundart des Hochrheins; Weidling-Verlag
Stockach-Wahlwies (1981)

NUMM MI MIT, WENN LACHE WIT, Ge-
dichte und Spriiche in der Mundart des Hoch-
rheins, Weidling-Verlag  Stockach-Wahlwies
(1982)

352

Wa meinsch Du?

Wo Geld isch
isch de Diifel.
Wo kchais isch
isch er zweimol

Er schwitzt vier Sproche:
hochdiitsch
alemannisch

durch d’Nase
un diber d’Liit.

Friiebier — bildscho,
Jetzt isch nu no s’Bild sché.

E Riiehli goht

iiber en Briieli.

S’isch nienet schoner als dehaim,
au wenn d’Haimet e Saustall isch.

S git groffi Sau
un chlaini Sdu.
S git aber an
schoni Sau.

Alti Liebi rostet it;
aber schimlig cha si werde.

S’isch doch verruggt uf dere Welt,
worum wiird immer unte zammezahlt?

De Grichtsvollziebher kam — sab —
und siegelte.



MARQUART MANEFRED t

Am 14. Januar 1982 verstarb der erst 54jih-
rige in Lorrach. Er war Lehrer und ein enga-
gierter Naturschiitzer.

Der Traum vom einfachen, heilen Leben
spricht ebenso aus seinen hervorragenden
Gedichten wie seine grofle Bitterkeit und
Verachtung einer Welt, in der der Mensch
nur nach seinem materiell mefibaren ,, Wert*
gemessen wird. Seine Worte wurden hiufig
zu Waffen, mit denen er auch sich selbst
nicht schonte. Uber seine Beweggriinde sagte
er mir einmal: ,s chunnt iiber mi als Reflex
gegen alles, was mi druckt, mii Sorg um d
Umwelt un d Innewelt vom Mensch hiitze-
tag®.

Ein menschenwiirdiges Leben und eine le-
benswerte Heimat zu fordern, war er nicht
miide. Er nannte sich selbst ,Der Glasmaa®“
nach dem Wortfithrer der Salpeterer Joseph
Meyer aus der Au. Wie jener schmichtige
kleine Mann scheute er keinen Weg und kei-
nen Kampf, wenn es darum ging, gegen Un-
terdriickung, Ausbeutung und Heuchelei ein
Wort zu sagen. Dafl dabei eine Gemiitstiefe
von seltener Verdichtung hinter seinen blit-
zenden Degenstofien zu finden war, zeigte
er nur seinen engeren Freunden, es ist aber
aus vielen seiner lyrischen Gedichte zu erspii-
ren.

Veroffentlichungen:

ESO GOHT"’S IS!, alemannische Verse (1979)
NOO DE ZWOLFE!, alemannische Verse (1981)
beide im Glasmann-Verlag, Rainstrafle 13, 7850
Lorrach

De mied Champfer

Was wotsch nob go ne Mattli rette,
wo alles suscht verschandlet isch?
Was wotsch nob go di Herz verzette,
wo d’obni Chraft un Hoffnig bisch?

Was wotsch nob um e Hiirschtli stritte,
wo sie der d’Walder zaimmeschlon,

e Wegli wiise, ab uf d’Site,

wo alli Stroffe ’s Loch ab géhn?

Chasch’s niimme hebe, muesch’s lo sure,
s isch wdger nitmm’ di Sach.

s gobt alles naume n anderst dure,
gang ine un vermach!

Eso gobt’s is

De Mensch lauft si’re Welt dervo,
wie sdlle Has dur d’Fubre.
Doch ’s Ubel isch all ebnder do,

eitue wo ane, dure.

Es grinst en wie de Igel a

un hangt em d’Lélle n use

un loft si, lauf er was er cha,

de Vortel niimm’ abluse.

E Riingli lingt em nob de Pfuus,
no lit er stiif im Laitte.

Si chranki Seele fabrt em us,

s brucht niemer fiir si batte.
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NUNNENMACHER PAUL
Anschrift: Burgweg 2, 7813 Staufen im Brsg.

Am 28. Juni 1929 ist er in Sulzburg zur Welt
gekommen. 1950 trat er in den Schuldienst
ein, nahezu zwanzig Jahre war er Lehrer und
Rektor im Hochschwarzwald (Menzen-
schwand/St. Blasien), der ihm zur ,zweiten
Heimat“ wurde. 1972 zog er nach Staufen,
wurde Rektor in Ebringen und Schulrat, er
arbeitet heute im Oberschulamt Freiburg.
Paul Nunnenmacher ist einer jener Minner,
die das kulturelle Leben in der Wohnstadt
und in der heimatlichen Region wesentlich
fordern und mitgestalten. Uber 25 Jahre lei-
tete er Trachtengruppen, dirigierte Chore; er
ist aktiv in der Heimatpflege und stellvertre-
tender Vorsitzender des Bundes Heimat und
Volksleben. In Staufen ist er Stadtrat.

Aus der Feder Paul Nunnenmachers kamen
schon sehr viele Mundart-Theaterstiicke, ei-
nige davon sind mit beachtlichen Preisen
ausgezeichnet, etwa dreiflig Mundarthor-
spiele waren im Rundfunk zu horen.

Mit seinem Schreiben will Nunnenmacher
vor allem Freude bereiten und den Menschen
helfen, den Ernst des Alltags leichter zu be-
wiltigen. Seine Themen nimmt er vornehm-
lich aus dem Erlebten, dafl die Schule hier
vornan steht, ist nicht zu verwundern. Seine
Gedichte sind zum Vortragen geschrieben
und geeignet.
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Versffentlichungen:

US DE SCHUEHL GSCHWATZT (1980)
KUMM, GANG MER EWEG (1981) beide im
Selbstverlag

De Rentner

Kuum bet er si Rente konne verwarte,

de ganze Tag het er welle in Garte,

bet welle nur fiir sini Hobby libe,

Miinze sammle un Briefmarke klibe,

am Morge zum Beck goh un Weckli kaufe,
z'erscht d’Zittig lase un spaziere laufe,

nur no des tue, was er mag —

wie schon isch so ne Rentnertag!

Doch alles isch ganz anderscht kumme,
viel z’schnell gebn jetz die Stunde umme,
fiir d’Hobby bet er gar kai Zit,

well’s danernd ebbis z’schaffe git.

Er het sich — dunkt’s mr — bés verrechnet,
het schint’s mit sinere Frau nit grechnet:
»Hol mr des®, beifit’s, ,bol mr sell,

stand nit so rum, gang, mach e weng schnell,
de sibsch doch, daff i’s nit alleinig ka,

un stell di nit so dappig a,

muesch denn an allem wmmenaise —

Jja ka mr dich denn gar nit beifle?”

Als Rentner macht mr ebbis mit,

obni e gregelti Arbetszit!

Kai Gwerkschaft kiimmert sich do drum,
dd Ruebestand, di bringt en um!

O kénnt er nur wider si Arbeit tue,

no hdt er wenigstens am Tag sii Rueb!



SCHEURER WOLFGANG

Anschrift: Blauenstrafle 31 Brombach,
7850 Lorrach

Am 4. Mai 1938 wurde er in Frankfurt am
Main geboren, erlebte Kindheit und Schul-
zeit aber im Markgriflerland, in Freiburg
und im Kleinen Wiesental. Er ist technischer
Vorstand einer grofien Firma im Wiesental.
Die Freundschaft des Vaters mit Hermann
Burte war eine der Triebfedern zur Dichtung
Wolfgang Scheurers, Muettersprochgesell-
schaft und Hebelbund Lérrach férderten
ihn, er entwickelte einen fast unheimlichen
Fleifl, veroffentlichte in Kalendern, Tages-
zeitungen, Anthologien, war im Rundfunk
zu horen, gestaltete zahlreiche Lesungen
landauf und landab. Seine technisch-mathe-
matische Bildung trug wesentlich dazu bei,
sich mit ungebriuchlichen Gedichtformen
wie Limericks und Haikus oder mit Sonet-
ten zu befassen, seine Gedichte gehen in die
Tausende. Sie befassen sich meist mit dem
Alltagsleben, mit dem Menschlich-Allzu-
menschlichen, eine Hinwendung zum Philo-
sophieren und Fabulieren ist spiirbar, dabei
sind seine Gedankenginge nicht einfach
nachzuvollziehen.

Wolfgang Scheurer engagiert sich sehr stark
fiir die Begegnungen mit Dichter und Werk,
die der Hebelbund Lorrach seit Jahrzehnten
gestaltet; Scheurer sieht seine Aufgabe auch

darin, neue Talente zu entdecken und zu
fordern.

Veroffentlichungen:

O WELT, WIE BISCH!?, alemannische Gedichte
(1977), Verlag Schillinger, Freiburg

DR MARZ ISCH KEI MAI, alem. Gedichte 1979,
Verlag Schillinger, Freiburg

SUNNESTRAHL, alem. Gedichte 1982, Verlag
Schillinger, Freiburg

Im Stolz obe use

Dr Chifer, wo dr ganze Tag

Am Bode Fuetter suecht,

Het s Gfiiebl: Er isch vom bessre Schlag:
Er het sich drum am Gartebag

E schénes Plitzli buecht.

Do isch er am Rume un richtet sich i;
Doch, meinsch, er isch zfride? Er bruttlet debi.

Des Nobelvirtel magt en wobl
Un chostet Nervechraft;
Denn alli dért am Gartepfobl
Notire alles, hueste bobl,

Wenn eine zwenig schafft.

Drum fiieblt er sich tribe un chrampft bis in d Nacht;
Er git uf s Vrniinftigste gar niimme acht.

So wird s em wobr, in churzer Zit,
Daf er dr Erste isch;

Vo dart ab isch es niimme wit,

Un s ndchste Plane von em lit,
Vom Ebrgiz gmolt, am Tisch:

Ganz bhoch wott er use; er baut sich si Hus
Zmitz druf uf e Pfoste, luegt s Land i un us.

Doch, won er dno dirt obe hockt,
Dr erste Stolz vrsurrt,

Do bet er um si Fuetter gfrogt;
Dr Hunger bet en grusig plogt,
Dr Mage het em gchnurrt.

Er traut sich nit abe . .. des schadet sim Stand . . .
Isch gstorbe am Hunger . .. wie manke im Land.
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SCHREIBER-LOCH MONIKA
Anschrift: Miihlestr. 39, 7850 Lorrach

Die Hausfrau und Mutter von zwei S6hnen
ist 1941 geboren.

Wer konnte es besser sagen als ihr Mann
Werner, der ihr nicht nur Kamerad, sondern
auch Ermutiger, Tragender und liebevoller
Kritiker ist:

»Sie fing an mit Gedichten iiber ihre Kinder
und befafite sich immer mehr auch mit allge-
meinmenschlichen Themen. In ihren lyri-
schen Gedichten schligt sie tiberwiegend
ernste Tone an, aber immer wieder findet sie
auch zu humorvoll-besinnlichen Aussagen.
Sowohl in ihrer Poesie als auch in ihrer
Prosa kommt sie mit wenigen ,verdichteten®
Worten aus und ist doch trotzdem imstande,
dem Zuhorer alles zu sagen. In ihren neue-
sten, -noch unveroffentlichten Gedichten
zeigt sie, dafl gerade die Mundart fihig ist,
Gewichtiges in einer bis an die Grenzen der
Sprachlosigkeit verdichteten Sprache auszu-
sagen.“

Monika Schreiber-Loch wurde sowohl in der
»aktion junge mundart® 1976 als auch im
Theaterwettbewerb des alemannischen Ge-
sprichskreises 1978 ausgezeichnet.

Veroffentlichungen:

CHLEINI CHINDER, GROSSI LUT, alemanni-
sche Gedichte einer Mutter (1980),

Schauenburg Verlag, Lahr
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KZ BUECHEWALD

Angst —

Liittets am Fiimfi?

Si sin Jehovasziiiige gsi,
de Muetter ihre Brueder
un si Frau.

Zruck isch Asche cho.
Uf d’ Greebli
pflanz ich Blueme.

Un wo-n-ich in Buechewald
d’ Weg entlang gange bi,
ban-i ’s Gfiiebl gha,

i dalp uf mim Unkel,

uf miinere Tante umme.



WAGNER PAUL
Anschrift: Blasistr. 22, 7860 Schopfheim

In Fahrnau im Wiesental ist er 1907 geboren,
ein Markgrifler durch und durch. Nach der
mittleren Reife wurde er Kaufmann und
Buchhalter, brachte es bis zum Prokuristen.
Im 2. Weltkrieg bei der Marineflack, kehrte
er aus amerikanischer und franzosischer Ge-
fangenschaft zuriick und lebt seit 1972 im
Ruhestand.

Frithe Begegnung mit Johann-Peter Hebel,
spiter mit Lenau und Hermann Burte, eine
tiefe Liebe zur Heimat und zu der Mundart
bewegten ihn zum Schreiben. Zarte Natur-
bilder und bewegende Liebeslieder fiir seine
beiden Lebensgefihrtinnen, die ihm beide
der Tod nahm, bestimmen sein Schaffen
ebenso wie das Erinnern an ,goldene Zei-
ten®, an Geschehnisse und Originale seiner
Jugend.

Veroffentlichungen:

CHORNBLUEME, alemannische Gedichte(1975)
— vergriffen —

ZARTI SAITE, alemannische Gedichte (1982)
WEISCH NO GESTERN,2 Binde(1980/1982)
mit heiteren Erinnerungen an Sonderlinge und
Profile aus Fahrnau und Schopfheim.

Alle Biicher erschienen im Selbstverlag.

Gueti Gedanke!

Die guete Gedanke, die chasch numme finde
in der Stilli, in ruebiger Stund,

Wil ebe jede guete Gedanke

tief us'm Innerste chunnt.

Die guete Gedanke, sie juble und singe

im Gmiiet wie der Buechfink im Hag.

Loos uf sie und loff sie nit ung’hort verklinge
in der Miibli vom lirmige Tag.

Die guete Gedanke, sie schwinde und finde
Kei Halt in der Welt voller Strit;
und chonnte doch Mensche und Vilker

verbinde in dere verlorene Zit!
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WETZEL JOHANNA

Anschrift: Steinweg 6,
7889 Grenzach-Wyhlen

Das ,,Grenzacher Buuremaidli, geboren am
1. Mai 1909 in Grenzach, ging nach der
Volksschule in die Handelsschule nach Basel
und nahm dort auch Kurse in der Haushalt-
und Nihschule. In Neuchatel und Genf er-
lernte sie das Franzosische, wie damals noch
allgemein iiblich. Die Heirat mit einem tiich-
tigen Kunsthandwerker 6ffnete ihr ein neues
Titigkeitsfeld, sie wurde eine wertvolle
Stiitze ithres Mannes, ohne dabei Haushalt
und die drei Kinder zu vernachlissigen.

So ganz nebenbei schrieb sie Gedichte und
kleine Prosastiicke. ,We mer 6bbis erlebt,
muefl mers vo eim ewegschriibe“ sagt sie ein-
fach. Es dauerte lange, bis sie dem Dringen
der Familie und Freunde nachgab und ihre
»Gedichtli un Gschichtli“ veréffentlichte.
Was sie schrieb und schreibt sind einfach die
Gedanken einer Mutter und Grofimutter, die
Erinnerungen an eine schéne Jugend und der
Dank einer reifen Frau fiir ein in Héhen und
Tiefen tapfer bestandenes Leben.

Veroffentlichungen:

VO MIM WESE OBBIS Z’LESE, alemannische
und hochdeutsche Gedichte und Erzihlungen
(1977)
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AMEL UND JETZ, alemannische und hochdeut-
sche Gedichte und Geschichten (1982)
beide Biicher erschienen im Selbstverlag

Chasch Antwort geb?

Uff em Chilchhoff zwiische Steine
sitz i still — in miner Hand

lit mer’s Hindli vo mim Chleine
und mer luege dort an d’Wand,

wo ’s Wasser bldtscheret in Trog —
und jetzt chunnt die schweri Frog!

s chlei Hindli diitet iiber d’ Griber

und uff der Strabl vom Briinnli dort.
»Sag Miietterli, chansch du mir sage,
6b me do unde das au hort“?



Der Schilechnopf oder die schweri Entscheidig

I muess mi jetz ball entscheide,
welli as i will vo beide —

d, das isch doch kei Problem,
die Sach mach ich ganz bequem.

Wie als Bueb ganz churz und knapp,
zell ichs an did Chnopf mir ab,
obenabe liis und still,

die mien sage was ich will.

Jungi, Alti, Jungi Alti,
welli schick i, welli bbalti?

Was — ich griff mir grad an Chopf,
do feblt jo @ Schilechnopf.

Dasch e Trick vo minere Alte,
die meint nur ich soll sie bbalte,
doch ich sag, chumm, naib di a,
und fang grad vo vorne a.
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WURTH WENDELINUS

Anschrift: Hofackerstrafle 70b,
7800 Freiburg

Er kommt — ja woher kommt er nun eigent-
lich? Er selbst sagt dazu: ,Am 27. September
1953 in Renche in d Welt gsetzt; kurz ins
Renchtal (Zusehofe) verpflanzt, vun dert
nach Zienke acht Johr unter de Markgrifler
ufzoge; vier Johr de Hanauer in Diersche
(Diersheim) usgsetzt; nor endlich in Urloffe
Wurzle schlage kinne.”

Mit 17 ging er als ,,Austauschschiiler” in den
»amerikanischen Schwarzwald“ nach Virgi-
nia, legte dort das Abitur ab, das er in Offen-
burg wiederholte, er diente in der Bundes-
wehr und verweigerte nachtriglich aus Ge-
wissensgriinden den Wehrdienst. Er studiert
Sport, Englisch und Deutsch, war noch
zweimal zu Studien in den USA und lebt seit
1976 in Freiburg.

Wen wundert es, dafl Wendelinus Wurth ein
Alemannisch spricht und pflegt, das man kei-
nem bestimmten Ort zuordnen darf. Seine
Sprache ist stark vom Niederalemannischen
geprigt, man findet aber immer wieder auch
markgrifler Anklinge. Mit Sprachkonservie-
rung hat er auch wenig im Sinn, worum es
ihm geht, sagt er so:
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Zerscht emol schrib ich fir mich selber, ass i
mr iwer manchi Sache klar wur, ass i Pro-
blem usenandernemme, lese kann. Wenn’s au
noch Problem sin, wu anderi angenn, um so
besser. Ich will so schriiwe, ass es au miini
Oma veschdeht, wil’s jo so winig git, wu ei-
fach schriiwe; des heiflit ich vesuech
abschdrakti Sache un Zammehing uf e so ei-
fachi, konkreti Ebeni ra z ziege, ass au miini
Oma veschdeht, um was es geht.

Am beschde geht sell im Alemannische, wil
d’Dischtanz zwische dem, was i sage will un
sellem, was ruskummt, am kleinste isch. Ich
hoff dodimit au e grefleres Publikum a
z’schbreche, wil ich vesuech, in ere Schbroch
z’schriiwe, wu jeder begriffe kann. Feld-
Wald-un-Wiese-Lyrik isch miinere Asicht
noch iwerholt, mer sod de Lit e Meglichkeit
gi, iwer Problem rede z’kinne un z’rede, ass
mer Wi findet, si z’lese. Uf e kurzi Formel
brocht: Gedicht sodde nit konserviere, sun-
dern zum konversiere a’rege.“
Verbsffentlichungen liegen bis jetzt nicht vor,
nur in der Zeitschrift ,Alemannisch dunkt is
guet der Muettersproch-Gsellschaft sind
Gedichte des begabten jungen Mannes nach-
zulesen (1982); daf} er trotzdem hier aufge-
fithrt wird, soll ein Ansporn an ihn und an-
dere sein, ihre Muttersprache auch literarisch
zu bewahren und zu formen.



Hersch, Herr, berrsch
(fir d’Claudia)

» Hersch, Mensch?2“

het de Herr gsait.
,Herrsch, Mensch!“

isch bi de Mensche akumme.
Sell isch dr Afang

oum End gsi.

Mir hen uf d’'Welt

here sodde

un nit iwer

sie herrsche.

Oder wenn schu berrsche,
dann erschd wemmer
ghert ben;

wemmer wisse,

wases beifst,

z’herrsche.

De Herr berrscht.
oHerr, bersch?
Mr welle nimmi
berrsche.

Herrsch Du wider,
mir hen gnue,

mr kinnes nit.“
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WURTH JULIA
Anschrift: Hauptstrafle 31, 7883 Gorwihl

Das ,Maidli vo Goerbel“ wurde 1909 in
Gorwihl geboren und besuchte dort die
Schule. Das viterliche Schreibwarengeschift
mit seinen vielen Biichern und eine Fortbil-
dung im Institut Theresianum Ingenbohl am
Vierwaldstittersee in den Jahren 1926 und
1927 gaben ihr die Grundlage zum ,Selber-
schriibe®. Fiinfzehn Jahre hatte Julia Wiirth
in Baden-Baden als Gesellschafterin gewirkt,
zwei Jahre nahm sie noch eine Stelle in Ca-
stellen-Augst (Baselland) bei dem berithmten
Forscher und Museumsgriinder Dr. Clavel
an, dann kehrte sie ,auf den Wald“ zuriick
und begann zu schreiben. Daneben wirkte sie
kriftig beim Aufbau der Gérwihler Trach-
tengruppe mit und besorgte das viterliche
Geschiift.

Julia Wiirth ist mehr Chronistin als Dichte-
rin, was sie schreibt ist erlebt, ist wahr, wenn
auch die Phantasie dabei keine geringe Rolle
spielt. ,Beim Kochen fillt mir das meiste
ein”, sagt sie, ,vor allem find i intressant, wie
d Liit mitenander schwitze, di alte Uusdriick
un eso Sache®. Sie sammelte lange, sichtete,
ordnete, verwarf und schrieb wieder neu.
Dann gab sie ihre einfachen Geschichtchen
vom Hotzenwald heraus und war selbst er-
staunt iiber das Echo, das diese fanden. So-
gar vom stillen Ozean erhielt sie Post in der
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hotzenwilder Mundart. Thre ,,Fohrebibbeli®
sind eine Fundgrube fiir den Sprach- und
Brauchtumsforscher.

Versffentlichung:
FOHREBIBBELE, en Chorb voll chlini Gschichte
in de Hotze-Sproch (1981), Selbstverlag



D’Wallfahrt uf Oberwihl

Vo Zit zu Zit, allbot un gli wieder s6ll mer
e chliini Wallfahrt unternih, eso hit’s Noch-
bers Leopoldine zu mire GroSmuedder gsait!
Am liebschde goht si uf Oberwihl dure zu
eusem lb. Herr i de Rueh. De Gerbler un de
Oberwihler-Chilledurm, di zwe kennet inand
scho lang, un griiesset sit minge Johr friindli
iibere un dure. De Wig uf Oberwihl mue
mer z’Fuefl mache un wemmer e Wallfahrt
versproche hit, mue mer sich dra halte, da
isch e aldi Sach un gar niit neus, jo da isch
immer eso gsi. Woni dro i de Chille, bi eu-
sem liebe Herr i de Rueh en Roosechranz, e
Litanei un de Chriizwig biaddet gha ha, bin i
no schnell iibere is Wirtshus im ,Rossli“ go
vischbere, Spick, Buurebrod un e Glesli
guede Wii, da mue sii un ghort dezue noch
dire Strapazi. Noche me Stiindli han i mi uf
de Haiwig gmacht. Jo d’Leopoldine hit ver-
zehlt: ,Stichpalme mit rote Beeri han i
gfunde, uf die selle bin 1 scho lang scharf!®
Die schéone Stuude wachset am liebste im
Oberwihler-Wald. I eusere Gemarkig will
sich da G’wichs it niederlo, wurum isch it z
ergriinde un mir wirets euser Libdig nie er-
fahre. A grofli Mirktdische hit si debi gha,

d’Nochberi. S’frait si hiit no, dafl si die it de-
haim glo hit. Waisch, sisch halt grad zum
Gliick e Schaltjohr gsi, hit si gsait, drum
hit’s mehr Fohrebibbele gi wie suscht, jo wie
no nie. Zuefillig bin i vom Wig ab zu dire
Stell cho uffem Bergli. Eso viel Fohrebibbele
uf aim Huufe han i no nie gseh, e urich
Fohre-Wildli. Do wiirds der ganz warm ums
Hirz, wenn an Winter denksch. Jdtz han i
gsuecht un gsuecht, un gfiillt un gfiillt, zmol
isch die Dische ghuftig voll gsi un ztimlich
schwir, die chan i allai it hai trige, un de
Rugge duet mer weh vom Bucke. S’hitt mer
ghorig dodderd, wie chum i wieder zu dem
Fohrewildeli us? Binere Lichtung han i vo
widdem de Gerbler-Chilledurm gseh’ uf di
Blick hi isch mer ganz liicht worde un mire
Dische au, si isch eso liicht gsi wie wenn
tiberhaupt niit drinn wir. Du, da isch sicher e
chlii Wunder, en Fohrebibbele-Sige! Waisch
i ha au fescht biddet, da darfsch glaube. Jo si
hit de ganz Winter z’fiiiire gha un die Bib-
bele-Dische isch erscht im Friiehlig laar
worde. Wenn si wieder emol imme Schalt-
johr uf Oberwihl dure goht go wallfahre
niimmt si zwo Dische mit, hit si gsait d’Leo-
poldine.
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S Eige zeige

Eigene Sinn,
nit Eigesinn,
bringt Gwinn.

Eigini Kraft,
Eigeschaft,
wu Eiges schafft.

Eigini Art,
gsund,

mit Wille paart,
git guati Fabrt.

Bunt isch im Lebe si Reige.
Nit allem sich neige;
s Eige zeige!

Karl Kurrus

Aus: Vu Gott un
dr Welt, Gedichte
in Kaiserstiihler
Mundart, Morstadt
Verlag, 1981



Mundart — s Herzschdick vun de Hiimet

Aus badisch-pfilzischer Sicht
Rudolf Lebr, Sandbausen

Es kommen einem oft Zweifel, aber immer
wieder bekommt man die Gewiflheit: Die
Mundart lebt, sie ist und bleibt s Herz-
schdick vun de Haadmet. Wie die Landschaft,
das Brauchtum und das mannigfaltige Ge-
meinschaftsleben, so ist auch der Dialekt Be-
standteil der Heimat. Die Mundart ist das
letzte uns mit dem Volkstum verbindende
Glied (ein Wort von Oskar Bischoff (Neu-
stadt a.d. W.).

Selbst in den Stidten ist die Mundart keines-
wegs untergegangen, obwohl sie dort vielen
Bewihrungsproben ausgesetzt ist. Dazu eine
Auflerung des Heidelberger Heimatkundlers
Ludwig Merz: ,Mer schwetze noch, wie uns
de Schnawwl gwachse isch, so ofd mer zam-
mekumme!“ In bestimmten Kreisen freilich,
meistens unter Senioren. Aber die Jiingeren
héren gerne zu. Sie haben ein Ohr fiir die
mundartlichen Klinge. ,Wann ich als Lehrer
vor meine Schiiler e biss]l Mundart gebabbeld
hab“ — so Ludwig Merz — ,do hawwe die
gsachd: Des war schee(n), des meegde mer
noch emool heere!”

Solche Erfahrungen machen die Mundartler
bei ihren Lesungen landauf, landab. Die Ju-
gend ist aufnahmefihig fiir die Mundart, vor
allem fiir die moderne Mundartlyrik. Den
Mundartpoeten bleibt hier ein breites Feld in
der Bewahrung dessen, was an volkssprachli-
cher Substanz noch erhalten ist. Die Origina-
litit der Ortsmundarten ist da und dort ver-
lorengegangen. Der Handschuhsheimer Hei-
matkundler Dr. Anton Saur beklagte in ei-
nem Beitrag 1981 den Verlust des Hendse-
mer Urdialektes. Und dies in der Geburtsge-
meinde des Mundartforschers Prof. Dr. Phi-
lipp Lenz (1861—1926). Als er noch lebte

und wirkte, gehorte Handschuhsheim noch
nicht zur Stadt Heidelberg. In den Stidten
oder stadtnahen Bereichen hat sich in den
letzten Jahrzehnten ein Gemisch zwischen
Mundart und Hochsprache entwickelt; es ist
die Umgangssprache, wie man sie auch in
den Kurorten des Odenwaldes spricht (Kur-
gast-Dialekr).

Zu Pessimismus besteht kein Anlafl. Die
Handschuhsheimer wissen um die Notwen-
digkeit der Sprachbewahrung. Sie sind um
den Erhalt der kulturellen Werte, insbeson-
dere der Mundart, sehr bemiiht. Den Dialekt
mufl man pflegen, wenn er nicht verkiim-
mern soll. Dies hat man in allen deutschen
Sprachlandschaften erkannt. Den badischen
Pfilzern fehlt allerdings — dies mufl man be-
klagen — ein ausgeprigtes Mundartbe-
wufltsein. Hier blickt man nicht ohne Neid
iiber die alemannische und die schwibische
Grenze.

Schon 1905 hatte der Mundartforscher Otto
Heilig (1865—1941) die Frage gestellt: Ist die
Mundart stark genug, um sich zu behaupten?
Sie habe — so Otto Heilig — viele Bruch-
stiicke von fremden Sprachen erhalten, das
werde sich fortsetzen. Wir erleben dies heute
mit ungezihlten englischen Lehnwortern in
der Schriftsprache (nach Zeitungsmeldungen
rund 80000). Bei einer Tagung von Mund-
artexperten im Sommer 1982 in Karlsruhe
wurde klar unterstrichen, dafl man den vie-
len verschwundenen Wortern nicht nach-
trauern solle. Es kiimen stindig neue Voka-
beln hinzu. Die Mundart als solche bleibe be-
stehen, nur sei sie einem stindigen Wandel
unterworfen. Den jetzt gesprochenen Dia-
lekt — so die Mundartexperten — miisse man
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in Biichern konservieren und den kommen-
den Generationen iiberliefern. ,, Was wir jetzt
nicht festhalten, ist unwiederbringlich ver-
loren!“

Umdenken an den Schulen

Die Schulen haben sich den Mundarten ge-
geniiber nicht immer freundlich verhalten.
Dies wissen die Mundartler aus langer, bitte-
rer Erfahrung, vor allem jene, die sich litera-
risch betitigen. Inzwischen ist da und dort
ein Umdenken bemerkbar. Bei einer Tagung
in Bad Liebenzell — verbunden mit einer
Mundartlesung — wurde von Dr. Martin
Dorn, MdL, auf die besondere Verantwor-
tung der Lehrer gegeniiber mundartspre-
chenden Schiilern hingewiesen. Hier sei
mehr Riicksichtnahme erforderlich. Mund-
artlesungen in den Schulen sind nur aus dem
alemannischen Sprachbereich bekannt. In
der badischen Pfalz nehmen hin und wieder
Schulklassen an Lesungen teil, die Resonanz
ist durchweg positiv. Inzwischen gibt es auch
Mundartliteratur fiir die Schulen. In Landau
ist 1982 ein kleines Buch mit dem Titel ,,Ge-
dichteltes” erschienen (Herausgeber J. Beck-
mann/H. J. Kliewer). Es enthilt zahlreiche
Gedichte von Mundartklassikern der Pfalz,
aber auch preisgekronte Verse von Gegen-
wartsautoren der links- und rechtsrheini-
schen Sprachgebiete.

Volksdichter

»Wir sagen wieder ja zur Mundart und
Mundartdichtung®, sagt Oskar Bischoff. Kri-
tik ist allerdings immer wieder zu héren. Die
Volksdichter titen zu wenig, um den Fortbe-
stand des Dialektes zu sichern — sie wiirden
sich auflerdem aus ihren literarischen Zirkeln
nicht herausbewegen. Eine Gruppe von ba-
disch-pfilzischen Autoren ist im Auftrag von
Volkshochschulen oder Biichereien stindig
zu Lesungen unterwegs. Die Besucherzahlen
steigen. Auch das Interesse an der Mundart-
literatur wichst. Anklang finden die drei
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Binde der Muddersprooch-Reihe (Badenia-
Verlag Karlsruhe, Herausgeber Kurt Briuti-
gam, Rudolf Lehr, Paul Waibel). Die Bei-
trige in den drei Biichern decken den weiten
Raum ab, in dem rheinfrinkische, ost- oder
siidfriankische Dialekte gesprochen werden.
Auch mundartliche Proben aus den aleman-
nischen, schwibischen und hessischen Rand-
gebieten wurden aufgenommen. Gelegen-
heitsautoren kamen ebenso zu Wort wie er-
fahrene Versemacher.

Die gesprochene Sprache literarisch zu pfle-
gen, ist Aufgabe aller Mundartler. Uberre-
gionalen Ruf hat sich der Bockenheimer
Mundartdichterwettstreit erworben, der nun
30 Jahre besteht. In der linkspfilzischen
Weinbaugemeinde wird Mundart als wichti-
ges Element des Heimat- und Landesbe-
wufltseins gepflegt. Manche Mundartpoeten
wurden hier entdeckt. Der Heimatdichter
wird zum Reprisentanten der Kultur, zum
Kiinder der heimatlichen Sprache.

Mundartliche Identititskrise?

»Die Kurpfilzer leiden an einer mundartli-
chen Identititskrise“ — diese Ansicht vertritt
der norddeutsche Theologe und Mundart-
freund Dr. Bernd Diebner (im Raum Wies-
loch wohnhaft). Viele genierten sich, meint
er, sich o6ffentlich zur Mundart zu bekennen.
Die badischen Pfilzer sollten ihre sprachli-
chen Hemmnisse iiberwinden. In der Schule
miisse man Hochdeutsch lernen, aber auch
der Dialekt habe seine Berechtigung — er
diirfe vom Lehrer nicht unterdriickt werden.
Jahrhundertelang habe man den Menschen
in Norddeutschland das Plattdeutsche ausge-
trieben. Deshalb sollte man lernen, zu begrei-
fen, dafl jede gewachsene Sprache ihr Recht
habe.

Soziale und bevolkerungsmiflige Umschich-
tungen und das fortdauernde Einstromen
von Menschen aus dem Ausland haben die
Mundart in die Defensive gedringt. Aber die
Sprachforscher sind optimistisch: Der Dia-
lekt wird nicht aussterben! Es wird zweifellos



grofler Anstrengungen bediirfen, um die
Mundart — als Herzschdick vun de Hidmet
— zu erhalten. Die Liebe zur Mundart sollte
uns, wie es ein Mundartdichter ausdriickte,
ein Leben lang begleiten. Hier gehen die
linksrheinischen Pfilzer mit gutem Beispiel
voran. Deshalb sei auch das Wort eines pfil-
zischen Regierungsprisidenten — Hans Kel-
ler, Neustadt — an den Schlufl dieses Beitra-
ges gestellt:

Ich duun eich uf pilzisch biede die Zeit
un sag eich uf pilzisch ,,gun Dach all ehr
Leit,

dann all unser Pilzer un unser ganz Land

verbind unser Schbrooch wie e farwisches
Band.

Nufllocher Mundart

For s Leewe

Mussik liegt drin

en de Muddersprooch —
en gdanz aijene Kling,
vun Ort zu Ort verschiede —
s Zommeghdire

un s Geborjesoi(n).

Sie isch e Kerz,

wu wdarmt

un de Weg weist.

Sie drickt dam

ibrn Stembl uf

for s Leewe.

Gisela Herrmann

Sandbausener Mundart

Unser Zungeschldag

Mer schwetze,

wie mers glernd hewwe
dehddm.

Un redde

mit de Leit

in unserm Zungeschldag.

Brauche dd net
d Zung verknibble
an krafdlouse Werder.

Unser Schbrooch

isch s Herzschdick

vun de Hddmet.

Sie hot schdarke Worzle

un en volle Bliedekranz,
wu mer sich drd(n) fradje kann.

Rudolf Lebr

Sandbausener Mundart

Hadmetschbrooch

E Pflinzl

wu mer net bewahrd,

mit Wasser versorgd

un vum U(n)kraud befreid,
muf§ verkimmere.

Unser Hadametschbrooch
hots verdiend,

daff mer sie heegd un pfleegd.
S isch Zeid,

daf} mers begreife —

morje ischs zu schbdad.

Rudolf Lebr

Sandbausener Mundart

Unser grdischder Schatz

Immer mebner Englischwerder
hewwe sich ei(n)gschliche

in unser Schrifdschbrooch.
Jedes dridde Word

hot n_fremme Klang.

Anschdadd
deidsch zu redde,
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heersch blouff noch
ovum Popschobb, vun Hidds un Songs,
oun Slougdns un Werweschbodds.

Ad d Haametschbrooch
isch in Gfdbr!

Viel alde Werder

sin verschwunne —

was noochkummd, isch nix Gscheids!

Ufbasse misse mer,
unsern Dialekd bewabre!
Er isch s Herzschdick
vun de Hadmet —

unser graischder Schatz!

Rudodlf Lebr

Rudolf Lehr, Jahrgang 1924, bekannt durch
zahlreiche heimatkundliche Biicher und etli-
che Mundartbinde, besonders MUDDER-
SPROCH I bis III. Gedichte in KURPALZER
LAND UN LEIT und FINFMOL DES UN
SELL. Am 30. April 1983 Verdienstmedaille
des Landes Baden-Wiirttemberg in Gold aus
der Hand des Ministerprisidenten Lothar
Spith.

Gisela Herrmann, Jahrgang 1952, Gedicht in
MUDDERSPROCH, Band 3; zahlreiche
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Sulzfelder Mundart
Mudderschbrooch

Mei Mudderschbrooch isch net so gladd
un gwiefl net elegand.

Ih hidd se manchmol liewer ghadd

als e viel feiners Gwdnd.

Un schlupf-e gschwind en so oois nei
un s mechd mer zerschd Bldsier,

scho ball druff merg-e do debei,
daf-e balt ooifach frier.

Gern zieg-e s alde widder oo,

s Klaid vun de Mudderschbrooch

un schbier, s isch ebbes Bsunders droo:
Ih geb de Wirme nooch . ..

Irma Guggolz

Lesungen mit der Autorengruppe Lehr. Eige-
nes hochdeutsches Lyrikbuch LILITHS LIE-
DER (1983).

Irma Guggolz, Jahrgang 1924, Gedichte in
dret MUDDERSPROCH-Binden sowie in
FINFMOL DES UND SELL. Lesungen mit
der Autorengruppe Lehr.



Mundart-Gesellschaften

Alemannisch dunkt iis guet

Wer ist die Muettersproch-Gsellschaft und was tut sie?

Klaus Poppen, Unteribental

Vor 10 Jahren gab es noch allenthalben das
grofle Gejammer um das Absterben der ale-
mannischen Mundart. Vor fiinf Jahren
sprach man bereits von einer Mundartwelle.
Heute diskutiert man dariiber, ob diese
Welle schon ihren Scheitelpunkt erreicht
habe.

Eines jedenfalls ist unbestritten: Die aleman-
nische Mundart hat heute einen anderen, ho-
heren Stellenwert als vor 10 Jahren. An die-
ser Entwicklung hat die Muettersproch-
Gsellschaft sicherlich einen entscheidenden
Anteil.

1962 legten Heimatdichter, Mundartdichter
die ersten Bausteine zum schweren Werk.
Damals wurde Heimat noch sehr in die
Nachbarschaft zu ,,Blut und Boden® geriickt.
Hatte nicht die einzige in Freiburg in den
letzten Kriegsjahren erscheinende Tageszei-
tung, ein NS-Blatt, ,Der Alemanne® gehei-
Ben?

Trotzdem begannen Minner wie Hubert
Baum, Richard Ging, und Karl Kurrus in
Freiburg, Dr. Phillip Brucker in Lahr, Ger-
hard Jung in Lorrach und Bruno Epple am
Bodensee sowie Frauen wie Lina Kromer,
Obereggenen, Paul Hollenweger, Feldberg,
Hedwig Salm und Lin Ritter-Potyka in Frei-
burg und viele andere begeisterte Alemannen
mutig damit, Vorurteile abzubauen.

Um Ministerialrat Prof. Dr. Asal als dem er-
sten Prisidenten des Vereins und um seinen
Nachfolger, Dr. Walter Fiisslin, fand sich ein

Dichter-Freundeskreis als
Gsellschaft.

Der Verein gab ein Mundart-Lesebuch her-
aus, dazu eine Schallplatte, er organisierte
Dichterlesungen fiir und von Mitgliedern
und half sich gegenseitig, in einer damals
nicht sehr der Mundart aufgeschlossenen Of-
fentlichkeit, das Alemannische hochzuhalten.
Um 1975 herum lagerte sich, stark geférdert
vom neuen ,Prisi“ Klaus Poppen, an die
Dichtergesellschaft eine allgemeiner ausge-
richtete Gruppe von heimatbewufiten Ale-
mannen an. Durch das damals ,erfundene®
Leitmotiv: ,,Bi uns cha me au alemannisch
schwitze“, angeboten auf einem blauen Auf-
kleber, kam der Verein verstirkt ins Be-
wufltsein der Offentlichkeit. Inzwischen sind
iiber 10000 von diesen Aufklebern von hei-
matbewufiten Alemannen angebracht wor-
den.

Vom Jahr 1975 an begann neben der Dich-
terarbeit auch eine stetige Entwicklung der
Mundartfreunde ganz allgemein im Verein.
Mit Dichterlesungen, Mundartwettbewer-
ben, Dichtertreffen und Nachwuchsférde-
rung fithrte die Gesellschaft das Erbe ihrer
Griinder fort. In den letzten Jahren haben
mehr als 30 Mitglieder der Gesellschaft ei-
gene Verdffentlichungen herausgebracht.
Die Zahl der Dichterlesungen ist ungezihlt.
Mit Straflenstinden, Mundartquiz, mit froh-
lichen Aktionen wie ,Bichle-Regatta“ oder
»Mundartcomputer®, mit Werbestinden und
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dergleichen betrieb der Verein Breitenarbeit.
Bei einer Aktion ,Meh Mundart bi Funk un
Fernseh® sammelte er tiber 37000 Unter-
schriften, die er dann dem Siidwestfunkin-
tendanten Hilf in Baden-Baden iiberreichte.
Aus dem Dichterzirkel vom Anfang der Sieb-
ziger Jahre wurde so eine selbstbewufite
grofle Gemeinschaft mit 16 regionalen Grup-
pen zwischen Konstanz, Lérrach und Appen-
weier und iiber 2800 Mitgliedern, darunter
auch aus dem Elsaf}, der Schweiz und Vor-
arlberg. In den letzten Jahren wuchs die Ge-
sellschaft auch in ganz neue Aufgaben hin-
ein. Weil sich inzwischen in der Offentlich-
keit das Interesse am Alemannischen gestei-
gert hat, tauchen auch zunehmend Fragen
nach der ,richtigen® Schreibweise auf oder
nach bestimmten Gedichten oder nach Dich-
tern, nach Vortragenden usw. Hier wenden
sich die Anfrager an die Muettersproch-
Gsellschaft, weil diese eben inzwischen als
Reprisentant der Mundartsprecher bekannt
ist.

Un wemme di Liit frogt, worum si sich denn
eso iisetze fiir s Alemannischi, no nenne si

»Fiinf gueti Griind fiir d Mundart®
370

Zur  Neugriindung  der
Gruppe Rebland im Herbst
1982 iiberreicht ,Prisi“ Pop-
pen (links) dem neuen Leiter
der Gruppe, Dr. Riidiger
Hoffmann, das ,Zeichen sei-
ner Wiirde“

S alemannisch isch en alt Kulturguet vu
unsre Heimet. S lebt no un s isch es wert, af§
mers erhalte. Weils s Lebe richer macht. Me
sott s Alemannisch vum J. P. Hebel halt au
no in 100 Johre verstoh.

D

S Alemannisch isch e Stuck Heimet. Wer
emol fort gsi isch vu deheim, der lacht nimmi
tiber sell Wort Heimet. Wer emol furt gsi
isch vu deheim, der weifl, wie der Klang vu
der Heimetsproch an s Herz goht. Heimet
isch nit numme Wald un Feld, Berg un Tal,
Stadt un Dorf. S isch au Mensche, mit ere ei-
gene Sproch; unsre Sproch. Wer eso e Hei-
met het, isch guet dra.

x*

S Alemannisch isch persénlich. S hilft uns, in
der Masse unsri Persénlichkeit wahre. Indivi-
dualiste sin selli, wos Alemannisch schwitze,
bewufit oder unbewuflt. Un sie hen e eigini,
bsunderi Sproch fiir de private, nette, person-
liche Bereich. Fiir Friindschaft un Liebi. Nit
jede het eso e Sproch.



Roland Hofmaier, Liedermacher und im Vors
der Muettersproch-Gsellschaft

1981 beim Siidwestfunk in
Baden-Baden. Mit 37000
Unterschriften  fiir  ,meb
Mundart bi Funk un Fernseh®
auf einer 370 m langen Leine

tand

S Alemannisch isch sozial. S verbindet. S isch
e gemeinsami Ebini, au wenn der eini e ,,ho-
che“ un der ander e ,normale“ Mitmensch
isch. Wemmir alemannisch mitenander
schwitze, derno gilt fiir uns der Mensch, nit
s Amt. S isch e guets Zeiche, afl grad in eso
viel Amter unser Kliberli hingt ,Bi uns cha
me au Alemannisch schwitze®. S isch e lladig
zum Mensch si mitenander.

*

S Alemannisch isch nit numme e Bruck zum
andere Mensch. S isch au e Bruck zu andere
Natione. S isch e Band ums Elsiff, die
diitschsprochig Schwyz, Vorarlberg un e
Teil vum badische Land. Do sin d Alemanne
deheim; international, modern, europiisch.
Ufgschlosse fiir anderi aber au miteme
gsunde Selbstbewufitsein.

*

Zweimool im Johr git de Verein e Schrift
use, ,Alemannisch dunkt iis guet®, un alli
Mitglieder kriege si gschickt. Jedesmol isch e
Hauptthema behandlet, wo au im Heftli der
Name git. Do het s e Hebel-Heft un e Burte-
Heft geh, e Nochwuchs-Heft un e Kinder-
versli-Heft, e Schwyzer-Heft un e Elsiss-
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Heft. Ei Heftli het Empfehlige brocht zur
Schribwiis usw. Deno aber bringt jedes
Heftli Informatione us jede einzelne Gruppe.
Uf die Art ka me die unterschiedliche Forme
vum Alemannische lese. Au neui Mundart-
biiecher were besproche un viel vu dem be-
richtet, was so ums Alemannischi rum pas-
siert.

S ,Heftli“ isch e Band um alli Mitglieder.
Unter de Aktive im Land wachst e anders
Band, s isch e gueti Friindschaft. Nur eso

isch es moglich, ass der Verein am Laufe
ghalte were ka, ohni au nur eini Mark fiir
sPersonalusgabe®. Bi uns wird ehreamtlich
gschafft.

*

Wenn sich jetz ebber villicht agsproche
fiiehlt un gern meh wott wisse iiber d Muet-
tersproch-Gsellschaft, no schribt er am
beschte an: Muettersproch-Gsellschaft 7801
Buchenbach/Unteribental, Am Hofacker 15.

im groffe un ganze

im grofle un ganze

si mer scho

fiir toleranze.

aber ganz im chleine
maoge mer halt doch keine,
wo anderst isch

als mir —

mach 6bis digege.

Gerbard Jung

im groffe un ganze

breche mer scho

e lanze,

aff mer 6bis sott mache,

Siir di wirtschaftlich schwache.
aber ganz im chleine

tiie mer balt au wider meine,
die chonnte selber

6bis tue,

die fuulenzer.

(Aus: Alemannische Anthologie, ,,S lebig Wort®,
Moritz Schauenburg Verlag, 1978)

372



Hebelbund Lorrach

Aufzeichnungen von Redakteur Ernst Kaiser
Er war selbst seit 1946 dabei und verfaflte diesen Artikel vor seinem Tod 1977

Kaiser schreibt iiber das ,,Schatzkistlein®:
Es gehort zum Hebeldank, der anlafllich der
groflen, festlichen Veranstaltung gleichen
Namens an Personlichkeiten verliehen wird,
die sich um die Heimat verdient gemacht ha-
ben. Nach der Ansprache des Prisidenten
des Hebelbundes mit der Uberreichung der
Urkunde, ist es einer der groflen Augen-
blicke, wenn die Vreneli das goldene, relief-
umprigte Schatzkistlein in natura dem Ge-
ehrten in die zum Empfang offenen Hinde
legen.

»Offnen wir das Schatzkistlein®, das heifit
hier einen Blick zuriick und hinein zu tun in
die Geschichte des Hebelbundes Lorrach
e. V., ehe die Zeit soweit verstreicht, daf} die
Anfinge nur noch vom Hérensagen vernom-
men werden kénnen und die sich um seine
Geschichte Bemiihenden in Urkunden blit-
tern miissen.

Wie immer, so war auch hier zuerst einmal
der Gedanke. Er kam einem noch heute le-
benden urchigen Alemannen in den Kopf, als
er beim Fridolinsfest im Mirz des Jahres
1946 in Sickingen weilte. Zu diesem Festtag
waren damals schon von ,ine am Rhy® ei-
nige Schweizer gekommen und unseren Lor-
racher beeindruckten die Gaben der Schwei-
zer Giste, die diese ihren hungrigen Sickin-
ger Freunden mitgebracht hatten, sehr. Der
Lorracher hief Max Demmler, war am
6. Juni 1898 im damals noch selbstindigen
Stetten, 450 Meter diesseits der Grenze, zur
Welt gekommen, wirkte als Kaufmann in
Lorrach, bis er 1959, weil er in Lorrach keine
ihm zusagende Wohnung fand, mit seiner
Frau nach Wyhlen zog.

So etwas wie hier die Sickinger mit ihrem hi-
storischen Fridolinsfest kénne man in Lor-
rach doch auch machen, sagte sich Max
Demmler und er dachte schon an eine Off-
nung der ja auch hier so nahen Grenze zur
Schweiz. Zwar hitte man in Lorrach keinen
Bismarck, keinen Kaiser Wilhelm und nicht
einmal einen Groflherzog, aber wir hitten ei-
nen Johann Peter Hebel und irgendwo, so
hatte er sagen hoéren, befinde sich auch noch
sein erzenes Standbild. Der 10. Mai, so sagte
sich Max Demmler, sei der Geburtstag des
Dichters, und um dieses Datum herum
konnte man doch den Hebel wieder auf sein
verlassenes Postament stellen, dort wo er
hingehére und im Jahre 1910 feierlich ent-
hiillt worden war.

1946 hatte in Lorrach die franzosische Be-
satzungsmacht das Sagen. Ohne sie war
nichts zu machen. Also mufite man zuerst
einmal zu den Michtigen dort. Warum Max
Demmler mit diesen Herren reden konnte,
moge in Kiirze eine Anekdote demonstrie-
ren, die auch von seinem alemannischen We-
senskern kiindet. Wie immer, so gab es auch
im Zwolfjahrereich im Hotel ,Krone“ einen
Stammtisch. Dort setzten sich natiirlich auch
die Herren vom Dritten Reich hin neben an-
deren, und zu den anderen gehorte auch
Max Demmler. Wenn er in die Gaststube
trat, sagte er nur ,Heil“, nur Heil, sonst
nichts. Eines Tages glaubte ihn der Wirt Ei-
senhut belehren zu miissen, dafl der Grufl
,Heil Hitler” laute, er blamiere ihn ja mit sei-
nem verkiirzten Gruf} vor seinen zeitbeding-
ten Gisten. Aber da sagte Max Demmler mit
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seiner ganzen alemannischen Ruhe: ,Meinsch,
ich wir jetzt uff den Name cho?“

Vom Fridolinsfest in Sickingen bis zu He-
bels Geburtstag im Mai war wahrlich nur
eine kurze Zeit und nichts dokumentiert den
verbissenen Eifer, den Max Demmler sofort
nach seiner Riickkehr nach Lorrach entwik-
kelte, mehr als die Tatsache, dafl am 12. Mai
des gleichen Jahres der erste Hebeltag statt-
finden konnte.

Fiir die Herren der Besatzungsmacht war der
Dichter Johann Peter Hebel keineswegs ein
Begriff, woraus sich ein Fest machen liefie.
Erst als Max Demmler an einen Studienrat
aus dem Elsafl geriet, gab es den entschei-
denden Funken. Demmler erhielt die Erlaub-
nis, hiniiber nach Basel zu Professor Alt-
wegg, dem Prisidenten der Basler Hebelstif-
tung, zu gehen, und die Herren erhielten die
Erlaubnis, zum geplanten Hebelfest fahren
zu diirfen. Die Besatzung sagte Ja und Amen
zu dem Fest, und der inzwischen bei Gipser-
obermeister Wilhelm Indlekofer wohlver-
wahrt aufgefundene erzene Dichter durfte
wieder auf sein Postament. Eigentlich hitte
das Standbild zu Kanonen oder Granaten
umgegossen werden sollen (wozu sich aber
Dichter doch nicht eignen), aber der sonst in
seinem Geschift so zuverlissige Meister Ind-
lekofer hatte sich zu dem in Auftrag gegebe-
nen Gipsabguf} des Standbildes Zeit gelassen,
er lief es Krieg und tausendjihriges Reich
iberdauern.

Zwar fehlte es in jener Zeit am Nétigen und
am Notigsten, selbst auf Bezugscheine war
nicht alles zu haben, aber Max Demmler
setzte sich iiber alles hinweg und in einer fiir
einen Alemannen unglaublichen Eile setzte
er sich mit einer Reihe von Lérracher Per-
sonlichkeiten in Verbindung und schliefllich
setzte sich ein Festausschufl zu Rat und Tat
zusammen. Er bestand aus den Herren Pro-
fessor Alfred Holler, Biirgermeister Joseph
Pfeffer, Obermeister Wilhelm Indlekofer,
Bankprokurist Karl Klauser, Obermeister
Hans Giesel und Max Demmler selbst. Dazu
kamen noch eine ganze Reihe von Helfern,
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von denen stellvertretend nur Kaufmann
Ernst Behringer genannt sei. In Meister Gie-
sels Werkstatt wurden 87 Fahnen in den
Stadtfarben fiir das Fest geniht. Klauser und
Giesel waren fiir den Festzug zustindig. Ehe
dieser zustande kam, gesellte sich auch Re-
dakteur Hanns Uhl zum Organisationsaus-
schufl und Bankdirektor Franz Eberhard.

Es war eine Fleiflarbeit ohnegleichen, die ge-
leistet wurde. Schliefllich wurde am 12. Mai
1946 der erzene Dichter aus Indlekofers
Werkstatt heraus auf einen festlich ge-
schmiickten Wagen gehoben. Dem Festzug
voraus zum Hebelpark marschierten die da-
mals so hageren Herren des Ausschusses, zu
dem sich noch Pfarrer Richard Nutzinger
gesellt hatte, es folgten Markgriflerinnen in
der Tracht und Vreneli und ihnen folgten
weiflgekleidete Midchen mit Blumenstriu-
flen in den Hinden und einem Blumenbii-
schel auf einem Stab. Zwei prichtige Pferde
zogen den Wagen mit der Aufschrift vorne:
»Unser Hebel“ und dem Lorracher Wappen
mit der Lerche. Dazu war viel Volk unter-
wegs und im Hebelpark.

Stithle waren dort aufgestellt und vorne sa-
fen in ihren Uniformen die Herren der Be-
satzungsmacht. Thr Licheln war unmiliti-
risch, das war ja eine véllig unpolitische An-
gelegenheit und man konnte sich daran sogar
erfreuen. Ehe der Dichter wieder auf sein
Postament hinaufgehoben wurde, mufite ein
Bub hinaufsteigen, denn man wollte sehen,
wie sich der Hebel da oben ausnehme. Die
Herren der Basler Hebelstiftung waren da,
und diesen mag in der ganz und gar der Zeit
angepafiten schlichten Feierstunde nach den
so menschenunwiirdigen Jahren das Herz
wieder aufgegangen sein, weil da hiiben ja
immer noch die gleichen Menschen wie da-
mals waren und sie schwitzten und dachten
alemannisch wie eh und je. Schliellich stand
er wieder droben, der Dichter Johann Peter
Hebel, beinahe, als sei seither nichts gesche-
hen.

Im nahen Union-Kino hielt Professor Alfred
Holler an diesem Tag die erste Rede auf He-



bel, ohne zu wissen, dafl nach ihm so viele
Reden auf Hebel und in viel groflartigerem
Rahmen gehalten wiirden. Kein Tonband
kiindet von ihr und keine Festschrift gibt ih-
ren Wortlaut wieder. Trotzdem sei sie unver-
gessen. Das Fest war der erste Briickenschlag
zwischen Basel, Riehen und Lorrach.

Unter der Nachwirkung des schonen, so ge-
lungenen zivilen Festes sagte sich der Fest-
ausschuff, dafl es zum Gedenken des Dich-
ters jihrlich wiederholt werden miisse, und
damit waren die Hebeltage geboren. Fol-
gende Minner wurden aus dem Fest- und
Organisationsausschuff fiir das erste Hebel-
fest in den Vorstand des neu gegriindeten
Hebelbundes Lorrach gewihlt, der das An-
denken an den Dichter in die Zukunft zu tra-
gen hatte: erster Prisident wurde der Hauin-
ger Pfarrer Richard Nutzinger, Vizeprisi-
dent wurde Max Demmler, Karl Klauser
wurde Schatzmeister, spiter wurde es Franz
Eberhard, und Hanns Uhl Archivar. Den Ti-
tel gab dieser sich selbst, und sicher wuflte er
schon damals, dafl er der eigentliche Bewah-
rer sein wollte.

Hanns Uhl schrieb sich in der Folgezeit mit
eigenen Lettern in das Buch der Geschichte
des Hebelbundes. In seiner ersten der rheto-
risch so groflartigen Begriiflungsansprachen
im Schatzkistlein im Jahre 1947 sagte er:
»- - . aus Schutt und Triimmern heben wir das
Schatzkistlein und 6ffnen es wieder zu Nutz
und Frommen von uns allen ...“ Er wurde
und war der Gestalter des Schatzkistleins,
wie es noch heute erlebt wird. Es ist sein un-
bestrittenes Verdienst, fiir Lorrach, fiir die
ganze Grenzecke, ja das ganze alemannische
Land, etwas fiir lange Zeit Giiltiges auf die
Beine gestellt zu haben. Der Franke Hanns
Uhl pfropfte damit etwas auf das kriftige,
mehr urwiichsige alemannische Reis, das
nicht immer als im Hebelschen Sinne richtig
empfunden wurde.

Demmlers Idee, die Grenzen zu 6ffnen, fand
in dem noch jungen Hebelbund eine wun-
dervolle Resonanz. Auch Hanns Uhl, dem in
der Folgezeit eigentlich immer nur das

Schatzkistlein am Herzen lag, begriff sofort,
dafl hier etwas Einmaliges, etwas Groflarti-
ges und fiir die Zeit so bitter Nétiges begriin-
det lag. Er schrieb selbst in einem Bericht
1950 mit dem Titel ,,Johann Peter Hebel in
Lorrach®: ,In den Jahren 1947 und 1948, in
denen die Not ins Uferlose wuchs und ein
Stiick Brot und ein Pfund Haferflocken eine
besondere Gabe darstellten, stromten zu
Zehntausenden die Menschen am Hebeltage
nach Lorrach, weil es dem Hebelbund gelun-
gen war, die Grenzen aufzutun. All denen,
die in diesen schwersten Jahren es miterlebt
haben, hat es sich unvergefllich in die Seele
eingeprigt. Menschen, die sich jahrelang
nicht mehr gesehen hatten, umarmten sich
unter Trianen in den Straflen, liefen sich von
ihren Freunden aus der Schweiz oft in riih-
rendster Weise beschenken, und an keinem
anderen Ort in dem leidgepriiften Deutsch-
land ist ein schoneres Fest in dieser armseli-
gen Zeit begangen worden als der Hebeltag
in Lorrach. Die Wiederinbetriebnahme der
Straflenbahn von der Landesgrenze bis zum
Lorracher Hauptbahnhof, spiter die Wieder-
aufnahme des Eisenbahnverkehrs von Basel
nach Ldrrach waren Ereignisse, die mit in die
Maientage dieser Jahre fielen. Wenn an die-
sen Hebeltagen Besucher von der Nordsee
und dem Lago Maggiore sich in der Stadt
trafen, so mag das am besten als ein Symbol
der Verstindigung und des weiten und tiefen
Wirkens des Hebelschen Geistes festgestellt
werden. Freunde aus Amerika haben das
Prisidium des Hebelbundes wissen lassen,
wie sehr sie sich iiber die ,Wochenschau®,
die Bilder vom Hebeltag in Lorrach zeigte,
gefreut haben. So weit Hanns Uhl. Die Wo-
chenschauen sind im Besitz des Hebelbun-
des, und Johannes Wenk-Madoery, Archivar
als Nachfolger von Hanns Uhl und in diesem
Amt wirklich ein archivierender, hiitet sie.
Die 1950 noch in der urspriinglichen Erinne-
rung an jene groflen Hebeltage geschriebe-
nen Sitze von Hanns Uhl, kénnen jetzt, 27
Jahre spiter, nicht besser geschrieben wer-
den, darum stehen sie hier.
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31 Personen waren zum Grenziibertritt 1946
namentlich aufgefiihrt worden, der Riehener
Pfarrer sprach beim Gottesdienst in der
Stadtkirche, und im Hebelpark bei dem Auf-
richte-Kranen sprach ein Basler Redakteur.
1947 wurde fiir die Basler frith um 5 Uhr die
Grenze gedffnet, 5000 sollen es damals ge-
wesen sein, die aus den beiden Basler Kanto-
nen gekommen waren und im folgenden
Jahre, 1948, war die Grenze fiir die ganze
Schweiz offen und es sollen an die 30000
Personen gewesen sein, die sie mehr oder
weniger bepackt, iiberschritten. Die Schit-
zungen iiber die Zahl gehen sehr auseinan-
der, bleiben wir bei der urspriinglich genann-
ten.

Fir das ,Schatzkistlein® im Jahre 1947
stellte die Firma KBC ihren groflen Saal zur
Verfiigung, und 1949 konnte es zum ersten
Male in der renovierten Stadthalle stattfin-
den. ,,Stattfinden?” Der unvergessene Profes-
sor Alfred Holler schrieb dazu 1960: ,Die
Feier des Schatzkistleins ist lingst keine
,Veranstaltung’ mehr, die einfach stattfin-
det. Das Schatzkistlein ist ein Fest, das be-
gangen wird, das im Kalender des Jahres sei-
nen festen Platz hat .. .“

In den ersten Jahren des Bestehens des He-
belbundes trafen sich seine Mitarbeiter und
Freunde am Abend jeden ersten Montags im
Monat im Nebenzimmer der Gaststitte
»Zum Jigerstiible“ in der Feldbergstrafle. Es
war eine denkwiirdige Runde von Minnern,
die sich dort traf, dort wurde erdacht und
herausgearbeitet was zu tun war. Daf} diese
Abende niemals zum bloflen Stammtisch der
Hebelfreunde wurden, dafiir sorgte schon
der stets anwesende Professor Holler und
mit ihm waren immer Biirgermeister Pfeffer
am Tisch, der Autor dieses Berichtes, und
hiufige Giste waren Ernst Behringer, Hans
Giesel, Max Wiechmann, Leo Pfister und
spiter kam noch der Heimatdichter Her-
mann Landerer dazu. Niemals war Hanns
Uhl dabei. Seine Domine war die Gestaltung
des ,Schatzkistlein® und um der historischen
Richtigkeit willen sei festgehalten, dafl ihm
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hier niemand etwas zu sagen hatte, auch Pri-
sident Pfarrer Nutzinger nicht, der auch oft
von Hauingen in die Runde der Hebel-
freunde kam. Um das, was der Hebelbund
aufler dem ,Schatzkistlein® leistete, kiim-
merte sich Hanns Uhl nicht. Aber er war es,
der die wirklich groflen Personlichkeiten als
Redner auf Hebel gewann, er war es, der
dieser alemannischen Feierstunde das bis
heute giiltige Format gab. Dies sei festgehal-
ten.

Bereits die Griindungsversammlung 1946
hatte neben dem ,Schatzkistlein® zum He-
beltag einen Umzug geplant, der in der Folge
sehr viel Arbeit machte und mit einem gro-
Ben Festumzug aus Anlafl der Anwesenheit
des Bundesprisidenten, Prof. Dr. Theodor
Heuss, der am Abend zuvor die ,Rede auf
Hebel“ gehalten hatte, diesen Teil des He-
beltages abschlof. Beschlossen wurde schon
zu Beginn des Hebelbundes die jihrliche
Festpredigt in der Stadtkirche, die Feier vor
dem Ehrenmal der Gefallenen auf dem
Friedhof und die festlich-unterhaltsame
Feier, umrahmt von den Darbietungen der
Stadtmusik im Rosenfelspark.

Von der Hebelrunde im ,,Jigerstiible” wurde
die Herausgabe der Schriftenreihe des He-
belbundes mit der Wiedergabe der jeweiligen
Rede auf Hebel. Nr. 1 dieser Schriftenreihe
trug den Titel ,Der Stabhalter” und hatte
den Prisidenten Pfarrer Nutzinger selbst
zum Autor. Beschlossen wurde auch bereits
am Anfang die Verleihung eines ,Hebeldan-
kes“, dessen erster Empfinger der Maler
Adolf Glattacker war.

Beschlossen wurde in der Hebelrunde die
Herausgabe einer Auswahl der schonsten
Hebelgedichte, die Schrift hief dann ,Der
Blumenkranz“. An einem der Abende erin-
nerte der Autor dieses Berichtes daran, daf}
es eine gute Sache des Hebelbundes wire,
alle im heimischen Bereich in der Sprache Jo-
hann Peter Hebels Schaffenden zu Wort
kommen zu lassen. Denn damals war fiir sie
kein Boden bereitet.



Der spitere Vizeprisident Hermann Lande-
rer nahm diese Idee auf, setzte sich mit den
Heimatdichtern landauf und -ab in Verbin-
dung und lief} sie an vielen Winterabenden
im Hebelbund in Lérrach zu Wort kommen.
Spiter iibernahm und gestaltete Gerhard
Jung sie im Verein mit der Volkshochschule
der Stadt Lérrach zu den heute so gern und
gut besuchten und viel beachteten literari-
schen Abenden aus.

Es war eine ganze Reihe von Minnern, die
von Anfang an an der Gestaltung der Hebel-
tage mit dem Schatzkistlein mitarbeiteten,
ihre Leistungen aufzuzihlen, fehlt der ,Zei-
lenplatz®, aber einige Namen seien genannt:
Architekt Max Wiechmann, der die Verbin-
dung zu den Heimatvertriebenen aufrecht
hielt und besonders am groflen Umzug 1952
eine gute Arbeit leistete; Leo Pfister, den
man iiberall dort brauchen konnte, wo man
einen zuverlissigen und selbst denkenden
Mitarbeiter benotigte. Zwei Frauen ist der
Hebelbund noch zu erinnerndem Dank ver-
pflichtet, Frau Gruber-Winter, die mit grofi-
ter Hingabe und Fleif§ sich um die Trachten-
gruppe des Vereins, und auch um die Trach-
ten selbst kiimmerte. Die zweite Frau war
der gute Geist des Hebelbundes und er ist es
heute noch: Frau Hilde Engesser. Der heu-
tige Archivar Johannes Wenk-Madoery aus
Riehen fehlte von Anfang an bei keiner der
Veranstaltungen des Hebelbundes.

Die letzte Amtshandlung des verstorbenen
Prisidenten Pfarrer Nutzinger war die Ver-
lethung des Hebeldankes im Jahre 1963 an
den Keramiker Richard Bampi. Als neuer
und heute noch amtierender Prisident des
Hebelbundes verlieh Pfarrer Werner Men-
nicke 1964 den Hebeldank an Ernst Brugger,
den Sendeleiter des Landesstudios Freiburg
des Siidwestfunks.

Es wire ein Fehler, lenkten wir zum Schlusse
unsere Gedanken nicht noch einmal hiniiber
nach Basel, wo der Hebelbund in Regie-
rungsrat Dr. Peter Zschokke einen starken,
aber ohne grofle Worte wirkenden Forderer

besaf}, er erhielt im Jahre 1965 verdient den
Hebeldank.

Am Schlusse seiner Abschiedspredigt im Ok-
tober 1791 in der Stadtkirche in Loérrach,
sagte Johann Peter Hebel: ,Meine Empfin-
dung fordert mich auf, es laut und &ffentlich
zu bekennen und zu rithmen, dafl ich meinen
Aufenthalt bei Euch zu dem bestimmten
Maf meiner Freuden und nicht meiner Lei-
den rechne ... dafl ich viele Freundschaft
und Liebe, viel Giite, Gefilligkeit und Nach-
sicht und einen steten Frieden unter Euch ge-
nossen habe ... und ach, dafl ich hoffen
darf, dafl auch einem oder dem anderen un-
ter Euch mein Aufenthalt nicht gleichgiiltig
geblieben sei.”

Sein spiteres reiches dichterisches Schaffen
um unsere heimatliche Sprache machte sei-
nen Aufenthalt als Prizeptoratsvikar in Lor-
rach ohnehin nicht gleichgiiltig. Johann Pe-
ter Hebel als Personlichkeit und Werk un-
vergessen zu machen, das ist die schéne und
groflartige Aufgabe des Hebelbundes. Das
Prisidium des Hebelbundes mit seinen Mit-
arbeitern und samt der Trachtengruppe unter
der Leitung von Frau Hinni wird heute noch
in bester Weise dieser Aufgabe gerecht.
Heute setzt sich der Vorstand wie folgt zu-
sammen:

Prisident
Herr Dekan Gerhard Leser
Lorrach-Tiillingen

1. Stellvertreter
Herr Walter Jung, Ratschreiber
Lorrach

2. Stellvertreter
Herr Gerhard Jung, Schriftsteller
Lorrach

Archivar
Johannes Wenk-Madoery, Kaufmann
CH Riehen/BS

Rentmeister
Hans Weber, Bankkaufmann
Lorrach
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Schriftfithrer
Frau Hilde Engesser
Lérrach

(Aus: Unser Lorrach, 1977)

1936
1937
1938
1939
1940
1941
1942

1943
1944
1945
1946
1947
1948
1949
1950

1951

1952
1953
1954
1955
1956
1957

1958

1959

1960

1961
1962
1963
1964

1965
1966
1967
1968
1969

1970
1971
1972
1973
1974
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HEBELPREISTRAGER

Dr. Hermann Burte F, Lorrach

Alfred Huggenberger 1, Gerlikon (Schweiz)
Eduard Reinacher 1, Aichelberg (Elsafl)
Hermann Eris Busse T, Freiburg i.Br.

Dr. Benno Riittenauer 1, Miinchen

Emil Strauf 1, Freiburg i.Br.

Professor Dr. Wilhelm Weigand f, Miin-
chen

Jakob Schaffner T, Berlin — Basel (Schweiz)
wurde kein Preis verliechen

wurde kein Preis verliehen

Anton Fendrich ¥, Freiburg i. Br.

Franz Schneller , Freiburg i. Br.

Traugotw Meyer ¥, Basel (Schweiz)

Dr. Wilhelm Hausenstein T, Paris

Professor Dr. Wilhelm Altwegg ¥,

Basel (Schweiz)

Professor Dr. Albert Schweitzer T,
Lambarene

Dr. Max Picard 1, Brissago (Schweiz)
Reinhold Zumtobel , Freiburg i. Br.

Otto Flake 1, Baden-Baden

Dr. Wilhelm Zentner t, Miinchen

Frau Lina Kromer T, Obereggenen

Dr. h. c. Emanuel Stickelberger ¥,

Basel (Schweiz)

Professor Friedrich Alfred Schmid Noerr ¥,
Baden-Baden

Professor Carl Jacob Burckhardt ¥,

Vinzel (Schweiz)

Professor Martin Heidegger t, Freiburg
1.Br.

Dr. Albin Fringeli, Nunningen (Schweiz)
Pfarrer Richard Nutzinger T, Hauingen
Professor Robert Minder 1, Paris

Albert Bichtold 1, Wilchingen

(Kanton Schaffhausen)

Adalbert Welte, Bregenz

Dr. Eberhard Meckel 1, Freiburg i. Br.
Professor Dr. Josef Lefftz, Straflburg
Hermann Schneider +, Basel

Gertrud Fussenegger, Leonding bei Linz
a.d. Donau

Marie Luise von Kaschnitz 1, Frankfurt/M.
Lucien Sittler, Stadtarchivar, Colmar
Pfarrer Kurt Marti, Bern

Joseph Hermann Kopf +, Wien/St. Gallen
Gerhard Jung, Lérrach

Seit 1975 wird der Hebelpreis nur noch alle 2
Jahre verliehen

1976
1978

1980
1982

1949
1950
1951
1952
1953
1954
1955
1956

1957

1958
1959

1960
1961
1962
1963
1964

1965
1966

1967

1968
1969

1970

1971

1972

1973
1974

1975
1976
1977

André Weckmann, Straflburg

Erika Burkart, Althiusern/Kanton Aargau
(Schweiz)

Elias Canetti, Ziirich (Schweiz)

Maria Menz, Oberessendorf
ii/Biberach/Rif§

HEBELDANKTRAGER

Adolf Glattacker T, Maler,
Lorrach-Tiillingen

Professor Dr. med. Hans Iselin T,
Lorrach—Basel (Schweiz)

Professor Franz Philipp 1, Komponist,
Schénau—Freiburg 1. Br.
Maschinenfabrikant Hans Kaltenbach ¥,
Lorrach

Denkmalpfleger Julius Wilhelm , Lérrach
Alt-Biirgermeister Josef Pfeffer +, Lorrach
Professor Dr. Adolf Striibe 1, Maler

und Bildhauer, Loérrach

Ministerialrat Professor Dr. Karl Asal,
Freiburg i.Br.

Ernst Friedrich Biihler, Chormeister,
Steinen i. W.

Professor Alfred Holler T, Lehrer, Lérrach
Dr. Otto Kleiber 1, Redaktor,

Basel (Schweiz)

Rektor i. R. Emil Hutter T, Lorrach-Stetten
Frau Emilie Gruber-Winter 1, Lorrach
Hans Stossel T, Generaldirektor, Lorrach
Richard Bampi 1, Keramiker, Kandern
Ernst Brugger 1, Sendeleiter des Siidwest-
funks, Studio Freiburg i.Br.

Regierungsrat Dr. Peter Zschokke, Basel
Professor Dr.-Ing. Herbert Albrecht, Rhein-
felden, Vorsitzender des Biirgeln-Bundes
Regierungsprisident von Siidbaden,
Anton Dichtel +

Oberbiirgermeister Joseph Rey, Colmar
Senator Dr. jur. Robert Miiller-Wirth ¥,
Verleger, Karlsruhe
Universititsprofessor D. Dr. Ernst
Staehelin-Kutter +, Basel

Dr. jur. Gebhard Miiller, Prisident des
Bundesverfassungsgerichts, Karlsruhe
Biirgerlicher Singerverein Lorrach
e V.

Landrat i. R. Wolfgang Bechtold, Lérrach
Dr. Karl Friedrich Rieber +, Musikdirektor,
Lorrach

Ratsschreiber Walter Jung, Lorrach
Professor Paul Stintzi, Mulhouse

Dr. Theo Binder, Urwaldarzt
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1978 Professor Dr. Georg Thiirer, Teufen/
St. Gallen (Schweiz)

1979 Regierungsprisident Dr. Hermann Person,
Freiburg i.Br.

1980 Gerhard Moehring, Kustos des Heimat-
museums, Lorrach

1981 Professor Dr. Raymond Matzen, Straflburg

1982 Oberstudiendirektor Dr. Erhard Richter,
Grenzach-Wyhlen

In der Schriftenreihe des Hebelbundes sind bisher

erschienen:
Heft Nr. 1
Heft Nr. 2
Heft Nr. 3
Heft Nr. 4
Heft Nr. 5
Heft Nr. 6
Heft Nr. 7
Heft Nr. 8
Heft Nr. 9
Heft Nr. 10
Heft Nr. 11
Heft Nr. 12
Heft Nr. 13
Heft Nr. 14

Richard Nutzinger: ,Der Stabhalter”
Gerhard Hess: ,Rede auf Hebel”
Peter Diirrenmatt: ,Hebel — heute®
Martin Heidegger: ,Gesprich mit
Hebel“

Johann Peter Hebel: ,Der Blumen-
kranz“ (Gedichtband)

Eberhard Meckel: ,,Umrif§ zu einem
neuen Hebelbildnis“

Kurt Krauth: ,Hebel als Erzieher”
Carl Jacob Burckhardt: ,Der treue
Hebel*

Hans Thieme: ,Hebels Verhiltnis
zur Geschichte®

Rudolf Suter: ,Hebels lebendiges
Erbe“

Friedrich Metz: ,Hebel und seine
Landschaft“

Georg Thiirer: ,Hebel im Gesprich
mit seinem Leser”

Bruno Boesch: ,Hebels Umgang mit
der Sprache®

Robert Feger: ,,]. P. Hebel und der
Belchen®

Heft Nr.

Heft Nr.

Heft Nr.
Heft Nr.

Heft Nr.

Heft Nr.

Heft Nr.

Heft Nr.
Heft Nr.
Heft Nr.

Heft Nr.

Heft Nr.
Heft Nr.
Heft Nr.
Heft Nr.
Heft Nr.

Heft Nr.

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

Fritz Buri: ,Wunder und Weisheit
in Johann Peter Hebels Biblischen
Geschichten®

Lucien Sittler: ,Hebel und das El-
safl”

Karl Schmid: ,,Hebel der Nachbar®
Hans Triimpy: ,Das Volkstiimliche
bei Hebel“

Hanspeter Miiller: ,Hebel in mei-
nem Leben®

Camille Schneider: ,Vom Hebel
einst in meinem Lesebuch zu Hebel
heute®

Lutz Réhrich: ,Hebels Kalenderge-
schichten zwischen Volksdichtung
und Literatur®

Albin Fringeli: ,Hebel und die
Schweiz“

Uli Dister: Der ,Heimatdichter®
Hebel

Raymond Matzen: ,Mein Dank an
Hebel“

Martin Stern: Zeit, Augenblick und
Ewigkeit in Johann Peter Hebels
»Unverhofftem Wiedersehen
Walther Eisinger: ,Johann Peter
Hebel, ein menschlicher Christ“
Arnold Schneider: ,Hebel — Schul-
mann und Lehrer des Volkes“
Werner Sommer: ,Hebel und seine
Mutter®

Georg Hirtsiefer: ,Ordnung und
Recht bei Johann Peter Hebel®
Albrecht Goes: ,Hebel, der Ratge-
ber®

Ludwig Rohner: ,Hebel und seine
Leser”

39



Schwiige

Im Ibermuat

mit Wort

nit zua hoch nufistiige,
un hinteno,

ovu obe rabigschmetteret,
am Bode lige!

Im Wuat

Parole nit

zua Barikade biige,

un nit

im derbe Gschwiitz iis dunkle Gasse,
sich draanischmiige!

Dr Teifel spilt
uf vile Giige! —

Bizite
schwiige!! —

Doch,

vor dr still bisch
muasch di froge:
War

s Schwiige
gloge?

Karl Kurrus

Aus: Vu Gott un dr Welt, Gedichte in Kai-
serstithler Mundart, Morstadt Verlag, 1981

380



Die Hermann-Burte-Gesellschaft

Magdalena Neff, Basel

Griindung und Entwicklung

Die Hermann-Burte-Gesellschaft (Hum-
boldtstr. 3, 7850 Loérrach) entstand Anfang
1960 aus einem Freundeskreis des aus Maul-
burg (Kreis Lorrach) gebiirtigen Dichters
und Malers Dr. phil. h.c. Hermann Burte-
Striibe (1879—1960). Nach dem Tode Her-
mann Burtes am 21. 3. 1960 trat sie an die
Offentlichkeit und besteht seither als ,einge-
tragener Verein“ auf gemeinniitziger Grund-
lage. Durch letztwillige Verfiigung des Dich-
ters wurde sie Alleinerbin seines kiinstleri-
schen Nachlasses, der in einem ,Hermann-
Burte-Archiv® vereinigt werden sollte.

Die Hermann-Burte-Gesellschaft e.V. umfafit
zur Zeit 320 Mitglieder, die meist in Siidbaden,
aber auch im ibrigen Deutschland, in der
Schweiz und im Elsafl beheimatet sind. Der
jahrliche Mindestbeitrag betrigt DM 12,—, fiir
juristische Personen DM 50,—.

Président der Hermann-Burte-Gesellschaft:
Rechtsanwalt Herbert Harrer, Humboldt-
strafle 3, 7850 Lorrach.

Archivarin und Schriftfiibrerin: Dr. Magda-
lena Neff, Hardstr. 72, CH 4052 Basel.

Ziel

Die Hermann-Burte-Gesellschaft sieht ihr
Ziel in der Erhaltung und Férderung des
dichterischen und malerischen Werkes von
Hermann Burte und befafit sich demgemifl
mit folgenden Aufgaben: Neuauflage der
vergriffenen dichterischen Werke — Heraus-
gabe bisher unversffentlichter Werke — Ver-
offentlichung von Sekundirliteratur — Ver-
anstaltung von Gedenkfeiern, Vortragsaben-
den, Lesungen aus Burtes Werk usw. —
Durchfiihrung von Ausstellungen des maleri-

schen Werkes von Hermann Burte — Her-
stellung von Reproduktionen von Werken
des Malers Burte-Strilbe — Vermietung von
Originalbildern Burtes auf befristete Zeit —
Aufbau und Unterhaltung des Hermann-
Burte-Archivs (Burtestr. 73, 7867 Maulburg)
— Pflege von Beziehungen zu #hnlichen lite-
rarischen Vereinigungen und Vermittlung
von Informationen an am Werk Hermann
Burtes literarisch oder persénlich Interes-
sierte.

Die Arbeit der Hermann-Burte-Gesellschaft
wird ermdglicht durch die Mitgliederbeitrige
und durch Spenden sowie durch die ehren-
amtliche Titigkeit einzelner Mitglieder.

Veranstaltungen

Alljahrlich im Herbst findet die Mitglieder-
versammlung der Hermann-Burte-Gesell-
schaft (meist auf Schlof8 Biirgeln) statt. —
Ebenfalls im Herbst jeden Jahres wird ein
o Burte-Abend“ durchgefiihrt, in der Regel in
einer lindlichen Gemeinde des Markgrifler-
landes und unter Mitwirkung der Vereine
und reger Teilnahme der Bevolkerung. Im
Rahmen dieser Veranstaltung behandelt ein
Redner jeweils ein bestimmtes Thema im Zu-
sammenhang mit Hermann Burte. Zu erwih-
nen ist der ,Alemannische Abend“ im No-
vember 1982 in Hausen im Wiesental, dem
Professor Georg Thiirer (St. Gallen) durch
seinen aufschlufireichen Vortrag ,Burte hul-
digt Hebel“ besonderen Wert verliehen hat.
Anlifllich des 100. Geburtstages von Her-
mann Burte im Februar 1979 fand in der Ale-
mannenhalle in Maulburg eine eindrucks-
volle Feier statt, an der ebenfalls Prof. Thii-
rer die Festrede hielt.
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Alljahrlich im Februar treffen sich die
Freunde Hermann Burtes zur Erinnerung an
den Geburtstag des Dichters am 15. 2. in Ef-
ringen-Kirchen zum ,Rulinder Schoppen®
Neben Vortrigen aus Burtes Werk kommen
hier auch andere alemannische Dichter aus
den drei Lindern der ,,Regio“ mit Proben ih-
res Schaffens zu Worte.

Ausstellungen

Dem malerischen Werk Hermann Burtes wa-
ren die beiden Gedenkausstellungen gewid-
met: 1964 in Lorrach zum 85. Geburtstag
und 1969 in Maulburg zum 90. Geburtstag
des Kiinstlers.

1980 veranstaltete die Hermann-Burte-Ge-
sellschaft eine Ausstellung von Olbildern und
1981 eine Ausstellung von Aquarellen und
Zeichnungen Burtes in Efringen-Kirchen,
wobei jeweils die Moglichkeit der Miete von
Bildern (zunichst fiir die Dauer von 5 Jah-
ren) ausgiebig genutzt wurde.

Veréffentlichungen

Seit 1963 brachte die Hermann-Burte-Ge-
sellschaft folgende Biicher und Schriften her-
aus:

a) Werke von Hermann Burte:
An Klotzen, Rhein und Blauen. Gedichte

(1963).

Adler und Rose. Ubersetzungen franzosi-
scher Gedichte (Neuauflage 1966;
DM 12,-).

An Klotzen, Rbein und Blauen (Neuauf-
lage 1981; DM 9,80).

Die Seele des Maien. Gedichte um Hebel.
Erweiterte Neuauflage mit 7 Zeichnun-
gen von H. Burte und einem Vorwort von
G. Thiirer (1982; DM 12,80).
Hermann-Burte-Schallplatte bzw. -Kassette
(1978; DM 21,—).

Ferner erschienen unter Mitarbeit der
Hermann-Burte-Gesellschaft:
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Hermann Burte: Skizzenbuch (Verlag F.
Resin, Weil a.Rh., 1978; DM 29,80).
Hermann Burte 100 Jabre. Ausgewihlte
Gedichte, hochdeutsch und alemannisch.
(Verlag  Burda, Offenburg, 1978;
DM 19,80).

Zebn Handschriften von Hermann Burte
(Faksim.) mit Begleittext ,,Ein Blick in das
Leben und Schaffen des Dichters“ von M.
Neff (Verlag F. Resin, Weil a.Rh., 1982;
DM 83,40, f. Mitglieder der H.-B.-Ges.
DM 66,70).

b) Sekundairliteratur:
G. Thiirer: Zum hundertsten Geburtstag
des Dichters Hermann Burte. Rede in
Maulburg am 17.2. 1979. Sonderdruck
aus ,Das Markgriflerland“, H. 1/2,
1979.
M. Neff: Hermann Burte und Basel. Son-
derdruck aus ,Unser Lorrach 1979¢,
Bd. 10.
M. Neff: ,Die Seele des Maien“. Hermann
Burte ebrt Jobann Peter Hebel. Sonder-
druck aus ,Geroldsecker Land“, H.
23/1981.
M. Neff: Die Industrie im Wiesental in der
Dichtung Hermann Burtes. Sonderdruck
aus ,Das Markgriflerland®, H. 2, 1981.
W. Kiichlin: Begegnung mit Hermann
Burte und seinem Werk. Rede in Gren-
zach-Wyhlen am 10.10. 1981 (,Das
Markgriflerland®, H. 2, 1983).
W. E. Fischer: A propos Hermann Burte.
Erinnerungen und Gedanken 1979. (Ver-
lag und Bezugsmoglichkeit: J. Rohrmus,
Tumringer Str. 221, 7850 Léorrach.
DM 5,—-).

Alle unter a) angefiihrten Biicher usw. (sowie
die noch zu Lebzeiten des Dichters erschie-
nenen und zur Zeit erhiltlichen Gedicht-
binde: Madlee — Das Heil im Geiste — Stirn
unter Sternen — Lied aus Murperg — Aus-
wabl aus Hermann Burtes Werken, 1959 —
Hermann Burte 80 Jabre, eine Freundesgabe)
sind zu beziehen bei Firma Friedrich Resin,
Postfach 1720, 7858 Weil a.Rh.



Die Beziechung der Hermann-Burte-Gesell-
schaft zur alemannischen Mundartdichtung

Aus dem vorstehenden Uberblick mag er-
sichtlich sein, wie komplex das Schaffen
Hermann Burtes war und demgemifl auch
die Arbeit der Hermann-Burte-Gesellschaft
ist: Die hochdeutsche Dichtung und das ma-
lerische Werk nehmen einen grofien Raum
ein. Als Kern dieses vielseitigen kiinstleri-
schen Lebenswerkes mufl jedoch Burtes
Mundartdichtung, sein Buch ,Madlee*; gelten,
fiir das thm 1924 die Ehrendoktorwiirde der
Universitdt Freiburg 1. Br. verliehen wurde.

Der Rang Hermann Burtes als bedeutendster
alemannischer Dichter nach Hebel ist unbe-
stritten. Er war der erste Hebelpreistriger

Spracharten

7]

(1936) und bewahrte seinem groflen Vorbild
lebenslange Verehrung, die er vor allem in
seinem hauptsichlich alemannische Gedichte
enthaltenden Bindchen ,Die Seele des
Maien“ zum Ausdruck brachte. So ist auch
die Beziehung zwischen der Hermann-
Burte-Gesellschaft und dem Hebelbund un-
mittelbar gegeben.

Zum andern hat die Freiburger ,Muetter-
sproch-Gsellschaft“ Hermann Burte, den
Meister der alemannischen Mundartdichtung
nach Hebel, gewiirdigt, indem sie als Titel
fiir thre Zeitschrift die Zeile: ,Alimannisch
dunkt ys guet aus dem Gedicht ,Sprach-
arten“ in ,Madlee“(S. 80) gewihlt hat.

Andersch schwitzt men anderwyttig,
Alimannisch dunkt ys guet:
Hochdiitsch raschlet wie ne Zyttig,
Alimannisch ruuscht wie Bluet.

7

Stoff der Chopf dmol dur s’Gatter!
Bruuch Dy Sprooch und ibri Chraft!
Hochdiitsch, sell sin gsagti Bretter,
d’Mundart isch e Wald im Saft.

3

d’Muedersprooch, en Aechte lebrt sie.

Sag, was sparsch der Oode Du?
Hochdiitsch schmeckt no Druckerschwirzi,
d’Muedersprooch het Boodeguu.

Hermann Burte

(Aus: ,Madlee®;, Alemannische Gedichte)
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Der Begriff ,,Heimat*“
in progressiver Definition

Mundart und Heimat

i

~Meine Wiederankniipfung an das, was ich heute wieder

Heimat nenne, lief in meiner Situation iiber die Sprache,
den Dialekt*

Manfred Bosch, Referat, gebalten
auf dem Konstanzer Symposion
siber Regionalismus und Dialekt,
11./12. April 1978

»Der Umgang mit der Mundart sollte mich erden, meine
sprachliche Entfremdung aufbeben, die zum Schicksal ei-
nes beutigen Dichters zu gehoren scheint. Und tatsdchlich
hatte ich manchmal das Gefiibl, die Finger voller Sprache
zu baben, als ware sie stofflich greifbar geworden, und
dabei kam ich auch mebr hinein in meine Welt*.

Ernst Eggimann, e satz zmitts id waut,
Gedichte, Nachwort, 1981

. wHemmer noch e Hidmet?

Des froore mer uns
Dag fer Dag —
s isch alles annerschd worre

wAwwer d Muddersprooch
isch uns gebliwwe,

do simmer froub drum,

sie 1sch uns lieb un wert

Rudolf Lebr, Hidmet
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Mundartforschung

Das Badische Woérterbuch

Gerhard W. Baur, Freiburg

»Das Badische Worterbuch stellt den Wort-
schatz der lebenden Mundarten Badens dar.”
So lapidar beginnt Ernst Ochs, der erste und
langjihrige Bearbeiter und Herausgeber, das
Vorwort zum ersten Band, der 1925 nach
iiber 10jihriger eigener Vorarbeit und noch
weiter zuriickreichenden Vorbereitungen an-
derer zu erscheinen beginnt und 1940 abge-
schlossen ist. Wieso ,,badisch“ und nicht ,ale-
mannisch® oder ,frinkisch“? Eine badische
Mundart gibt es natiirlich nicht, jedoch hatte
man sich 1913 auf der ersten Mundart-Wor-
terbuch-Konferenz in Marburg dafiir ent-
schieden, die groflen wissenschaftlichen
Worterbuchunternehmen nicht nach ohnehin
problematischen Dialekteinteilungen vonein-
ander abzugrenzen, sondern sich bei der
Sammlung des mundartlichen Wortguts an
die augenblicklichen politischen Grenzen zu
halten. Nach diesem Grundsatz war man al-
lerdings schon bei den viel frither ins Leben
gerufenen Nachbarwérterbiichern verfahren,
und nicht zuletzt werden es auch finanzielle
Griinde gewesen sein, die fiir diese Auftei-
lung sprachen. Sowohl das 1862 begriindete
Schweizerdeutsche Worterbuch (heute im
14. Band beim Buchstaben T stehend) als
auch das schon etwas frither begonnene
Schwibische Worterbuch (von 1904 bis 1936
in 7 Binden publiziert) und das Elsiflische
Worterbuch (2 Binde zwischen 1887 und
1907 erarbeitet) hielten sich an die Landes-
grenzen, wobei dadurch bei den beiden letz-
teren ein bedeutender frinkischer Dialektan-
teil mit hineingekommen ist.")

Die Anfinge des Sammelns

Im Jahre 1893 hatte der volkskundlich inter-
essierte Universititsbibliothekar Prof. Frid-
rich Pfaff die neu an die Freiburger Universi-
tit gekommenen Germanisten Friedrich
Kluge (hauptsichlich bekannt geworden
durch sein Etymologisches Wérterbuch) und
Elard Hugo Meyer fiir die Erforschung der
badischen Volkskunde interessieren kénnen.
Thre gemeinsam ausgearbeiteten und an Leh-
rer und Pfarrer im ganzen Land ausgesand-
ten Fragebogen?) erbrachten im mundartli-
chen Bereich so viel Interessantes und Neues,
dafl die drei Initiatoren nun, entgegen friihe-
rer Bedenken, die Schaffung eines Worter-
buchs ins Auge fafiten. Der Hauptpromotor
scheint lingere Zeit Pfaff gewesen zu sein,
der nachmalige erste Vorsitzende des Lan-
desvereins Badische Heimat’). Erst als 1907
Alfred Gotze, ebenfalls Germanist und Bi-
bliothekar, dem 1902 erblindeten Kluge an
die Seite trat, wurde planmifliger weiterge-
sammelt, schlieflich iiber Jahre hin einmal
wochentlich durch Befragung von badischen
Studenten. Auflerdem gewann man auswir-
tige Mitarbeiter und konnte einige Mundart-
forscher*) dazu bewegen, ihre Sammlungen
in den bestindig anwachsenden Fundus des
Freiburger Unternehmens einzubringen und
eigene Pline aufzugeben. 1914 konnte Ernst
Ochs, ein Schiiler Kluges, als hauptamtlicher
Bearbeiter eingestellt werden; bis 1961, sei-
nem Todesjahr, leitete er, unterbrochen von
je vier Jahren Kriegsdienst in beiden Welt-
kriegen, das Badische Worterbuch.
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breiteter, aber nicdht qut mundartlid). Noch volldfrembder
it bas Hauptwort 7'dtlichkeiten; bdefjen Gingahl feplr.
— Gifdier 2, 94; 6, 1726,

vato Umft.: bis d- ,bid heut, bidher’ Hebel 26,
39. Weitered unter bis 3. 25. Ru Datum. — $. €duly
Frombdiob, 1, 124, Ganderd Frembwb. =1, Y33, €If. 2, 726,

Zatsfade w.: dadsax 1913 Handbfduhsheim
ift aud ber Sdhriftfpradje entlehnt. Die Wunbart liebt
nur ben pradifativen Gebraud): des da'dsax! Pfory:
hm; dadsax! moene hern! Piorzhm; ja, jd, t'at-
sax! Oberfdefil. Vorspiegelung falscher Tat-
sachen wird vom Volt belad)t Etthm. — W, 14, 9.
Fifcirr 2, 94,

tatfadylidy) Umft.: t“atseyliy XX Oberfdeffleny
it junges YCehnwort; fa'dse yliy 1930 Lforzhm ift
itberdies Deengt dburd) effektiv. — DWH. 11 I 322,

Fatfd dads m.: 1) Slag mit der fladen Hand
Oberm. (MNajt.). Sdlag im Fangfpiel Freib.; bie
unverdnderte Nehry. beseidnet dberen mehreve odber aud
bie ernjtlidyeren Schlige von ben Gltern eb. Nidht felten
qibts einen d- aufs niidle Ringd3hm, Hofftet i. K.
Bgl. Patsch, Arschildpper, tatschen 1, Tdtsch 1,
Tatsche 1a, Rilektatsch. — 2) lbername gemifjer
Mamner von Pleinem, geftaudtem Wudh3 Friefenhm.
Tolpel Nuft. Lgl. Zotsch, tatschen 6. 6. 2. —
Fiidjer 2, 95,

Fatfd ddds m., meift in ber unverdnderten Mehr3. :
1) (leidhter) Schlag mit ber fladhen Hand, Hiebe Stod=
ad), Shwerzen, Gigbad (2Waldsh.), Lorrad,
Sdonad), Weif 153. BVgl., Tatsch 1, tdtschen 1,
Tdsch 2. — 2) Mal am Leib, Fled S Hhmerzen.
Vgl. Tatze 6. — 3) Pflanzen die irgenbmwie breitgetatidht,
tuhfladbenartiq jinb. Siehe befonderd Sciu-titsch ,Lomen:
sahn’ und vgl. Boidiitsch €. 230" B, 29. Balleditsch
grofier Wegerid), Plantago maior Kiignad/Mitteil.
1915, 388 (facdlidh) vgl. Sduohren; Lantihnlided unter
tatschen 1). — 4) fiehe Kilchentiitsch. — E1i. 2, 731,

A Tatfdsbere m.: Ddtschhithren bad New Hand-
here, wenn e3 yum tditschen 3 a vermenbdet wirh Greny:
ad) (Fifderfprade) / B(Marlgr. 1919, 656. Lgl.
Phitschgarn. — Sy, 4, 1458,

Tatidsbinume m.: RKlatidrofe (f. b.), Papaver
rhoeas Obenhm. Ru fatschen, und zrar mehr wegen
bes Stnalld im findblijen Spiel ald mit bem Sinn bes
Ureitgedriidten. Vgl. T'atschrose; DPflatschrose 2. —
— Fiidjer 2, 96,

Tatide w.: 1) a) dadi Sdlag beim Fangfpiel
Karlsr. Die Sdeidbung von Tatsch 1 ift nidht leicht;
vgl, Patsche: Patsch, Nachttatsch(e). — b) Balwurf
burd) Abfdhlagen mit flader Hand in Kopfhohe Werthm.
Bgl. titscheln 2a. — 2) Biren:, Tiertape, gelegentlidh
aud) die ungefdjidte Hand; dadSe Tauberbifd.,
Mehry. NRabdbler 93, 291. Bgl. Birentatschen, Links-
tatsche, Totsch(e), Klotsche, Tatze 1. — 8) Klatjd)-
rofe; dads) Ober{dyefil, ogl. Tatschrose, Tatsch-
blhume. — 4) dad§ Vot wnd Kudjen, fall3 fie nody
nidht gegoren haben’ VBrubhrain/NArdhHeibelb. 6,
132, WVgl. Tdsche 4, Tdtscher 2 (a). — b) Geldnbde:
mulde, ‘Lalfentung ohne Wafjer; dadss Oberfdefil.,
Stonmighm, Werbad), Mond3.; dads Durmers:
hm, Yeievthm. Die bdrei letten Angaben find vor:
wiegend Flurnamen. BVgl. Tdsche Ge. — Hifder 2, 955
6, 1726,

Datfde (w.): Werlieug 3un Banfen der Wole,
Wolllamm 1923 Naffig. Aus Kardditsche (f. b.),
vielleicht unter Anlehnung an die Gruppe Tatscher (2).

Zatfde w.: 1) tets Shlag mit der fladen Hand
Friefenhm §i. (vgl. T'éische 8, Tatsehe 1 a). Diitsche
Hiebe jreib./Babd. Heim. 1920, 129 (bod) jiche T’atsch
1). — 2) Ditsche bie Rflangen Yomenzahn Abdelhin
(Dintelberg). Val. Tdtsch 3, Titsche. — 3) (grofe)
Rrdte, Bufo; dads Hofftet. i. &, -¢- Unterpred:
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tatlidh mwerben—tatfchen

tal Bf., Dditsche ,Glital”/Mitteil. 1914, 533.
Bgl. Bodenddtsche, Tbsche, Dicksack; T'drtsche.
— Glf. 2,731}

tatfdeln {dw.: datdlo mit ben Handen Clatfden
Neudgn. Bon tatschen 1. Vgl. patscheln, tdtscheln.

tatideln dadslo Sdopfhm u. 8.; dedsin Dbermw.
(Raft.), Handfd. — jdw.: 1) @) leidt, liebtofend jdlagen
Stodad), Radolf;., Yengl, Nuft, Oberm.. (Rajt.),
Morid, Pforzhm, Rohrbad (Cpp), Mapp.,
Oberfdeffl.,, Tauberbijd., Heibeld., Handfd.
Bon tatschen 1 und tétschen 1. Bgl. tatscheln. 3u:
fammen|. ver-, herumtditscheln. — b) mit grimmigem
Gpott: Die teure Beit hat den Kerl verhatfdelt und ihm
def biple magers Fleisch Noch von die Knoche
dditschelt Romeo Hypod. 30. — 2) Spielausdriide.
a) eine Wurfart im Valfpiel, ben Vall mit flader Hand
fdylagen und juriidichlagen Adyevn (vgl. zurdicktatschen).
Danad) beit Z'dtscheln {. ein einfades Balfpiel, wobei
ber Ball fehr fdhnell an eine Wandb getatidht mird Adern.
— b) ddtschele oder ditsche einen Gtein fiber eine
Wafjerflade hitpfen lajfjen Brepgn. Bgl. fditzeln 2. —
Gifdjer 2, 96.

Fatfdyen m.: (kii-)dadss Kubfladben Oberw. (Raft.).
Aud Deische(n) + Tatsch. Beadte nod) Pflatschen,
Kuhdeitsche(n) und Kithtdischen. linter Kuh-tatschen
ift aud) bie Nebenform mit -a- nadigemiefen (vgl. Kuh-
pflatschen). Gndlid) budt G. Bed 185 mit {idlidem
Gujfir und Umlant (xgg-)ddds. — Gif. 2. 731

tatfden, dids> Tauberbifd. u. 5. Siche aber
Bebeutung 4 — fdmw.: patjden (f. b.), atiden; ogl.
titschen, totschen. 1) brave dadss beifillig in bie
Hinbde {dhlagen Albred)t §f. Sie machten alle so: . ..
Mit den Fifchen trapp trapp trapp, Mit den
Hdéindchen tatsch tatsch tatsch Norfgn/Sdlager
34, Beim Fangfpiel einen fladen Sdhlag auf ben Riiden
geben Rarlsr. (vgl. tischen 3); ab-dadss ,abfdlagen
6c¢ im Rinberfpiel’ Pforzhm; ogl. hoch-, zurick-
tatschen, Ilandtatschen, Schunkentatsches. Slat-
fdyend auf ben Tifd) {dhlagen Karlsr., Pforzhm. Fladh
nieberfdhlagen Heibelb. (feltener hier detsche). Mit
ber fladjen Hand mehr ober minder fanft (ein Kind) ver-
hawen Mondzell, Oberm. (Raft.), Gegend von
Otterdm. Mit flahem Werlzeng etmasd eben {dlagen,
3. B. Teig und Kot Rohrbad) (Cpp.), Mift Nuit,
Ringdhm; BWiefen Siegelaun. — 2) tappig gehem,
gemiffermafen waten. Wia dadi§ drhar? Ruft. Bal.
herumtatschen. — 8) @) dadss ober dudss Hatfdend
berabfallen, non ®egenftindben Sunthin. — H) un:
perfonlid): s dadsd e3 regnet in Stromen Sdiltad),
Glzad. — 4) {hmoagen, unniipp redben. Stetd mit -ei-
Radolfs., Sunthin, Lenzl. — 5) zujammendriiden
Baifenhfn.-Gier dad¥ fie mit Gerdufd eindriiden’
Oberideffl. Bgl. ver-, hineintatschen. — 6) in fidh
aujammenfinfen, flacher werben Pforzhm, Bruhrain,
Oberfdeffl.; 3. B. vom Brot wihrend bed Vadensd
ober vorher Rohrbad) (Gpp.), von Gejdhmiilften Nen -
dbenau, Mond . Bujammenf. eintatschen, befonders
haufig zusammentatschen. — Fiidier 2, 95§.

tatiden totso Singena. §.; ddds) Shopfhm
u. 6. — fdw.: vormwiegend fiiblige Nebenjorm von tat-
schen ; fiehe bort meitered und ogl. T'citsch: Tatsch.
(3 gibt Orte mit Deiben Beitmdrtern (Heidbelb.), ge:
paart mit Bebeutungsunteridyich (Sunthin). Dod) liegt
eine gumbfipliche Scheibung zwifdhen Hohem und tiefem
ftlang ober nad) tranf. und intranf. Gebraud) nidht vor.
Bedeutung 1 beviihrt fid) mit tischen 3. 1) einen Sdjlag
beim Spiel verfeten Labr; vgl. Arschictscherles;
Ballediitschis §. ba8 Balfdhlagen Burte Mabd. 63.
Platt fdhlagen Sdopfheimer Gegend, Singen a.
H., Hornberg (Shmwomwaldb.), und ymwar Rinder, Menjden
Yahr, den Mt um ben Hohentwiel. — 2)
Lantoffeln ober ahnlid) herumtappen, daj 3 auj dem

Verkleinerte Wiedergabe von Ermst Ochs, Badisches Worterbuch, Bd. 1, 432 (Originalgrifle obne Rand
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a.B.; kdgersch 1895 Mimmenhsn; kdgar$t Singen a. H.,
1895 Konst., Bonnd. - f.: ,Elster’. Vgl. Gdgerst, zu dem
die Abgrenzung nicht scharf ist, sowie Agerst. Ob wirk-
lich - wie E. Kranzmayer und, nach ihm, L. Jutz ver-
muten — Gehdger, Pl. zu Gehag ,Hag', zugrundeliegt oder
nicht etwa doch onomatopoetische Umbildung durch
K-Anlaut an Agelster-Formen (so Suolahti Vog. 195)?
Die Form hat AnschluB nach O und SO in Oberschwa~
ben, Bayer. Schwaben, im Allgiu und NVorarlberg. -
Fischer 4, 146; Vorarlb. 2, 4.

Kah: FN; um 1900 und 1931 Baden-B., auBerdem
1928 Karlsr., 1931 Heidelbg, 1926 Mannhm Bre-
chenmacher? 2, 3; danach wohl < Kau < mhd. ge-
houwe ,Hau, Rodung’.

kahl kal Handsch.; xal Singen a.H., Remetsch-
wiel; kxal Wangen (Hori) — Adj.: kahl' wie nhd. ; nicht
pop., in Handsch. hiufiger blod Lenz Wb. 35. - Vgl.
ratzekahl. — Fischer 4, 151; Rhein. 4, 52f1.; Schweiz. 3, 192; Vor-
arlb. 2, 4.

Kahlenberg: FIN, ein Berg zwischen Ettenhm und
Herbolzhm; dort auch die jetzt stillgelegte Grube K-
bei Ringshm. Ortsneckerei — Alexi; vgl. Berg 1.

Kahlenberg-grund m.: ,LéBboden’ vom — Kahlen-
berg Ettenhm.

Kahl-hieb kalhib Handsch. — m.: ,Entwaldung, voll-
stindiges Abholzen eines Waldstiicks'; verbr. (bes. 1945~
1947 im Schwarzw.). — Fischer 4, 167.

Kahm, I Kahn kham neben khan O.scheffl.; kjme
Pl. Oberw. (Rast.) - m.: ,Schimmel auf (v.a. gegorenen)
Fliissigkeiten®, z.B. da wj hat kgma Oberw. (Rast.). —
Mhd. kdm, kdn < spitlat. cana ,graue Schmutzschicht auf
Wein'. Die -m-Formen sind eher md. Vgl. Kunen. — Lexer
1, 1500; DWb. §, 311.; Fischer 4, 172£.; 6, 2257; Rhein, 4, 102,

II Kahn m.: 1) kleines Schiff*; fehlt der Mu. in Rapp.,
Heidelbg, Handsch.,, Pforzhm, Ottersd. (dafiir
iiberall Nachen), Mahlbg, Ettenhm, Freib. (dafiir
Schiffl). W ohl mod. khin fama™ O.scheffl., kdn Gausb.,
Reichent. (neben axarla) | Zfd Mu. 1911, 70. — 2) ,Bett*
Baden-B., 1930 Radolfz., 1975 Freib.; Ugspr. - Vgl.
Drubord, Flieger, meren, Nachen, Weidling, Weidschelch;
Wanzenkahn. — Fischer 4, 189; Rhein. 4, 55.

III Kahn, auch Chan: FN; wie - Kohn < hebr. kohén
JPriester’. Vor und nach 1809 von Juden in Baden gebr.;
gehdrt mit Meyer zu den verbreitetsten jiid. FN hebr.
Ursprungs Dreifu8 FN Jud. 110f. — Fischer 4, 189.

kahmig — kunig.

Ki(h)r — Keller.

Kaib khip Monchz.; khaib Treschklgn, Rapp.,
Spessart, Morsch, Oberw. (Rast.); khaib, -¢-, 4~
O.scheffl.,, Hettgn, Pforzhm, Ottenhdfen, Sas-
bachwa., Rheinbisch., Leiberstung, Urloffen,
Gengenb., Lahr, Kippenhmwlr, Rust, Etteahm,
Hofstet.,, Wolfach, Hornbg, Furtwangen, Si-
monswald, Waldk. (Elzt.), Reute (Emm.), Jechtgn,
Freib., Breitnau, St.Mirgen, Neust, Lenzk,
St. Wilhelm, Hintschgn, Sunthsn (ncben kpab),
Stockach, Engen, Riedhm, Radolfz, Hattgn,
Stahrgn.; kxaib RiiBwihl, Singen a.H. (neben xaib
und xgab); xaib -g-, 4~ Schonach (2), Lienhm, Giin-
delwangen, Remetschwicl, Eschb. (Waldsh.), Ay,
Schwerzen, ,,Wiesental“, Schopfhm, Lé&rrach,
Kirchen, Egrgn, Haltgn, Feldbg, Auggen,
Miillhm, GriBhm, Altglashiitten; x¢ib Wangen
(Hori); xpab Singen a.H. (neben xaib und kxaib); khgab
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Kigersch-kaiben

MGhrgn, St. Georgen (Schw.); k(h)eib Neusatz,
Kappelwi.,, Altenhm, Ottenhm, O.schopfhm;
khap -b Freistett, Honau, Kork, Eckartsw. - m.,
n. (Treschklgn, Rapp.): 1) 1 ,Aas‘; Rappen vnd Kreien |
die sich der keiben am galgen ... erneerent 1566 Pict. Leibs-
Artz. 22a. - 2) Schelte, meist verachtend a) (vorwiegend)
fiir Menschen, v.a. im Alem. verbr. Hauptbed. ,schlech-
ter, gemeiner Mensch® ,,Migtel-, Oberbaden*/Zfd
Mu. 1913, 348, Stockach; ,bdser Mensch, elender Kerl*
Auggen, Miillhm, Haltgn; ,Lump’ GriBhm;
,Spitzbube* Kappelwi.,, Leiberstung, Altenhm,
Engen; ,(durchtricbener) Kerl® Sasbachwa., Otten-
hofen, Ay; beidieser Bed. kann mehr oder weniger An-
erkennung mitschwingen, z.B. dia xqibe kxine nit ander§
as gim dratskriage Altglashiitten/H. Miiller Intell.
31, ihnl. Pforzhm, Feldbg (Miillhm), Lenzk., Ra-
dolfz. u.6. ,Ungehorsames Kind*: djo k-a wen dox nid
folga Simonswald; fur Kinder ,Frechdachs, Schlingel
Méhrgn (neben ,Schuft’ fiir Erwachsene); lstiger
Mensch® Freib./ZfdMu. 1917, s1; ,ungeschickter
Mensch® Spessart, M6nchz.; ,dummer Mensch® Hal-
tgn, Oos. Manchmal schwingt in Beschimpfungen noch
Bed. 1 mit, z.B. du chaib, du verreckda! Lienhm. Etwas
konstruiert wirkt ilir kaiwige Kaiwe, ihr verkaiwete! 1970
W olfach. Differenziert oder verstirkt durch Zusammen-
setzungen (s.u.) und Zusatz von Adjektiven: du fule Ch-
Jfauler Kerl* Jung Brigel 49; dig dg; d, er qmsald bal,
d¢rgrum kaib ,die Frau denkt, der stirbt bald, dieser krumme
Kerl* 1932 Gengenb. Weitere Verbindungen mit —
abenteurig, alefanzig, alt, pfiffig, plirrig, bise, taub, dumm,
elend, verdruckt, verschlafen, grausig, grob, grof, hdssig, mun-
kig, nichtsig, raudig, schlecht, semper, wasig, wiist, zuleidlebig.
Die Gen.form wird zur Verstirkung, in verwiinschender
oder positiver Bed., vor Subst.c und Adj.e gesetzt, z.B.
— Kaibenbub, -katze, -mddle, -strolch usw., kaibendumm,
~glatt usw. - b) fiir Tiere: Du blinde Chaib, sihsch d Fuhre
nit sagte ein Bauer zu seinem blinden RoB Glock Breisg.
13. Vgl. Kaibenkatze. — c) fiir Sachen; z.B. 2 xryma xaib
,ein geknickter oder krummer Rebenbogen* Egrgn; de
Ch- (= Auto) ht eifach nit alaufe wélle Jung Brigel o1;
draiht sich de Ch~- (cin Pfosten), mer meint er lebt eb. 61. -
Verwiinschend : dene kaiwe neimodische Fuarwgrka O.Fw g-
ler 3, dhnl. S. 55. Abwertend: De Vatter wird als fascht ver-
ruckt | was alles Chaibs (,Zeug") de Fridli druckt Jung Bri-
gel 39; or i so dbis xaibs gsi ,er war (beruflich) etwas der-
artiges' 1935 Schopfhm. - 3) ,Rausch’; dr hed o ghdriga
xaib 1965 Kirchen/Kriickels 217f. - Mhd. keibe
,Leichnam, Aas‘ — Weiteres — hinbringen, hineinsteigen,
Landesgefangnis, Rippe, Schwabe. Vgl. Kerle, Kog, Salopp,
Schindaas, Siech; Erden-, Hunds-, Laus-, Malefiz-, Mords-,
Schind-, Schwaben-, Schweizer-, Spinnkaib, Sternenkaiben,
Teufels-, Wasenkaib; ver-, herumkaiben. — DWb. s, 431£.; Els.
1, 4161.; 2, 947; Fischer 4, 147f.; Meis. Wb. 62; Schweiz. 3, 100ff.;
Vorarlb. 2, stf.

kaibel(e)n xaibala Lorrach — schw.: ,nach Aas rie-
chen® (vom Fleisch) Mengen (Freib.), St. Georgen
(Freib.), Schopfhm; s Fleisch chaibalat Auggen, Miill-
hm, ,,Wiesental*, —Els. 1,417; Fischer 4, 148; Schweiz. 3, 104.

Kaibel-nuBbaum? m.: einen Kaibel Nufibaum ,einen
Kaib von NuBlbaum, einen rauhen’ Grimmelshsn Ka-
lender (Hegaur) S. 138. Wohl zu Kaib; vgl. Kaibennuf-
baum; Keibel ?

kaiben chaibe Berau — schw.: ,sich beeilen* R. Hoff-
mann hs. Vgl. herumkaiben. — Schweiz. 3, 104.

Verkleinerte Wiedergabe von : Badisches Worterbuch. Bearbeitet von Ernst Ochs. Fortgesetzt von Gerbard W.
Baur. Bd. 3, S. 48 (Originalgrofie obne Rand 15,5 x 22,5 cm).
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Die personelle Ausstattung der Arbeitsstelle

Von der Schulverwaltung bezahlt und vom
Schuldienst weitgehend freigestellt war der
Gymnasialprofessor Ernst Ochs der Univer-
sitit zuerst als Lehrbeauftragter, ab 1946 als
Honorarprofessor verbunden. Erst 1961
konnte fiir seinen Nachfolger Karl Friedrich
Miiller eine feste Universititsstelle einge-
richtet werden, auf die dann 1968, nach K. F.
Miillers Pensionierung, Gerhard Wolfram
Baur geholt wurde. Abgesehen von den Jah-
ren 1935—39 sowie 1946—48 und noch ein-
mal 1973°%) blieb die Arbeitsstelle ein Ein-
mannbetrieb, dem in fritheren Jahren noch
kirglich bezahlte studentische Hilfskrifte
oder freiwillige Mitarbeiter (meist pensio-
nierte Lehrer) durch Exzerpieren oder an-
dere Schreibarbeiten Unterstiitzung gaben®).
Erst 1973 wurde vom Land eine Sekretirin-
nenstelle bewilligt. Verglichen mit den iibri-
gen deutschsprachigen Wérterbuchkanzleien
gehort die unsere zu den personell am
schlechtesten ausgestatteten Unternehmen’).

Das Material

Zu den schon erwihnten ca. 550 Antworten
auf die 1893/94 ausgesandten 3000 Volks-
kunde-Fragebogen®) und die seit dem Aufruf
zur Mitarbeit von 1919 immer wieder neu
dazukommenden Einsendungen von Laien-
sammlern treten weitere Materialquellen.
Die schon erwihnten Freiburger Germa-
nisten Kluge, Gotze und Ernst Ochs selbst,
dann auch die Nachfolger Friedrich Wil-
helm, Friedrich Maurer, schliefflich Bruno
Boesch und Eugen Gabriel sowie, in den
30er Jahren, ihr Heidelberger Kollege Fried-
rich Panzer regten immer wieder Studenten
zum Abfassen von Staatsexamens- oder
Doktorarbeiten iiber dialektologische The-
men an. Diese Arbeiten (hauptsichlich laut-
und formen-, seltener wortgeographischer
Art) erbrachten lautgetreu, in wissenschaftli-
cher Umschrift fixierte, direkt bei den Spre-
chern erhobene Belege, die es erlaubten, ein
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zunehmend genaueres Bild von der geogra-
phischen Verteilung der Laute, Formen und
Bezeichnungen zu geben. Erweitert und ab-
gerundet wird das Material aus Arbeiten zur
Wort- und zur Satzbildung, ferner durch
Untersuchungen einzelner Fachsprachen,
z.B. derjenigen der Landwirtschaft, des
Weinbaus, der Waldwirtschaft, einzelner
Handwerke wie z. B. der Fischer-, Schiffer-,
Flofer-, Miiller-, Metzger-, Wagner-, Uhr-
macher- und Goldschmiedesprache (oder
besser: -terminologie). All diesen Fach- und
Sondersprachen (darunter auch dem Rotwel-
schen, bei uns hauptsichlich als Hindler-
sprache gebraucht, und den judendeutschen
Ausdriicken) "galt schon das spezielle Inter-
esse der hierfiir bekannten Freiburger Wort-
forscher Kluge und Gétze und eben auch ih-
res Schiilers Ochs. An literarische Quellen
legte man strenge Maf3stibe an. Zwar wurde
die Dialektdichtung im Fall von Hebel und
Burte fast liickenlos ausgeschopft, doch hatte
im iibrigen nur sprechsprachnahe, nicht
wibersetzt“  klingende = Mundartliteratur
Gnade vor Ochs’ Augen.

Eine wichtige Rolle bei der Entscheidung, ob
etwas ins Material aufzunehmen sei oder
nicht, spielte natiirlich immer die personelle
und finanzielle Kapazitit. Hauptsichlich aus
diesem Grund entschied man sich auch da-
fiir, historischen Wortschatz nur in Auswahl
aufzunehmen. Daher findet man heute, an-
ders als im Schweizerdeutschen und Schwi-
bischen Worterbuch, nur einiges Altere, so
Belege aus den deutschen Urkunden der
Landschaft vor 1300 (aus Fr. Wilhelms ,,Cor-
pus der altdeutschen Originalurkunden®),
aus den Oberrheinischen Stadtrechten, aus
Urbaren und Weistimern. Mehr noch als
Ochs haben Miiller und Baur Orts- und Flur-
namen beriicksichtigt, wobei neben der
mundartlichen Ausspracheform (falls noch
erhebbar) auch die frithest faflbaren schriftli-
chen Bezeugungen gegeben werden, was 6f-
ters eine Deutung sonst unklarer Namen er-
moglicht. Allerdings mufl betont werden,
dafl die Namendeutung nicht zu den eigent-



lichen Aufgaben eines Dialektwérterbuchs
gehort.

Weitere Materialien sammelte ich durch ge-
zielte Befragungen anhand eines Frage-
bogens in 179 Orten Nord- und Stidbadens.
Und schliellich sind seit einigen Jahren auch
Ubertragungen von Tonbandaufnahmen ver-
schiedener Herkunft’) in das Material einge-
arbeitet worden. Weil diese relativ junge
Quelle zwar viele der in jedem Worterbuch-
material selteneren Satzbelege liefern kann,
ihre Auswertung aber sehr zeitaufwendig ist,
konnte das bisher leider nicht in wiinschens-
wertem Umfang geschehen.

Wenn man den langen Zeitraum seit Beginn
der Sammlungen bedenkt, muff man natiir-
lich sagen, dal man hier nicht mehr von ei-
ner einheitlichen Mundart sprechen kann.
Auch wenn sich die Mundart im Lautlichen
aufs Ganze gesehen doch langsamer verin-
dert als oft behauptet wird, so ist doch unbe-
zweifelbar, dafl sich in diesen fast 100 Jahren
seit Beginn der Materialsammlung gewich-
tige Verinderungen im Dialekt ereignet ha-
ben. Viele Wérter kommen und kamen au-
Ber Gebrauch, weil die ihnen zugrundelie-
genden Sachen und Sachverhalte (z.B. bei
Werkzeugen und Arbeitsvorgingen in der
Landwirtschaft) durch andere abgelost wer-
den. So ist es notig geworden, immer ofter
durch Datierungs- und Gebrauchsangaben
nachzuweisen, wann das betreffende Wort
(noch) in Gebrauch war.

Prinzipien der Bearbeitung und Darbietungs-
form

Die Artikel des Badischen Worterbuchs sind
strikt alphabetisch angelegt. Das Stichwort
wird entweder in seiner schriftsprachlichen
Form oder, falls es nur in einer mundartli-
chen Form existiert, in einer verhochdeutsch-
ten Form angesetzt, die der historischen Ent-
wicklung des mittel- oder althochdeutschen
Lautstands in unserem Gebiet entspricht. Die
bei uns lautlich oft schwer zu trennenden
Anlaute b und p, d und t sowie fund v sind,
wie in allen oberdeutschen Worterbiichern,

zu je einem Buchstaben zusammengenom-
men worden und demgemif alle bereits be-
handelt; c steht bei k. Dagegen ist im Inlaut
die alphabetische Reihenfolge streng durch-
gefiihrt. Auf Sonderformen, die fiir sich an-
gesetzt sind, wird verwiesen; umgekehrt ver-
weist man von der bodenstindigen Aus-
spracheform des Wortes auf das schrift-
sprachlich angesetzte Stichwort, also von
eber, ebis auf etwer sowie das dabei einsor-
tierte etwas, bei Imbs und Imes auf Imbifs.
Woérter, die nur im frinkischen Norden vor-
kommen, erhalten die Kennzeichnung F vor
dem Stichwort; ein A vor dem Stichwort be-
deutet, dafl das Wort alemannisch wirkt, nur
im Stiden vorkommt und nordbadische
Zeugnisse fehlen. Durch R werden rotwel-
sche Worter markiert. Abgestorbene oder
veraltete Worter werden durch ein 7 vor dem
Stichwort kenntlich gemacht.

Auf das Stichwort folgen die wichtigsten
Lautvarianten der Grundform, danach der
flektierten Formen in phonetischer Tran-
skription mit genauer Ortsangabe, heute ein-
heitlich in nordsiidlicher Reihenfolge, ofters
datiert. Zur genaueren Lokalisierung eines
Worts sind dem Werk seit der 35. Lieferung
zwei auch in die Umschlidge der jeweiligen
Lieferung eingedruckte Karten mit den am
haufigsten genannten Belegorten sowie mit
oft gebrauchten Landschaftsnamen und eini-
gen wichtigen Mundartgrenzen beigegeben.
Als nichstes folgt die Kennzeichnung der je-
weiligen grammatischen Kategorie [m(asku-
lin), f(eminin), n(eutral), Adj(ektiv),
Adv(erb), st(arkes) bzw. schw(aches Verb),
Interj(ektion), Partikel u.a.m.], anschlieflend
der Hauptteil, die Darstellung der Bedeu-
tung(en). Hier wird versucht, moglichst nicht
mit Synonymen oder Paraphrasierungen zu
erkliren, sondern von der nichsthéheren Art
und dem spezifischen Unterschied her zu de-
finieren. Jede der einzelnen Bedeutungsanga-
ben soll durch geniigend viele Beispiele,
moglichst im Satzverband oder in einem
Kontext, verdeutlicht werden. Nachdem man
frither oft eher die Schwierigkeit hatte, genii-
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gend Beispiele, vor allem in Satzform, zur
Illustration beizubringen, ist es jetzt oft so,
dafl man sich als Bearbeiter durch ein stark
angewachsenes Material hindurchlesen mufl
und dafl man gezwungen ist oder sich ver-
pflichtet fiihlt, bei der Masse der Belege eine
moglichst feine Untergliederung mit sorgfil-
tiger Beachtung der oft nur geringfiigigen
Bedeutungsunterschiede und -schattierungen
zu versuchen. Gleichzeitig besteht aber die
Notwendigkeit, die Belege nicht ausufern zu
lassen und viele, die mehr- oder vielfach vor-
handen sind, wieder auszuscheiden. Dafl
hierzu aber immer erst ein griindliches
Durcharbeiten des gesamten jeweiligen Zet-
telstofles nétig ist, wird von vielen nicht be-
dacht, die frithere mit heutigen Publikations-
zeiten vergleichen').

Zu den Beispielsitzen gehoren auch die im
Material zahlreich vorhandenen Redensar-
ten, Sprichworter, Ritsel, Neckverse, Volks-
und Kinderreime und -lieder, alle in der
Schriftform wiedergegeben, wie sie von den
Informanten notiert wurden. Zur abgehobe-
nen Wiedergabe der lautschriftlichen Belege
dient die Kursivschrift. Soweit sich Angaben
zu Briuchen, Sitten und Volksglauben fin-
den, werden diese auch genannt.

Am Schlufl des Artikels stehen dort, wo
sprachgeschichtliche Angaben nétig und
moglich sind, Hinweise oder Erklirungen
zur Etymologie.

Da jeder (Satz-)Beleg nach Moglichkeit nur
einmal Verwendung findet, wird auf ihn zu-
riick- oder vorausverwiesen, wenn er noch
fiir (ein) weitere(s) Stichwort bzw. -wérter in
Frage kommt. Auflerdem wird auf synonyme
oder bedeutungsihnliche und auf verwandte
Worter verwiesen, und schliellich werden
die Zusammensetzungen genannt, die auf
das betreffende Wort enden, so bei Kaib
z. B. Erden-, Hunds-, Laus-, Malefiz-, Mords-
usw. -kaib. Am Schlufl des jeweiligen Arti-
kels stehen Hinweise auf die vergleichbaren
Artikel in den Nachbarworterbiichern und,
falls nétig, in den wichtigsten gemeindeut-
schen Worterbiichern. Als Beispiel fiir die
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Artikelgestaltung sei hier die Seite 432 von
Band 1 des Badischen Worterbuchs sowie, in
der seit dem Anfang des dritten Bandes iibli-
chen neuen Druckart, die Seite 48 dieses
Bandes vorgefiihrt (siche Seiten 388 — 389
dieses Heftes.) Das Werk steht inzwischen
bei der 42. Lieferung beim Stichwort Krap-
persreute; im Manuskript fertiggestellt sind 4%
der Lieferung 43 bis zum Stichwort
kriegen''). Bis zum Abschluf des Waorter-
buchs wird es bei der derzeitigen Personal-
lage noch lange dauern; eine Prognose wage
ich gar nicht mehr zu stellen. Es sind jetzt
vielleicht knappe 60% des Materials bearbei-
tet; das bedeutet, daf8 man den Abschluf in
diesem Jahrhundert nicht mehr erleben wird.

Wieso braucht man und wer braucht Dialekt-
worterbiicher?

Wenn man Dialekt als Teil- oder Subsystem
eines iibergreifenden grofleren, d.h. weit-
reichenderen und umfassenderen Gesamtsy-
stems, hier: der deutschen Sprache, versteht,
wenn man weiter davon ausgeht, daff diese
sprachlichen Systeme und Teilsysteme in ih-
rem Aufbau und in ihrem gegenseitigen Ver-
hiltnis tiberschaubar gemacht werden soll-
ten, um ihre Eigenart und ihr Funktionieren
verstindlich zu machen, dann muff man
demjenigen, der sich Kenntnisse hieriiber er-
werben will, die Maoglichkeit geben, sich
iiber die Struktur der Sprache und ihrer Teil-
systeme und iiber die Bedeutung der sprach-
lichen Zeichen zu unterrichten. Fiir die Be-
schreibung von Sprache und Dialekt'?) hat
man mehrere Darstellungsformen entwickelt,
die gebriuchlichsten und althergebrachtesten
sind die grammatische und die lexikographi-
sche. Beide erginzen einander.

Unter den lexikographischen Darstellungen
ist das alphabetisch geordnete Bedeutungs-
worterbuch, das nach der Inhaltsseite eines
Wortes fragt, das iibliche. Darin ist also zu
erfahren, was z. B. das Wort Kaib an einem
bestimmten Ort oder in einer gewissen Land-
schaft (alles) bedeutet (vgl. Seite 389).



Will man aber wissen, welche Bezeichnungen
in einer Sprache/einem Dialekt fiir ,durch-
triebener Mensch® existieren, dann miiflte
man entweder iber ein sachlich geordnetes
Bezeichnungsworterbuch verfiigen (das es im
Bereich der Dialektologie bisher kaum gibt),
oder man sollte hilfsweise die Moglichkeit be-
kommen, sich in Bedeutungsworterbiichern
zusitzlich tiber bedeutungsgleiche
oder -ihnliche Worter unterrichten zu kén-
nen. Vielleicht wird deutlich, daf8 Worterbii-
cher, auch Dialektworterbiicher, nicht nur
sprachwissenschaftliche ~Erkenntnisse fiir
Fachleute, Linguisten vermitteln, sondern
dariiber hinaus niitzlich, ja nétig sein kénnen
fir alle diejenigen, die Unterrichtung brau-
chen iiber Worter und sprachliche Wendun-
gen, die sie nicht verstehen, sei es, dafl ihnen
als ortsfremde Lehrer manche sprachlichen
Auferungen ihrer Schiiler unverstindlich
sind oder sie bei der Einweisung in die hoch-
deutsche Standardsprache Verstindnishilfen
fir die sprachlichen Schwierigkeiten ihrer
Zoglinge bekommen konnen, sei es, daf} sie
als von anderen Sprachlandschaften Kom-
mende Auskunft bekommen iiber die Bedeu-
tung und stilistisch-situative Einschitzung
nur hier gebriuchlicher oder hier anders als
etwa in Norddeutschland gebrauchter Wor-
ter (was z. B. bei Prozessierenden, sowie ih-
ren Richtern und Rechtsanwilten wichtig
werden kann, die beispielsweise nach vorauf-
gegangener Verwendung der Worter
Schnepfe oder Seckel sich tiber den Tatbe-
stand der Beleidigung klarwerden miissen),
sei es, dafl sie ganz einfach wissen wollen,
was ein bestimmtes Wort in einem Hebel-
oder Burtegedicht oder in einem Urbar des
15. Jahrhunderts bedeutet. Ein weiteres: Dia-
lektworterbiicher kénnen dadurch, dafl in th-
nen zu einem Gutteil (lexikal, lautlich, syn-
taktisch und bedeutungsmiflig)  iltere
Sprachzustinde festgehalten sind, sprachge-
schichtliche Einsichten vermitteln und Ge-
schichtsdokumente iibermitteln. Dafl das
Verfassen von und das Lesen in Orts-Dia-
lektworterbiichern schlieflich auch noch die

Funktion des Sich-Vergewisserns einer loka-
len Eigenart ermoglicht, ist ein Aspekt, der
von vielen Sammlern und Autoren als moti-
vierend und wichtig genannt wird. Gerade
die Arbeit dieser eifrigen Laiensammler, die
fir die ,groflen“ Dialektworterbiicher oft
unschitzbares Material beigebracht haben
und immer wieder noch beibringen, wiirde
eine eigene Darstellung verdienen?).

Zum Schlufl sei, speziell fiir badische Leser,
die die Eigenart ihrer Heimatregion beson-
ders herausgestellt sehen méchten, doch be-
tont, dafl ich mit Ernst Ochs der Meinung
bin, dafl die Entscheidung, frinkische und
alemannische Mundarten in Baden in einem
Worterbuch gemeinsam zu behandeln, trotz
aller Schwierigkeiten richtig war; die Kon-
trastierung 14t das Eigene ofter um so
schirfer hervortreten. In den Worten von
Ochs aus einem Zeitungsbericht von 1937:
»Was manchen als grofite Schwierigkeit ei-
nes solchen Buches erschien, ist in Wirklich-
keit dessen grofiter Reiz geworden: die
starke Verschiedenheit der Mundarten und
ihre Erklirung aus der deutschen Ge-
schichte.”

Vielleicht wire es ohne diese Entscheidung
zu einer dhnlichen Situation wie bei der Vor-
bereitung des Siidwestdeutschen Sprachatlas
gekommen, der seit 1969 im Institut fiir
sprachliche Landeskunde der Universitit
Freiburg erarbeitet wird; denn dieser Atlas
wird sich aus finanziellen und personellen
Griinden auf die Erforschung und kartogra-
phische Darstellung der Mundarten in Siid-
baden und Siidwiirttemberg beschrinken
miissen.-

Anmerkungen

1) Zur Geschichte des Badischen Worterbuchs so-
wie der benachbarten Mundartworterbiicher vgl.
Gerhard W. Baur, Mundartworterbiicher im ale-
mannischen Sprachraum, in: Alemannica, Landes-
kundliche Beitrige, Festschrift fiir Bruno Boesch
zum 65. Geburtstag, Biithl/Baden (= Alem. Jb.
1973/75), S. 28—85 sowie ders., Das Badische
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Waérterbuch, in: Dialektlexikographie, hg. von H.
Friebertshiuser, Wiesbaden 1976 (= Zs. f. Dialek-
tologie und Linguistik, Beih. NF Nr. 17), S.
25-35.

2) Abgedruckt in Alemannia 21 (1893), S.
301—304, die zweite, erweiterte Form in Alem. 33
(1905), S. 305 f. Die Fragen zielten auf Hausbau,
Tracht, Nahrung, Gewerbe, Sitten und Briuche,
Mirchen und Sagen, Schwinke und Ritsel,
Volkslieder, -schauspiele, Kinderreime, -spiele,
Ortsneckereien, Orts-, Flur-, Familien-, Taufna-
men (in Mundartform!) und, im Punkt 13, auf
Sprachliches. Hier fragte man nach a) Zeiteintei-
lung; b) Naturerscheinungen; c) Farbenbezeich-
nungen; d) Familie; e) Begriilung, Segenswiin-
sche, Fliiche, Schimpfworte; f) Korperteile und
Stimme des Menschen, Krankheiten; g) Nahrung;
h) Ackerbau, Scherznamen fiir Handwerker; i)
Tiere, Lockrufe fiir sie, Eigennamen, ihr Schreien,
Hirtenrufe; k) Pflanzen, Beerenleseverslein; |)
Zahlworte; m) einer kurzen Erzihlung oder Schil-

derung in der Mundart des Orts; n) Unterschieden -

der Mundart zu der der Nachbarorte.

%) Dariiber Pfaff in Briefen an den Ministerialrat
und spiteren Kultusminister Bshm in: Bad. Hei-
mat 39 (1959), S. 111 ff. sowie Eugen Fischer in
seinem Uberblick iiber ,Fiinfzig Jahre Landesver-
ein Badische Heimat®, ebda. S. 98 ff.

*) so besonders Otto Heilig und Philipp Lenz, die
Herausgeber der ,Zeitschrift fiir hochdeutsche
(bzw. spiter deutsche) Mundarten®, sowie
Othmar Meisinger, Verfasser des Rappenauer
Worterbuches.

%) Durch ein Zusammenwirken des Badischen Un-
terrichtsministeriums und der Deutschen For-
schungsgemeinschaft (DFG) konnten 1935—1939
zwei Wissenschaftliche Mitarbeiter, Lothar Glattes
und Walter Sauer, eingestellt werden. Zweieinhalb
Jahre lang arbeitete nach Kriegsende Ochs’ Nach-
folger K. F. Miiller unentgeltlich mit. 1973 be-
zahlte die DFG fiir ein Jahr das Geld fiir eine Wis-
senschaftliche Angestellte, Frau Roswitha Santa-
Braun, friihere Redaktorin am Siebenbiirgisch-
Sichsischen Worterbuch in Hermannstadt/Rumi-
nien.

¢) Fiir die stundenweise Beschiftigung von studen-
tischen Hilfskriften gab bis 1961 die Wissenschaft-
liche Gesellschaft Freiburg, ab 1970 die Universi-
tit Freiburg zunichst sporadisch, ab 1973, nach ei-
ner einjihrigen Unterstiitzungszeit durch die
DFG, stindig Gelder.

394

7) besonders nachdem im Zuge der allgemeinen
Sparmafinahmen eine Hilfte der Schreibkraft-
Stelle gestrichen und das Geld fiir eine examinierte
Hilfskraft von vorher 50 auf nunmehr 40 Stunden
monatlich heruntergesetzt wurde, wobei gleichzei-
tig auch der erst 1979 durch den Einsatz von Prof.
Volker Schupp eingerichtete eigene Sachetat der
Arbeitsstelle um Y5 gekiirzt wurde.

%) heute zum grofiten Teil aufbewahrt in der Badi-
schen Landesstelle fiir Volkskunde, Freiburg,
Schwaighofstrafle 13, zum kleineren Teil im Ar-
chiv des Badischen Warterbuchs.

%) hauptsichlich Aufnahmen des Deutschen
Spracharchivs sowie solche aus meinen eigenen
Kundfahrten.

19) Dies betont auch Hans Wanner in seinem Be-
richt iiber ,Das Schweizerische Worterbuch® in:
Dialektlexikographie (vgl. Anm. 1), S. 20

1) Bis heute erschienen sind: Badisches Worter-
buch. Herausgegeben mit Unterstiitzung des Badi-
schen Ministeriums des Kultus und Unterrichts
bzw. des Kultusministeriums Baden-Wiirttemberg
bzw. des Ministeriums fiir Wissenschaft und Kunst
Baden-Wiirttemberg. — Vorbereitet und betreut
von Friedrich Kluge, Alfred Gotze, Ludwig Siit-
terlin, Friedrich Wilhelm, Ernst Ochs, Friedrich
Maurer, Karl Friedrich Miiller, Bruno Boesch. Be-
arbeitet von Ernst Ochs. Bd. 1 ff. Lahr (Schwarz-
wald) 1925 ff.

Bd.1: A. BP. DT. E. 1925—1940. 19%, 725 S.

Bd. 2: FV. G. H. 1942—1974. Bearb. von Ernst
Ochs. Fortgesetzt von Karl Friedrich Miiller und
Gerhard W. Baur. XXXVII, 806 S.

Bd. 3: (bisher:) I — Krappersreute, Lfg. 35—42
(1975—1983), S. 1—256. Bearb. von Ernst Ochs.
Fortges. von Gerhard W. Baur

12) Ich verwende, wie heute meist iiblich, die Aus-
driicke Dialekt und Mundart als bedeutungsgleich.
13) Ich habe die Absicht, in einem spiteren Beitrag
iiber die Arbeit(en) der Dialektsammler in Baden
zu berichten und Hinweise fiir Sammel-, Bearbei-
tungs- und Publikationsméglichkeiten zu geben.
Das Thema angesprochen habe ich auf zwei von
mir im letzten Jahr in Freiburg und Karlsruhe ver-
anstalteten Tagungen sowie schriftlich unter dem
Titel ,Zur Sammlung und Aufbereitung von
mundartlichem Wortschatz durch Laien“ in:
Wortschatzprobleme im Alemannischen, 7. Ar-
beitstagung alemannischer Dialektologen [in] Frei-
burg i. U., 1.—3. Oktober 1981, hrsg. von Walter
Haas und Anton Nif, Freiburg/Schweiz 1983
(=Germanistica Friburgensia 7), S. 33—44.



Mosbacher Worterverzeichnis von 1808

Ein Vorliufer badischer Mundartforschung

Paul Waibel, Karlsrube

Vor zwei Jahren hat der Mosbacher Rechts-
anwalt Dr. Adolf Frank in dieser Zeitschrift
den Verfasser unseres kleinen Woérterver-
zeichnisses, Dr. Johann Nepomuk Gruber
(1744—1811), und dessen Berichte an die Sa-
nititskommission in Karlsruhe vorgestellt?).
Umfangreiche Ausziige aus diesen Berichten
lieBen die Beobachtungen, Kenntnisse und
kritische Haltung des Amtsphysikus erken-
nen. Er sollte 99 Fragen aus Karlsruhe iiber
sein Amtsgebiet, die Amter Mosbach und
Eberbach, beantworten. In seinen Antworten
machte er seinem Herzen Luft iiber die Zu-
stinde, die er in Mosbach angetroffen hatte.
So iiberschritt er immer wieder die Grenze
der gestellten Fragen durch Seitenhiebe und
verniinftige Vorschlige.

Als man ihm die Frage vorlegte, ob ,reine
oder verderbte Sprach“ herrsche, begniigte
er sich nicht mit der knappen Antwort ,rein®
oder ,verderbt“, sondern stellte gleich ein
Verzeichnis auffilliger ,Provinzialwoérter®
zusammen, eben die Sammlung, mit der wir
uns beschiftigen wollen. Er habe einmal ei-
nen Brief geschrieben, in dem alle diese Wor-
ter enthalten waren, setzt er hinzu. Schade,
dafl dieser Brief nicht iberliefert wurde.
Manches isolierte Wort seiner Sammlung
wire dann in seiner natiirlichen sprachlichen
Umgebung erschienen. Der Brief, sagt er,
»ist fiir alle, die nicht aus der hiesigen Ge-
gend sind, arabis!“ Arabisch also, wie wir
etwa ,Chinesisch® fiir ein unverstindliches
Idiom sagen wiirden.

Dabei miissen wir bedenken, dafl Gruber
(der in Heidelberg?) aufgewachsen war, hier

und in Wiirzburg studiert hatte, zum Dr.
phil. und Dr. med. promoviert worden war
und von 1770 bis 1793 das Amt des Physikus
in Kaiserslautern bekleidet hatte, ehe er 1796
das gleiche Amt in Mosbach antrat), immer
im siiddeutschen frinkischen Raum gelebt
hatte. Was fiel ihm an der Mosbacher Spra-
che Besonderes auf?

»Unsere Sprach dahier ist dufferst hart, un-
musikalisch urteilt er tiber den Klang der
Mosbacher Sprache und vergifit nicht, eine
Eigenheit zu erwihnen: ,das S wird wie sch
ausgesprochen®. Dies ist ja das Kennzeichen
des ,Ginschmauscherlandes®, eine Eigenart,
die in unserem Verzeichnis freilich nirgends
erscheint.

Eine moderne Darstellung der Mosbacher
Mundart liegt nicht vor, wohl aber besitzen
wir fiir einen Nachbarort, Oberschefflenz,
die vorziiglichen Arbeiten von Edwin Roed-
der®), dessen Buch iiber die Volkssprache des
badischen Frankenlandes auch ein grofies
Worterbuch enthilt. Mit ihm vergleichen wir
die Worter aus Grubers kleiner Sammlung.

Wo Roedder keine Auskunft gibt, benutzen
wir das Badische Worterbuch?), soweit es er-
schienen ist. Zum Gliick ist das Schwibische
Worterbuch®) abgeschlossen; es enthilt auch
die frinkischen Landesteile Wiirttem-
bergs. Nach der iiberkommenen Einteilung
gehort Mosbach wie Heilbronn noch zum
Suidfrinkischen. Allerdings ist zu beachten,
dafl es hart an der Grenze zum Ostfrinki-
schen liegt.)
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Dr Grubers charakteristische Handschrift (oberer Teil)

Von Adach bis zundern essen

adach ,Canal unter der Erden‘: Gruber selbst
schreibt sonst addach’). Betonung auf der ersten
Silbe. In den letzten Jahren ist die Erinnerung an
Wort und Sache wieder geweckt worden®), zu-
nichst nur in der Schreibform ,Attauch?, Plural At-
tauchen (auf der 2. Silbe betont).

Herkunft: lat. aquaeductus ,Wasserleitung®, wih-
rend die Attauchen zur Wasserabfithrung dienten;
Vorginger der heutigen Kanalisation. Das Alter
der Mosbacher Attauchen ist noch nicht nachge-
wiesen. In der niheren Umgebung kommen sie
1420 in Neckarbischofsheim vor?), 1422 in Milten-
berg'®). Altere Belege in Mainz und Koln. In bei-
den Stddten und ihrer Umgebung ist das Wort bis
heute haften geblieben, weil Straflen und Hauser
danach benannt sind, in Mainz-Zahlbach fiir R6-
mersteine'!), in Gonsenheim als Gewann-Name:
Attach, zweifellos das gleiche Wort wie Adach in
Mosbach. Die Fiille der Formen aus lat. aquaeduc-
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Shsubn

tus im deutschen Sprachgebiet ist in den Worter-
biichern gebucht!?). Umfassend informiert iiber
Herkunft und Entwicklung des Wortes Theodor
Frings'®). Das Bad. Wb. meldet unter Andauche
Sfehlt“ und kann nur auf Abteich verweisen'?).
anne geben ,dabin gebn‘: Nicht das im wesentlichen
alemannische ane, anegehn, sondern das frinki-
sche anne ,dort®), (vgl. danne, dranne, hanne).
anschnauen ,bart anreden‘: Nur in Lorrach und bei
Hebel') belegt; heute ,anschnauzen®.

Arffel ,ein Arm wvoll‘: fehlt in Mittelbaden?), Arfele
Oberscheffl.

bander, zu bander gebn ,zu zweyt gebhn: selbander;
zebane Oberscheffl., z’bander bei Schwib. Hall®®).
basten ,zwingen": baschde, gebaschd Oberscheffl.
betrigen ,den Weinberg mit Erde decken . Eigentlich
betrechen zu mhd. trechen ,ziehen’). g hat bei
Gruber oft den Lautwert ch: vgl. Midgen bei
Docke oder Mihrling.

biet, es hat biet ,es bat Zeit‘: Zeit. Nur frinkisch®).
e langi Biit Oberscheffl.



biezeli ,ein wenig‘: Heute in dieser Form nur noch
im Siiden?!).

boden kniets ,ein tauge nichts‘ kniets aus mhd. kein
niitze, knitz. Vergleich mit ,Boden‘: bodenbése,
bodenfaul, bodenletz?).

bogen kdez ,ein Hangkorb® Vgl. unten kaez.
bubetli ,kaum vix‘ (lat. vix dient zur Erlduterung
von ,kaum®): Das Stichwort ist weder in alten noch
in neuen Worterbiichern verzeichnet. Rhein. buhei
mit Adj. buheilich kommt aus sprachgeogr. Griin-
den nicht in Frage; auch deckt sich die Bedeutung
(Kleinigkeit, leeres Gerede u.a.) nicht mit
Jkaum®). Wieder hilft die ostfrk. Nachbarschaft:
bichenitle, bichenitlich findet sich bei Schwib.
Hall?*), in der Form verschieden, in der Bedeutung
nahe: ,mit genauer Not‘. Das erinnert an frz. a
peine ,mit Miihe, kaum‘. Die Spur fiihrt zu einer
Reihe weiterer ostfrk. Belege, die das Schwiib. Wb.
unter ,bigendtig® aufzihlt®). Bedeutung: ,mit
Miihe, kaum* ! buhetli unterscheidet sich davon
durch starke Zusammenziehung, die nur den An-
laut b- und die Endung bewahrt. Der Stamm
(;Not) wurde ein Opfer der Ubertragung des
ostfrk. Wortes ins Siidfrk. ,h* in buhetli ist zu ver-
gleichen mit ,hoch — hohe*, ,nach — nahe‘; u er-
klirt sich aus der Vortonigkeit: Aussprache bu-
hétli?

burgunder ,Dickriiben‘: Name der Sorte in Baden
und Wiirttemberg.

cremsen ,klettern‘: cremsen konnte zu Gerims (von
,Rahmen®) gehoren®) und miifite dann gremsen
geschrieben werden. Alem. chresme ,klettern‘ oder
kresle auf der Baar (zu mhd. kresen ,kriechen)
lassen sich weniger leicht heranziehen.

cumlich ,bequem‘: Auch hochdeutsches ,bequem
gehodrt zu kummen ,kommen®; chumlig ,bequem’
aus Lorrach belegt?).

docke ,ein Mddgen puppe‘: Weithin belegtes Wort
fiir ,Puppe’, fehlt 1930 aber in Oberschefflenz?).
driihe ,eine Kist‘: unser Wort ,Truhe, das auch in
Oberscheffl ohne Umlaut erscheint.

dunderts ,verflucht': ,Donner’ in Fliichen hiufig,
aber nicht in der Frageform; dundere ,donnern
mit nd ist im Siiden hiufiger als im Norden, doch
verlangt die Gruppe -nr- einen Gleitlaut. So in
Adelsheim?82),

duselen ,schlummern‘: wie heute allgemein. -
Ebschwing ,was wvom Hanf, Flachs abfillt': A-
schwinge ,Abfall von geschwungenem Hanf oder
Flachs, grobstes Werg?) ,Eh(s)-* = Aas ,Abfall‘.
Erbel ,Erdbeeren‘: im Siidfrinkischen weit verbrei-
tet fiir die Walderdbeere; -bel dissimiliert aus -ber
,Beere".

Eresen ,Erbsen Arese auch in Oberschefflenz.
ehtun ,einerley: aus Eintun®); in Oberscheffl. Ein-
handel.

falgen ,backen‘ (felgen): in Mittelbaden hiufig,
auch fiir das zweite (tiefe) Pfliigen; im Ostfrinki-
schen hat sich diese Bedeutung durchgesetzt, so
Schwib. Hall*).

Jfernd ,voriges Jabr‘: vgl. Firn(schnee), Ferner (Glet-
scher)®).

Jfere gebn ,bervor gehn: aus fiire-gehn®); gei firre
in Oberschefflenz.

die frile ,die Grosmutter‘: Gegensatz Herrle, s.d.
Beachte das weibl. Geschlecht der Verkleinerung;
eigentlich ,Friulein‘. Stufenweise Entwicklung des
Abbaus des Wortes in Oberscheffl. zu beobachten.

garben ,die Spelz schiblen‘: zu ,gerben’, wie dieses
von ,gar‘.

Garn geis ,ein Klinkel stock‘: ,Garnwinde®*), ,Ge-
stell zum Aufspannen und Abspulen des gesponne-
nen Garns‘ Oberscheffl. Klinkel = Kliingel (Woll-
kniul).

gattig ,schicklich’: geschickt passend®). gading
Oberscheffl.

in die gebeers geben ,in die Heidelberen u. dgl. gebn "
Kollektives ge- wie in Ge-birge, Ge-schwister.
Ahnlich im Schwarzwald Gibir lise?5?).

geheuen ,gereuen‘: dasselbe Wort wie alemannisch
keien (ge-heien), frinkisch im Sinn von ,irgern,
aber mehr ,reuen®). In Oberscheffl. um 1930 ,sel-
tener”.

gelde ,ein wasser zuber: Kiibel”). ,Auf dem Kopf
getragener Kiibel zum Wasserholen am Brunnen®
Oberscheffl.

genoten, nicht genothen ,nicht leiden, dulden‘:
kommt von mhd. genidden zu genide ,Gnade®)
und ist hier in der alten mundartlichen Form ge-
braucht, nicht in der kirchlich-schriftsprachlichen
Lautform. In der Bedeutung ,ausstehen‘ Ober-
scheffl.

geits, was geits ,was ists, was giebts‘: schon mhd. gi-
bit zu git ,gibt".

geziefers ,Haus gefliigel: ,die kleinen, niitzlichen
Haustiere®?); ,Feder- und sonstiges Kleinvieh
Oberscheffl. Vgl. bei Schwib. Hall Ziifer ,Feder-
vieh, auch Geiflen, Schafe®).

glumben ,weiser Kaes: heute ,Klumpen‘; unge-
formter weifler Kise, Quark*).

glumsen ,verborgen brennen‘: junter der Asche glii-
hen‘#?). Fehlt in Oberscheffl.

godige, kein godiges mabl ,nicht ein einziges mahl':
hiufiger gotzich ,einzig”’). ge godes bisle ,aber
auch nicht ein bifichen® in Oberscheffl.

gowedel ,ein Schnee sturm’: ein ausgesprochen frin-
kisches Wort*). ,Schneegestsber® in Oberscheffl.,
wihrend sonst als Bedeutung angegeben wird
»wenns durcheinander regnet und schneit.“

gucke ,eine Krimer dute’: Gugge ,Papiertiite™);
noch weiter verbreitet ist Guckel.
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gumben ,locher in der Bach‘: Gumpen ,tiefe Stelle
im Wasser®); zu gumpen ,pumpen‘; ,kesselartige
Vertiefung in einem Bach® in Oberscheffl.
grosdein melde ,mentha crispa‘: das lat. Wort be-
zeichnet die Pflanze Krause Minze, die aber mit
der links erscheinenden ,Melde“ keine Verwandt-
schaft zeigt. Das Ritsel 16st sich durch H. Mar-
zells Pflanzennamen?): Deimenten ist eine Be-
zeichnung fiir die krause Minze; vielleicht lautete
die Form in Mosbach ,Deimelde“; daraus ent-
stand Grubers eigenartiges ,dein melde®, das si-
cher ohne -n gesprochen wurde! ,gros“: wohl
grofle Art.

Hackel und packel ,alles zusammen*: Aus jiid. hakol
bakol*); mehr dazu Oberscheffl.

hidbern ,Haber seben‘ (sien!). Auch in Oberscheffl.
hamig ist das Wasser ,dem ufer gleich‘: zu Hamm
,Abhang, Ufer”’); hemmi ,anschwellend, bis zum
Steilufer reichend® aus Lichtenau bei Kehl ent-
spricht in Form und Bedeutung Grubers Wort.
Hampfel ,eine Hand wvoll‘: vgl. oben Arffel.
Hiptliger ,ein ring auf dem Kopf zu tragen‘: Haupt-
lege, ringformiges Kissen, das sich die Frauen auf
den Kopf legen, um schwere Lasten tragen zu
kénnen®). ,Die Frauen trugen die Wische in einer
,Heblecke auf dem Kopf zur Bleiche"). Haa-
blidg in Oberscheffl.

Herrle ,der grosvater: vgl. oben Frile. Hiirle in
Oberscheffl. Hierle bei Schwib. Hall®?).

bery ,lindt; verschrieben fiir ,links‘: heri ,links®
Fuhrmannsruf an Zugtiere (aus herhin?)*); hiri
Oberscheffl.

heuer ,dieses Jahr*: fehlt in Nord- und Mittelbaden;
das Wort gehort zu ,Jahr wie ,heute® zu Tag*).
Hoffert ,die Hof raith‘: Hofreite®®); Hofert in
Oberscheffl.

Hosele ,eine Gans‘: sonst nicht belegt. Wohl zu
hossen ,schaukeln®®), von der Gangart der Gans;
(vgl. ,Entewackele® in der Kindersprache.)

Imbs ,ein Mittagessen: Imbif}, im Siidfrinkischen
iiberall, heute allerdings mehr fiir eine Zwischen-
mahlzeit. Immes in Oberscheffl.

Kaez ,ein Korb‘: vgl. oben Bogenkiez. Die Koze
ist eigentlich ein Riickentragkorb, doch ,,im Oden-
wald und an der Bergstrale heifit jede Art von
Weidenkorb Kiitz“Y).

Kaiit ,Kappeskraut‘: Keid, mhd. kid**), ,Krautsetz-
ling. ,An Veit (15.]Juni) setzt man die Keit®
Oberscheffl.*?).

Kaiit sien ,pflanzen sden‘: gemeint ist ,Pflanzen
sden‘. Vgl. Kaiit.

Kolben ,grose Gldser: urspriinglich ,Keule‘; der
Arzt Gruber denkt wohl an die Gliser in der Che-
mie.

Kums ,Sauerkraut‘: sonst Kumst aus lat. composi-
tus, mhd. kumpost.
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lappern ,giesen: diese Bedeutung auch in Adels-
heim®), heute eher ,verschiitten®, ,mit Wasser spie-
len®.

lengen ,ziehen‘: mhd. lengen ,lang machen®.

lorbel ,verhdrteter Unrath‘: lorbe ,Schafmist’ (Nek-
karsulm), Lorber ,Kot des Wildes®!). Lirweli
Adelsheim®?).

Matte ,eine Wiese‘: das Wort ist alemannisch und
ist vielleicht vom schwib. Siiden importiert. In
Oberscheffl. gibt es den Flurnamen ,Heumatten®;
in Mosbach ist kein Flurname mit ,Matte‘ zusam-
mengesetzt®).

mdbrling die marling ,die mddgens‘: Erklarung des r
bietet Miirle in Oberscheffl.: Migde kamen vom
Land in die Stadt. Einflufl von Mihre ,Stute‘?
mormorgen ,morgens frith": Zusammenziehung des
doppelten ,morgen’.

ndchtzig ,des nachts®: In Oberscheffl. nechtschi
,nichtens’.

niemes ,niemand‘: Wortbildung, die sich schrift-
sprachlich nicht durchgesetzt hat.

nori mach dich nori ,eile, mache das du zu uns
kommst‘: nori ist kein Verb, wie ,eile’ vermuten
1a8t, sondern Steigerung von nahe, mhd. nar ,ni-
her’ + Endung -ig, mundartl. -i. noere macha
auch im Ostfrinkischen®).

pampen ,cacare’, d.h. kacken. In der Kindersprache
noch erhalten. So auch in Oberscheffl.
plattenweis ,an einigen Orten‘: Oberscheffl. ,zeit-
weise, stellenweise’.

rass, ranke ,ein bises Mddgen‘: zu mhd. rassen ,to-
ben®); vgl. Rassel. ranke diirfte nicht die nord-
deutsche ,Range‘ sein; eher verschrieben fiir ran-
del ,Gassenlduferin®.

Schnallen ,sind die Kirschen, sie sind noch nicht zei-
tig*: so auch in Oberscheffl. ,unreif gebliebene Kir-
schen®.

Schréck, es leitet Schrick ,die grose Glocke laiitet
die Schreckglocke, mit deren Liuten abergldubi-
sche Vorstellungen verbunden sind®).

Sims ,das vorstehende an dem Fenster‘: es verwun-
dert, dafl dieses schriftsprachliche Wort hier auf-
genommen ist.

Sébnerin ,des Sobns Frau‘: das im Siidfrinkischen
tibliche Wort, das heute nur noch auf dem Land
vorkommt.

Tauben Kropfgen ,Feldsalat' -kropfe in Ober-
scheffl.

trum ,ein End des Garns‘: die in der Schriftsprache
verlorene Einzahl von ,Triimmer‘. Auch in Ober-
scheffl.

untergestern ,vorgestern®: fehlt in Oberscheffl.
urtriz ;mislaunisch: mhd. urdriuze, -driitze ,Unlust
erregend’. Fehlt in Oberscheffl.

vorsdez ,besuch, visite‘: die frinkisch-schwibische
Spinnstube®).

Wiingner , Wagner‘: Oberscheffl. Wigler.



wecher ,wabrlich‘: Oberscheffl. weger (mit stimm-
haftem Reibelaut g).

weffe ,ein Haspel: das ostfrinkische Wort
,Weife®). mhd. wevel, wefel ,der Einschlag beim
Gewebe“.

der zehren ,der zebnde‘: sowohl das Zahlwort als
auch die Abgabe. Zihrn in Oberscheffl.; zeernd
Bruhrain®).

zsendanne ,zusammen‘: Im Alemannischen ist
z(s)imme, zentumme, zentane zwar gut belegt’®).
Das Wort ist aber 1. auf den Siiden beschrinkt, 2.
stimmt seine Bedeutung ,tiberall® nicht zu ,zusam-
men‘. Dieser Sachverhalt zwingt, eine selbstindige
Entwicklung im Frinkischen anzunehmen, etwa
zesammt + annen’'). Oder sollte ,Zent® (Gerichts-
bezirk, Gerichtsversammlung) im ersten Teil stek-
ken?

zundern essen ,zu 4 Ubr Essen‘: das alte siidfrinki-
sche Wort fiir heutiges ,vespern’, als Subst. und als
Verb; mhd. ze undarn; von mhd. undermal ,Zwi-
schenmahlzeit’ unterscheidet sich unser Wort
durch das angewachsene z der Priposition; ,zwi-
schen Mittag- und Nachtessen schiebt sich das
Zundernessen ein, heute (um 1930) Vesper ge-
nannt: Brot mit Kise oder Klumpen (weifler
Kise)“. Oberschefflenz’?).

*

Bei der Beurteilung von Grubers Aufzeich-
nungen ist zu beachten, dafl sie vor der Ver-
offentlichung der Entdeckungen von Rask,
Bopp und Grimm liegen; Gruber ist rund ein
halbes Jahrhundert ilter als diese. Sichtlich
war er bemiiht, der Behorde in Karlsruhe
seltsame Worter vorzusetzen, auch wenn de-
ren Herkunft ihm nicht bekannt war; denken
wir nur an Adach, buhetli, Grosdeinmelde,
himig oder Kums(t).

Obwohl er sich bewufit ist, dafl es Mundart-
worter sind, hingt er ihnen ein schriftsprach-
liches Mintelchen um, so wenn er Verben
wie Substantive mit der Endung -en versieht.
Merkwiirdig sind die Plurale auf -s wie Ge-
beers, Geziefers, Madgens; er hat sie in Mos-
bach nicht héren kénnen. Auch seine Schrei-
bung ist manchmal inkonsequent; so schreibt
er Bogenkiez, aber kaez, dann wieder Vor-
sdez, offenbar Kreuzungen von deutsch i
und Lat. ae.

Der geographischen Lage von Mosbach ent-
sprechend sind die meisten Worter siid- oder
rheinfrinkisch, andere aber ostfrinkisch, wie

sich mehrmals beobachten liefS. Weniger er-
bringt das Verzeichnis zur ofter erérterten
Frage der Verwandtschaft zwischen Aleman-
nisch und Ostfrinkisch (vgl. anschnauen,
cumlich, biezeli, Matte). Mundartriume
werden meistens durch ihren Lautstand ab-
gegrenzt; durch den Verkehr iiberspringen
die Worter leicht die Lautgrenzen. So kon-
nen auch schwibische Worter in frankische
Umgebung eindringen.
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Mundartdichtung gestern

Anfinge und Entwicklung
der Mundartliteratur im badischen Frankenland

Peter Assion, Marburg/Walldiirn

In Mundart zu dichten hat in Baden eine
lange Tradition, ja durch Johann Peter He-
bel und seine vielbewunderten, zur Nachah-
mung reizenden ,Alemannischen Gedichte“
(1803) gilt Baden geradezu als ,Wiege® der
gesamten deutschen Mundartdichtung: ein
Ruf, der zumal fiir einheimische Hebel-
Nachfolger Verpflichtung war. Dem grofien
Vorbild folgend dichteten sie ihrerseits in der
alemannischen Mundart oder iibernahmen
dessen Themen, um sie recht frith auch
schon im pfilzischen Idiom zu variieren?).
Die pfilzische Mundartdichtung empfing
auflerdem durch Karl Gottfried Nadler
(1809—1848) kriftige Impulse, so dafl die be-
sinnliche Daseinsbetrachtung und das Natur-
und Heimatlob nicht allein vorherrschend
blieben, sondern auch der humorvollen Dar-
stellung menschlicher Schwichen und Ver-
hiltnisse ihr Recht wurde.

Um so merkwiirdiger wirkt es da auf den er-
sten Blick, daf sich eine badische Landschaft
erst recht spit dazu anregen liefl, die Szene
badischer Mundartdichtung mit eigenen Bei-
trigen zu bereichern: das Frankenland. Es
sei ,bisher auf diesem Gebiet verschwiegen®
gewesen, stellte 1933 Hermann Eris Busse
fest, um mit um so groflerer Freude — Busse
hatte das Frankenland gerade fiir sich und
die Leser der ,Badischen Heimat“ entdeckt
— mitteilen zu kénnen, daf} ,die letzten Jahr-

zehnte . .. auch der Mundartdichtung im . ..
badischen Frankenland Seelen erweckt®
habe?). Warum so spit? Die Antwort enthilt
Busses Aufsatz indirekt. Wenn Odenwald,
Bauland und Taubergrund mit ihren land-
schaftlichen Reizen und kulturellen Reichtii-
mern erst einem breiteren Publikum bekannt
gemacht werden mufiten, dann waren sie
vorher unbekannt oder gar verkannt und
miflachtet gewesen. Dann hatten es die Fran-
ken ,,von dahinten® auch schwerer als andere
Badener gehabt, Selbstbewufltsein zu entwik-
keln und kulturelle Identitit zu behaupten.

Beides aber wiren Grundvoraussetzungen
fiir eine blihende Mundartdichtung gewe-
sen. Dichtung in der heimischen Mundart ist
immer auch Bekenntnis zur angestammten
Landschaft und ihrer Bevélkerung und setzt
regionales Selbstwertgefiihl voraus. Daran
hat es im Frankenland lange gefehlt, was
nicht Schuld der Franken war, sondern de-
rer, die entlang des Rheines von ,badisch Si-
birien“ sprachen, sich iiber das ,,Hinterland“
erhaben fiihlten und auch die alemannische
und pfilzische Mundart fiir schéner hielten
als die Dialekte von jenseits des Neckarknies.

Von der Abwertung des Odenwildischen
gibt es ein frithes Zeugnis. 1808 verfafite der
Mosbacher Amtsphysikus Dr. Gruber (geb.
1744) eine medizinisch-topographische Be-
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schreibung des Physikats Mosbach und Eber-
bach®), in die auch ein Verzeichnis von 86
Dialektwortern — hochdeutsch glossiert —
eingeschoben ist. Mit diesem Wérterver-
zeichnis kann man immerhin den Beginn der
wissenschaftlichen Beschiftigung mit der
Odenwilder Mundart datieren, und als
kleine Sensation ist entsprechend die Entdek-
kung dieser Aufzeichnung gewertet wor-
den?). Einleitend schreibt Dr. Gruber jedoch:
yunsere Sprach dahier ist duflerst hart, un-
musicalisch®. Und als Merkmal sprachlicher
Eigenart fiihrt er an, daf} das ,s“ wie ,sch
gesprochen werde. Dafl im Odenwald und
zum Teil im Bauland ein Haus ein
»Hausch®, eine Gans eine ,,Gansch® und eine
Maus eine ,Mausch® ist, hat in der Tat etwas
Auffilliges®) und wird bis heute gegen den
Franken gekehrt, vor allem mittels des Spott-
namens ,,Ginschmauscher®, den Karl Hof-
mann so erklirte: ,Durch eine Zusammen-
setzung der beiden im Munde des Ostfran-
ken dem Ohre des Pfilzers auffallend er-
scheinenden Tiernamen ,Ginsch® (= Ginse)
und ,Mausch® (= Maus) nannte der rhein-
frankische Pfilzer seinen ostfrinkischen Bru-
der einen ,Ginschmauscher?, d.h. einen, der
statt Gins und Maus ,Ginsch® und ,Mausch’
spricht. Eine Weiterbildung dieses Wortes ist
der Ausdruck ,Ginschmauscherland‘, der
zur nimlichen Zeit ... gedieh®®), d.h. im
19. Jahrhundert, als ,Hinterlinder und
Pfilzer sowie Alemannen in den Garnisonen
zu Heidelberg, Mannheim, Bruchsal und
Karlsruhe aufeinandertrafen?).

Eine besondere Pioniertat bedeutete es vor
diesem Hintergrund, ein lingeres Textstiick
in frinkischer Mundart zu versffentlichen.
Dies geschah durch die Wertheimerin Ama-
lie Baader (1806—1877), die in ihrer Heimat-
stadt den badischen Beamten Bernhard Baa-
der (1786—1859) kennengelernt hatte und
diesem nach Karlsruhe gefolgt war, wo Baa-
der seit 1832 als Finanzrat wirkte®). In seiner
Freizeit betitigte sich Bernhard Baader eifrig
als Sagensammler, was ihn mit Franz Joseph
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Mone in Verbindung brachte, der im ,,Anzei-
ger fiir Kunde der teutschen Vorzeit“ Vorab-
drucke dieser Sagen verdffentlichte. Amalie
Baader aber schrieb ein Stiick in Wertheimer
Mundart, das Mone innerhalb einer Serie
»Teutsche Mundarten® abdruckte®). Es hat
ein Hochwasser zu Wertheim zum Thema
und 1488t die Einwohner ihre Bestiirzung 4u-

lern tiber die Gefahr.

Doch auch erste zaghafte Versuche, in der
frankischen Mundart zu reimen, gab es
schon zu dieser Zeit. Sehr beliebt ist bis heute
in Walldiirn ein Mundartgedicht, das die
»Hannelschaft“, d.h. den Hausierhandel, der
»Diirmer® (Walldiirner) beschreibt: das Her-
umziehen mit selbstgefertigten Zucker- und
Wachswaren und das beredte Anpreisen die-
ser Artikel, von deren Verkauf einmal ein
Grofiteil der Bevolkerung lebte!®). Dieses
Gedicht wurde gerne bei heiteren Anlissen —
auf Hochzeiten oder bei Fastnachtsvergnii-
gungen — vorgetragen und ist nur abschrift-
lich, nicht gedruckt weitergegeben worden,
wobei als Verfasser Viktorin Kieser verbiirgt
wurde: ein junger Walldiirner, der demnach
als erster ,Mundartdichter” des Frankenlan-
des gelten darf!'). Kieser (1835—1854) war
der Sohn des Kaufmannes und Biirgermei-
sters Felix Anton Kieser und besuchte — ehe
er als noch nicht Zwanzigjihriger einer
Krankheit erlag — das Gymnasium zu Tau-
berbischofsheim, wo er auch seine Mundart-
verse zu Papier gebracht haben soll. Sie seien
hier nach einer Aufzeichnung von 1936 im
Heimatmuseum Walldiirn wiedergegeben:

Die Diirmer uff der Hannelschaft.

,S%is doch e luschdis Vilkle

Mit der Manne uffem Kopf,

Un ibrn Hiemel triibt ke Wolkle,
Laafe dun se wie en Dopf.

Sunnestiche, Stormwind, Rdicheweeder,
Alles dud en nix,

Uff de Markt geb’n se mit Leeder,
Schwiéfelbélzli, Stiffelwix.



Do werd g’schmuust un do werd g’hannelt,
Friih un spood, an em Stiick fort,

Un wenn eens nit weit d’vou wannelt
Ruffe sem mit lautem Woort:

O herzier Vedder, gebt doch baare
Un kaaft mer a e Lebkiichle aab.
Zwid for'n Krdizer, wolfle Waare,
Fascht zu gdwwe net erlaabt.

Alles konnt ’r vun mer hiwwe,
Feini Wackschtick, grouff un kleen.
Bildli konn i jedem gawwe,
Haasche, Kiibli mit vier Been.

Schiibli, Schtriimpfli, schéni Herzli,
Ziickerli, Hiinggeli, Schtérch un Gensch,
Sechsers, Batzes, Kroizers Korzli,
Fedderbiicksche, Rouschekrinz.

For en Kroizer fuffzich Schiffli,
Schieferli kriegt ’r zwanzig mebr,
Un des gadww i 6ich schriftli,
Schmakke dun se éich re-icht sebr.

Driimm ge-ibt ber un kaaft recht flafli,
Schenke du i’s Gich fors Geeld —
Geeld for'n Kaffi, un dann rds’ i
Widder nei die Diirmer Weeld.?)

(Manne = Tragkorb; Dopf = Kreisel; wol-
fle = wohlfeil; Schiffli, Schieflerli = ein
Walldiirner Anisgebick.)

Moglich, dafl der Erfolg dieses Gedichtes
Kieser ermuntert hitte, noch weitere mund-
artliche Milieuschilderungen zu verfassen,
wenn er nicht so friih gestorben wire. An sei-
nen Versen gefielen Reim und Rhythmus in
ihrer unkomplizierten Verbindung mit Wér-
tern und Sitzen der Alltagssprache: Ver-
gleichbares war im Frankenland noch nicht
gehort worden, und so nimmt es nicht wun-
der, dafl ,Die Diirmer uff der Hannelschaft®
auch auflerhalb Walldiirns auf Interesse stie-
Ben und etwa auch in Buchen gerne 6ffent-
lich vorgetragen wurden®). Artverwandt war
ein anonymes Geburtstagsgedicht von 1872
in Kénigheimer Mundart, in dem allerhand
schmackhafte Geniisse, ,Quitscheblaaz®
(flacher Zwetschgenkuchen) usw., beschrie-
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thorm Kieser aus Walldiirn als Gymnasmst 1852
in Tauberbischofsheim. Er verfafite das offenbar erste
Gedicht in badisch-frankischer Mundart: ,,S’is doch e
luschdis Vélkle ... (Silbouette in Besitz von W.
Kieser, Heilbronn). Repro: H. W. Strobel

ben wurden und das im September 1919 in
den ,Frinkischen Blittern® abgedruckt
wurde: einer Heimatbeilage zum ,,Baulinder
Boten“ (Adelsheim), in der Karl Hofmann
(vgl. unten) der frinkischen Mundartdich-
tung seit 1919 ein Forum gab und seit dieser
Zeit auch Mundartbeitrige ab-
druckte.

Hermann Eris Busse hat spiter einen schar-
fen Trennungsstrich gezogen zwischen ,,den
auch im Frankenland nicht seltenen mund-
artlichen Reimern von Witzen und Pasquil-
len“ einerseits und Dichtern, die sich ,wiir-
dig den besten Nachfolgern des klassischen
Mundartdichters Johann Peter Hebel“ an-
reihten'*). Damit deutete er zumindest an,
dafl es iltere Gehversuche einer frinkischen
Mundartdichtung gab, und aufler Kieser
bleibt hier vor allem noch der Buchener
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Adam Bauer (1820—1899) zu entdecken, der
um 1870/80 eine flotte Feder fithrte und es
zu beachtlichen Eigenleistungen brachte, die
nicht nur an Hebel gemessen werden sollten.
Bauer war Humorist, aber einer mit politi-
schem Anspruch, der mit Mundartgedichten
in den badischen Kulturkampf eingriff und
seinen Odenwilder Landsleuten — er selber
hatte es zum badischen Justizbeamten und
1872 zum Archivar und Biirodirektor bei der
zweiten Kammer des badischen Landtags in
Karlsruhe gebracht — im ,Landesbldttle® ei-
nige liberale Wahrheiten gesagt zu haben
scheint. Das erfahren wir aus seinem Gedicht
»E Ris’ uf Buche®, wo er sein Gedicht ,,D’
Bumbje“ zitiert und den Buchener Kronen-
wirt wie folgt agieren lafit:

wAdam geb jetzt nei da Bettle!"

— Sdcht de Ludwig — .ja du Louscher,

Dei Gedicht im Landesbldttle

Uber ,D’ Bumbje“ hots ganz Schtadtle

Arg verzémt, es is net kouscher.

»Der Freckling®, sagesch, ,treibt norr Schpuze
Un will d’ Buchemer Berger uze.“

Vor dem Zorn der Buchener floh Bauer — je-
denfalls seinem karikierend iibertreibenden
Gedicht nach — im Nachtzug nach Bruchsal
zuriick, um seiner Frau das Erlebte zu be-
richten und ihr schelmisch in den Mund zu
legen:

»Des geibt widder e schéi Gedichtle
Oder e Korreschpondenzberichtle
Ganz im Oudewilder Schtiel.

Vielleicht gelingt es noch, aus der Tages-
presse jener Jahre diese verschollenen Mund-
artgedichte zu erheben und auch jenen geg-
nerischen Artikel im klerikalen ,Pfilzer Bo-
ten“ zu finden, auf den Bauer in ,E Ris’ uf
Buche® anspielt. Allgemein bekannt ist von
ihm nur noch ,D’ Buchemer Eischebohn“!®)
— ein Mundartgedicht zur Eroffnung der
neuen Eisenbahnstrecke 1887 von Seckach
tiber Buchen nach Walldiirn. Bauer beleuch-
tet darin die Vorgeschichte des Eisenbahn-
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baues und macht sich iiber die Begeisterung
der Odenwilder lustig:

D’ Eischebobn! — Jef° Maria und Joseph
mei Lauit!
Sie kimmt jo wie vom Himmel ra gschneit.

Verletzen wollte Bauer mit seinem Spott frei-
lich niemand — das zeigt schon der Um-
stand, dafl er sich als ,,Spazemorlesch Adam*“
selbst zu einer Figur seiner Gedichte machte
und sich und seinen Buchenern eine Urwiich-
sigkeit zuschrieb, die er im Grunde bejahte.
Letzteres vielleicht um so mehr, als er Stid-
ter geworden war und er sich bei der geisti-
gen ,Ris’ uf Buche” nur allzu gerne in das
heiter-natiirliche Leben seiner Jugend zu-
riickversetzte.

Bemerkenswert ist, dal um die gleiche Zeit
die Mundart auch in die Buchener Lokalzei-
tung eindrang und die liberale Redaktion des
»Buchener Anzeigers“ etwas dhnliches ver-
suchte wie Bauer: ihre Leser in ihrer ureige-
nen Sprache politisch anzusprechen. Das ge-
riet dann freilich zur handfesten Satire, so
wenn als ,Folgen der Wahlvorbereitung®
(der katholischen Partei, versteht sich) am
16. September 1871 folgende Uberlegungen
eines ,schwarzen® Wihlers der Licherlich-
keit preisgegeben wurden: ,mer messe uns
an die Schwarze halte, sunscht sen mir ver-
lohrn; dann die Routhe mache uns lutterisch
in eme halbe Johr; dernochtert genn mir uff
Bettijeh! — Buschdeebli wohr!“ (Bettijeh =
Bodigheim, evangelische Pfarrei). Harmloser
las sich am 28. Mirz 1868 in der Unterhal-
tungsbeilage ,Feierabend“ die ,Heemkehr
zweer baulidnner Schneppejiger vum Obend-
strich“: ein Dialog zwischen Fritz und Jorg,
die vergeblich auf die Schnepfenjagd gezo-
gen waren. Fritz: ,Desch wesch der Teiwell,
wasch desch Johr mit de Schneppe isch!“
Jorg: ,Nergendsch in der gansche Gegend
kan Schuf$!“ Fritz: ,Jetsch dappe mer ebber
schunn siebbe Obend rausch und All nicht!*
Jorg: ,Mbcht nur wische, wo die Luder
stecke!” In diesem Stil geht die Unterhaltung
weiter, und die Eingeweihten werden herz-



lich gelacht haben iiber die beiden Jiger, de-
ren Maul grofler als ihr Jagdgliick war.

Zu ihrer eigentlichen Hohe fithrte dann
Jacob Mayer (1866—1939) die Buchener
Mundartdichtung empor. Mayer war Inha-
ber eines Textil- und Modewarengeschiftes
in der Marktstrafle und gehorte der jiidi-
schen Gemeinde Buchens an'®), von deren
Mitgliedern es in einem Erinnerungsbericht
heiffit: ,Die Juden meiner Vaterstadt stellten
ein solides kleinstiddtisches Biirgertum dar, in
jeder Weise verwachsen mit der iibrigen Be-
volkerung, an den Freuden und Leiden des
Gemeinwesens lebhaft Anteil nehmend“Y).
Fiir Jacob Mayer galten diese Bemerkungen
ganz besonders. Er liebte ,sein Buchen® wie
kein zweiter, ja galt selbst als ,ein Stiick Alt-
Buchen®, dessen Stimme er in Mundartge-
dichten und -liedern unverwechselbar zu Ge-
hor brachte. Aus eigenem Erleben und in der
ererbten ,alten Sprooch® schilderte er die
Buchener Volksfeste: den Schiitzenmarkt,
die ,Faschenaacht“ (Fastnacht), , S’ Buche-
mer Rodelfescht“'®), und zwar so, dafl sich
der mitreiflende Trubel des Massengesche-
hens dem Leser oder Horer unmittelbar mit-
teilt. Dazu setzte Mayer den Refrain mit ein,
unterlegte seinen Texten bekannte Melodien
zum Mitsingen, setzte in den einzelnen Stro-
phen treffsichere Pointen und verwandte
weitere Stilmittel, die in der Mundartdich-
tung neu waren. In seiner Ballade ,Bleckers
Heimkehr, die den Verkauf und Riickkauf
des Buchener Wahrzeichens beschreibt, kon-
trastiert er zum Beispiel in witziger Weise
Hochsprache und Mundart und I8t einen
Chor — Volkes Stimme — sarkastisch die
Mifgriffe kommentieren, die der arme Blek-
ker zu erleiden hatte:

Eine robe Wildnis

Nannt’ man sein Bildnis!

Weichen muft’ er solchem Kunstgezank!
(Chor:) O! Kriech die Krink!")

Zugleich gelangen Mayer liebevolle Milieu-
schilderungen von heute auch volkskundli-
chem Wert: wie der Buchener ,Ginsch-

Jacob Mayer, Buchens grofier Mundartdichter und
Liedverfasser, aufgenommen 1887 won dem Béidig-
heimer Fotografen Martin Hofert (Ausschnitt aus ei-

nem Foto in Visitformat im Bezirksmuseum Buchen).
Repro: Helmut Brosch

marsch® — als fastnichtlicher Stralenumzug
bekannt — urspriinglich ablief, erfihrt man
am besten aus seinem Gedicht ,,D’ Buchemer
Faschenaacht“. Und dem Buchener Bezirks-
museum, das er tatkriftig forderte, widmete
er folgende Verse:

Do feblt Euich ke Duuch un ke Kleed un ke
Dasche,

ke Schtroubnapf, ke Schiissel, ke Deller vun
Zinn,

ke Haube mit brditi Bandermasche,

ke Leinegebilds in de Trube dinn.

Do feblt euich ke Diesch un ke Schtubl un ke
Binkle,
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ke Liffel, ke Gabel, ke Krug un ke Glaasch,
ke Spinnrad, ke Ubr, ke Schrank un ke Schrinkle,
ke Zuber, ke Zddne, ke Stiitze, ke Flaasch .. )

Die vollige Identifizierung mit seiner klein-
stadtischen Umwelt — vielleicht darf man so-
gar von Uberidentifizierung sprechen und
von hier aus auf die Tragik jtidischen Schick-
sals reflektieren — konnte Mayer freilich
nicht von sehr bitteren Erfahrungen gegen
Ende seines Lebens bewahren. Zu Beginn der
dreifliger Jahre war er gezwungen, sein Ge-
schift aufzugeben. Er geriet in materielle
Not, und als sich in der Nazi-Zeit die aus-
weglose Lage der Juden abzuzeichnen be-
gann, setzte er seinem Leben selbst ein Ende.

Hatte sich Busse 1933 einen Hinweis auf Ja-
cob Mayer versagt, so verzeichnete ihn im-
merhin noch 1939 Wilhelm E. Oeftering in
seiner ,Geschichte der Literatur in Ba-
den“?!), und dies, obwohl Mayer hauptsich-
lich fiir sein Buchener Publikum geschrieben
und nicht den Anspruch erhoben hatte, auch
drauflen im Lindle Beachtung zu finden. Die
mit ihm etwa gleichaltrige Wertheimerin
Rosa Miiller (1869—1944)*) sprach im
»Wertheimer Jahrbuch® einen grofleren Le-
serkreis an, und so nimmt es auch nicht wun-
der, dafl bei ihr Reflexionen iiber die so ei-
genartige frinkische Mundart wiederauftau-
chen und deren Verteidigung den Inhalt ei-
nes ganzen Gedichtes ausmacht:

Mir Leut vom boodische Frankeland,

Do hinne om Maa- und Danwerschdrand,
Mir howwe sou e ganz eicheni Schbrooch,

Un die, die mecht uns sou leicht kaans noch:
E weni brddt, un e weni lang —

s werd manchem, wenn er sie hért, ganz bang;
Owwer urgemiidli, un voller Witz,

Un woller Humor, un losie Schnitz,

Un e ,li“ und e ,le“ henkt oft hinnedroo,
Driim hért sich die Schbrooch sou ganz haali

oh?).

Den entscheidenden Beitrag zum unbefange-
nen Umgang mit der Mundart und zum Ab-
bau von Hemmungen bei deren literarischem
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Gebrauch scheint jedoch die Mundartfor-
schung geleistet zu haben. Bei der wissen-
schaftlichen Betrachtung der Volkssprache
hatten Kategorien wie ,schén“ und ,un-
schon® natiirlich keine Giiltigkeit, und diese
Wertfreiheit war nicht nur Arbeitsprinzip in
den Gelehrtenstuben, sondern wurde in den
1880er Jahren auch in die Breite vermittelt.
Seit 1876  bereitete Georg Wenker
(1852—1911) in Marburg den ,Deutschen
Sprachatlas® vor: ein gewaltiges wissen-
schaftliches Unternehmen, das mittels ver-
schickter Fragebogen Mundartmaterial aus
dem ganzen deutschen Reich erhob, um
dann auf synchronen Kartenbildern die Ver-
breitung von lautlichen und syntaktischen
Erscheinungen zu dokumentieren. Hatte das
Unternehmen zunichst nur Preuflen und die
angrenzenden Gebiete Nord- und Mittel-
deutschlands erfaflt, so war die Fragebogen-
verteilung 1886/87 auch auf Siiddeutschland
ausgedehnt worden?). Berithmt wurden so
auch hier Wenkers 40 Beispielsitze: um ver-
gleichbares Material zu gewinnen, waren
von den Helfern — meist Schullehrer oder

ortliche Honoratioren — diese immer glei-
chen Sitze mit zusammen 339 Wortern in

die Ortsmundart zu iibersetzen, und wie
etwa Biirgermeister Wilhelm Hildenbrand
(1828—1919) in Walldiirn diese Aufgabe
meisterte, ist in der Zeitschrift ,Alemannia®
nachzulesen, wo im Anhang zu Hilden-
brands ,Volksiiberlieferungen von Wall-
diirn“ diese Sitze in ,Diirmerisch® abge-
druckt sind?).

Diese ,Volksiiberlieferungen® in der ,Ale-
mannia“ verdankten sich einem zweiten Fra-
gebogen-Unternehmen: der Umfrage zur ba-
dischen Volkskunde, die 1894/95 von den
Freiburger Germanisten Friedrich Kluge,
Friedrich Pfaff und Elard Hugo Meyer im
Groflherzogtum veranstaltet wurde®) und
ebenfalls — wenn auch im Rahmen eines gro-
Beren, volkskundlichen Konzeptes — nach
mundartlichem Volksgut forschte. Wihrend
das beim ,Sprachatlas“ eingegangene und
seit 1926 auf Karten versffentlichte Material



heute vom ,Forschungsinstitut fiir deutsche
Sprache“ der Universitit Marburg/Lahn ver-
wahrt wird, liegt ein Grofiteil der Fragebo-
gen-Bearbeitungen, die Kluge, Pfaff und
Meyer gesammelt haben, daher in der Ar-
beitsstelle des Badischen Worterbuches an
der Universitit Freiburg i.Br., um fiir dieses
grofle Standardwerk ausgewertet zu werden.
Im Vorwort zum ersten Band des ,Badischen
Worterbuches®, das 1925 zu erscheinen be-
gann, betonte der langjihrige Bearbeiter und
Herausgeber Ernst Ochs entsprechend:
»Den Grund zu diesem Werke legte Fried-
rich Kluge, als er 1894 zusammen mit E. H.
Meyer und F. Pfaff jene volkskundliche Um-
frage ins Land schickte, deren Beantwortun-
gen auch fiir den Wortschatz reiche Beute
ergaben“?),

Im Gefolge dieser Bestrebungen belebte sich
auch die regionale Mundartforschung — im
Frankenland wie anderwirts — und, wie an-
gedeutet, der literarische Mundartgebrauch.
Die Kleinformen mundartlicher ,,Volkspoe-
sie“ — Sprichworter, Scherzspriiche, Tanz-
liedchen usw. — wurden aufgezeichnet und
um groflere Stiicke mundartlicher Prosa er-
ginzt, die die Verfasser selbstindig gestalte-
ten, um damit bestimmte Ortsmundarten zu
dokumentieren (analog zu den Wenkerschen
40 Sitzen und in spiter, freilich unbewufiter
Nachfolge Amalie Baaders, vgl. oben).
Heute erfiillen Tonband-Nachschriften die-
sen Zweck. Da jedoch um 1900 noch keine
modernen Hilfsmittel zur Verfiigung stan-
den, war immer auch der literarische Ehrgeiz
der Autoren mitherausgefordert. So kam
etwa durch Professor Emil Schmitt
(1858—1947) ein Kabinettstiickchen solcher
Prosa zu Papier: ein Erlebnis mit dem sagen-
haften ,wilden Heer®, verfaflt in der Hettin-
ger Heimatmundart Schmitts und bis heute
immer wieder nachgedruckt®). Sagen und
Mirchen lieferten den bevorzugten Stoff zu
solchen Textstiicken. Von Schmitt gibt es
auch eine mundartliche Gestaltung des Mir-
chens vom Wolf und den sieben Geifllein
(»Dr Wolf un di siiwe Dsigeli“) im Anhang

zu seiner allerdings ungedruckt gebliebenen
»Grammatik der Mundart von Hettingen“?),
wihrend Augusta Bender (1846—1924) aus
Oberschefflenz in ihre Lebenserinnerungen
einflocht, wie das ,Hennele“ an einem
»Piepskdrnle” starb und das ,Gokele“ dann
»mit ’m uff Kuppelishause g’fahre (isch), um
es begrabe 2z’ losse“: eine Variante des
Grimmschen Mirchens ,Vom Tode des
Hiihnchens® in Baulinder Mundart®).

Um die Sammlung solcher Texte, um eine
systematische Erforschung der frinkischen
Dialekte und auch um die Pflege der gereim-
ten Mundartdichtung machte sich seit den
1890er Jahren dann ein Mann verdient, der
heute zu Unrecht vergessen ist: Professor
Otto Heilig (1865—1941). Zwar war er nicht
der erste, der als Franke eine wissenschaftli-
che Arbeit zur frinkischen Mundart vor-
legte. Dieser Ruhm gebiihrt H. Breunig mit
seiner Tauberbischofsheimer Programm-
schrift ,Die Laute der Mundart von Buchen
und dessen nichster Umgebung“ von 1891.
Otto Heilig war dafiir jedoch ein Gelehrter,
der sich fir Jahrzehnte der Mundartfor-
schung verschrieb und dariiber hinaus die
Ortsnamenforschung und die Volkskunde
bereicherte, und zwar in ganz Baden®). Hei-
lig entstammte einer Walldiirner Beamtenfa-
milie. Er war wie sein Vater, der Amtsrevi-
dent Hermann Heilig, in Walldiirn geboren
worden, doch spiter dann — wohl aufgrund
einer Versetzung des Vaters — nach Tauber-
bischofsheim verzogen und mit dem Tauber-
linder Dialekt aufgewachsen. Als Lehramts-

anwirter widmete er diesem Dialekt seine er-
ste wissenschaftliche Arbeit: eine ,Laut- und

Flexionslehre der Tauberbischofsheimer
Mundart® (1889/90), die er als Facharbeit
einreichte und iiberarbeitet als ,Grammatik
der ostfrinkischen Mundart des Taubergrun-
des und der Nachbarmundarten® 1898 ge-
druckt erscheinen lieff*?). Hier findet sich
Seite 194—198 eine ganze Sammlung mund-
artlicher Textproben nach der Volksiiberlie-
ferung, nach Emil Schmitt, H. Breunig u.a.
Insbesondere aber darf die Grammatik als
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Josef Diirr, Mundartdichter aus Tauberbischofsheim

und Hauptreprasentant der badisch-frankischen
Mundartdichtung, nach einem Foto von 1914, das
Hermann Eris Busse 1933 in der ,Badischen Hei-
mat“ erscheinen lieff (S. 5). Repro: H. W. Strobel

Standardwerk badisch-frinkischer Mundart-
forschung gelten, wo erstmals — ohne dafl
auf umfinglichere Vorarbeiten zuriickgegrif-
fen werden konnte — ein Gesamtiiberblick
iber die Lautentwicklung vom Mittelhoch-
deutschen bis zu den um 1900 im Franken-
land gesprochenen Dialekten gegeben ist.
Heilig gab dazu noch gesonderte ,Beitrige
zu einem Worterbuch der ostfrinkischen
Mundart des Taubergrundes® heraus (1894)
und blieb als Lehrer in Kenzingen, Rastatt,
Karlsruhe und Mannheim der Sprach- und
Heimatforschung verbunden, ja auch noch
im Ruhestand, den er bis zu seinem Tod
1941 im Spital in Walldiirn verbrachte.
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Was die Mundartdichtung betrifft, so liegt
Heiligs Verdienst in der Forderung, die er
dem Werk des Tauberbischofsheimer Dia-
lektdichters Josef Diirr (1877—1917) ange-
deihen liefl: des bekanntesten und geschitz-
testen der frinkischen Autoren, die in Mund-
art schrieben und die dann auch die (oben zi-
tierte) Wertschitzung Busses errangen. Diirr
schrieb eine Vielzahl meist umfinglicher
Mundartgedichte, ohne sich noch selbst um
deren Druck kiimmern zu konnen: 1916
wurde er zum Kriegsdienst eingezogen und
muflite bei Paschendaele in Flandern 1917
sein Leben lassen. Sein Werk wire wohl erst
spit oder nie ans Licht gekommen, hitte sich
nicht Otto Heilig darum gekiimmert. Von
der Witwe Diirrs iibernahm er dessen reich-
haltigen Nachlafl und gab schon bald nach
dem Krieg die Gedicht-Auswahl ,Schlehe un
Hasselniifl* (Camburg/Saale 1919, 2. Aufl.
1951) heraus. Um Diirr in ganz Baden und
insbesondere bei den Mitgliedern des Lan-
desvereins ,,Badische Heimat“ bekannt zu
machen, lieff er 1920 in der Reihe ,Vom Bo-
densee zum Main“ die Wiirdigung ,Josef
Diirr. Ein neuer badischer Dialektdichter®
folgen. Diese Schrift enthilt fiinf weitere Ge-
dichte Diirrs und einleitend einige Bemer-
kungen zu seinem Leben, zur Entstehung
seiner Dichtung, zu deren Thematik und zu
deren Sprache, wobei Otto Heilig u.a.
schrieb: ,Diirr ist ein trefflicher Schilderer
echten Bauerntums und kleinbiirgerlichen
Wesens. Die Art seiner Dichtung erinnert an
die des Pfilzers Nadler. Wie diesem, ist auch
ihm die Darstellung des Volkes in seinem
Denken, seinem Leben, seiner Ausdrucks-
weise Hauptziel. Daher verwendet er auch
nur einheimische, volkstiimliche, vielfach hu-
moristisch gefirbte Stoffe; er bietet kein
Wort, kein Bild, keine Redensart, die nicht
bodenstindig wire ).

Wir erfahren aus dieser Wiirdigung aber
auch, dafl Diirr an seiner Heimatmundart
zeitweise ,aus wissenschaftlichen Griinden®
ein Interesse hatte, und dies legt die Vermu-
tung nahe, dafl Heilig und Diirr schon linger



miteinander in Verbindung standen und dafl
es Heilig als der iltere gewesen sein konnte,
der Diirr in diesem Interesse bestirkte. Beide
waren ja Tauberbischofsheimer: Heilig
durch den Wohnsitz der Familie, Diirr als in
Tauberbischofsheim geborener Bauernsohn.
Und beide waren im Lehrberuf: Diirr zuletzt
als Realschuldirektor in Sinsheim. Personli-
che und fachliche Beriithrungen sind als si-
cher anzunehmen, und man méchte folgern,
dafl Heilig dann Diirr auch die poetische
Richtung wies, die ihm selber — dem streng
sachlichen Wissenschaftler — zu gehen ver-
sagt war. Zumindest diirfte Heilig einer der
ersten Leser Diirrscher Gedichte gewesen
sein und durch seinen Beifall den Landsmann
zum Weitermachen ermutigt haben.

Das Vorbild Diirrs blieb dann sicher nicht
ohne EinfluB auf Hans Anton Sack
(1889—1966) aus Konigshofen, der 1923 sei-
nen Gedichtband ,Aus Herz und Heimat®
vorlegte®*) und erstmals auch Spieltexte im
Taubertiler Dialekt verfafite’®). Und es
diirfte ebenso die Boxberger Wilhelm
Kraft*) und Karl Hofmann¥) und den Lau-
daer Karl Reichert®®) bestirkt haben, sich
dem Kreis frinkischer Mundartdichter zuzu-
gesellen und ihre teils besinnlichen, teils
derb-frohlichen Verse zu verfassen. Nimmt
man noch den Krautheimer Rudolf Weber*)
und Adolf Weber aus Fahrenbach im Kreis
Mosbach®) hinzu, so konnte nun in der Tat
von einer ,Verschwiegenheit“ des Franken-
landes auf dem Gebiet der Mundartdichtung
keine Rede mehr sein: eine Tatsache, der
Hermann Eris Busse auch dadurch Rech-
nung trug, dafl er 1927 in ,Mein Heimat-
land“ die neue frinkische Mundartdichtung
sich mit prignanten Beispielen vorstellen
lief*).

Eine ganze Reihe dieser Autoren verband bei
ihrer Arbeit, was sich schon Jahrzehnte zu-
vor bei dem Buchener Adam Bauer angekiin-
digt hatte: der wehmiitige Blick zuriick in die
Jugendzeit und die Sehnsucht nach einer
Heimat, die nicht mehr selbstverstindlicher
Besitz, sondern oft nur noch Erinnerung

war. Berufsbedingt lebten viele auflerhalb des
Frankenlandes. Wilhelm Kraft, Adolf Weber
und Karl Hofmann waren Hauptschul- bzw.
Gymnasiallehrer, Hans Anton Sack kam als
Landwirtschaftslehrer und schlieflich Oko-
nomierat weit herum. Aber auch fiir die
Ortsansissigen blieben Verlusterfahrungen
nicht aus, inderten sich doch im 20. Jahr-
hundert die Lebensverhiltnisse immer
schneller und machten die Heimat fremd.
Dem Mundartgedicht wuchs so die Aufgabe
zu, das Bild der alten Heimat zu konservie-'
ren und heimatliche Werte weiterzugeben,
von einem ausgewogenen Verhiltnis zwi-
schen Mensch und Natur zu berichten und
von der Geborgenheit in verlifllichen zwi-
schenmenschlichen Beziehungen. Mit dieser
Aufgabenstellung und Thematik, die sich
auch noch einige Nachkriegsautoren — zu
nennen ist vor allem Franz Déhner aus Dor-
lesberg*) — zu eigen machten, ist die frinki-
sche Mundartdichtung zu einem gewissen
Abschlufl gelangt. Ein neues Kapitel ihrer
Geschichte kénnte beginnen, wenn sich jiin-
gere Autoren nun konsequent der Gegen-
wart stellen wiirden: die Mundart als ,Me-
dium der Lokalvernunft® nutzend und den
Blick in die Zukunft gerichtet.

Anmerkungen

) Vgl. Otto Heilig, Ein Gedicht in Stiiberzenter
Mundart aus dem Jahre 1824, in: Mein Heimat-
land 14 (1927), S. 199—202.

) Hermann Eris Busse, In der Stulpe des badischen
Reiterstiefels, in: Badische Heimat 20 (1933) (=
Jahresheft ,Das badische Frankenland®), S. 4—46,
hier S. 15.

%) Vgl. Adolf Frank, Wie sah es in Mosbach vor
180 Jahren aus? ,Moralische Topographie in
Riicksicht der medicinischen Polizey“ des Physi-
cus Dr. Gruber, in: Badische Heimat 61 (1981),
S. 283—301.

% Die Entdeckung der gesamten Topographie er-
folgte durch Dr. Paul Waibel, Karlsruhe, dem der
Verfasser eine Fotokopie des bei Frank (wie
Anm. 3) nicht abgedruckten Worterverzeichnisses
verdankt. Vgl. dazu den Beitrag Dr. Waibel in vor-
liegendem Heft.
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%) Siehe dazu Kwurt Wagner, Ein siiddeutsches
»Curiosum®, in: Zeitschrift fiir deutsche Mund-
arten 18 (1923), S. 295 ff.

) Karl Hofmann, Die Sagen des badischen Fran-
kenlandes, 1. Aufl,, Beilage zum Jahresbericht der
Humboldtschule Karlsruhe 1911, S. 43f.

7y Siehe dazu auch Max Walter, Der hintere
Odenwald im badischen Volkshumor, in: Mein
Heimatland 14 (1927), S. 321f., der fiir ,,Géinsch-
mauscher® eine zusitzliche Erklirung gibt.

8) Zu Amalie und Bernhard Baader sieche Friedrich
wvon Weech, Badische Biographieen, Dritter Theil,
Karlsruhe 1881, S. 7—11. Ein Portrit Amalie Baa-
ders verwahrt das Mainfrinkische Museum Wiirz-
burg.

%) Anzeiger fiir Kunde der teutschen Vorzeit 7
(1838), Sp. 125—132.

19 Vgl. Joseph Geifiler, Das Hausiergewerbe der
Stadt Walldiirn, in: Untersuchungen iiber die Lage
des Hausiergewerbes in Deutschland, 5. Band (=
Schriften des Vereins fiir Socialpolitik, 81), Leip-
zig 1899, S. 121—144.

) Die Erinnerung an Viktorin Kieser wurde in
Walldiirn miindlich weitergegeben. Zwei iltere
Aufzeichnungen des Gedichtes besitzt das Hei-
matmuseum Walldiirn. Davon ist eine ca. 1910 von
Biirgermeister Wilhelm Hildenbrand niederge-
schrieben worden, der folgenden Nachsatz an-
schlofl: ,Dies Gedicht hat Victorin Kieser von
hier, Sohn des Kaufmanns Felix Anton Kieser hier,
als er auf dem Gymnasium in Tauberbischofsheim
war, gemacht.“ Von 1936 stammt eine maschinen-
schriftliche (oben in unserem Aufsatz wiedergege-
bene) Aufzeichnung (von Rektor Hans Eckstein?),
wo sich ein entsprechender Nachtrag findet: ,,Der
Verfasser dieses Gedichtes ist Viktor Kieser, ein
Onkel des jetzt (1936) noch lebenden Fabrikanten
Viktor Kieser; die Entstehungszeit wird etwa 1870
(!) sein. Das eben Gesagte sowie die oben stehende
Fassung stammt von Theodor Ehemann, der das
Gedicht aus eigenem Wissen, dann durch seine
Schwester Lina, auch durch Ida Claes & Sophie
Ziegler kannte; die ihm von seiner Schwester zu-
gegangene Aufzeichnung hatte die Uberschrift:
Das Markttreiben der Walldiirner. Die vorseits
stehende Uberschrift hat er selbst gewihlt. Das
Grab des Viktor Kieser sei auf dem alten Friedhof
in Walldiirn, links vom Eingang.“ — Von Viktorin
Kieser erhielt sich auflerdem bei Fabrikant Viktor
Krimer eine Silhouette. Sie ist jetzt in Besitz von
Werner Kieser (Heilbronn), dem fiir die freundli-
che Erlaubnis zur Herstellung eines Fotos gedankt
sei. Das Bildchen trigt die Aufschrift: ,,Victorin
Kieser sm. Bruder Heinrich z. f. E. Tbischofsheim
Iten August 1852“. Dieser Bruder Heinrich
(1831—1917) war spiter ebenfalls Biirgermeister
von Walldiirn. (Alle Daten nach dem Kieserschen
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Stammbaum in Familienbesitz sowie nach den
Walldiirner Kirchenbiichern.)

2) In der miindlichen Uberlieferung folgt eine
Schluf8strophe, von der nicht sicher ist, daf} sie zur
Originalfassung gehorte. Sie lautet: ,,Ja sou is un
war des Volkle / dapfer un ganz uuscheniert / sen
se uff der Schossee marschiert / sch66 mit Sicher-
heitsnoodel de Roock dressiert / dafl die Beesche-
litze net mit Dreeck verschmiert.”

13) Miindl. Mitteilung von Frau Bertha Schwing,
Buchen, 1965.

%) Busse (wie Anm. 2), S. 15.

%) Abgedruckt in dem Stadtfithrer ,Buchen und
Umgebung® von 1912, S.27f., wo sich in dem
Kapitel ,Buchener Volkspoesie“ auch ,E Ris’ uf
Buche® (S. 23—26) sowie Gedichte Jacob Mayers
(vgl. unten) finden. — Von Bauer diirfte auflerdem
das mit ,Ad. Br.“ abgezeichnete Gedicht ,De Arn-
berg brennt® stammen, das einen Schildbiirger-
streich der Buchener beschreibt und im Dezember
1919 in den ,Frinkischen Blittern® gedruckt
wurde (vgl. Oeftering, wie Anm. 21, S. 169). Zur
Tradition politischer Mundartdichtung in Baden
vgl. Oskar Haffner, Vormirzliche politische
Mundartdichttung aus Baden (= Vom Bodensee
zum Main, 4), Karlsruhe 1920. — Auskiinfte zu
Bauers Beamtenlaufbahn werden Frau Dr. Marie
Salaba, Generallandesarchiv Karlsruhe, durch
Brief vom 22. 4. 1983 verdankt.

16) Zu Jacob Mayer siehe Rainer Trunk, Die jidi-
sche Gemeinde Buchen, in: 700 Jahre Stadt Bu-
chen. Beitrige zur Stadtgeschichte, Buchen/Oden-
wald 1980, S. 83—98, hier S. 96.

17y Zitert nach Trunk (wie Anm. 16), S. 95.

18) Stadtfithrer ,Buchen und Umgebung® (wie
Anm. 15), S. 29—41. Nachdrucke in den ,,Buche-
ner National-Liedern®, einer ca. 1925 gedruckten
Buchener Liedersammlung, sowie bei Awugust
Maier, Ein Repertoire Buchener Gemiitlichkeit, in:
Der Wartturm, Neue Folge 4 (1969), Nr. 11.

%) Stadtfilhrer ,Buchen und Umgebung® (wie
Anm. 15), S. 36f.

2y Zitiert nach Emil Baader (Hrsg.), Land und
Leute des Amtsbezirks Buchen, Buchen 1928,
S.27.

2y Wilhelm E. Oeftering, Geschichte der Literatur
in Baden, 3.Teil (= Vom Bodensee zum Main,
47), Karlsruhe 1939, S. 169.

2) Vgl. ebenda, S.169. Rosa Miiller veroffent-
lichte von 1920 bis 1937 im Jahrbuch des Histori-
schen Vereins Alt-Wertheim e.V. Mundart-
gedichte und mundartliche Prosastiicke und gab
die Sammlung heraus: Soondkérnli un Miischeli,
Wertheim 1937. Uber Rosa Miiller und ihren
ebenfalls in Mundart schreibenden Vater Wilhelm
Schneider (1841—1912) sieche Otto Langguth, Rosa
Miiller in memoriam, in: Jahrbuch des Histori-



schen Vereins Alt--Wertheim e.V. fiir die Jahre
1948/49, S. 35—37.

B) Rosa Miiller, Die Werdemer Schbrooch, zitiert
nach dem Abdruck bei Kurt Briutigam und Rudolf
Lebr (Hrsg.), Landuff, landab. Lebendige Mund-
art von der Pfalz zum Taubergrund, vom Main
zur Murg (= Muddersprooch, 3), Karlsruhe
1981, S. 189.

) Zum ,Deutschen Sprachatlas“ und seiner Ge-
schichte vgl. die zusammenfassende Darstellung
bei Viktor Schirmunski, Deutsche Mundartkunde.
Vergleichende Laut- und Formenlehre der deut-
schen Mundarten, Berlin 1962, S. 70—82.

) Wilbelm Hildenbrand, Volksiiberlieferungen
von Walldiirn. Nach dem Fragebogen zur Badi-
schen Volkskunde aufgezeichnet, in: Alemannia
34 (1906), S.255—279, hier S.278f. (,Es folgen
40 Sitze in Walldiirner Mundart®.)

%) Vgl. F. Kluge, E. H. Meyer, F. Pfaff, Fragebogen
zur Sammlung der volkstimlichen Uberlieferun-
gen in Baden, in: Alemannia 21 (1893), S.301ff.
Dazu Peter Assion, Mosbacher Sagen um 1900, in:
Badische Heimat 54 (1974), S. 363—374.

7y Badisches Worterbuch, bearbeitet von Emst
Ochs, Band I, Lahr 1925/1940, Vorwort.

%) Zuerst bei Emil Schmitt, Sagen, Volksglaube,
Sitten und Briuche aus dem Baulande (Hettin-
gen), Beilage zum Programm der Hoheren Mid-
chenschule zu Baden-Baden fiir das Schuljahr
1894/95, S. 51.

») Handschrift im Besitz der Arbeitsstelle des Ba-
dischen Wérterbuches an der Universitit Freiburg
i.Br.; eine Fotokopie im Besitz des Verfassers.

%) Augusta Bender, Auf der Schattenseite des Le-
bens. Jugendgeschichte einer Autodidaktin, Ba-
den-Baden 1913, S. 29. Vgl. dazu die Kinder- und
Hausmirchen der Briider Grimm, Nr. 80. — Auch
alle Ortsgeschichten, die seit den 1890er Jahren
erschienen, enthielten nun einen Abschnitt iiber
den ,Volksdialekt® (vgl. schon J. Berberich, Ge-
schichte der Stadt und des Amtsbezirks Tauber-
bischofsheim, ebenda 1895, S. 174f.) und Mund-
artproben, die gelegentlich als lingeres geschlosse-
nes Textstiick erscheinen. Vgl. etwa Jobn Gustav
Weiss, Geschichte der Stadt Eberbach am Neckar,
2. Aufl. Eberbach 1927, S. 452.

31 Heiligs sprachkundliche Arbeiten finden sich —
wie auch diejenigen anderer frinkischer Autoren
— verzeichnet bei Gerbard W. Baur, Bibliographie

zur Mundartforschung in Baden-Wiirttemberg,
Vorarlberg und Liechtenstein (= Idiomatica, 7),
Tiibingen 1978.

32) Leipzig 1898 als Band 5 der ,Sammlung kurzer
Grammatiken deutscher Mundarten®, hrsg. von O.
Brenner. Ein fotomechanischer Nachdruck kam in
Wiesbaden 1969 heraus.

) Otto Heilig, Josef Diirr. Ein neuer badischer
Dialektdichter (= Vom Bodensee zum Main, 5),
Karlsruhe 1920, S. 1.

3) Vgl. Emil Baader, Hans Anton Sack. Kalender-
mann und Mundartdichter aus dem Taubergrund,
in: Badische Heimat 39 (1959), S. 58—60; Oefte-
ring (wie Anm. 21), S. 132.

) Hans Anton Sack, Die Herbergssuche, ein
Weihnachtsspiel, in: Mein Heimatland 14 (1927),
S. 212-216.

%) Oeftering (wie Anm.21), S.169. Gedichte
Krafts siehe u.a. in: Badische Heimat 20 (1933),
S. 104, 281.

) Karl Hofmann, Lieder und Miren aus dem
Frankenland, Wertheim 1910; ders.,, Frankenland
...! Lieder und Balladen, Karlsruhe 1932; ders.,
Dehaam is dehaam. Gedichte in der Mundart des
Umpfergrundes, Heidelberg 1938. Zu Hofmann
vgl. Oeftering (wie Anm. 21), S. 132.

%) Vgl. Busse (wie Anm. 2), S. 15f.

) Rudolf Weber, Krauthemer Spriich. Gedichte
in Krautheimer Mundart, Buchen 1927.

49 Adolf Weber, Gedichte und Prosas, Fahrenbach
1965.

) Gedichte in rheinfrinkischer (pfilzer) und ost-
frinkischer Mundart, in: Mein Heimatland 14
(1927), S.202—205. Die Sammlung enthilt Ge-
dichte von Adolf Weber, Karl Hofmann, Josef
Diirr, Karl Reichert, Wilhelm Kraft und Hanns
Gliickstein (Mannheim).

) Franz Doébner, Heckenrosen. Bauern-Humor
aus dem badischen Frankenlande, Wertheim o.].
(1949). — Es sei auflerdem auf Anton Wittemann
(Buchen), Rosa Bechtold (Gotzingen) und Hanne
Assion-Bausback (Walldiirn) verwiesen. Im benach-
barten bayerischen Odenwald und am Untermain
machte sich Fritz Ebescheid (Amorbach) einen an-
erkannten Namen als humoristischer Mundart-
dichter. Siehe dessen Gedichtbindchen: Der la-
chende Odenwilder, Amorbach 1949; Der la-
chende Odenwald, Amorbach 1958.
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Naturschutz

Wir’s immer Sonneschein, nord giengt’s
Bei manche Knospe schiefer,

Die ddbte ’s Opfer werre von

Gar manchem Ungeziefer.

E bifle triib als, deff schad nix;

E G'witter dubt die Bliite,

Die junge, wann-se’s auch verzaust,
Vor Ungeziefer hiite.

Naturschutzg’setze macht der Mensch
For Sommer un for Winter,

Der liewe Gott, nach seinre Art
Sorgt der for seine Kinder!

Fritz Rombildt-Romeo
(Aus: ,, Schwertlilie®)

4]2



Romeo — Fritz Romhildt,
der ,Klassiker® der Karlsruher Dialektdichtung

Er streute Juckpulver in die Ficherstadt

Hubert Doerrschuck, Karlsrube

Piinktlich jeden Freitag — es war anfangs der
Dreifliger Jahre — lieferte er auf der Redak-
tion in der Jollystrale das handgeschriebene
Manuskript seiner Wochenendplauderei in
Karlsruher Mundart ab, der ,Dogder Dift-
ler', damals schon ein alter Herr mit ange-
grautem Vollbart, sehr schlank, unauffillig,
beinahe diskret und ohne viel Worte zu ver-
lieren, im #ufleren Erscheinungsbild und in
der stillen Schlichtheit seines Wesens so gar
nicht der volkstiimliche Humorist, als der er
den Karlsruhern seit vielen Jahrzehnten
schon galt, eher ein Poet, liebenswiirdig und
gelassen, mit einem Wort: lichelnde Alters-
weisheit.

Uns eben Zwanzigjihrigen, die wir mit An-
fingereifer begierig die uns alles verheiflende
Redaktionsluft schnupperten, erschien er wie
eine Gestalt aus der Vergangenheit, der wir
selbstverstindlichen Respekt entgegenbrach-
ten. Schlieflich waren wir mit seinen Musen-
kindern aufgewachsen, Karlsruher Musen-
kinder wohlgemerkt, die nicht nach dem
Parnass strebten, aber doch wohl im badi-
schen Greifenhimmel, der zwischen Frauen-
alb und Maxau nicht ganz so hoch ist, gut
aufgehoben waren.

Wenn da von der Redaktion in der Jolly-
strafle die Rede ist, so klingt das ein bifichen
hochtrabend, denn aus mehr als einem Zim-
mer mit drei Schreibtischen bestand diese pu-
blizistische Brutstitte nicht. Mit der Tiir fiel
einer gleich dem ,Chefredakteur’ in die
Hinde. Der ,Residenz-Anzeiger war ja
auch nur eine kleine Zeitung. Was sie jedoch
von den damals noch bestehenden acht (!)
anderen Karlsruher Tageszeitungen unter-

schied, das war ihre personliche Firbung, ein
beinahe familiires Verhiltnis zu ihren Le-
sern, geprigt von drei eigenwiichsigen Per-
sonlichkeiten, dem Chefredakteur Julius
Beeser, einem streitbaren Liberalen, der gern
und oft ins kommunalpolitische Wespennest
stach, dem Kulturpolitiker und Theaterkriti-
ker Adam Roder, dessen Pseudonym
»Monti“ weithin iiber Baden hinaus Geltung
hatte, und eben unserem ,Dogder Diftler!,
dessen Wochenbrief in der Samstagausgabe
Karlsruher Ereignisse humorvoll witzig glos-
sierte. Von allen dreien war er der populir-
ste, eine Karlsruher Institution geradezu,
und hat mit seiner Gewitztheit, wie er den
Briganten aufs gutmiitig listernde Maul
schaute, am meisten dazu beigetragen, dafl
man zumindest am Samstag den ,Resi“ lesen
muflte. Dieser Diftler streute Juckpulver in
die Ficherstraflen, und ganz Karlsruhe
schmunzelte, auch ,Groflherzog’s® im
Schlof, solange es sie noch gab.

»Juckpulver® war denn auch einer der Titel
seiner beinahe jihrlich erscheinenden Ge-
dichtbinde, mit denen er zum ,Klassiker® der
Karlsruher Dialektdichtung geworden ist,
freilich nicht als Diftler, denn die spétteln-
den Randbemerkungen zum Tagesgeschehen
waren fiir ithn nur eine, wenn auch reizvolle
Nebenbeschiftigung, sondern als — Romeo.
Und wenn er auch mit dem Titelhelden des
Shakespeare-Dramas nichts gemein hatte,
zumindest nicht das Schmachtende und das
Auflersichsein des von der Liebe Getroffe-
nen, so hat er doch, wie der unsterbliche
Liebhaber das Theaterpublikum, gleicherma-
Ben alle Brigantenherzen erobert, ein Karls-
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Romeo, Fritz Rémbildt

ruher Romeo, um den niemand weinte, weil
er alle zum Lachen brachte, was ja auch viel
bekémmlicher ist. Wie er auf das Dichter-
pseudonym Romeo kam, weifl man nicht
mehr, vielleicht als Abwandlung seines ei-
gentlichen Namens: Fritz Rémhildt.

Die Romhildts galten etwas in der badischen
Residenz, seit jenem Johann Heinrich Chri-
stian Rémhildt (1726—1800), der, aus Mei-
ningen kommend, 1750 als Steinhauermei-
ster in Durlach seffhaft geworden war. Von
drei Ehefrauen hatte er 23 Kinder. Das
zwanzigste unter ihnen, der Sohn Johann
Gabriel (1781—1860), kam schon im neuge-
griindeten Karlsruhe zur Welt und brachte es
als Hofschlossermeister zu Wohlstand und
Ratsherrenwiirde. Auch der nichste Rém-
hildt in der Generationenfolge, Adolf Hein-
rich Rémbhildt (1826—1891), an den als Lan-
desschiitzenmeister auf dem Schiitzenhaus
im Hardtwald ein Denkmal erinnert, machte
sich als Stadtrat um Karlsruhe verdient, vor
allem als Prisident der Musikbildungsanstalt
um das musikalische Leben der Stadt. Glei-
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chermaflen mit der Musik hatte es sein ilte-
ster Sohn Adolf Roémbhildt (1853—1934),
Kaufmann und Konzertsinger, ein Freund
Felix Mottls und begeisterter Anhinger Ri-
chard Wagners. Das Musische, das sich in
der Familie so gut mit unternehmerischer T4-
tigkeit verband, vererbte sich auch auf den
jiingeren Bruder Adolfs, auf Fritz Romhildt
(1858—1933), Kaufmann und Dichter also,
indessen als Griinder einer Furnierfabrik in
der Sophienstrafle, wo heute die Lessing-
Schule steht, doch mehr ,Fawrikant, wie er
sich selbst einmal titulierte.

Romeo hat also nie von seinen Musenkin-
dern leben miissen, ebensowenig wie sein
Freund Heinrich Vierordt, auch er, weil aus
reichem Biirgerhaus, ein Poet aus Liebhabe-
rei. Eine solche existenzielle Sicherheit ge-
wihrleistet natiirlich Unabhingigkeit, befreit
auch vom Zwang, produzieren zu miissen.
Um so erstaunlicher Romeos ,Lebenswerk®,
zwanzig handliche Bindchen, alle in mehrfa-
cher Auflage, zum einen ein sprechender Be-
weis dafiir, daff ihn die heimische Muse nicht
nur gern und immer wieder gekiifit hat, zum
anderen die Bestitigung, wie gut er bei seiner
Leserschaft ankam, wie beliebt er war, als
Autor wie als Vortragender seiner eigenen
Verse. Auch Leute, die fiir gewdhnlich kein
Buch zu Hand nehmen, es sei denn das
Scheckbuch oder das Telefonverzeichnis,
den Romeo kannten sie alle; er gehorte sozu-
sagen zur Familie. So konnte er auch schon
zu Lebzeiten sein eigenes ,Denkmal® feiern,
was doch nur wenigen Dichtern beschieden
ist, als nimlich am 14. Juli 1914 auf einem
Waldweg im Albtal zwischen Frauenalb, dem
Sommersitz Romhildts, und Herrenalb die
»Romeo-Ruhe” eingeweiht wurde, eine Sitz-
bank auf einem Steinblock, errichtet vom
Schwarzwaldverein. Natiirlich hat Romeo
auch dariiber launig berichtet:

Gar mancher Dichter, der werd g’ehrt,
Doch duht er’s net erlewe.

Sie duhn em’s Denkmal meischdendheils

Bis nach seinm Dod uffhewe.



Da lob ich mir ¢’ Denkmal, wie

Se neilich mir ein’s g’weiht henn,

Mit dem die Herre vom Verein

Vom Schwarzwald mich erfreut henn.

Do war ich wenigschtens dabei

Und weiss die Ehrung z’schitze
Und kann mich doch bei Lebzeit jez
Schon uff mei Denkmal setze.

Doch net norr ich, a Dame, wo
Vom Schteige schwitze,

Die ruhe sich dort aus und duhn
Auf mein’re Ehrung sitze.

Urspriinglich ist Romeo mit reiner Lyrik an
die Offentlichkeit getreten, wenngleich auch
schon zu Anfang mit humorvoll satirischem
Einschlag, etwa ,Humoristische Gedichte®
(1890), doch erst als er sich der Dialektpoe-
sie zuwandte, kam der Durchbruch. Offen-
sichtlich hat er anfinglich selbst nicht so
recht geglaubt daran, liest man sein Gedicht
»D’Karlsruher Mundart®:

Was hab ich fiir mei Mutterschprach
Schon scharfe Lanze broche

Und manchem fade, blinde Hess

Den Schtahr im Aug drinn g’schtoche.
Des war e G’schift, denn Dialekt

In d’Gsellschaft einzufiihre,
Wie manchmal sinn mir g’schtanne als
Vor g’schlossene Salondiire.
Schtatt dass mer schtolz a uff e Kind,

Wo d’Vaterschtadt erzeugt hat,
Do hat mer d’Nas g’riimpft, wo ich mit
Meim Schiitzling mich gezeigt hab.

Hier irrte Romeo! Im Handumdrehen, sa-
lopp ausgedriickt, bejubelten die Karlsruher
seine Schiitzlinge und waren stolz auf ihren
Mundartdichter, der das Erbe der Karlsruher
Dialektpoesie von Christoph Vorholz, dem
Bickermeister, dem Durlacher Ludwig Eich-
rodt und dem Verleger Friedrich Gutsch
weitergefiihrt und, das darf man wohl sagen,
zu einsamer Hohe gebracht hat. Ohne sich
dem ,Brigandedeutsch zuzuwenden, die
Kurt Kranich seinen Karlsruherischen

Sprachlehrgang betitelte, wire Romeo ein
Lokaldichter unter anderen geblieben,
mundartlich wurde er der Romeo! Indem er
dichtete, wie dem Karlsruher der Schnabel
gewachsen ist, erhielten seine Verse ihre ur-
spriinglich durchschlagende Firbung, ge-
wannen sein Humor Volksnihe und seine
Pointen das Kurz und Biindige. Wie schlag-
fertig reagiert in ,,D’Seelemess” die resolute
Witwe doch auf die Mahnung des Kaplans,
der Seelenmessen fiir ihren Verstorbenen
nicht zu vergessen:

Ach, sagt die Witwe, Herr Kaplan,
Ich hab e’ gutes G’wisse,

Mei Mann werd in der Holl doch net
Jetzt ewich brotzle miese.

Weit iwer 1000 Mark hab ich
For d’Messe jetz schonn gewwe,
Unn dofiir sollt mei armer Mann,
Schonn lang im Himmel lewe.

Ja, sagt der Herr Kaplan, er isch
Emm Himmel schonn verschriewe,
Norr mit die Fiiss, do isch er halt
Noch in der Holl drinn bliewe.

E’ so €’ g’sunde Mess vielleicht,
Die kennt enn vollscht erlose!
Doch leider isch die Witwe nett
Mit eiverschtanne g’wese.

Sie sagt, Herr Pfarrer, duhn se jo
Net vor mein Mann mehr bitte,
Er hat bei Lebzeit alleweil

An kalte Fiiss schon g’litte.

So rechte gute warme Fiiss,

Dess duht mei’m Mann behage.

Wenns Owwerdheil schonn seelisch isch
Henn d’Fiiss net viel zu sage!

Man sieht, Romeo und Karlsruher Mutter-
witz sind identisch.

Greift man hinein ins pralle Dichterwerk, so
zeigen viele Titel wie ,Pfefferkorner®,
»S’Spanisch Rohrle®, ,Senfpflaschter”, ,,Gril-
lefanger®, ,Hypochondergift“ oder ,Sorge-
brecher” die Lust, den menschlichen Unzu-
linglichkeiten im Privaten wie in Amt und
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Wiirden mit ironischem Spott zuleibe zu riik-
ken, die anderen ,Leuchtkugle®, ,Tanne-
nadle®, ,Tautropfe, ,Waldmeischter®, ,,Alb-
tal-Dischtle®, ,Sonneblume® oder ,,Herbst-
blumen“ seine Naturliebe und das Gemiit-
hafte in thm, aber nichts gerit ihm ins Senti-
mentale, ebensowenig wie ins Pathetische,
gelegentlich allerdings ins Langatmige, aber
immer bleibt er der schmunzelnde Chronist
von Menschenunarten und Unarten der Zeit-
ldufte, einer, der kein Blatt vor den Mund
nimmt, und doch nie verletzend. Sein Sinn-
spruch fiir ,Pfefferkérner” verrit etwas von
seiner gemiitlichen Spottsucht:

Ich hab’s zwar Pfefferkorner dauft,
Doch will es nix beweise,

S’isch Pfeffer drin, doch braucht mer jo
Net glei uff d’Kérner z’beisse!

Das ist es, das Gemiitliche. Wie es dem wei-
chen, beinahe knochenlosen Karlsruher Dia-
lekt aneignet, so ist es auch versdhnlicher
Teil des Karlsruher Humors. Und darauf
verstand sich Romeo, wenn er seine Lokal-
helden, den Merwer und den Karle Ochs
auftreten liflt und sie durch die Unbill des
Alltags und die Fihrnisse des Ehelebens
fithrt, denn dem Merwer seine Madleen ist
ein ,Monschtrum‘ und dem Ochs sei Résle ,e
derre Hex‘. Immer sind sie in Schwulititen,
mal verfeindete Freunde, mal Kumpane
durch dick und diinn, und immer wieder ge-
winnen sie Land, Karlsruher Originale, in
denen sich die Briganten selbst erkennen.
Recht gern flicken sie dabei ihren Beamten
am Zeug. So auch Romeo in der ,,Ordens-
Audienz®:

Der Merwer duht als Rechnungsrat
Sei Pflicht im Schtaat wie jeder.

Wie nord s’Gedichtnis nachg’lasst hat
— Dess duht’s ja g’'wohnlich schpiter,

Unns s’rechle nimme gange isch
Do hat mer dess erortert

Unn ihm zum Owwerrechnungsrat
Wie’s iiblich isch beférdert.
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Und eines spiteren Tages erhilt er auch den
tiblichen Orden.

Der Merwer isch nord in d’Audienz
Ins Residenzschloss gange.

Der Grossherzog, der hat enn glei
Mit Huld unn Gnad empfange.

Und hat enn g’fragt, was s’Rechle macht
Unn ob er nix hatt z’klage

Nord fragt er’n noch, warum er dann
Denn Orde net diht trage?

Sie henn gut rede Hoheit, dess?

Dess diht mei Frau net leide.

Denn tragsch du nomme, hat se g’sagt,
Bei b’sond’re G’legeheite!

Die andere Lieblingsfigur Romeos kommt
von auflerhalb, nimlich die Baas von Brette,
eine rundum handfeste Tochter des Unheils
beinahe, denn immer wenn die Baas mit ih-
rem geriucherten Schinken als Wegzoll und
threm Hang zum Mondinen in den Ficher-
straflen auftaucht, ereignen sich Katastro-
phen, burleske natiirlich. Ohnehin hat es Ro-
meo gern mit der Situationskomik, aus der er
schadenfrohes Gelichter schépft. Und dann
ist da noch die ,Dande‘ von Durlach, eine
Erbtante, weshalb man ihr mit Maflen hof-
lich begegnen mufi, aber eben doch eine, fiir
die ,di Hall zu gut wir‘. Ohnehin reibt sich
Romeo gern an den Durlachern, den ,Let-
schebacher, wenn er in der Biographie des
alten Markgrafenstidtchens zu dem Resultat
kommt:

Der Melac hat’s dann abgebrannt
Bis uff de letschte Pfeiler,

S’war alles hin, norr eins war g’sund
Und dess sinn ihre Mauler!

Weit drastischer noch beschwort er die ge-
genseitige Rivalitit unter der alten und
neuen Residenz im ,Verdienten Himmel,
wenn eine Karlsruher Seele an die Him-
melspforte klopft, von Petrus indessen auf
die Holle verwiesen wird, wo erst einmal die
Siinden abzubiiffen seien. Da wehrt sich die
arme Seele:



Ich hab bei Gott schon g’nug gebiisst,
Derf ich denn nie genese!

Ich hab e Fraa von Durlach g’habt,
Von Durlach isch se g'wese.

Da packt selbst den Petrus mitfithlendes Er-
schrecken und er lifit Gnade walten:

Komm rei du arme Seel, norr schnell,
Mir heile deine Wunde.

Denn wenn dei Fraa aus Durlach isch,
Hasch d’Hsll schon iiwwerwunde!

Ubrigens gehort auch dieser Petrus als
Wichter des Paradieses zu des Dichters
Lieblingsfiguren. Gern und oft liflt er ihn
auftreten, recht irdisch gesehen, ein Heiliger
mit menschlichen Schwichen, als ob er Eh-
renbiirger von Karlsruhe wire.

Soweit das feste ,Ensemble’ im Karlsruher
Szenarium. An seinem Temperament, an sei-
nen Schrullen und Reaktionen brechen sich
die Geschehnisse im Umbkreis der Ficher-
stadt. Wer heute in Romeos Bindchen blit-
tert, erfreut sich nicht nur kurzweilig schlag-
fertiger Verse, er blittert zugleich in einer
vergniiglichen Chronik lokaler Begebenhei-
ten, nicht gerade eine Chronique scanda-
leuse, aber doch einer spottlustigen. Nichts
in der alten groherzoglichen Residenz bis
hin zur Weimarer Republik hat dieser Tages-
poet ausgelassen, wenn er meinte, er miisse
kleine und grofle Siinden auf die Horner
nehmen. Heutigen ist es ein lieber Riickblick
ins Karlsruher Familienalbum, auf die
Hirschbriicke, die kein Wasser iiberspannt,
auf den Keramikkamin des Vierordtbades,
die ,Karlsruher Siegessiule, auf die listige
Bahnschranke am Miihlburger Tor, auf den
Gestank der ,Gasfabrik‘ in der Kaiserallee,
auf den fiirstlichen® Gefingnisbau in der
Riefstahlstrale, dem ,Gaunerpalais, auf das
Lebensrisiko einer Fahrt mit dem ,Albral-
bihnle‘, auf Stiirzenackers neuen Haupt-
bahnhof ohne die Ortlichkeit ,fiir dringende
Bediirfnisse‘, auf Moningers ,Bierpalais‘, auf
dem ,Weiss und Kolsch sei Schtrumpfpal-
lascht’, auf den Jugendstilbau der Internatio-

nalen Apotheke, den ,Drachenbau‘, auf das
Gezeter um die nackte Stephanie hinter der
Hauptpost, umrundet von den steinernen
Honoratioren, denen beim Anblick der
Schénen das Wasser im Mund zusammen-
lauft, auf das Strandbad Rappenworth, auf
den Dammerstock natiirlich und auf die
Marktplatzpyramide, der Ruhestitte des
Stadtgriinders Markgraf Karl Wilhelm, als
man der eine unterirdische Bediirfnisanstalt
angefiigt hat:

Jetzt kommt der Schwamm in d” Pyramid
Und er wird schliesslich schimmlich.

Ereignisse und Gestalten. Augenzwinkernd
lift Romeo sie Revue passieren. Niemals
scheut er sich, das Kind beim rechten Namen
zu nennen und ungeniert die Karlsruher Pro-
minenz, die er so gern vom Postament her-
unterholt, agieren zu lassen. Unverkennbar
hat er sie festgehalten, vertraute Gestalten,
die Oberbiirgermeister, Karl Schnetzler
(1892—1906), Karl Siegrist (1906—1919), Ju-
lius Finter (1919—1933), Stadtrite, den
,Bier-Hopfner, Arzte, Handwerksmeister,
Marktfrauen, Dienstmidchen, den Schiit-
zenverein und den Liederkranz. Und dann
natiirlich die ,Kintschler‘: Hans Thoma, Wil-
helm Triibner, Ludwig Dill, Gustav Binz,
Hermann Billing oder die Unvergessenen des
Theaters am Schlofiplatz, den Intendanten
Hanns Waag, Generalmusikdirektor Josef
Krips, den Konzertmeister Othmar Voigt,
von der Oper die Mailhac und die Friedlin,
Fine Reich-Dérich, Max Biittner, Wilhelm
Nentwig, vom Schauspiel Melanie Ermarth,
Marie Genter, Paul Miiller, Hugo Hécker,
um nur einige zu nennen.

Fiir die alten Karlsruher sind die Namen
liebevoll gehegte Erinnerungen, fiir die Jun-
gen launige Begegnungen, die sie etwas ah-
nen lassen vom Karlsruher genius loci und
der guten alten Zeit, von der man weif}, daf§
sie gar nicht so gut gewesen ist, wie sie unser
Zuriickdenken erklirt. Die badische Resi-
denz wie sie war zwischen 1890 und 1933,
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Lebensart und Atmosphire, bei Romeo ist al-
les belustigendes Ereignis.

Am 7. Dezember 1933 ist Fritz Rombhildt ge-
storben. Nicht ganz fiinfzig Jahre nach sei-
nem Tod, 1981, hat es der Karlsruher Verlag
G. Braun auf Anregung Dr. Eberhard Knit-
tels unternommen, eine zweibindige Aus-
wahl aus 20 lingst vergriffenen Gedicht-
bindchen Romeos herauszubringen (Fritz
Romeo’s Juckpulver. Auswahl aus seinen

Versen in Karlsruher Mundart. G. Braun,
Karlsruhe. 2 Binde in Kassette. 224 Seiten).

Es ist Dank an einen Lokalpoeten, an dessen
gereimtem Humor seine Karlsruher ein
Menschenleben lang ihren Spafl hatten, zu-
gleich Wiederentdeckung eines Mundart-
klassikers, befihigt wie kaum ein anderer,
das Karlsruherische in Charakter und Wesen
aufzuspiiren und auszuloten.

Norr net philosopbhiere.

Ich hab schon oft gedenkt, der wo
D’Natur will recht schtudiere,
Der soll net Philosoph sein, def§
Duht zu nix Gutem fiihre.

Ich seh die Ros so, wie-se bliiht,
Ihr Duft isch mei’ Entziicke,
Un duh net glei’ die Hagebutt
Zum voraus schon erblicke.

Ich hér im Schlag der Nachtigall

E Lied, defl wo mir dheier,

Un denk net, wann-se schweige duht:
Jetzt legt-se ihre Eier.

Un wann-e Amsel singt, da bin
Zu Trine ich kapabel

Un denk net an die Wiirmer,
die-se sucht mit ihrem Schnawel.

Mich freut en Schmetterling, der wo
Die Blume duht begriifle,
Wann der als Raup’ auch friiher hat
Am Bode krieche miefie.
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Ich griiff den dunkle Tannewald,
Was soll dann mich def8 kiimmre,
Ob die mir aus dem Tanneholz
Mein’ Sarg e’mal duhn zimmre.

Un wann die Schwalwe in e Land,
E fernes, weiter ziehe

Un d’Herbschtzeitlose, blitterlos,
Als letzschte Blum duht bliihe,

Defl macht mei” Herz net schwer,
mer braucht

Net glei’ der Winter z’sehe,

Im Gegedheil, ich schwing mein’ Hut
Un ruf: auf Wiedersehe!

En-so-en Philosoph, der sieht
Am Hafe norr die Scherwe;
Ich a8 durch Philosopherei
Mei’ Freud mir net verderwe!

Fritz Rémhildt



Aufsdtze aus verschiedenen Gebieten

Leibfrei aus landesviterlicher Huld
Vor 200 Jahren: Aufhebung der Leibeigenschaft in Baden

Hans Leopold Zollner, Ettlingen

Im Gegensatz zu vielen Teilen im Norden
und Osten Deutschlands beschriinkte sich im
Siidwesten des Reiches die Leibeigenschaft
zu Beginn des 18. Jahrhunderts nur auf die
»Schollensifligkeit“ und auf die Verpflich-
tung, neben den grundherrlichen und ge-
richtsherrlichen noch eine Reihe weiterer
Abgaben zu leisten (Realleibeigenschaft).
Die personliche Horigkeit dagegen war be-
reits unwesentlich geworden.

Den in Baden geltenden Leibeigenschaftsla-
sten lag im wesentlichen die erste Landord-
nung zugrunde, die der Markgraf Chri-
stoph I. im Jahre 1495 fiir die damals unge-
teilte Markgrafschaft erlassen hatte. Diese
Landordnung hatte noch verfiigt, dafl die
Sthne von Biirgern und Hintersassen im Al-
ter von 13 Jahren vor dem Amtmann zu hul-
digen und zu schworen hatten, des Markgra-
fen Bestes zu fordern, ,auch ihren Leib und
Gut Uns nicht zu entfremden oder sich zu
verindern, ohne Unser Wissen, Willen und
Erlaubnis dazu, und alles zu tun, das getreue
Untertanen und leibeigene Leute ihrer Herr-
schaft schuldig und verbunden sind.“ — Ge-
blieben waren einzig das Verbot der Freizii-
gigkeit und die Verpflichtung, dem Leibher-
ren in Form der Abgaben eine sichere Rente
zu geben. Die wichtigsten dieser Abgaben
waren der Leibschilling, den die Manner all-
jahrlich zu entrichten hatten, und das Leib-
huhn, das die Frauen ebenfalls jihrlich dem
Markgrafen schuldeten; hinzu kam ferner
das ,Salzscheibengeld®, eine besondere Hei-
ratsgebiihr, welche die Frauen bei der Ver-
heiratung zu zahlen hatten. Die bedeutend-

ste und driickendste Abgabe aus der Leibei-
genschaft aber war der ,Todfall, eine Ab-
gabe, die beim Tod eines Leibeigenen von
den Hinterbliebenen geleistet werden mufite;
urspriinglich in Form des ,Besthaupts® und
»Bestgewands®, des besten Stiicks Vieh und
des besten Kleidungsstiicks, nunmehr — und
das war beim Geldmangel der Bauern keines-
wegs eine Erleichterung — in einem Geld-
wert, der bis zu einem Drittel des Gesamtver-
mogens ausmachen konnte. Der Geldmangel
erschwerte auch fast immer das Loskaufen
aus der Leibeigenschaft, das der Landesherr
als Gnadenakt gewihren konnte.

So war, obwohl das Wort ,Leibeigenschaft®
viel von seiner urspriinglichen Bedeutung
verloren hatte, der Bauer in der Markgraf-
schaft Baden-Durlach und in der von ihr seit
1535 getrennten Markgrafschaft Baden-Ba-
den in keiner erfreulichen wirtschaftlichen
Lage. Die Folgen zeigten sich in der Interesse-
losigkeit, welche die Bauern selbst ihrer Ti-
tigkeit entgegenbrachten, und in den zahlrei-
chen Auswanderungsversuchen.

Eine entscheidende Anderung dieser Ver-
hiltnisse begann, als Carl Friedrich im Jahre
1746 die Regierung der Markgrafschaft Ba-
den-Durlach iibernahm. Dieser Fiirst, der in
einer 65jihrigen Regierungszeit zum Schop-
fer des Landes Baden und zu seinem ersten
Groflherzog wurde, war nicht nur in jeder
Beziehung ein Vertreter des aufgeklirten
Absolutismus, sondern auch ein begeisterter
Anhinger der physiokratischen Lehre, die —
im Gegensatz zum Merkantilismus — Grund
und Boden und damit die Landwirtschaft fiir
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Markgraf Carl Friedrich von Baden, um 1780, Kopie eines Portrdts, gemalt von dem Hofmaler |. W. Hauwil-

ler. Im Besitz der Stadt Ettlingen, deren Biirger bereits 1780 durch den Markgrafen von ihrer friiheren Leib-
eigenschaft befreit wurden.
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die Triger des Nationalwohlstandes ansah.
Der Landwirtschaft sei daher, so schrieb
Karl Friedrich in seinem dem franzésischen
Physiokraten Frangois Quesnay gewidmeten
»Abrégé de I’économie politique® ausdriick-
lich, vom Regenten eine entschiedene Unter-
stiitzung zuzuwenden. Er verwirklichte die-
sen Grundsatz, indem er sofort nach seiner
Thronbesteigung eine grofle Zahl agrartech-
nischer und agrarrechtlicher Reformen in die
Tat umzusetzen versuchte. Es versteht sich
beinahe von selbst, daff diese Maflnahmen
von allerlei anderen Reformen begleitet wa-
ren, die dem philanthropischen und mitunter
etwas sentimental-patriarchalischen Charak-
ter des Fiirsten entsprachen, und von denen
hier nur die Errichtung der Witwenkassen,
die Feuerassekuranz, die Verbesserung der
Waisenanstalten, die Bildung von Pfarr- und
Schullehrerseminaren erwihnt werden sollen
— und jener denkwiirdige Erlafl vom 9. Sep-
tember 1767, mit dem Carl Friedrich dem
Beispiel Friedrichs des Groflen folgte und in
seinen Landen die Folter abschaffte, weil sie
weder eine mit der Natur eines rechtlichen
Beweises noch ,mit Unseren Gesinnungen
iibereinstimmende Sache sei.

Carl Friedrich, der das Gliick hatte, seine
Reformen durch hervorragende Ratgeber,
u.a. durch den Rentkammerrat Johann Au-
gust Schlettwein, die Minister Carl Wilhelm
von Marschall, und Wilhelm von Edelsheim,
den Hofrat und Emmendinger Oberamt-
mann und Schwager Goethes, Johann Georg
Schlosser, unterstiitzt zu sehen, férderte in
seinem Land den Anbau von Krapp, Tabak,
Kartoffeln, Runkelriiben und Welschkorn;
lief die markgriflichen Domanen zu Mu-
sterwirtschaften einrichten; bemiihte sich
durch Einfuhr leistungsfihiger Rassen um
die Verbesserung der Viehzucht und sorgte
fir die Verminderung des Wildbestandes.
Gleichzeitig forderte er jedoch auch die Ge-
werbe durch Errichtung von Textil-, Tabak-
und Schmuckmanufakturen. Seine fort-
schrittlichste Tat aber verzeichnet zweifellos
jenes Generaldekret vom 23. Juli 1783, mit

dem er die Aufhebung der Leibeigenschaft
verfiigte.

»Wir stehen nunmehr an dem lange ge-
wiinschten Zeitpunkt®, so lie8 Carl Friedrich
verlautbaren, ,Unsere lieben Unterthanen
von all zu beschwerlichen Auflagen zu be-
freien. Wir haben Uns daher entschlossen,
sogleich mit der Leibeigenschaft Unseren
Unterthanen eine vorziigliche Erleichterung
zu verschaffen. Damit aber deutlich erhelle,
was fiir Folgen diese Befreiung haben solle:
so erkliren Wir, dafl Wir — ohne Absicht auf
einigen Ersaz der Einkiinfte, welche aus der
Leibeigenschaft fliesen — in Unseren ge-
sammten Landen . .. die Leibeigenschaft von
dem heutigen Tag an véllig aufzuheben und
Unsere Unterthanen in ersagten Landen hie-
mit fiir leibfrei erkliren.“

Carl Friedrich hatte diese Absicht eigentlich
vom ersten Tage seiner Regierung an ver-
folgt, doch hatten sich ihrer Verwirklichung
immer wieder neue finanzielle oder politi-
sche Hindernisse entgegengestellt. Ums Jahr
1771 schienen sie im wesentlichen iiberwun-
den. Da starb die Linie der Markgrafen von
Baden-Baden aus, und dieses — katholisch
gebliebene — Land fiel nun aufgrund eines
Erbvertrags an die evangelische Markgraf-
schaft Baden-Durlach. So muflte, obwohl
Carl Friedrich bereits einige Erleichterungen
gewihrt hatte, die endgiiltige Bauernbefrei-
ung von der Horigkeit abermals hinausge-
schoben werden, bis 1783.

Es mag sein, dafl verschiedene iuflere An-
lisse wie der Tod der Markgrifin Caroline
Luise und der Besuch Lavaters beim Mark-
grafen die Verkiindung des Edikts mitbe-
stimmt haben; dennoch war es lange vorbe-
reitet und getreu dem Wahlspruch ,,Mode-
rate et prudenter vom Fiirsten ausgiebig
iiberlegt; denn Carl Friedrichs oft ausgespro-
chenes Regierungsprogramm war, ,ein
freyes, opulentes, gesittetes, christliches Volk
zu regieren, weil der Physiokrat und
Menschenfreund auf dem badischen Mark-
grafenthron der Meinung war, dafl ,das
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Gliick des Regenten von der Wohlfahrt sei-
nes Landes unzertrennlich sey!“

Die Bekanntmachung von der Aufhebung
der Leibeigenschaft in Baden erregte weit
iiber die Grenzen der kleinen Markgraf-
schaft hinaus Anerkennung und Bewunde-
rung, ja freudige Zustimmung in der gesam-
ten gebildeten Welt Deutschlands. Endlich,
und damit erscheint die Aufhebung der Leib-
eigenschaft in Baden vor dem Hintergrund
der sich anbahnenden groflen politischen
Umwilzungen, setzte dieser kleine Markgraf
ein erstes Zeichen fiir die Erklirung der
Menschenrechte, vier Jahre vor Annahme
der amerikanischen Verfassung und friedli-
cher, als es die Franzosische Revolution er-
zwang.

All diese Zeichen der Achtung und Bewun-
derung iibertraf jedoch der Jubel im eigenen
Land. Biirger und Bauern wetteiferten in
Adressen, Abordnungen und Freudenfesten,
um dem fiirstlichen Landesvater den Dank
darzubringen, und die Bewohner der Ge-
meinde Eutingen setzten zum Gedenken ei-
nen Stein vor der Kirche mit dem schénen
Spruch:

WANDERER DIESER STRASE! /

SAG DEINEM LAND UND DER WELT /
UNSER GLUCK / HIER IST DER EDEL-
STE MAN FURST.

Selbst Goethes kritischer Schwager, der in
badischen Diensten keineswegs immer zu-
friedene Georg Friedrich Schlosser, dichtete
in Erinnerung an die Bauernbefreiung noch
ein paar Jahre spiter:

»Welche Fiirsten Menschen waren,

Deren Namen wihret lang;

Noch nach tausend, tausend Jahren

Nennet sie der Lobgesang.

Freudig schreiben sie die Musen

In das Tagebuch der Zeit,

Und in ihrer Biirger Busen

Liest sie noch die Ewigkeit!“

Einen geradezu wohltuenden Gegensatz zu
diesen iiberschwinglichen, wenn auch dem
Stil der Zeit entsprechenden Versen Schlos-
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sers bilden die fiirstlichen Worte, mit denen
Carl Friedrich die Danksagungen seiner Un-
tertanen beantwortete, und die wiederum die
ehrfurchtsvolle Aufmerksamkeit der Zeitge-
nossen fanden. Denn unter der Uberschrift
»Meine Antwort auf die Danksagungen des
Landes nach Aufhebung der Leibeigenschaft
und einiger Abgaben® erinnerte Carl Fried-
rich an seinen Grundsatz, wonach das Wohl
des Regenten mit dem Wohl des Landes in-
nig vereinigt sei, so dafl beider Wohl- oder
Ubelstand in eins zusammenfldssen. Schon
deshalb und weil er etwas zum Wohl des
Landes getan habe, kénne er keinen Dank
erwarten noch annehmen. Und dann be-
nutzte er den Anlafl, um einige Betrachtun-
gen und Ermahnungen an alle zu richten:
Worte, die philosophische Uberzeugung,
staatsminnische Weisheit, edle Menschlich-
keit und das Bewufltsein sittlicher Verant-
wortung zu einer Sprache verbinden, wie sie
selten aus einem fiirstlichen Mund an die Be-
wohner eines Landes gelangte:

»Wenn der Satz seine Richtigkeit hat, dafl
das Wohl des Fiirsten mit dem Wohl des
Landes innig vereiniget ist . . ., SO ISt €r es aus
der Ursache, weil ihr Interesse auf das ge-
naueste verbunden ist, oder mit andern Wor-
ten, weil der Fiirst mit dem Land in genauem
wechselseitigem Verhiltnisse stehet. Nun ste-
het aber ein jeder Biirger des Staats in Ver-
hiltnif mit seiner Familie, jede Familie mit
ihrem Wohnort, jede Stadt oder Dorf mit
dem District, der sie umgiebt, Ober- oder
Amt, jedes von diesen mit dem Ganzen, das
Ganze mit dem Landesfiirsten, und dieser
wieder sammt seiner Familie und denen, die
ihm den Staat regieren, vertheidigen, erhal-
ten helfen, mit allen. Jeder Stand, jedes Amt,
jeder Biirger sind also in genauer Verbin-
dung und haben nur ein Hauptinteresse in
dem Wohl des Ganzen. So wie nun ein jeder
Landesfiirst, der seine Pflichten, sein wahres
Interesse kennet, und es also mit seinem
Volk wohl meynt, wiinschen wird, ein freyes,
opulentes, gesittetes, christliches Volk zu re-
gieren; so gereicht es zur wahren Gliickselig-



keit eines jeden einzelnen Gliedes im Staat,
zu der Erfiillung dieses Wunsches das seinige
beyzutragen und so viel in seinen Kriften ist,
und so weit seine Verhiltnisse reichen, mit-
zuwirken. Hier ist also nur Eine grofle Fami-
lie, deren Glieder zu einem gemeinen End-
zweck verbunden sind. Jedes einzelne Mit-
glied trigt zum Ganzen bey, und nimmt an
den Vortheilen des Ganzen Theil.

Will jemand Antheil an der Freyheit haben;
so muf} er jeden andern in dem Genusse der
seinigen ungestort lassen, weil die Freyheit in
dem gesellschaftlichen Leben nichts anders
ist, als der freye Genuf} unsers Eigenthums
unter dem Schutz der Gesetze. Es ist also
keine Freyheit ohne Gesetze, welche den
Boflhaften einschrinken, wenn er schaden
und also der Freyheit seiner Mitbiirger zu
nahe treten will. Die Freyheit kann also nur
fir die guten Menschen seyn; die bofShaften
konnen sie nicht genieflen, weil Bofles thun
nicht frey heiflen kann. Wenn aber auch die
Gesetze den Boflhaften nicht erreichen
koénnten; so wiirde er doch, wenn er seine
Vernunft gebrauchen wollte, einsehen, dafl
er sich selbst schadet, wenn er Zerriittung in
seinen Verhiltnissen anstiftet. Ein jedes La-
ster, ein jedes Verbrechen ist Irrthum, ist
Thorheit; eine jede Tugend ist Weisheit.
Wer Gesetze, Ordnung, Tugend und Reli-
gion liebt und zur Richtschnur nimmt, der ist
weise, der ist frey! denn er wiinscht nur, was
ihm Niemand verbieten, hingegen was ihn
und andere gliicklich machen kann; nichts
schrinket ihn ein, er fesselt seinen Nichsten
mit Banden der Liebe und des Vertrauens, er
fiihlt seinen Werth, seine Wiirde, als
Mensch, als Christ, als Patriot.“

Aus den folgenden Abschnitten seiner Dank-
sagung geht hervor, dafl Carl Friedrich aber
auch noch andere Ziele verfolgte. Denn
durch die Aufhebung der Leibeigenschaft
wollte er nicht allein einen Wandel von poli-
tisch-rechtlicher Bedeutung vollziehen, son-
dern vor allem auch den betroffenen Unter-
tanen eine wirtschaftliche Wohltat erweisen,
und die Voraussetzungen fiir ein Funktionie-

ren der physiokratischen Wirtschaft in sei-
nem Lande schaffen. Im Sinne der von ihm
erstrebten Ordnung lag ein freies und unbe-
schwertes Eigentum an Grund und Boden.
Auf die Dankesbezeugungen seiner Unterta-
nen ging er erst zum Schluf} wieder ein:
»Der Beyfall des Publikums ist nur in so weit
Ehre, als er mit dem Zeugniff unsers Gewis-
sens ilibereinkommt. Da wir aber unsern Ne-
benmenschen so beurtheilen miissen, wie wir
wiinschen, von ihm beurtheilt zu werden und
uns die geheimen Triebe des Herzens nicht
bekannt sind; so macht eine jede edle Hand-
lung dem, der sie begehet, in Unserm Urtheil
Ehre, wenn wir nicht offenbar sehen, daff
sein Herz dabey nicht edel dachte. Titel,
Rang, Reichthum u.s.f. machen nur alsdann
Ehre, wenn sie die Folgen edler Handlungen
sind. Giebt uns unser Gewissen das Zeugnif},
dafl wir edel denken und edel handeln, so
fithlen wir unsere Menschenwiirde so erha-
ben, dafl wir lieber das Leben, als die Ehre
verlieren wollten.

Moéchte Tugend, Religion und Ehre uns zu
einem freyen, opulenten, gesitteten, christli-
chen Volk noch immer mehr heranwachsen
machen! Das ist mein Verlangen: dief sind
meine Wiinsche!“

Carl Friedrich verzichtete bei der Aufhebung
der Leibeigenschaft auf jihrliche Einkiinfte
in Hohe von etwa 40000 Gulden und
machte ,aus landesviterlicher Huld“ seine
Untertanen leibesfrei und freiziigig. Daf er
die folgenden Reformen, insbesondere die
Zehntablosung, die erst 1831 gewihrt
wurde, nicht mehr verwirklichen konnte, war
nicht seine Schuld. Die Zeitereignisse waren
stirker. Deshalb schreibt Th. Ludwig in sei-
nem Werk ,Der badische Bauer im 18. Jahr-
hundert® mit vollem Recht iiber die Befrei-
ung der badischen Bauern von der Leibeigen-
schaft:

»Erst diese Handlung machte den modernen
Staatsbiirger in Baden moglich und stellte
jene formelle, duflerliche Gleichheit her, wel-
che die Voraussetzung der ganzen folgenden
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Rechtsbildung war. Zugleich ist es diesem
Umstand wahrscheinlich mitzuverdanken,
dafl die franzosische revolutionire Propa-

ganda in den so sehr exponierten badischen
Grenzlindern ein Jahrzehnt spiter nur so
ganz unbedeutende Erfolge erzielte.”
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Der Konflikt des Individuuwms mit der unmit-
telbaren Erfabrung und der mittelbaren Uber-
lieferung ist eigentlich die Geschichte der Wis-
senschaften: denn was in und von ganzen Mas-
sen geschiebt, beziebt sich doch nur zuletzt auf
ein tiichtigeres Individuum, das alles sammeln,
sondern, redigieren und vereinigen soll; wobei
es wirklich ganz einerlei ist, ob die Zeitgenos-
sen ein solch Bemiiben begiinstigen oder ihm
widerstreben. Denn was beifit begiinstigen, als
das Vorbandene vermebren und allgemein ma-
chen. Dadurch wird wobl genutzt, aber die
Hauptsache nicht geférdert.

J. W. v. Goethe



Der Bau der Uferstrafle von Ludwigshafen
nach Uberlingen
1846 —1850

Ein frither Fall von Umweltzerstérung am Bodensee

Hermann Schmid, Uberlingen/See

Seit iiber 20 Jahren hat die am Ufer des
Uberlinger Sees entlangfithrende Bundes-
strafle 31, genauer gesagt der Abschnitt
Uberlingen — Ludwigshafen, einen festen
Platz in der Berichterstattung der regionalen
Presse. Der Grund hierfiir: der stindig zu-
nehmende Kraftverkehr mit seinem Lirm-
und Abgasausstof}, der sich zur Hauptbela-
stung des Lebens in den Ufergemeinden Lud-
wigshafen und Sipplingen entwickelt hat und
fir wiederkehrende Spannungen zwischen
diesen beiden und der Stadt Uberlingen
sorgt. Zwar war man in der Beurteilung des
Ubelstands zunzichst einer Meinung, nicht
aber iiber eine wirkungsvolle Abhilfe in Form
einer Entlastungsstrafle fernab vom Seeufer.
Der Streit entbrannte in voller Schirfe um
1960, als Uberlingcn die Anbindung seiner
Umgehungsstrafle an die Ufertrasse bei
Briinnensbach durchsetzte, um deren Bau si-
cherzustellen, wodurch die Misere fiir Jahr-
zehnte festgeschrieben war — und ist bis
heute nicht zur Ruhe gekommen. Wie sich
die Zeiten doch indern: Was sich heute als
regionales Streitobjekt hoheren Ranges dar-
stellt, ist vor wenig mehr als hundert Jahren
als Ergebnis jahrzehntelanger gemeinsamer
Bemiihungen aus dem Fels gesprengt und ge-
hauen worden. Das ncuerdings ungeliebte
Straflenstiick war seinerzeit der Biirgermei-
ster und Gemeinderite von Ludwigshafen,
Sipplingen und Uberlingen liebstes Kind.

Gut 20 Jahre nach der Schaffung des neuba-
dischen Staates, der am Bodensee erst 1810
mit dem Anschluff der vormals vorderdster-

reichischen, seit Ende 1805 wiirttembergi-
schen Landgrafschaft Nellenburg mit den
Stiadten Aach, Radolfzell und Stockach seine
endgiiltigen Grenzen erhalten hatte, muflte
sich die Zentralregierung in Karlsruhe erst-
mals mit Forderungen aus der nordwestli-
chen Seegegend befassen, die da lauteten,
eine Uferstrafle von Sernatingen nach Uber-
lingen anzulegen, welche gefahrlos von ge-
wohnlichen Fuhrwerken befahren werden
konnte.

In der Tat bestand seit dem hohen Mittelal-
ter nur ein Feldweg ohne Unterbau, der sich
streckenweise zu einem Fuflweg verengte
und nur bei Niedrigwasser begehbar war.
Dementsprechend gingen die Verkehrs-
stréme an Sernatingen zum groéfiten Teil und
am ehemals vorderdsterreichischen Pfarrdorf
Sipplingen, dessen Lage am Fufle der Hinge
des ,Sipplinger Berges“ Assoziationen an
Mittelmeerldndisches hervorzurufen ver-
mochte, véllig vorbei. Der Personen- und
Warenverkehr zwischen Stockach, wo die
Poststraflen von Tuttlingen, Mef8kirch, Pful-
lendorf und aus Richtung Schaffhausen, En-
gen und Radolfzell zusammentrafen, und
dem Handelsmittelpunkt Uberlingen lief
tiber die Staatsstrafle durch das Nesselwan-
ger Tal, wobei zwischen Winterspiiren ost-
lich von Stockach und Bonndorf eine starke
Steigung zu liberwinden war. Die eigentliche
Hauptstrafle durch den unteren Linzgau
fithrte wenige Kilometer nérdlich durch das
Mahlspiirer Tal iiber Owingen nach Salem
und verzweigte sich dort in Richtung Meers-
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Ludwigshafen, bis 1826 Sernatingen, um 1830. Nach der Hafenerweiterung und dem Bau einer neuen Strafle
nach Stockach gebirte der Ort zu den bedeutendsten Umschlagplitzen am Bodensee. Lithographie von J. A.
Pecht, desgleichen Nr. 46, 47 und 48.

burg und Markdorf. Als der seit 1818 regie-
rende Groflherzog Ludwig 1825 die Anle-
gung einer ,Commerzialstrafle“ am Seeufer
entlang auf Staatskosten in Aussicht stellte
und ein Jahr spiter 2000 fl. fiir Vermes-
sungsarbeiten verfiighar machen lief}, wurde
in Sernatingen eine Mafinahme in Angriff
genommen, die einem solchen Unternehmen
geradezu entgegenstand: der Bau eines
neuen Hafens und einer Warenniederlage
mit Sffentlichen Mitteln. Dieses Pfarrdorf,
das sich laut einer Bekanntmachung im badi-
schen Staats- und Regierungsblatt 24/1826
seit dem 7. November selben Jahres als ,,Lud-
wigshafen® bezeichnen durfte, war mit der
bedeutenden Schiffahrtsgerechtigkeit vom
ausgehenden 13. bis ins letzte Jahrhundert
hinein im Besitz des Uberlinger Heiliggeist-
Spitals. Die Landeshoheit, die zwischen Ba-
den und Wiirttemberg seit dem Preflburger
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Frieden vom 26. Dezember 1805 strittig war,
wurde im Staatsvertrag vom 31. Dezember
1808 letzterem zugesprochen, was zu einem
Aufstand widerstrebender Einwohner fiihrte,
und ging 1810 definitiv an das Groflherzog-
tum iiber. Die Gemeinde, die hauptsichlich
vom Feld- und Weinbau und der Viehzucht
lebte, verduflerte in der Folge in Ermange-
lung ausreichender Eigenmittel fiir eine Er-
weiterung das Hafengelinde an den Staat,
der im vorgenannten Jahr 1825 einen um-
fangreichen Neubau in die Wege leitete. Die
Anlage, die zeitweilig den Status eines Frei-
hafens hatte, nahm mit der wenig spiter ein-
setzenden Dampfschiffahrt einen enormen
Aufschwung. Der Umschlag der Waren aus
und in Richtung Obersee, deren jihrliches
Durchschnittsgewicht, gerechnet ab dem
Beitritt Badens zum Deutschen Zollverein
1836, mit 90000 bis 100000 Zentner angege-



ben wurde und die von den drei Firmen Auer
& Geiselbrecht, Bumiller & Co. und K.
Wunderlich spediert wurden, erforderte die
Bereitstellung entsprechender Riumlichkei-
ten. Neben dem 1837 fertiggestellten Haupt-
zollamt bestanden zwei Lagerhiduser, wovon
das iltere inlindischen, das neuere Transit-
giitern zur Verfiigung stand.

Angesichts dieser gewaltigen Investitionen
verwundert es nicht, wenn maflgebliche
Staatsstellen einer Verkiirzung des Landwe-
ges von Ludwigshafen nach Uberlingen ab-
lehnend gegeniiberstanden. Von den hohen
Baukosten einmal ganz abgesehen, wire
diese Strafle mit Sicherheit in Konkurrenz
zur Seeverbindung getreten, die anfinglich
von einem Privatmann, dann von der badi-
schen Dampfschiffahrtsaktiengesellschaft be-
dient wurde, welche sich der Protektion der
Regierung erfreute.

Groflherzog Ludwig hat sein Wort nicht ein-
gelost, wobei gerechterweise gesagt werden
muf}, daf} sein Staat damals noch andere Sor-
gen hatte als die Verwirklichung eines frag-
wiirdigen Straflenprojekts am Uberlinger
See. Dafl die Uberlinger zu seinen Lebzeiten
nicht auf die Einhaltung seiner Zusage
dringten, mag einesteils auf die allseits be-
kannte militdrische Sinnesart Ludwigs zu-
riickzufiihren sein, die ein solches Unterfan-
gen wenig aussichtsreich erscheinen lieff, an-
dernteils auf den Umstand, dafl auch von
den Landstinden, insbesondere der II. Kam-
mer des Landtags, die im Ruche der Abhin-
gigkeit von der Regierung stand, keine nen-
nenswerte Unterstiitzung zu erwarten war.

Die Lage schien sich nach dem Ableben des
Monarchen im Friihjahr 1830 zu indern, als
sein Halbbruder Leopold (11852), dem eine
Woge von Hoffnungen und Erwartungen
entgegenschlug, den Thron bestieg. Ein Jahr
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Adberlinger

Noch im 17. Jabrbundert soll bei der Andachtsstdtte ein Klausner gebaust haben. Der Legende nach iiberstan-
den ein Ochsengespann und ein Kind unbeschadet den Sturz vom Felsen in den See.

spiter hielt der Magistrat der Stadt den rech-
ten Zeitpunkt fiir gekommen, in Karlsruhe
vorstellig zu werden. Er forderte vom neuen
Regenten den baldigen Bau besagter Verbin-
dung als ein wesentliches Stiick einer zu-
kiinftigen Bodenseegiirtelstrafle: Dem Pro-
jekt sei im Hinblick auf die Entwicklung des
Giiter- und Personenverkehrs, und hier be-
sonders des Tourismus’, grofite Bedeutung
zuzumessen. Seine Verwirklichung wiirde
Uberlingen, wo Schiffe ganzjihrig anlegen
konnten, als Umschlagplatz fiir Heilbronner
und Frankfurter Waren in Richtung
Schweiz, Tirol und Italien stark aufwerten.
Insbesondere erhoffe man sich eine Auswei-
tung des stidtischen Kornmarkts, indem man
davon ausgehe, dafl die zahlreichen wiirt-
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tembergischen Fruchthindler bei entspre-
chenden Straflenverhiltnissen dann auf die-
sem anbieten und nicht mehr ihre Ware wie
bisher nach Ziirich schaffen wiirden, wobel
der badische Fiskus noch in den Genuf§ von
Transitzollen kime.

Diese Bittschrift, die zwar vom 1. April 1831
datierte, aber kein Aprilscherz war, zeigte
ebenso wenig Wirkung wie eine Petition, die
wenig spiter, auch von Sipplingen unter-
zeichnet, an die II. Kammer ging, und die
Vorstofle des Uberlinger Biirgermeisters
Dr. Konrad Magg (1830—1835, * 1798,
+1873), der als freisinniger Abgeordneter
die Stadt im Landtag vertrat. Weitere Gesu-
che folgten 1833 und 1835, eines mit der
nicht gerade schlagenden Begriindung, die



Sipplinger hidtten bei einem Groflbrand in
Uberlingen beim Loéschen helfen kénnen,
wenn eine durchgehende Strafle vorhanden
gewesen wire.

Die in Konstanz residierende Regierung des
Seekreises bildete in jenen Jahren die Haupt-
opposition. Sie hielt den Petenten von der
anderen Seeseite immer wieder entgegen,
dafl der Straflenbau viel zu teuer, mehr im
lokalen und weniger im allgemeinen Inter-
esse und das vorhandene Streckennetz aus-
reichend sei.

1837 war das Jahr der Petitionen schlechthin.
Mit Hinweisen auf die Ausweitung des
Kornhandels infolge des Anschlusses Badens
an den Zollverein glaubte man, die Staatsre-
gierung weichklopfen zu kénnen. In der Tat

war vom 1. Januar bis zum 31. Dezember
1836 die enorme Menge von 82980 badi-
schen Maltern Getreide nach Uberlingen ge-
schafft und von dort allein 68924 Malter in
den Konstanzer und in helvetische Hifen
verschifft worden. Maflgebliche &rtliche
Kreise, die den unmifligen Ehrgeiz hatten,
die Stadt zum gréfiten Fruchtmarkt Oberba-
dens, ja des ganzen Groflherzogtums zu ma-
chen, forderten erneut und mit allem Nach-
druck eine geradlinige Straflenverbindung zu
den Bauern und Hindlern im Hegau, Klett-
gau und auf der Baar, damit diese nicht mehr
auf die leistungsschwicheren Mirkte in
Stockach und Radolfzell angewiesen waren.
Auch das neu eingerichtete, allmihlich in
Flor kommende Uberlinger Heilbad, das Be-
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Im Hintergrund der Kathrinen-Felsen. Uber den Ursprung der Hoblen gibt es nur Mutmafungen. Fest stebt,
dafl sie zeitweilig bewobnt waren, so in der zweiten Halfte des 18. Jabrbunderts von Vaganten, was die Stadt

Uberlingen veranlafite, die Eingdnge zu sperren.
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Uberlingen und die westliche Uferregion aus der Vogelschau. Gut zu erkennen ist der steil zum See abfallende
Goldbacher, der Heidenhéhlen- und der St.-Katharinen-Felsen. Ausschnitt aus einer um 1850 hergestellten
Faltkarte , Panorama des Bodensees*. Gezeichnet und in Stabl radiert von August Brandmayer. Im Stadtarchiv
Uberlingen.
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sucher aus allen Uferstaaten anzog, wurde
ins Spiel gebracht. Die Argumentation der
Gegenseite, dafl gerade der ohne Strafien-
neubau erfolgte Aufschwung zeige, dafl ein
solcher gar nicht nétig sei, vermochte weitere
Vorstellungen nicht zu verhindern. Die ge-
wichtigste von allen war die ,Erneute Bitte
der Stadt Uiberlingen, der Gemeinden Sipp-
lingen u. Ludwigshafen, die Herstellung der
lingst projektirten Strafle von Ludwigshafen
nach Uiberlingen betr. an die ,Hohe Zweite
Kammer der Stinde des Groflherzogthums®
vom 1. Mai 1837, die allerdings auch nicht
mehr bewegte als eine befiirwortende Stel-
lungnahme des Parlaments an den Landes-
herrn. Vorgenannte Petition enthilt eine an-
schauliche Charakteristik der Lage der
1802/03 mediatisierten Reichsstadt im rhein-
biindischen Baden nach 1806, die es ver-
dient, wiedergegeben zu werden:

»Seit den dltesten Zeiten war die Stadt
Uiberlingen einer der ersten Handelsplitze
am Bodensee; dieses beweisen nicht nur die
Bldtter ihrer Geschichte, sondern auch die
vielen groflartigen Anstalten fiir die Sicher-
heit der Schiffahrt und die Bequemlichkeit
der Verladungen; ihre Schiffe, mit dem treff-
lichsten schwibischen Getreide befrachtet,
waren in allen Hifen am Bodensee zu fin-
den.

Als spiter die Stadt an das Haus Baden kam,
verinderten sich die Handelsverhiltnisse
dermaflen, daff der Getreidemarkt sehr her-
unterkommen mufite. Der Grund lag darin:
Der Rheinbund war seinem Prinzip nach
kriegerischer Natur, zunichst fiir die Er-
oberungsabsichten Frankreichs;.an Beforde-
rung der Kiinste des Friedens, an Handelser-
leichterungen oder Handelsverbindungen
war dabei nicht gedacht. Im Gegentheil
glaubte jeder der verbundenen Staaten, sein
Heil in der strengstmoglichen Abscheidung
von den iibrigen suchen zu miissen; nur so
entstand jenes Isolirungssystem, dessen Fol-
gen Deutschland so tief fithlen mufite, indem
der Verkehr des Nachbarstaats gegen den
anderen zu hemmen und abzuschneiden

durch alle zu Geboth stehenden Mittel, na-
mentlich durch Zblle, gesucht, bezweckt und
unterhalten wurde.

Dieses System entzog dem Uiberlinger
Markt die Getreideproducenten aus Wiir-
temberg und Sigmaringen, die nun genoéthigt
waren, mit ihren Erzeugnissen nach dem ent-
legenen Friedrichshafen zu fahren. Ungeach-
tet solcher ungiinstigen Verhiltnisse blieb
Uiberlingen hinsichtlich seines Handels mit
Ackerbauerzeugnissen dennoch bis in die
neueste Zeit eine der ersten Stidte des Lan-
des. Der Grund liegt in seinen vortrefflichen
Einrichtungen und darin, dafl auf diesem
Platze nicht auf Credit gekauft wird.

Mit dem Anschlusse des Groflherzogthums
an den deutschen Zollverein wurde das frii-
here natiirliche Verhilinis sogleich wieder
hergestellt; die Producenten der Nachbar-
staaten ergriffen freudig die Gelegenheit,
den beliebten Marktort wieder besuchen zu
kénnen und das commercielle Leben nahm
sofort einen Schwung, der fiir die Zukunft
sehr viel erwarten laflt. . .“

Die Angelegenheit kam auch in den folgen-
den Jahren nicht zur Ruhe. Das von befiir-
wortender Stimmungsmache in verschiede-
nen badischen Zeitungen begleitete Hin und
Her erreichte 1843 einen weiteren Hohe-
punkt, als etliche Uberlinger Handwerker
und Krimer den Groflherzog direkt angin-
gen. Leopold lehnte auf Empfehlung des fiir
Wasser- und Straflenbau zustindigen Mini-
steriums des Innern, das die Baukosten auf
tiber 100000 Gulden schitzte, ab, desglei-
chen ein Jahr spiter ein dhnlich lautendes
Gesuch der Gemeinden Bodman, Espasingen
und Wahlwies, obwohl die 1. Stindekammer
zuvor den Bau der Strafle ausdriicklich emp-
fohlen hatte, unter anderem in der Meinung,
daf hierdurch Cannstatt am Neckar, einer
der Hauptstapelplitze des Siidwestens,
Uberlingen etwas niher riicke und dadurch
dem konkurrierenden wiirttembergischen
Friedrichshafen Verkehr abgezogen werden
kénne.

Wenig spiter trat ein volliger Stimmungsum-
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Die wobl bekannteste Darstellung de
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r Heidenhdhblen, mit Blick auf Sipplingen. Stablstich von G. M. Kurz

nach einer Zeichnung von K. Corradi in Eugen Hubns Beschreibung des Grofberzogtums Baden von 1850.

schwung in der Regierung ein, iiber dessen
Ursachen nur gemutmafit werden kann. Mit
Sicherheit hat die sich damals stark ver-
schlechternde Wirtschaftslage einen wesent-
lichen Teil zu diesem beigetragen, und man
geht nicht zu weit, den Bau dieser Uferstrafle
vorderhand als Arbeitsbeschaffungsmafi-
nahme des in Bedringnis geratenen Staates
zu sehen. Unter anderem liefert eine Mittei-
lung des Innenministeriums an das Bezirks-
amt Uberlingen vom 6. April 1847 einen ent-
sprechenden Hinweis: ,Es ist die Anordnung
getroffen, dafl die 6ffentlichen Bauten iiber-
all moglichst beschleunigt werden, um den
diirftigen Staatsangehérigen bei der gegen-
wirtigen Noth Gelegenheit zur Arbeit und
zum Verdienste zu geben.“ Fiir das Jahr
1846 wurde ein Betrag von 36000 fl. bewil-
ligt und auch ausgegeben: Da von der Stra-
Ben- und Wasserinspektion Stockach frither
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schon vermessen worden war und die Ober-
direktion des Wasser- und Straflenbaues in
Karlsruhe fertige Pline in den Schubladen
liegen hatte, konnte mit den vorbereitenden
Arbeiten sofort begonnen werden. Diese be-
standen in erster Linie in der Beseitigung,
sprich Sprengung dreier weit in den See vor-
springender Felsmassive zwischen Uberlin-
gen und Sieflenmiihle, nimlich des Goldba-
cher, des Heidenhshlen- und des St.-Katha-
rinen-Felsens. Die in die plangehauenen
Winde uniibersehbar eingemeiflelten Jahres-
zahlen ,1846“ zeugen heute noch davon.
Der Straflenbau ging ziigig voran, da Ar-
beitskrifte in Fiille vorhanden waren und wi-
derstrebende Grundstiickseigentiimer ohne
langes Verhandeln enteignet werden konn-
ten. Nachdem zwei Drittel der Trasse fertig-
gestellt waren, mufite das Innenministerium
im August 1848 aus Geldmangel die Einstel-
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Die Heidenhéhlen nach dem Straflenbau. Stablstich v

on A. Fesca nach einer Zeichnung von L. Robbock in

J. W. Appells ,Der Rbein und die Rheinlande dargestellt in malerischen Original-Ansichten® von 1853ff

lung verfiigen, was wohl im Zusammenhang
mit der im Friihjahr ausgebrochenen Revolu-
tion stand. Eine weitere Verzogerung trat
1849 durch ein Hochwasser ein, das der gro-
flen Uberschwemmung von 1817 kaum nach-
stand. Schlieflich im Herbst 1850 konnte die
neue, etwas mehr als 20 Fufl breite, mit ei-
nem Kiesbelag versehene Staatsstrafie dem
Verkehr iibergeben werden. Die Kosten be-
trugen etwa 130000 Gulden. Eine Ersparnis
ergab sich fiir das Arar fortan in der Unter-
haltung, denn die alte Verbindung durch das
Nesselwanger Tal wurde aus dem Straflen-
bauetat herausgenommen und zur ,Vici-
nal“-, das heifit Gemeindeverbindungsstrafle
herabgestuft.

Die Uferstrale von Ludwigshafen nach
Uberlingen mochte im kleinen dem regiona-
len Verkehr Erleichterungen bringen, ihren
eigentlichen Zweck, dem Uberlinger Korn-

markt auf die Dauer Zubringer aus dem We-
sten zuzufithren und iiberhaupt die Erhal-
tung des Uberlinger Umschlagplatzes fiir
Waren aus dem Norden zu sichern, hat sie
nicht erreicht. Denn schon zu der Zeit, als
noch eifrig gestritten, und mehr noch, als ge-
baut wurde, trat ein anderes Verkehrsmittel,
das bald sowohl den Raddampfern auf dem
Bodensee als auch den Fuhrleuten auf den
Straflen ihre bisherige Stellung im Personen-
und Giiterverkehr streitig machen sollte, sei-
nen Siegeszug an: die Eisenbahn. In dem
Mafle, wie die Staaten des Deutschen Bun-
des ein gemeinsames Streckennetz schufen,
das dann im Wilhelminischen Reich seine
Vollendung erfuhr, in dem Mafle verloren
zum Teil die aus dem Mittelalter iiberkom-
menen Handelswege ihre Bedeutung, fand
eine Verlagerung des Verkehrs auf neue Li-
nien und in neue Zentren statt und geriet ins-
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besondere das westliche Bodenseegebiet —
allerdings nicht nur zu seinem Nachteil — in
eine Randlage. Der Hafen und die Waren-
niederlagen in Ludwigshafen fielen dieser
Entwicklung schliefflich ebenso zum Opfer
wie der Uberlinger Markt.

Geblieben ist die mit groflem Aufwand ohne
Riicksicht auf die natiirlichen Gegebenheiten
gebaute Seestrafle. Es steht aufler Frage, dafl
1846 eine der schonsten und idyllischsten
Partien des Bodenseeufers zerstért wurde um
eines Vorhabens willen, iiber dessen Sinn
man heute noch streiten kann. Die Spren-
gung und Abtragung der vorgenannten Fels-
vorspriinge, das Abriicken von dem Plan, zu-
mindest die Heidenlocher durch eine Unter-
tunnelung zu retten, ist mehr als unbegreif-
lich, zumal dieselben damals sehr wohl als
bedeutende Natur- und Kulturdenkmiler er-
kannt waren: Es erschien im letzten Jahrhun-
dert kaum ein historisch-topographischer Be-
schrieb oder ein Reisefiihrer vom Bodensee,
der nicht in Wort und mitunter auch im Bild
auf die Hohlen und die Kathrinen-Kapelle
als grofle Sehenswiirdigkeiten aufmerksam
machte. Schon der bekannte badische Stati-
stiker Adam Ignaz Heunisch wies 1833 in
seiner Landesbeschreibung auf die ersteren
unter der Rubrik ,,Erdhohlen® hin. Des wei-
teren bemiihten sich Zeitgenossen wie der
Uberlinger Stadtpfarrer Johann Nepomuk
Miiller, der Steindrucker Johann Andreas
Pecht, der Literat Franz Xaver Staiger und
der Oberstaatsanwalt Placidus Haager, alle
aus Konstanz, um eine Bekanntmachung und
Deutung dieser Lokalititen. Wenn auch ihre
Darlegungen hinsichtlich der Urspriinge
mehr oder weniger Spekulationen sind, so
vermdgen doch die Zustandsbeschreibungen
eine Vorstellung von dem zu geben, was auf
alten Ansichten nur zum Teil und heute
iiberhaupt nicht mehr zu sehen ist.

Von den Heidenhohlen erhielten sich noch
betrichtliche Uberbleibsel bis in die 1890er
Jahre, als die Bahnlinie Stahringen — Lud-
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wigshafen — Uberlingen gebaut wurde. Ein
letzter Rest wurde schliefllich 1959 wegen
Gefihrdung des Straflenverkehrs abgetragen.

Anmerkung :

Uber dieses Thema hat 1966 anliflich des Baus
der Uberlinger Umgehungsstrafle, der zu einer
weiteren Beeintrichtigung der Uferlandschaft bei
Briinnensbach fiihrte, die Uberlinger Stadtarchiva-
rin Gerda Koberg, lediglich unter Ausschépfung
ortlicher Quellen, geschrieben: 120 Jahre Strafle
erlingen — Ludwigshafen, in: Hegau, Zeit-
schrift fiir Geschichte, Volkskunde und Naturge-
schichte des Gebietes zwischen Rhein, Donau und
Bodensee 21-22/1966, S.246—251 (mit 6 Abbil-
dungen). Das Auffinden von wichtigeren Staatsak-
ten im badischen Generallandesarchiv in Karlsruhe
legte eine erneute Bearbeitung mit stirkerer Be-
riicksichtigung von wirtschaftsgeschichtlichen und
umweltpolitischen Gesichtspunkten nahe.
Beigezogene Archivalien:
GLA Abt. 225 (Akten Uberlingen Stadt) / 936,
229 (Spezialakten der kleineren Amter und Stidte
und der Landgemeinden) / 62690 u. 62739 und
237 (Finanzministerium) / 19827 u. 21685.
Stadtarchiv Uberlingen Abt. XVII (Straflen) / 97
und II,1 (Bausachen) / 80.
Beigezogene Literatur:
(P.) Haager, Die Heidenhohlen (Heidenlocher)
am Bodensee, in: Schriften des Vereins fiir Ge-
schichte des Bodensees und seiner Umgebung 7/
1876, S. 62ff.
A. J. V. Heunisch, Geographisch-statistisch-topo-
graphische Beschreibung des Groflherzogthums
Baden nach den Bestimmungen der Organisation
vom Jahre 1832, Heidelberg 1833.
J. N. Miiller, Die Mineralquell- und Seebade-An-
stalten in Ueberlingen am Bodensee, mit ihren
Umgebungen, Villingen 1860.
J. A. Pecht, Ansichten vom Bodensee und seinen
Umgebungen in 100 lithographirten Blittern,
nebst Beschreibung und einer Charte, Kon-
stanz 1832.
M. Schefold, Die Bodenseelandschaft. Alte An-
sichten und Schilderungen, Sigmaringen?1970.
X. Staiger, Die Stadt Ueberlingen am Bodensee
sonst und jetzt mit ihrem Bade und ihrer nichsten
Umgebung, Uberlingen 1859.
Universal-Lexikon vom Groflherzogthum Baden,
Karlsruhe 1843, Art. Ludwigshafen.



Schone Park- und Waldbiume bei Salem

Heinz Neunhoeffer, Heiligenberg

Millionen kennen die Mainau als Blumenpa-
radies im Bodensee, Tausende treiben auf
dieser kleinen Insel an schénen Sommerta-
gen gleichzeitig ihr frohliches, nicht immer
ganz stilles Wesen, die meisten von ihnen
dringeln sich auch staunend unter den mich-
tigen Parkbiumen, ernsten Fremdlingen aus
fernen Lindern, welche im milden Klima des
Sees ebenso gut gedeihen, wie in ihren heimi-
schen, menschenleeren Urwildern.

Kenner und dendrologische Feinschmecker
aber wissen es zu schitzen, dafl inmitten des
Linzgaus nur zehn Kilometer nordostwiirts
von der Mainau im Park des ehemaligen Zi-
sterzienserklosters Salem, seit der durch Na-
poleon ausgelésten politischen Flurbereini-
gung Siiddeutschlands Eigentum der damals
zu Groflherzogen erhobenen Markgrafen
von Baden, die noble Ruhe des 1803 aufge-
hobenen reichsunmittelbaren Klosters bis
heute gewahrt geblieben ist als wiirdiger Le-
bensraum auch fiir fremdlindische und ein-
heimische Parkbiume, deren Anbau und
Pflege wir dem markgriflichen Forstamt ver-
danken. Auch in den markgriflichen Wal-
dungen bei Salem, den fritheren Klosterwal-
dungen, findet der auf gepflegten Wegen
Wandernde manchen prichtigen Baum, die
stirksten und iltesten noch aus der Kloster-
zeit stammend.

Die Zisterziensermdnche, welche aus dem
Gebot des Hlg. Benedikt ,Ora et labora!®
(»Bete und arbeite!) der zweiten Hilfte
mehr Gewicht beimaflen und deshalb die
Landwirtschaft auf ihren wohl arrondierten
Gutshofen durch ihre Laienbriider und nicht,
wie andere Monchsorden, durch Pichter
umtrieben, hatten fiir ihre liebevolle Boden-
kultur hier bei Salem besonders fruchtbare
Boden vorgefunden und ein ausgeglichenes,

mildes Klima, geeignet fiir Obst- und an
warmen Siidhingen auch fiir Weinbau.
Milde Winter, in der Wachstumszeit des
Sommerhalbjahres viel Sonne und reichlich
Regen sowie eine vom nahen Bodensee her
stindig hohe Luftfeuchtigkeit fast ohne Diir-
rezeiten lassen neben den Friichten des Ak-
kers und den Wiesen und Weiden fiir Rinder
und Pferde auch die Waldbdume aus mehre-
ren Klimazonen von der Kiiste des Mittel-
meeres bis zur Waldgrenze hoch oben in den
nahen Alpen bestens gedeihen.

Hier im Alpenvorland des nordlichen Boden-
seeufers hat der Rheingletscher junge Mori-
nen und Schotter aus der letzten Eiszeit, der
sogenannten Wiirmeiszeit, hinterlassen. Sie
liegen hier als Schleier, dort als Teppich auf
einer Unterlage, welche das dariiber stro-

Sommerlinde als Grenzbaum. Hinten links Schloff
Heiligenberg
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Blithende Edelkastanie. Hinten das ehemalige Kloster Salem
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mende Eis aus den Ablagerungen vorange-
gangener Eiszeiten und aus den darunter lie-
genden Molassesanden teils durch Abschiir-
fung, teils durch Anlagerung zu einer beweg-
ten Hiigellandschaft geformt hat. Die Geolo-
gen gebrauchen das irische Wort Drumlin
fiir diese im Grundrif} ei- bis tropfenférmi-
gen, der Linge nach in die Fliefrichtung des
Gletschers eingeregelten Hiigel, durch-
schnittlich 300 m lang, 100 m breit und 20 m
hoch. In Scharen liegen sie gegeneinander
versetzt wie die Rauten im bayrischen Wap-
pen.

Als vor etwa 10000 Jahren das Klima wieder
milder wurde, schmolzen die Gletscher in die
Alpen zuriick. Im Vorland wurde das vom
Eis befreite Gelinde von der Pflanzenwelt
zuriickerobert, wobei mehrere Pflanzenge-
sellschaften einander folgten: am Schlufl

siegte der Wald, von dem noch Tacitus in
seiner ,Germania“ und Ammianus Marcelli-
nus mit der den Schriftstellern erlaubten
Ubertreibung Erschrockliches berichteten.

Unter diesem Wald verwitterte die Oberfli-
che dieser sandig-kiesigen Hiigel und Sen-
ken zu sehr fruchtbaren, da mineralisch rei-
chen und lockeren Boden, welche unter un-
serem niederschlagsreichen Klima hier im
Gebiet der Jungmorine der Wiirmeiszeit
noch nicht durch Auswaschung vornehmlich
des Kalkes chemisch verarmt und physika-
lisch verdichtet sind, wie die mehr als
100000 Jahre ilteren Béden auf der Altmo-
rine und den Schottern der Rifleiszeit und
den Schmelzwasserschottern noch ilterer
Eiszeiten, den sogenannten Deckenschot-
tern, welche im nérdlichen Oberschwaben
bis zur Donau hin die dortigen Land- und

Atlantischer Lebensbaum in einer siulenwiichsigen Spielart




Mammutbdume im Sternenhof des ebemaligen
Klosters Salem

Forstwirte vor schwierigere Aufgaben stellen.
Hier im Linzgau hat die Natur mit der Riick-
kehr zum warmen Klima der Nacheiszeit
und zu unserem heutigen, wieder ein wenig
kithleren — vielleicht genieflen wir zur Zeit
nur eine Zwischeneiszeit? — einen Laubwald
angesiedelt aus Eichen und Buchen, Ahornen
und Eschen, Vogelkirschen, Linden und Ul-
men, auf Sonderstandorten auch Erlen und
Birken. In besonders warmen Lagen, so auch
bei Salem, gedeihen sogar Nuflbaum und
Edelkastanie, beide wohl erst von den Ro-
mern vor rund zweitausend Jahren in unser
Land gebracht.

Nadelbdume waren hier selten: auf trocke-
nen Bergkopfen einzelne Forlen, im Schatten
von Ulmen und Ahornen da und dort auch
trigwiichsige Eiben. Die heute in unseren
Wildern so weit verbreiteten Fichten und die
selteneren Weifltannen hatten hier unten nur
Vorposten stehen vor der Front des Nadel-
waldgiirtels am Nordrand der Alpen. Erst die
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Gmgkobaum

Forstleute haben mit dem Beginn der durch
Holznot erzwungenen Forstwirtschaft vor
250 Jahren diese beiden Nadelbaumarten
und dazu noch die Lirche aus den Innenal-
pen hierher in das Salemer Tal geholt, weil
sie mehr und wertvolleres Nutzholz liefern,
als die hier heimischen Laubbaumarten.

So kam es, dafl die Wilder bei Salem heute
schon zu zwei Dritteln aus Nadelbaumarten,
vorwiegend Fichten, und nur noch zu einem
Drittel aus Laubbaumarten, meist Buchen,
bestehen. Das Ziel der Forstwirtschaft ist ein
Mischwald aus 70% Nadelholz und 30%
Laubholz.

Auch Baumarten aus fernen Lindern der ge-
mifligten Zone der Nordhalbkugel unserer
Erde werden bei Salem seit iiber hundert
Jahren angepflanzt. Man begann den Anbau
solcher seltenen und teuren Auslinder in
Girten und Parks. Arten, welche sich dort
gut eingewdhnten, wurden in den Wald
tibernommen zunichst in kleinen Versuchs-



flichen, spiter in groflen reinen und ge-
mischten Kulturen. Einige dieser Fremdlinge,
so die Douglasie, haben volles Heimatrecht
in Deutschland erworben. Sie erbringen
schon einen nennenswerten Anteil an der
Holzerzeugung der deutschen Forstwirt-
schaft, von der Bereicherung der Waldbilder
ganz zu schweigen.

Besonders aus dem westlichen Nordamerika,
aus den Vereinigten Staaten und aus Ka-
nada, haben wir einige besonders tiichtige
Neubiirger in unseren Wildern angesiedelt
und so die Leistung unserer Forstwirtschaft

Flatterulme oder Iffe

gehoben: Douglasien, Kiistentannen, Sitka-
fichten, Lebensbiume, Mammutbiume, aber
auch Roteichen aus dem &stlichen Nordame-
rika und die kanadische Pappel, diese zur
veredelnden Einkreuzung in die europiische
Schwarzpappel. Demselben Zweck dient

auch die ostasiatische Balsampappel. Bei der
Pappel bringen Mischlinge aus solchen Kreu-
zungen und Riickkreuzungen erstaunlich viel
und wertvolles Holz.

Die Beschreibung einiger besonders schoner,
stattlicher und wertvoller Bdume aus Salem
und seiner Umgebung und Bilder dieser



W'rtscbaﬂspappel der Sorte Marylandzca, 86 Jabre alt
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Rotbuche, links dabinter Schwarzkiefern

Biume, schlieflich auch der Hinweis auf
reizvolle Besonderheiten, welche in den Wil-
dern um Salem verborgen liegen und von ih-
nen beschiitzt werden, mégen die Leser und
Betrachter zu einem Besuch des Parkes und
zu Fuflwanderungen durch die nahen Wil-
der locken!

Eine Linde steht im Salemer Ried dort, wo
im Jahr 1176 nach einem Grenzstreit zwi-
schen der alten Grafschaft Heiligenberg und
dem damals noch jungen Kloster Salem auf
einem Gerichtstag im nahen Schattbuch Kai-
ser Friedrich Barbarossa in seinem Richter-
amt als Herzog von Schwaben die Mar-
kungsgrenze durch Schiedspruch festgelegt
hat.

Die Edelkastanie wurde von den Rémern aus
Italien zusammen mit der Kulturrebe nach
Deutschland gebracht zur Gewinnung von
Rebpfihlen und von eflbaren Kastanien. Sie
hat hartes, leichtspaltendes, gerbstoffreiches

Birken am Spitznagelweiber

Holz, ihnlich dem unserer Eiche. Dieser
Wirme und kalkarmen Boden liebende
Baum kann ein sehr hohes Alter und unge-
heure Ausmafle erreichen (bis 26 m Umfang
am Hang des Atna!).

Der Atlantische Lebensbaum aus dem 6stli-
chen Nordamerika ist seit 1545 in Europa
heimisch besonders auf Friedhéfen so, wie
siidlich der Alpen die Siulenzypresse. Die
verwandte Art Thuja plicata, von der Pracht-
stiicke im Stadtgarten von Uberlingen und
auf der Mainau stehen, stammt aus dem
Westen Nordamerikas, sie erreicht dort bis
zu 50 m Hohe.

Die Salemer Mammutbiume stammen aus der
ersten Anbauwelle in Europa der Jahre
1865—70. Riesenstimme dieser zur Braun-
kohlenzeit auch in Deutschland heimisch ge-
wesenen, aber durch die Eiszeiten in der Al-
ten Welt vernichteten Baumart mit iiber hun-
dert Meter Hohe und mehr als zehn Meter
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Eiche am Malefikantenweg zwischen Schattbuch und
Beuren

Durchmesser hatte der Englinder Lobb im
Jahr 1850 im kalifornischen Felsengebirge
entdeckt und stolz nach dem englischen Na-
tionalhelden, der zusammen mit Bliicher bei
Waterloo die letzte Schlacht gegen Napo-
leon gewonnen hatte, Wellingtonia gigantea
benannt. Die Amerikaner aber machten den
urigen Baum nach ihrem eigenen Staatsgriin-
der zur Washingtonia. Heute heiflt er Se-
quoiadendron giganteum nach Sequo Yah,
dem groflen Indianerhduptling, der seinen
Irokesen eine eigene Schriftsprache geschaf-
fen hat. Die iltesten Mammutb4ume sind in
ithrer Heimat mit rund 3500 Jahren noch bei
guter Gesundheit.

Kénig Wilhelm I. von Wiirttemberg, hoch-
verdient um Land- und Forstwirtschaft, gab
kurz vor seinem Tod den Anstof zu einem
Versuchsanbau, der ungewollt zu einem
Grofiversuch geriet, denn das einzige Pfund
Samen, welches die sparsame Konigliche
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Forstdirektion 1864/65 aus Kalifornien hatte
kommen lassen, enthielt unerwartet viele
sehr kleine und sehr leichte, aber keimkrif-
tige Samenkdorner, so dafl daraus im Kalt-
haus der Wilhelma in Cannstatt iiber 8000
Keimlinge aufgingen und im Friihjahr 1866
rund 6000 in Topfen erzogene einjihrige
Siamlinge zum Verschulen auf Forstimter im
ganzen Konigreich verteilt und auch an be-
freundete Fiirstenhiuser verschenkt werden
konnten. Auch fiir Privatleute wurden davon
schon im Herbst 1865 ,einige hundert krif-
tige Pflanzen von heuriger Saat zum Preis
von 3 Gulden 36 Kreuzer per Dutzend zum
Verkauf ausgesetzt.“ Vor 25 Jahren standen
aus dieser ersten Saat im ehemaligen Lande
Wiirttemberg noch 156 Mammutbdume in
den Wildern auf 45 Standorten und 122 in
Parkanlagen. Nach 1880 folgte eine zweite
Anbauwelle und nach guten Erfahrungen im
Jahr 1960 eine dritte.

Lérchen im Buchengrundbestand des Tiifinger Wal-
des Abt. 2 Wanne



Die stirkste und héchste Salemer Lérche, 200 Jabre alt




Dieselbe Lirche vorne links, hinten in Bildmitte eine
Douglasie

Besonders schéne Wellingtoniengruppen aus
der ersten Saat stehen bei Welzheim-Breiten-
fiirst, bei Heimerdingen, an der Neuen
Weinsteige in Stuttgart und bei Hirsau.
Noch besser gediehen Mammutbaumgrup-
pen auf den vom Klima mehr begiinstigten
badischen Standorten in Baden-Baden, Ba-
denweiler, Heidelberg und auf der Mainau.
Der grofite Wellingtonienbestand Deutsch-
lands, gepflanzt im Jahr 1870, steht im ,,Exo-
tenwald“ des Grafen Berkheim bei Weinheim
an der Bergstrafle mit iiber 200 michtigen
Stimmen, welche mehr und wertvolleres
Holz enthalten, als die einheimische Fichte
auf bestem Standort in derselben Zeit hitte
erzeugen kdnnen.

Obwohl Mammutbiume ein sehr hohes Alter
erreichen, sind sie raschwiichsig, verlangen
aber kriftige Béden, hohe Luftfeuchtigkeit
und etwa ebensoviel Wirme, wie die Wein-
rebe. Sehr kalte Winter sind fiir diese an-
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spruchsvolle Baumart in ausgesetzten Lagen
gefihrlich.

Leider mufiten im Januar 1982 in Friedrichs-
hafen zwei 120 m vom Seeufer entfernt ein-
zeln im Park stehende Mammutbiume dem
Neubau eines Biirgerzentrums Platz machen.
Sie hatten ein Alter von 96 Jahren und Ho-
hen von 30,80 und 33,05 m erreicht. Der
groflere der beiden hatte in 1,30 m Hohe ei-
nen Durchmesser von 2,30 m. Sein Stamm
erbrachte 21,69 Festmeter Nutzholz, wel-
ches, im Kern rétlich bis violett-karminrot
getdnt, als Schnittholz beim Ausbau des
Biirgerzentrums Verwendung finden soll.
Dazu kamen 7 Raummeter = 4,90 Festme-
ter Schichtholz aus dem Gipfel. Die gesamte
Derbholzmasse dieses einen Mammutbaumes
betrug 26,59 Festmeter ohne Rinde.

Die Flatterulme oder Iffe ist im deutschen
Wald seltener, als die Bergulme (Riister) und
die Feldulme (Maflholder). Noch bevor die
Flatterulme im Frithling die Laubblitter aus-
treibt, erscheinen in Biischeln die rotlichen
Bliiten, aus denen in wenigen Tagen an 3 bis
4 cm langen Stielen die Friichte reifen, kleine
Niiflichen inmitten einer 1% cm messenden
Fliigelscheibe. Sie flattern einige Tage an ih-
ren Stielen im Wind, der sie bald dahintrigt.
Treffen sie bei der Landung auf fingischen
Boden, keimen sie alsbald und wetteifern im
Austreiben der ersten Blitter mit ihrem Mut-
terbaum. Als Park- und Alleebaum beliebt,
erreicht die Flatterulme oder Iffe in der Giite
ihres Holzes die beiden anderen Ulmenarten
nicht.

Der Gingkobaum wurde 1754 in Europa ein-
gefithrt und zwar im kéniglichen Garten zu
Kew bei London. Er wird bei allen Buddha-
Tempeln in China und Japan angepflanzt.
Seine eigentliche Heimat ist unbekannt. Im
Li-kiang-Gebirge in Jiinnan gedeiht er noch
in Hohenlagen von 3000 m. Der Gingko ist
die letzte noch lebende von zahlreichen ver-
wandten Arten, welche von der Jura- bis zur
Tertidrzeit auf der Nordhalbkugel zwischen
Spitzbergen und dem nérdlichen Wendekreis
verbreitet waren. Obwohl Linne 1771 ein le-



bendes Exemplar aus England erhalten hatte,
wagte er es nicht, diesen merkwiirdigen
Baum in sein System des Pflanzenreiches ein-
zuordnen. Heutzutage werden die nacktsa-
migen Pflanzen in vier Ordnungen geglie-
dert, von denen die kleinste nur eine lebende
Art, eben ,unseren” Gingko umfafit, latei-
nisch Gingko biloba genannt, der zweilap-
pige nach der Form seiner lederigen Ficher-
blitter, welche in threm Bau den Nadeln unse-
rer Nadelbiume niher stehen als den Blat-
tern der Laubbdume. Goethe sah — im west-
dstlichen Diwan — im Gingkoblatt das Sinn-

Erinnerung an die Not des
Dreifligjibrigen Krieges

bild zweier in inniger Freundschaft verbun-
dener Seelen:

Gingo biloba

Dieses Baumes Blatt, der von Osten
Meinem Garten anvertraut,

Gibt geheimen Sinn zu kosten,
Wie’s den Wissenden erbaut.

Ist es ein lebendig Wesen,

Das sich in sich selbst getrennt?
Sind es zwel, die sich erlesen,
Dafl man sie als eines kennt?
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Lérche am Naturlebrpfad im Hardtwald

Solche Frage zu erwidern,

Fand ich wohl den rechten Sinn:
Fiihlst Du nicht an meinen Liedern,
Dafl ich eins und doppelt bin?

Die heutigen Wirtschaftspappeln sind Misch-
linge verschiedenen Grades aus der einheimi-
schen Schwarzpappel und der Kanadischen
Pappel, mitunter auch der ostasiatischen Bal-
sampappel. Sie erzeugen mehr und wertvolle-
res Holz, als nach den besten Erbanlagen ih-
rer Elternarten zu erwarten wire.

Im Scheuerbuch dicht siidwestlich von Salem
steht eine ungewohnlich stattliche Rotbuche
mit 42 m Hohe, 112 ¢cm Brusthéhendurch-
messer und 20,7 Festmeter Derbholzgehalt.
Die Forstleute nennen die Buche liebevoll
Mutter des Waldes, da sie sehr standfest ist
und so beigemischte andere Holzarten, be-
sonders die flachwurzelnde Fichte, gegen
Sturmwurf schiitzt und den Boden ihres
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Standorts pflegt und verbessert, denn ihre
Waurzeln holen wertvolle Mineralsalze, dar-
unter viel Kalk, aus dem tieferen Untergrund
herauf und im Herbst kehrt im Laubabfall
der grofite Teil dieser Nihrstoffe auf den
Boden zuriick, wo diese Buchenlaubstreu
sich rasch zu einem milden, auch fiir andere
Baumarten bekémmlichen Mutterboden zer-
setzt. Da die breite Krone der Buche im
Winter kahl ist, 48t sie anders als die immer-
grinen Nadelholzer, allen Regen und
Schnee des Winterhalbjahrs bis auf den Bo-
den durchfallen, so dafl unter Buchen der
Waldboden von dieser Winterfeuchte noch
im Sommer frischgehalten wird und davon
nicht nur die Buchen selbst, sondern auch ih-
nen beigemischte Nadelbiume zehren kon-
nen.

Die idyllische Landschaft am Spitznagelwei-
her mit ihren Birken soll von der Bodensee-
autobahn auf der sogenannten amtlichen
Trasse durchquert, also zerstért werden!
Muf das sein?

Unter der Eiche am Malefikantenweg wurde
im Mittelalter mancher arme Siinder vorbei-
gefithrt, um am Galgen von Schattbuch ge-
henkt oder in Beuren mit dem Schwert ent-
hauptet zu werden.

Die berithmten Salemer Ldrchen stammen
aus Tiroler Saatgut, welches der Abt von Sa-
lem aus der Gegend von Imst vermutlich
durch Vermittlung des befreundeten Klosters
Stams um das Jahr 1780 bezogen hat. Die
stirkste und hochste Lirche des Markgrfl.
Bad. Forstamts Salem steht im Leutkircher
Wald bei Haberstenweiler. Sie ist 48 m hoch,
in Brusthéhe 1,21 m stark und hat einen
Stamminhalt von rund 27 fm (= cbm).
Dicht dabei steht eine etwa 80 Jahre alte
Douglasie, welche bei einem Brusthéhen-
durchmesser von 0,83 m fast schon dieselbe
Hohe wie die zweieinhalbmal so alte Lirche
erreicht hat. Die Douglasie, im westlichen
Nordamerika der wichtigste Waldbaum,
wurde 1827 in Europa eingefiihrt. Die griin-
nadelige Kiistenform hat sich ihrer Rasch-
wiichsigkeit und ihres hochwertigen Nutz-
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Reitbabn im Schatten des Ha

e

rdtwaldes

holzes wegen das Biirgerrecht im deutschen
Wald erworben. Besonders gut wichst sie am
regenreichen Westrand des Schwarzwalds.
Sie nimmt aber auch mit geringeren Standor-
ten vorlieb, wo sich unsere einheimische
Fichte, der wichtigste Waldbaum Deutsch-
lands, nicht mehr wohlfiihlt.

Eine Eiche am Rand der Strafle zwischen Sa-
lem und Tiifingen trigt eine Erinnerungstafel
an die Not des Dreifligjihrigen Krieges.

Ein 3,4 km langer Naturlebrpfad unterrichtet
im Hardtwald zwischen Stefansfeld und
Schattbuch die Wanderer und die Haupt-
und Realschiiler des nahen Bildungszen-
trums Salem, auch die Gymnasisten der
Schlof8schule Salem iiber den geologischen
Untergrund des Hardtwaldes zum Beispiel
iiber die dortigen Flugsanddiinen aus der
warmen Zeit, als das Eis sich endgiiltig zu-
riickzog, iiber die Biume und Striucher, ihr
Zusammenleben unter sich und mit den Tie-
ren des Waldes und ihre Bedeutung fiir die
Forst- und Holzwirtschaft. Der Lehrpfad
filhrt auch an Grabbiigeln aus der Hallstatt-
zeit voriiber.

Unweit davon liegt die offene Reitbabn des
Reit- und Fahrvereins Salem im Waldes-
schatten auf der Sohle einer ausgebauten
Kiesgrube.
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Die ebrwiirdigen Biume
Die Geister

Riesige Wesen, seberisch blind,
Bebhiitet ohne Hiirden.

Ihnen beugt sich der streichende Wind.:
Ebrwiirden! Ebrwiirden!

Manchmal auch greift er wie an die Kandare
Béumender Rosse in griinen Geschirren.

Wer sind sie wirklich? Sie bleiben das Klare,
Dem keine Fieber die Zeit verwirren.

Sie wdlzen hundert und bundert Jabr

In ihren Tiirmen, den stolzen,

Was aus Erfabrung und Gefabr

Zum Gruff ,ich lebe“ zusammengeschmolzen.

Darunter verklingt ein Ruf: ich scheide!
Den einst ein menschlicher Hornstof§ stiefS;
Darunter wieder liegt grasige Heide
Manchmal und manchmal erdiger Griefs.

Als mir die Einsamkeit das Brausen,

Das Brausen die Einsamkeit wiedergebar,
Gebar sie auch Geister, die hier hausen.
Ich wurde weiser Minner gewabhr.
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Sie schienen den Stimmen zu gebéren,

Die dunklen Brunnen brauten ibr Alter.

Und nach den durchbrochenen Blitterfloren
Trugen manche gezeichnete Fliigel wie Falter.

Gingen sie traumbaft, wie sie kamen,

So war es, sie wiirden wiederkebren;
Verwandelt in meine Formen und Namen,
Wollten sie mich mein Gastrecht lebren.

Einen sprach ich an: ,Ibr seid das Reine,
Unsre Menschheit ist voll Flecken.

Die Zukunft brennt im Wetterscheine,
Kannst du das Schicksal nicht entdecken?

Gib einen Siechentrost dem Siechen.“

— Er schlieft die Hand, er darf sie nicht bieten,
Und dffnet sie stumm: die Flidche bekriechen
Ameisen, Ameisen und Termiten.

Und als ich bangte, ob ich ibn verstinde,
Meldete sich ein Wipfel brausend.

Dann schluckten ibn die Blitterwinde,
Dann nabm ibn zu sich das Jabrtausend.

Oskar Loerke



Museen unserer Heimat
(I1. Folge)

Das Heimatmuseum in Heidelsheim

Edmund Kiebnle, Eppingen

Heidelsheim/Baden Merian 1645

Das befestigte Heidelsheim, 1645 von M. Merian in Kupfer gestochen.

Das alte Kraichgaustidtchen Heidelsheim?),
im Saalbachtal unweit Bruchsals gelegen, hat
sich auch in der Neuzeit den Sinn fiir eigen-
stindige Tradition bewahrt. In seiner Mitte
erhebt sich das Stadttor, zugleich Grenz-
marke zwischen der Altstadt und westlich
davon entstandenen Vorstadt. In diesem
Turm ist das Heimatmuseum?) unterge-
bracht.

Drei Wappen®) schmiicken die Westseite des
Stadttors, das auch Mittel- oder Rathaustor
genannt wird und durch Einfiigen eines klei-
neren Rundbogens hat man in den 70er Jah-
ren dem Sicherheitsbediirfnis der Fuflginger
Rechnung getragen und zugleich einen
Stadtmauerabbruch vermieden, die im An-
schlufl daran instand gesetzt und sichtbar er-

halten wurde, eine vorbildliche denkmalpfle-
gerische Leistung. Ahnlich wie der Pfeiffer-
turm in Eppingen besafl das Rathaustor aus
dem Jahre 1593 urspriinglich einen steilen
Vollwalm mit vier Erkertiirmchen?). Die vie-
len Not- und Kriegszeiten hatten ihm iibel
mitgespielt, noch schlimmer der alten Stadt-
kirche, so daff man 1704 die Glocken auf das
renovierte Mitteltor hingen muflte. Seine
heutige, barocke Gestalt verdankt das bald
wieder baufillig gewordene Stadttor dem
Neuaufbau im Jahre 1774%). Als die Mu-
seumsfrage gelost werden muflte, galt es zu-
nichst im Verhandlungswege das Glocken-
recht der katholischen Kirchengemeinde auf-
zuheben, das Stadttor griindlich instand zu
setzen und neue Zwischendecken fiir eine
kiinftige sinnvolle Nutzung einzuziehen.
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Mini-Obstkelter in der landwirtschaftlichen Gerdte-
sammlung.

Beim Heimattag 1952 fand im Rathaussaal
eine erste Ausstellung heimatgeschichtlich
wertvoller Gegenstinde statt, wofiir schon
vorher Wilhelm Durst®) gesammelt hatte und
die Einwohnerschaft nach einem Aufruf viele
Leihgaben zur Verfiigung stellte. Eine Dau-
erlésung konnte das nicht sein und der Be-
stand drohte zu vergammeln. Deshalb ent-
schlof} sich Biirgermeister Herbert Doll”) zu-
sammen mit dem sich aufgeschlossen zeigen-
den Gemeinderat eine endgiiltige Losung zu
suchen. Nach einer Studienfahrt wurde das
Ziel, Heimatmuseum im Stadtturm, ziigig
angesteuert, Erwin Kemmet®) die Verwal-
tung der Schitze und die kiinftige Betreuung
des Heimatmuseums iibertragen. Anliflich
der 1200-Jahr-Feier der Stadt nahmen die
Heidelsheimer am 23. Mai 1970 ihr Heimat-
museum in Besitz?%).

Ist die Gittertiire mit dem Heidelsheimer
Reichsadlermotiv auf der Marktplatzseite ge-
offnet, fitlhrt eine schmale Treppe lings in
der Stadtmauer nach oben auf die Mauer-
krone; nach 26 Stufen, was noch ertriglich
ist, steht man im untersten Stockwerk des
Stadtrores.

An der Decke hingen Laternen aus verschie-
denen Zeitaltern, darunter die des Nacht-
wichters und eine Nachbildung seines Hor-
nes; ebenso eine ,Schublade®, der friiher iib-
liche Kinderschlitten'®). Ansonsten sind hier
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Zeugnisse der Landwirtschaft versammelt.
Links stehen eine Handhickselmaschine mit
Strohstuhl, Flachs- und Hanfbrechen, Has-
peln und ein Gerberbock. Eine Seltenheit
stellen die kleine Obstmiihle und die kleine
Kelterhandpresse aus Holz dar, die es er-
laubten, fiir die Kinder zu Weihnachten Siifi-
most zu haben. Rechts sehen wir den friihe-
ren Holzpflug, einen Versteigerungsblock,
den Ambofl einer Nagelschmiede, bei der
Treppe Ofenplatten aus 1707. An den Win-
den Kleingerit, z.B. Holzjoche und Torf-
stecher.

Im mittleren Turmgeschofl stellt sich das alte
Heidelsheimer Handwerk dar. Sofort nimmt
einen die wandhohe Vergroflerung des Me-
rian-Stiches gefangen, vor dem die Erzeug-
nisse der heimischen Topferkunst ausgebrei-
tet sind, vornehmlich aus den Tpferfamilien
Hifele und Trautmann, aus dem 18. und

Landwirtschaftliches Gerat im ersten Turmgeschofs.




19. Jahrhundert stammend. Die hdlzerne
Topferscheibe steht daneben und sogar Fufi-
wirmer hat man aus Ton gebrannt. In den
Ecken gegeniiber eine alte Standuhr und die
runde Holztrommel einer Honigschleuder.
An den Winden hingen Uhren, Denk- und
Taufspriiche, eine groflherzogliche Hand-
werks-Verordnung von 1838, Bilder zur
Handwerksgeschichte, und eine Farbzeich-
nung Outo Hirdle’s!!) erldutert, erginzend
zum groflen Merianbild, das Befestigungssy-
stem der einstigen Reichsstadt. Zunftkisten
der Buchdrucker und Seiler (1858), lederne
Feuerloscheimer (1775), die alte Ortsschelle
des Polizeidieners u.i. zieren die Decke. Die
Vitrinen zeigen einen Lehrbrief von 1842 mit
der damaligen Stadtansicht, Gesellenwander-
biicher 1818—1833, und kleine Handwerk-
serzeugnisse, wie Springerles- und Kuchen-
modeln, Ellenmaf}, Apothekermeflbecher,
Handschuhe (1848), Kapotthiite.

Der Raum mit den hohen Rundbogenfen-
stern, eine Treppe hoher, ist der Stadtge-
schichte gewidmet. Ein kurfiirstlich-pfilzi-
sches Prachtwappen und Kartenfaksimile
(17. Jhdt.), Veteranenbilder und Biirgermei-
sterbildnisse stimmen auf frithere Zeiten ein.
Das geschichtliche Geschehen gewann Ge-
stalt in einigen ausgestellten Waffen (Alt-
stadtseite) und Schlulsteinen aus der zerstér-
ten gotischen Martinskirche (Vorstadtseite),
Ofensockel und Fachwerkschnitzstiick. In
der Mittelvitrine Gedenkmiinzen, die neue
Stadtrechtsurkunde vom  20. Dezember
1945'2), und das letzte Heidelsheimer Todes-
urteil anlidfllich eines Kindsmordes am
21. Mirz 1702. In den Seitenvitrinen sind zu
bewundern eine grofie Tiibinger Bibel (Cotta
1724), die Maurerskelle, mit der 1904 der
Grundstein zur neuen evangelischen Kirche
gelegt ward und als Leihgabe schones
Abendmahlgerit aus Zinn und das Taufge-
schirr (1736) der Evangelischen Kirche aus
Helmsheim.

Giiterrechtliche Beziehungen, weit in den
Kraichgau, erweisen alte Lagerbiicher. Dar-
stellungen der Ausgrabungen am ,Alten-

Grofle Stadtansicht (Merian-Ausschnitt aus 1645)
und Topferei-Erzeugnisse im mittleren Stockwerk.

berg® berichten von steinzeitlichen Bewoh-
nern, frinkischen Begribnissitten und rémi-
schen Gutshofen.

So schliefit sich der Gesichtskreis vom
18. Jahrhundert iiber die Neuzeit zuriick zur
Vor- und Friithgeschichte, auf kleinem
Raum, im geschichtstrichtigen Bauwerk, im
Herzen der Stadt. Dabei sollte es aber nicht
sein Bewenden haben, denn fleiflige Hinde
regten sich, in vorbildlicher Weise), um
weitere geschichtliche Denkmiler zu erhal-
ten und dem Reichsstadtfest am 28./29. Au-
gust 1973 einen wiirdigeren Rahmen zu ge-
ben.

Anmerkungen

1) 1241 in der Reichssteuerliste, am 1.10. 1974
nach Bruchsal eingemeindet. 1871: 2227 EW;
1970: 3150 EW, 57% der Erwerbstitigen im pro-
duzierenden Gewerbe; 1983: 3516 Einwohner

451



e
1 =
’ . L
3
Faf
b,
/;
T
" .
il‘
»
: S0
)
B

Das Stadttor (1593/1774), in dem das Heidelsheimer Heimatmuseum untergebracht ist.
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) Gebdffnet Mirz bis Oktober, am 2. und 4. Sonn-
tag im Monat von 15—17.30 Uhr. Auskiinfte Tel.
(07251) 5188 oder 58 88.

%) Der doppelkopfige Reichsadler auf der (westli-
chen) Vorstadtseite, flankiert vom pfilzischen Lo-
wen links und badischen Wappen rechts, versinn-
bildlicht die verschiedenen staatlichen Zugehorig-
keiten der Stadt. Auf der Altstadtseite (ostwirts)
ist das Heidelsheimer Wappen (einkopfiger
Reichsadler) aufgemalt.

%) Vgl. Matthdus Merian und Martin Zeiller, To-
pographia Palatinatus Rheni, Frankfurt 1645,
2. Aufl. 1672, S. 28 und S. 47.

%) Einbandtitelfoto bei Hugo Hagn/Helmut
Krause/Willenberg, Der Kraichgau, Konigstein
i.T., 0.]. (1960).

%) Wilhelm Durst, Karlsruhe-Riippurr 1, Postamt-
mann, lange in Siidafrika, Polizeioffizier.

7) Herbert Doll, Biirgermeister a.D., ging bei der
Verwaltungsreform nicht zur aufnehmenden Ge-
meinde, sondern ist seither in der freien Wirtschaft
taug.

% Erwin  Kemmet,  Grundbuchratschreiber,
schwerkriegsbeschidigt, VSG-Vorsitzender und

-Ubungsleiter, 2. OWK-Vors. u. Pressewart, TV-
Kampfrichter, nun auch noch Museumsleiter.

%) Edmund Kiehnle, Kleiner Fiithrer Heimatmu-
seum Heidelsheim, Heidelsheim 1970. Der Verf.
hatte zuvor die Ehre und das Vergniigen, im Auf-
trag der Stadtverwaltung das Museum einzurich-
ten.

10) _Schublade® ist von der Form des Kinderschlit-
tens abgeleitet, im inneren Kraichgau sagt man zu
einem dhnlichen Gefihrt schlicht ,Krautscheifler®.
1 Otto Hirdle 1, Rektor i.R., Ehrenbiirger Hei-
delsheims und verdienstvoller Verfasser von Hei-
delsheim, Geschichte und Bild der ehemaligen
Reichsstadt, Heidelsheim 1960.

12) Nach 1933 hatte manche kleine Stadt das
Stadtrecht verloren.

%) Die Biirgerwehr Heidelsheim mit Ortsvorste-
her Paul Metzler haben in freiwilliger Eigenarbeit,
unterstiitzt durch Sachspenden, den Katzenturm
der Stadtbefestigung instandgesetzt und erneuert
und wollen die gleiche Arbeit auch beim Diebs-
turm bewiltigen.
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Wiirdigungen

Schatzgriber in Badens Musikgeschichte

Der Musikhistoriker Friedrich Baser wurde 90 Jahre alt

Klaus Fischer, Baden-Baden

Der in Baden-Baden lebende Musikschrift-
steller und Kritiker Friedrich Baser feierte
am 24. Februar seinen 90. Geburtstag. Der
aus Metz stammende Publizist, dessen Grof3-
vater als Teilnehmer am 48er Aufstand aus
der Pfalz nach Lothringen geflohen war und
dessen englische Mutter unter ihren Vorfah-
ren namhafte Kiinstler hatte, studierte vor
dem Ersten Weltkrieg, an dem er vier Jahre
lang teilnahm, in Linz, Leipzig und Miin-
chen Musik und Theatergeschichte und
wurde 1926 Geiger am Philharmonischen
Orchester Stuttgart. Schon bald verlegte er
jedoch seine Titigkeit auf das Gebiet der
Musikkritik und Musikforschung und wurde
Mitarbeiter zahlreicher Musikzeitschriften
wie ,Die Musik“, ,Signale fiir die musikali-
sche Welt“, ,Musica“ und die ,Bayreuther
Blitter”. Fiir diese Fachzeitschriften und fiir
das ,Heidelberger Tagblau“, an dem er bis
1941 Feuilletonredakteur war, schrieb Baser
Beitrige der verschiedensten Art, von der
Konzertkritik und Buchbesprechung bis zum
musikhistorischen Essay. 1943 iibersiedelte
er als Musikkritiker nach Berlin, wo er bei ei-
nem Bombenangriff seinen ganzen Besitz
und das fertige Manuskript seines Buchs
»Das Symbol in der Musikgeschichte“ verlor.
1944 kehrte er nach Baden-Baden zuriick,
wo er eine umfangreiche musikalische For-
schungsarbeit begann — eine Forschungsar-
beit, die auf einigen Gebieten Pionierarbeit
war.

Bis 1945 hatte man dem alemannischen
Menschenschlag weithin eigenschépferische
Musikalitidt abgesprochen: Alemannus non
cantat. Baser bewies das Gegenteil. Sein im
Atlantis Verlag Ziirich erschienener dicker
Band ,,Musikheimat Baden-Wiirttemberg® ist
ein Aufriff von 1000 Jahren Musikentwick-
lung im deutschen Siidwesten. Dieses Kom-
pendium und weitere, mit unermiidlichem
Fleif  zusammengetragene  musikalische
Stadtportrits — ,,800 Jahre Musik in Pforz-
heim®, ,,Grofle Musiker in Baden-Baden®,
»Musik am Hof der Markgrafen von Baden
— wiesen Baser als einen Kenner der Musik-
historie, vor allem aber des musikalischen
Schaffens im Barockzeitalter aus. Bedeu-
tende Nachschlagewerke des In- und Aus-
lands, wie ,Musik in Geschichte und Gegen-
wart“ und ,Dictionary of Music and Musi-
cians“ machten sich sein Expertenwissen
iiber lingst verschollene Kleinmeister und
seine Recherchen auch auf genealogischem
Gebiet — so konnte er nachweisen, daff ein
Urgrofivater Mozarts Baden-Baden nach
1689 verlassen und sich in Augsburg nieder-
gelassen hatte — zunutze.

Im Alter erweiterte Baser, noch immer als
Kritiker fiir mittelbadische Zeitungen und
grofle Musikzeitschriften titig — sein Inter-
essengebiet: er schrieb einen Chopin-Roman,
den der Battert Verlag in Baden-Baden her-
ausbrachte und widmete sich historischen
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Forschungen iiber die Landnahme der Ale-
mannen im 3. und der Reaktion Roms auf
diese Landnahme im 4. Jahrhundert. Ein be-
sonderes Verdienst Friedrich Basers, der
Triger des Bundesverdienstkreuzes und des

Heimatpreises der Stadt Baden-Baden ist,
war in den frithen 60er Jahren die Rettung
des Brahms-Hauses in Lichtental, der letzten
erhaltenen Brahms-Wohnung in der Bundes-
republik.

Der schwache Faden, der sich aus dem manch-
mal so breiten Gewebe des Wissens und der
Wissenschaften durch alle Zeiten, selbst die
dunkelsten und verworrensten, ununterbrochen
Jortzieht, wird durch Individuen durchgefiibrt.
Diese werden in einem Jabhrbundert wie in dem
andern von der besten Art geboren und verbal-
ten sich immer auf dieselbe Weise gegen jedes
Jabrbundert, in welchem sie vorkommen. Sie
stehen namlich mit der Menge im Gegensatz, ja
im Widerstreit. Ausgebildete Zeiten hbaben
hierin nichts voraus vor den barbarischen:
denn Tugenden sind zu jeder Zeit selten, Mdn-
gel gemein. Und stellt sich denn nicht sogar im
Individuum eine Menge von Feblern der ein-
zelnen Tiichtigkeit entgegen?

Gewisse Tugenden gebiren der Zeit an, und so
auch gewisse Mdngel, die einen Bezug auf sie

baben.

J. W. v. Goethe
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Robert Feger
zum 65. Geburtstag

Helmut Bender, Freiburg

Am 10. Juli 1918 in Durbach geboren, stu-
dierte Feger Theologie und Klassische Philo-
logie, Geschichte und Germanistik an der
Universitit Freiburg. 1942 in Rufiland ver-
wundet, konnte er 1944 sein Studium mit ei-
ner Doktorarbeit iiber die ,,Virtus bei Taci-
tus“ abschliefen. Nach einer Titigkeit als
Assistent am Seminar fiir Alte Geschichte be-
gann er seine Bibliothekarsarbeit (1945 Refe-
rendar, 1952 Bibliotheks- und seit 1965
Oberbibliotheksrat).

Uns interessiert hier an erster Stelle sein Ar-
beiten in der badischen Landeskunde. Mitar-
beiter zahlreicher einschligiger Zeitschriften
(,Badische Heimat“, deren Redaktionsaus-
schufl er zeitweise angehorte; ,Ortenau®;
»Alemannisches Jahrbuch®; ,Das Markgrif-
lerland“ u.a.), daneben eine stattliche Reihe
von Neuherausgaben (u.a. der Sattlerschen
»Chronik der Stadt Freiburg®, 1979; des J. J.
Schneiderschen ,Badischen Oberlandes®,
1979; des Fechtschen ,,Fuflwanderers®, 1979;
des ,Poppel/Huhn®, 1980; der Hebelschen
»Alemannischen Gedichte mit den Umrissen
von Nisle, 1981). Sein Bindchen ,Ritter,
Fiirsten und Melusinen® (1978) versah er mit
eigenen Zeichnungen. Zusammen mit
E.Liehl hatte er bereits 1957 .einen
»Schwarzwald“-Band herausgebracht; zu-
sammen mit dem Verf. dieser Wiirdigung
stellte er die Anthologie ,Das gesegnetste
Land der Welt — Siidbaden in Gedicht, Er-
zdhlung und Bericht“ zusammen (1978). Bel-
letristisch, doch dem Badisch-Topographi-
schen verpflichtet sein Geschichtenband ,Die
musikalische Feuerwehr® (1960, unter Pseud-
onym Hans Bachroth). Immer wieder setzte
er sich fiir Probleme der Denkmalpflege,

aber ebenso der Hebeltradierung ein (etwa
»Hebel und der Belchismus®“, 1965). Seine
Kenntnisse als Altphilologe (zahlreiche klas-
sische Texte in Ubersetzung und Kommen-
tierung bei Reclam) lieflen ihn die Kerer-
schen ,Statuta collegii Sapientiae® ins Deut-
sche iibertragen (1957). Seit 1980 arbeitet er
als Redakteur des ,Lahrer Hinkenden Bo-
ten“. Nicht unerwihnt diirfen seine Mund-
arthorspiele bleiben.

Die Pensionierung Dr. Fegers im Sommer
dieses Jahres wird fiir ihn keinen Einschnitt
im eigenen Schaffen bedeuten, ganz im Ge-
genteil, es steht zu wiinschen und zu hoffen,
dafl Feger nunmehr seine ganzen publizisti-
schen Krifte weiteren Arbeiten in dankens-
werter Weise zur Verfiigung stellen kann.

Dr. Robert Feger

(Photo: E. Hau)




Bibliographie

Bibliographie Robert Feger: (Auswahl, kleinere
Aufsitze in Zeitschriften und Zeitungsaufsitze
sind nicht erwihnt, desgl. nicht alle Rundfunkbei-
trage u. Schulfunksendungen)

Kultur- und Kunstgeschichte des Oberrheinlan-
des:

Schwarzwald, Bergland am Oberrhein. (zus. m. E.
Liehl). Konstanz 1957. (auch englisch u. franzo-
sisch). — 4. verind. Aufl. (deutsch-englisch) 1971.
Die Ortenau (zus. m. O. Kihni). 1964.

Kerer, Johannes: Statuta collegii Sapientiae. Lat.
Text bes. u. ins Dt. tibertr. von R. Feger. Konstanz
1957

Ritter, Fiirsten und Melusinen. Geschichte u. Ge-
schichten von Burgen u. Schléssern Siidbadens.
Mit Zeichn. d. Verf. Freiburg/Br. 1978.

Das gesegnetste Land der Welt. Stidbaden in Ge-
dicht, Erzihlung u. Bericht. Mit H. Bender. Frei-
burg/Br. 1978.

Sattler, Chronik der Stadt Freiburg. Hrsg. u. tran-
skribiert von R. Feger. Freiburg/Br. 1979.

Fecht, Chr. L., Der Fuflwanderer. Hrsg., mit
Nachw., 1979.

Schneider, J. J., Das Badische Oberland. Hrsg.,
mit Vorw., 1979.

Huhn, E., u. Poppel, J., Das Grofherzogthum Ba-
den in malerischen Ansichten. Hrsg., mit Vorw.,
1980.

Hebel, J. P., Alemann. Ged., mit den Umrissen
von J. Nisle. Hrsg., mit Nachw., 1981.

Burgen und Schlésser in Siidbaden. Ein Hand-
buch. Frankfurt/M. 1980 (in Vorbereitung).
Zahlreiche Rundfunksendungen, Schulfunksen-
dungen und Zeitschriften- sowie Zeitungsaufsitze
zu den genannten Themen.

Arbeiten zu J. P. Hebel:

J. P. Hebel und der Belchen. 1965.
Hebel-Literatur zwischen 1935 und 1965. In: Das
Markgriflerland 39 (NF 8) 1977 H. 1/2
S. 152—168.

Uber einige alte und neue Hebel-Illustrationen. In:
Schauinsland 78 (1960) S. 36—98.
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Ein Hebel-Bildnis aus dem Jahre 1810. In: Die
Markgrafschaft 13 (1961).

H. B. J. P. Hebel und Frankreich. In: Alemanni-
sches Jahrbuch 1961 S. 145—174.

Ein wiederentdecktes Hebel-Portrit. In:
Markgriflerland 1978.

Zeitrad und Sonnenachse. J. P. Hebels Vorstellun-
gen von Zeit u. Endzeit. In: Badische Heimat 57
(1977) S. 1—22.
Der unbekannte
Freiburg Br. 1979.
Dazu zahlreiche Schulfunk- u. Rundfunksendun-
gen u. Zeitschriftenaufsitze zu Hebel, sowie zu
anderen Themen literaturgeschichtlicher Natur
(Scheffel, Felner, Schopflin u.a.)

Arbeiten zur oberrheinischen Mythologie:
Rundfunksendungen iiber: Der getreue Eckart,
Fortuna, Zihringersagen, Schnitter Tod, Wappen-
tiere, Venusberge im Breisgau u.a. mehr.

Das

Hebel. Rundfunksendungen.

Klassische Philologie:

Virtus bei Tacitus. Diss. 1944.

Cicero und die Zerstérung Korinths. In: Hermes
80 (1952) S. 436—456.

Cicero: Laelius, Uber die Freundschaft. Ubersetzt,
Anm. u. Nachw. 1970.

Tacitus: Agricola. Hrsg., ibers. u. komment. 1973.
Nepos: Atticus. Hrsg., iibers. u. komment. 1976.

Freiburger Universititsgeschichte:

Drei oberschwibische Professoren an der Univ.
Freiburg. In: Alemann. Jahrb. 1955. S. 394—415.
Frithgeschichte der Universititsbibliothek Freiburg
(in Vorbereitung)

Belletristik:

Die musikalische Feuerwehr. Kalendergeschichte.
1960. (Pseudon.) Alemannische Horspiele. 3 ge-
sendet, 2 im Ms. Lyrik (unveréffentlicht).

Ubersetzungen aus neuen Sprachen:
Mendelssohn, F. von: Psychiatrie. Aus d. Amerika-
nischen iibers. v. R. Feger. 1973.

(Photo und Bibliographie wurden von E. M. Hau
zur Verfiigung gestellt)



Buchbesprechungen

schwadds

Zeitschrift fiir Mundart « Nr.4 + Juni ‘82

Titelvignette der Mundartzeitschrift ,,schwddds

wschwidds“ Zeitschrift fiir Mundart. Gutenberg-
str. 36, 7434 Riederich. Herausgeber Wilhelm Ko-
nig. Die Mundart-Zeitschrift erscheint im Auftrag
der Mundartgesellschaft Wiirttemberg e.V. Er-
scheinungsweise: zweimal jihrlich, Einzelpreis
12,80

Die Zeitschrift ,,schwidds“ ist Organ der ,Gesell-
schaft zur Forderung der Mundart in Wiirttem-
berg“, die am 17. 12. 1978 in Reutlingen gegriin-
det wurde. Hauptziel der Gesellschaft war von
Anfang an, eine zentrale Mundartzeitschrift zu
schaffen. Der verantwortliche Redakteur, Wilhelm
Konig, selbst Mundartdichter, will die Auswahl der
Texte und Themen der Zeitschrift aber nicht auf
den Siidwesten oder gar auf Wiirttemberg allein
beschrinkt wissen, sondern sieht die Aufgabe der
Zeitschrift darin, ,ein allgemeines Forum fiir
Mundart zu sein, angesiedelt zwar in einer be-
stimmten Landschaft, schépfend aber die Anliegen
und Probleme nicht allein aus dieser Landschaft®,
wie es in Heft 1, November 1980 hieff. So hat sich
denn diese Zeitschrift von ihrer ersten Nummer an
unter dem Titel ,,Blick iiber den Zaun® mit iiberre-
gionalen Dialektproblemen beschiftigt, so schrieb
Herman Ebeling iiber ,,Unsere Nachbarn — die El-
sisser (Heft 1, Nov. 80, S. 11ff.), Michael Maier
tiber ,Lippenschwung oder Gosch — Mundart in
Italien® (Heft 4, Juni 1982, S. 44 ff.) und Manfred
Gorlach iiber ,Dialekt in England und Schott-
land“ (Heft 5, Nov. 82, S. 40ff.).

Wenn die Herausgabe einer Zeitschrift fiirr Mund-
art als eine ,logische Folge der Weiterentwick-
lung®, der in den siebziger Jahren vorausgegange-
nen Veranstaltungen, Wettbewerben und Einzel-
publikationen verstanden wird, dann muf auch die
Theorie der ,Neuen Mundart® in dieser Zeit-
schrift eine gewichtige Rolle spielen. ,schwidds®
setzt deshalb in jedem Heft einen Schwerpunkt
theoretischer Auseinandersetzung. Hingewiesen
seien hier auf die Aufsitze Norbert Feindugles,

»Auf der Suche nach einer anderen Heimatdich-
tung (Heft 2, Juni 1981, S. 8ff.), Fernand Hoff-
manns, ,Prinzipielles zur Asthetik der Dialektlite-
ratur (Heft 3, Nov. 81, S. 10ff.) und ,,Sprachspiel
und Konkretismus als mundartliche Mittel” (Heft
5, Nov. 82, S. 81f.).

Vor der Theorie braucht einem nicht bange zu
sein: ,schwidds® prisentiert die Probleme immer
in verstindlicher Sprache und in kurzen Artikeln,
die meist nicht mehr als sechs Seiten umfassen. Die
Rubrik ,Gschidds em Lindle® stellt Mundartdich-
ter aus den verschiedenen Regionen vor, stellt be-
sondere Formen mundartlicher Dichtung wie Dia-
lektglosse und Lieder zur Diskussion. ~ H. Hauf}

—

Manfred Degenhardt, Képfe der Reutlinger Mund-
art-Wochen, (im Besitz der Ges. zur Forderung der
Mundart in Wiirttemberg e. V.).

Herbert Berner, Hrsg. Fasnet im Hegau und Linz-
gau. 2. vollstindig neu bearbeitete Auflage des
1959 im Selbstverlag des Vereins fiir Geschichte
des Hegaus e.V. Singen erschienenen Werkes
»Fasnet im Hegau®, herausg. von Herbert Berner.
330 S. Im Verlag des Siidkurier Konstanz, 1982

Der zahlreich gewordenen Literatur iiber die Fas-
net wird hier ein weiterer Band hinzugefiigt. Aber
um es vorweg zu nehmen: Die erweiterte Neuauf-
lage des verdienstvollen Werkes von der Fasnet im
Hegau geht weit iiber den Rahmen allgemeiner
Schilderung und Bebilderung der Fasnet hinaus
und wird allen willkommen sein, denen Fasnet
seine ernste Sache® ist, aber auch denen, die an
der Fasnet einfach ihre Freude haben. Dafl das Ge-
biet mit Hegau und Linzgau umgrenzt ist, bleibt
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zunichst ohne Bedeutung, denn was iiber die Fas-
net und ihre Entstehung gesagt wird, gilt fiir die
gesamte schwibisch-alemannische Fasnet. Aller-
dings ist im Hegau und Linzgau ein sprunghafter
Anstieg fasnichtlicher Bemiithungen zu verzeich-
nen, Narrenziinfte entstanden, die Schnitzer ho-
ben neue Masken aus der Taufe, und deshalb geht
es dem Herausgeber ,um die Entstehung und Dar-
stellung einer neuen Fasnetlandschaft, die sich vor
allem durch ihre Holzlarven und Vermummung,
aber auch durch manches andere Brauchtum von
der fritheren Fasnet duflerlich recht wesentlich un-
terscheidet®. (Berner)Fasnet ist nichts Statisches,
sondern etwas Lebendiges, und die alten, vorneh-
men Narrenziinfte sind lingst nicht mehr deren al-
leinige Gestalter, man mag dazu stehen, wie man
will. Zur Darstellung wurde auch die wissenschaft-
liche Fasnetforschung und ihre Ergebnisse und
Anregungen herangezogen. Es sind hervorragende
Fachleute, welche sich dieser Aufgabe annahmen,
so auch der unvergessene Wilhelm Kutter, dessen
Werk iiber die schwib.-alem. Fasnet immer grund-
legend bleiben wird, und die Autoren, welche iiber
die Fasnet in den vielen Orten von Singen iiber
Stockach, Radolfzell, Mefkirch, Uberlingen,
Markdorf, Pfullendorf usw. und am See berichten,
darunter auch Hans-Giinther Biurer mit einer
schénen und griindlichen Arbeit iiber die lindli-
chen Narrenvereinigungen und deren Brauchtum.
Eine ausgewihlte Bibliographie zur Fasnet im He-
gau und Linzgau schlieft den Band ab. Das Buch
ist hervorragend aufgemacht und enthilt viele
schwarz-weifle und farbige Aufnahmen von ausge-
zeichneter Qualitit. Hier waren Lichtbildner am
Werk, die es vermochten, die Vielfalt der Masken-
gestalten und die typische Fasnetatmosphire glin-
zend einzufangen. Dieses Buch wird weit iiber den
Hegau und Linzgau hinaus Freunde finden.

L. Viogely

Hermann Rambach, Der Kandel — ein Fiirst unter
den Schwarzwaldbergen, 64 S., Broschur 9,80 DM,
Leinen 16,80 DM, Waldkircher Verlag, 1982

Der schmale Band, den der Waldkircher Verlag
dem Hausberg der Stadt widmet, hat drei uniiber-
sehbare Vorteile: Hermann Rambach als Verfas-
ser, H. u. K. Rasbach, Max Ganter und Heinrich
Lehmann als Fotografen und schlieflich den herr-
lichen Kandel, den Fiirsten unter den Schwarz-
waldbergen, wie Hermann Rambach ihn nennt.
Ein Dreiklang, der stimmt. Daf der Waldkircher
Heimatforscher und Museumsleiter H. Rambach
sein Metier versteht, hat er schon oft bewiesen, das
war fiir Verlag und Schrift eine feststehende, ver-
liflliche Grofle. Rambach ist ein begeisterter Lieb-
haber des Kandel, und er 6ffnet dem Leser die Au-
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gen fiir die Schénheit des Berges, fiir das Sichtbare
und fiir das Unheimliche, denn schlieflich ist
(war) der Kandel bevorzugter Versammlungsort
der Hexen, die ganz sicher auch den Kandelfelsen
zum Einsturz gebracht haben. In kurzen Kapiteln
erfihrt man das Wissenswerte: Von seltenen
Pflanzen, die Kandelwiese, der Kandelfelsen, der
Kandelwald, die Kandelpyramide, Gastlichkeit auf
dem Kandel, iiber Weg und Steg auf den Kandel
usf. Und so méchte man Biicher dieser Art haben:
Fundiert und gekonnt dargebotene Informationen,
leicht im Gepick mitzunehmen und mit hervorra-
genden Aufnahmen ausgestattet. Und damit ist
den Fotografen schon das ihnen zustehende Lob
gezollt. Sie machen durch ihre mit kiinstlerischen
Augen gesehenen Bilder den Kandel wirklich zu
einem Fiirsten. Womit auch dem Berg das hochste
Kompliment gemacht ist, und der hat es schliefi-
lich am meisten verdient. Thm, dem Berg, wird die-
ses Biichlein neue Freunde zufiihren, und es wird
den Feriengisten ein sehr niitzlicher Begleiter sein.

L. Vogely

Hermann Ebeling / Gerd Popp: Das untere Elsafl
— von Weilenburg bis Schlettstadt, 144 S., 93
schwarzweifle und 20 vierfarbige Abb., touristische
Hinweise, 39,— DM, G. Braun, Karlsruhe, 1982

Der neue Band, den der Braun-Verlag Karlsruhe
vorlegt, setzt die schone Reihe seiner Landschafts-
biicher in einer beeindruckenden Weise fort.
Wenn sich zwei Kénner zusammentun, von denen
H. Ebeling so fundiert und interessant von Land
und Leuten zu schreiben versteht, und Gerd Popp
so souverin die Kamera zu fithren weif}, dann
mufl ein fesselndes Portrit des unteren Elsafl ent-
stehen. Der Textteil von H. Ebeling ist eine Lek-
tiire, welche unseren Nachbarn und Freunden ge-
recht wird und mit Frische, historischem Wissen
und auch manchmal hintergriindigem Humor ein
Bild von der Vielfalt des Landes und seiner Be-
wohner zeichnet. Ebeling bemitht sich um die
schwierige Definition dessen, was ein Elsisser ist,
und zeigt das Elsafl als historisches Verwirrspiel.
Und es fehlen nicht die Kirchen und Kapellen; die
Burgen, Weiflenburg, Straflburg, Bouxwiller, Za-
bern, Schlettstadt und das ,krumme Elsa8“ wer-
den vorgestellt, und dafl er an J. M. R. Lenz und
an Oberlin nicht vorbeigeht, ist selbstverstindlich.
So entsteht ein vielseitiges, buntes Kaleidoskop
ohne Anspruch auf Vollstindigkeit — wie konnte
man dies auch iiber das Elsafl — welches aber das
Wesentliche zeigt und bei dem die Liebe zu diesem
Land mitschreibt. Der Bilderteil des Buches wurde
von Gerd Popp gestaltet. Man kann sich kaum
vorstellen, dafl Fotografien besser sein kénnten. Es
sind ganz hervorragende Aufnahmen, deren Mo-



tive, mit den Augen des Kiinstlers gesehen, das un-
tere Elsafl giiltig reprisentieren. Es ist ein Genuf3,
mit den Augen diese fotografische Reise nachzu-
vollziehen und sich von der Atmosphire, dieser
spezifisch elsissischen Atmosphire, die sie aus-
strahlen, gefangen nehmen zu lassen.

L. Vogely

Alt-Karlsruher Geschichten

An dieser Stelle soll auf zwei Erzihler aufmerksam
gemacht werden, die mit ihren Geschichten in die
badische, besser gesagt, Karlsruher Vergangenheit
hineingreifen. Beide Autoren stammen aus alten
Karlsruher Familien und sind mit der Stadt inner-
lich stark verbunden. Es sind dies Dr. Erich Roth
und Josef Miiller.

Erich Roth, der ,Gschichtlespfarrer, wohnt in
Lahr. Er ist ein begabter Erzihler, dessen Ge-
schichten tief loten. Das alte Karlsruhe, die Stitte
seiner Jugend, wird heraufbeschworen und erhilt
in der Gestaltung und Personifizierung Leben und
residenzlerische Atmosphire. Im Buche ,,Der wal-
lende Vorhang®, das nicht nur Karlsruher Ge-
schichten enthilt, sind es vor allem das Schlof, der
Schlofigarten mit seinem See, welche den Rahmen
der Erzihlungen abgeben. Da ist die kostliche Ge-
schichte ,,Schlittschuhldufer” mit zwei echten ,Ni-
reter Buben und dem ,alde Grolherzog®. Grofi-
artig auch die Erzdhlung ,Meines Grofivaters
Spieldose®, welche das Bild des alten Dérfles und
den Weg eines aufrechten Mannes zeichnet. Alle
diese Geschichten, besonders auch die vom ,,Fami-
lienspaziergang® fangen das Flair der alten Resi-
denz hervorragend ein. In seinem Buch ,Vor den
Kulissen — geschichtliche und besinnliche Erzih-
lungen aus dem Badischen® ist es vor allem die
grofle Erzihlung ,Frau Veronika®, welche Ge-
schichte, Familiengeschichte und menschliche
Schicksale in der Zeit etwa von 1805—1831 ver-
kniipft. In dieser Geschichte erreicht Roth den
Gipfel seiner Erzihlkunst, eine beeindruckende
Intensitit in der Schilderung der Charaktere und
des Zeitmilieus. Es ist erstaunlich, was Erich Roth
in seinen besinnlichen Erzihlungen alles zu bieten
hat. Dazu gehort ein fabelhaftes Gedichtnis, das
Jahrzehnte zuriickreicht, Kenntnis der badischen
Geschichte, Liebe zum Detail, viel Sinn fiir Fami-
lientradition und Liebe zu Land und Leuten. Man
legt die beiden Biicher mit dem Wunsche aus der
Hand, bald mehr von Erich Roth ,besinnlich Badi-
sches“ lesen zu konnen.

Josef Miiller, der Verfasser der Erinnerungen eines
Karlsruhers ist ein echter ,Oststidtler.“ Die Ost-
stadt ist auch heute noch ein Stadtteil eigener Pri-
gung. Er war Wohnsitz vieler bekannter Person-
lichkeiten, u.a. der Briider Seiterich, wovon der

eine spiter Erzbischof von Freiburg, der andere
ein bekannter Landrat wurde. Diese Oststadt
prigte auch den Erzihler. Josef Miiller schildert,
»wie es eigentlich gewesen ist.“ Und er fingt dabei
das Zeitmilieu vor und um den 1. Weltkrieg ein.
Das ist eine Seltenheit, denn wer kann heute noch
von jener lingst entschwundenen Zeit erzihlen?
Josef Miiller tut es mit Frische und Humor, und
manche késtliche Geschichte springt dabei heraus,
Geschichten, so méchte man meinen, die so nur in
Karlsruhe oder Durlach geschehen kénnen. Es
sind lebendige Erinnerungen, des Erzihlens wert,
des Lesens wert, denn sie sind in der Summe eine
Huldigung fiir die alte Residenz. Und das muf§ je-
den Karlsruher erfreuen!

Erich Roth, Der wallende Vorhang. Erzihlungen.
Silberdistel-Reihe Nr. 135, 205 S., Schauenburg-
Verlag Lahr, 1978
Erich Roth, Vor den Kulissen. Geschichtliche und
besinnliche Erzihlungen aus dem Badischen.
132 S. 17,80 DM Badische Reihe Nr. 8, Waldkir-
cher Verlagsanstalt, 1982
Josef Miiller, Grofivadder schwimm! Aus den Erin-
nerungen eines Karlsruhers, 64 S. 17,80 DM.
C. F. Miiller, Karlsruhe, 1979

L. Vogely

Otto Bickel: Diirrenbiichig, Vom Vogteihof zum
Brettener Stadtteil, Brettener Stadtgeschichtliche
Verbffentlichungen, Bd. 5, 1978, 299 S., 25,— DM
Ruit, Geschichte und Gegenwart des Brettener
Stadtteils, Brettener Stadtgesch., Veréffentlichun-
gen Bd. 6, Verlag Biirgermeisteramt Bretten 1981,
396 S, 25,— DM

Dafl die Stadt Bretten heimatgeschichtlich aufier-
gewohnlich gut erforscht und dargestellt ist, hat
sie wesentlich den Briidern Otto und Willy Bickel
zu verdanken. Die groflen Archivbestinde der
Stadt wurden hervorragend verarbeitet und einer-
seits in den Brettener Jahrbiichern, von Willy
Bickel fiir den Landesverein Badische Heimat,
Ortsgruppe Bretten, herausgegeben, und anderer-
seits in den Ortsgeschichten der Brettener Stadt-
teile verdffentlicht.

Die beiden hier zu besprechenden Chroniken tra-
gen die Merkmale aller Bickelschen Arbeiten: Viel
Fleif und langes und griindliches Studium der
Quellen, Korrektheit nach dem Motto, das Otto
Bickel dem Ruiter Buch vorangestellt hat: ,Die
Geschichte soll keine Lobrednerei sein“ (Schiller).
Nun kann natiirlich trotz allem zusammengetrage-
nen Materials eine Ortschronik sehr trocken sein
und wenig zur Lektiire anregen. Otto Bickel um-
geht diese Gefahren. Gerade beim geschichtlichen
Abrif der Dérfer gibt es Passagen, die einem beim
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Lesen festhalten. Das ist eben die Kunst, sachge-
recht und wahrhaft zu berichten und den Bericht
dem Leser so darzubieten, dafl er sich einfangen
1af8t vom Schicksal seines Dorfes iiber die Jahrhun-
derte hinweg. Natiirlich miissen diese Ortschroni-
ken ein Schema haben, das sich bewihrt hat. Auch
Outo Bickel hilt sich daran: Ortsbestimmung in
der Landschaft des Kraichgaues, ein Gang durch
die Geschichte, besondere Verhiltnisse des Dorfes
(Gemarkung, Obstbau, Weinbau, Weiderecht
usw.), Kirche und Schule, die Kriege, das Vereins-
wesen, Eingemeindung, der Stadtteil heute. Und
aus allen diesen Kapiteln wird klar, wie geschichts-
trichtig der Kraichgau ist, was er als Durchgangs-
land zu erdulden hatte, welche Leistungen seine
Bewohner zu allen Zeiten vollbrachten.

Es ist ein dsthetischer Genuf}, die beiden Biicher in
die Hand zu nehmen. Sie sind hervorragend auf-
gemacht (Papier, Druck, Einband), und die mei-
sten der zahlreichen, sorgfiltig zusammengetrage-
nen Fotos besitzen dokumentarischen Wert, wie es
iiberhaupt seit je das Anliegen Otto Bickels war,
die Dorfer im Bilde festzuhalten, um den nach-
kommenden Geschlechtern wenigstens im Bilde
zeigen zu konnen, wie das Heimatdorf einmal aus-
gesehen hat. L. Vogely

Der Durlacher Pegasus. Gedichte aus vergangener
Zeit. Gesammelt von Engelbert Strobel. Karlsruhe,
Badenia Verlag 1982. 80 S.

Engelbert Strobel kennen die Leser der ,,Badischen
Heimat“ aus zahlreichen historischen Beitrigen.
Mit dem vorliegenden Heft hat er sich einer bisher
wenig beachteten literarischen Gattung, dem Gele-
genheitsgedicht, zugewandt. Fiinfzig Stiicke
wihlte er aus seiner groflen Sammlung aus. Die
meisten fand er in dem seit 1829 erscheinenden
»Durlacher Wochenblatt®, dem spiteren ,Tag-
blatt“, doch nahm Strobel auch eine Anzahl ilterer
Gedichte auf. Hierzu gehort ein Trauerpoem von
1738 auf den Tod des Markgrafen Karl Wilhelm,
des Griinders von Karlsruhe, als dessen Urheber
Strobel den in Durlach geborenen Hofdichter Karl
Friedrich Drollinger vermutet. Das letzte abge-
druckte Gedicht stammt von 1932, so dafl Gele-
genheitsdichtung aus rund 200 Jahren geboten
wird. Die Anlisse, die Durlacher Biirger zur Feder
greifen lielen, wechselten natiirlich im Laufe die-
ser langen Zeit. Waren es anfangs mehr Lob und
Preis fiir Angehorige des Fiirstenhauses, so er-
klingt vor allem manches Lied auf den Durlacher
Hausberg, den Turmberg. Aber auch politische
Fragen werden oft in heiterer Form bewiltigt. Das
geht bis zu den ersten Eingemeindungsiiberlegun-
gen anfangs der dreifliger Jahre. Nur wenige Ge-
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dichte sind in Mundart abgefafit. Trotz der loka-
len Thematik erschien sie vielen wohl nicht als die
richtige Dichtersprache.

Fiir Nichtdurlacher bieten Strobels Zwischentexte
ausreichende Erliuterungen. Vielleicht 1488t sich
mancher Leser durch den ,Durlacher Pegasus® an-
regen, auch in seiner Heimatstadt nach solchen
dichterischen Ergiissen zu suchen, denn was Stro-
bel zu Anfang sagt, ist sicher richtig: ,Nicht nur in
Urkunden, Akten und Darstellungen, sondern
auch in Gedichten kann sich manchmal die ge-
schichtliche Vergangenheit eines Ortes widerspie-

eln.”

]gDas hiibsche Bindchen wurde durch Bruno Kroll
angemessen illustriert. Dr. Heinz Schmitt

Das pfilzisch-frinkische Sagenbuch. Zwischen
Rhein und Tauber. Gesammelt und herausgegeben
von Peter Assion, Rudolf Lehr, Paul Schick. Illu-
strationen von Bruno Kroll. Karlsruhe, Badenia
Verlag 1983. 272 S.

Der Titel des Buches mit dem bestimmten Artikel
deutet an, dafl hier der Anspruch auf eine repri-
sentative Auswahl erhoben wird. Die Bezeichnung
»pfilzisch-friankisch® konnte allerdings zu Irrtii-
mern Anlafl geben. Gemeint ist das Gebiet des
nordlichen Baden, ,zwischen Rhein und Tauber®,
in dem pfilzische und frinkische Mundarten ge-
sprochen werden.

Altere Sagensammlungen waren entweder lokal
oder regional begrenzt oder sie erstreckten sich
auf das ganze Land Baden wie die Sammlungen
von Kiinzig und Schmitt.

Das neue Sagenbuch ist vorbehaltlos zu begriifien.
Man mochte sich wiinschen, dafl es auch in den
Schulen beniitzt wiirde. Fiir Nordbaden, das ohne-
hin Schwierigkeiten mit seiner Identitit hat, be-
deutet diese heimatkundliche Veréffentlichung
eine erfreuliche, aber auch notwendige Bereiche-
rung.

Die drei Herausgeber haben einschligige Erfah-
rungen. Dies gilt besonders fiir Peter Assion, der
schon mehrfach nicht nur als Herausgeber, son-
dern auch als vielbeachteter Sammler bislang un-
bekannter Sagen in Erscheinung getreten ist. Von
thm stammt das informative Vorwort, das man
gerne noch etwas ausfiihrlicher gesehen hitte. Wer
mehr wissen will, sollte unbedingt Assions frinki-
sches Sagenbuch ,,Weifle, Schwarze, Feurige® le-
sen.

Aus alten und neuen Sammlungen wurde die statt-
liche Zahl von 528 Sagen ausgewihlt. Diese sind
nach Landschaften zusammengefafit. Obwohl
diese Landschaften sehr unterschiedlich sind, kann
man doch, mit Ausnahme der Grofistidte, nicht



bestimmte Sagentypen bestimmten Gegenden zu-
weisen. Der Odenwald hat aber offenbar eine et-
was reichere Uberlieferung.
Die grofle Zahl der Sagen und die geographische
Streuung sorgen dafiir, dafl die meisten Orte
Nordbadens, viele mehrfach, in dem Buch vertre-
ten sind. Das Ortsregister macht sie alle leicht auf-
findbar. Fiir jede Sage gibt es einen Quellennach-
weis, aus dem hervorgeht, dafl auch eine Anzahl
bisher nicht verdffentlichter Sagen aufgenommen
wurde. Das Quellen- und Literaturverzeichnis
weist alle bisher erschienenen Sagensammlungen
nach, die das behandelte Gebiet beriihren.
Zeichnungen von Bruno Kréll lockern die Texte
auf. Alles in allem ist ,Das pfilzisch-frankische Sa-
genbuch® ein hiibsches, auch duflerlich gut aufge-
machtes Lesebuch fiir Jung und Alt.

Dr. Heinz Schmitt

Freiburg mit der Feder gesehen. Gezeichnet und
beschrieben von Ernst Sommer. Freiburg: Schillin-
ger 1982. 120 S., farbig bedruckter Linsoneinbd.
DM 26,—.

Gerade zu einem Termin, da Oberbiirgermeister
Dr. Keidel noch im Amt (und in dieser Eigenschaft
ein personlich gehaltenes Geleitwort schrieb),
konnte dieser liebevoll und kiinstlerisch inszenierte
Freiburgband erscheinen. Ein Kuriosum daran,
und zwar ein durchaus positiv zu wertendes,
diirfte die Tatsache sein, dafl S. seine dazugehori-
gen Texte — in der Regel gut verstindlich und
auch originell — in einer gut leserlichen und cha-
raktervollen Schreibschrift seinen Federzeichnun-
gen hinzugestellt hat. Damit gewinnt das Gros der
Seiten einen in sich geschlossenen Umbruchcha-
rakter, was herstellerisch noch vom gelbgeténten
Papier und dem Zweifarbendruck unterstrichen
wird. Anerkennenswert die Tatsache, daf} sich S.
auch an moderne Bauwerke (etwa den Karlsklotz)
wagt und dafl er mitunter Skizzenhaftes komposi-
torisch munter dazugesellt. So gesehen, wird hier
die solide Tradition eines Bruno Schley, eines Hel-
muth v. Geyer und einer Ruth Charisius eigenstin-
dig fortgesetzt. Die duflere Gewandung des Ban-
des gibt sich solid und attraktiv in einem: den Frei-
burgern und ihren vielen Fremden wurde gleicher-
weise ein originelles Heimatbuch beschert.

Dr. Helmut Bender

Paul Priesner, Der Bergbau im Schauinsland von
1340 bis 1954, Freiburg: Schillinger 1982. 328 S.,
Grofiformat, mit 39 Abb. (incl. Zeichnungen und
4 Farbbildern). Geb. DM 72,—.

Vorgelegte stattliche Bergbaumonographie — das
Lebenswerk des Autors, an dem er ein Halbjahr-

hundert gearbeitet hat — stellt sich als 1. Bd. einer
»Geschichte der Gemeinde Hofsgrund (Schauins-
land)“ vor; der Verf., bislang bereits mit zahlrei-
chen Einzeluntersuchungen iiber dieses Thema,
aber auch mit anderweitigen landeskundlichen Ar-
beiten bekannt geworden, mochte binnen Jahres-
frist ,den zweiten Band der Hofsgrunder Ortsge-
schichte, der den Ablauf des biirgerlichen Gesche-
hens schildern wird“ vorlegen.

Dieser 1. Bd. diirfte freilich — schon von der spezi-
fischen Thematik her — der wichtigere und damit
der symptomatischere sein. P. hat nicht nur das
Archiv der Stadt Freiburg sowie das Karlsruher
Generallandesarchiv systematisch durchforstet, er
bemiihte sich auch um einschlidgige Unterlagen in
Colmar und vor allem in Innsbruck (dorther ka-
men im 18. Jh. die meisten Hofsgrunder Berg-
leute). Selbst nicht vom Fach (vielmehr pensionier-
ter Oberlehrer), fand er seine Gewihrsleute, dar-
tiber hinaus war es ihm nicht nur um eine griindli-
che, sondern um eine auch dem Laien voll ver-
stindliche Arbeit zu tun (Fachausdriicke finden
sich in jeweils hintenangestellten Klammern er-
klart).

Der Verf. gliedert seine Texte in meist kurzge-
faflte Abschnitte, chronologisch gereiht, es ent-
steht daraus eine nahezu liickenlose und beein-
druckende Dokumentation. Seine Kommentierun-
gen geben sich prizis, die Diktion ist faktenreich
und ohne Umschweife. Er bleibt seinem Haupt-
thema stets ,hautnah®, ohne daf} deshalb allgemei-
nere, auch historische und kulturhistorische
Aspekte zu kurz kimen. Auf diese Weise entstand
eine komplette Chronik des Bergbaues in Mittelal-
ter und Neuzeit, zwar im Regionalen angesiedelt,
jedoch immer wieder fiir manches andere Parallel-
geschehen zustindig. Schon die jeweiligen Kapi-
teliiberschriften haben deutliche und anregende
Aussagekraft (so etwa: ,Im 19. und 20. Jahrhun-
dert entwickelt sich der Bergbau im Schauinsland
teils schleppend, teils ziigig; manchmal stagniert
er).

Der ,Anhang“ des Bandes (S. 263 ff.) gibt u.a. ein
alphabetisches Verzeichnis der Bergleute und ein
chronologisches Verzeichnis der Bergrichter sowie
»Die Lohnverhiltnisse der Bergleute von 1617 bis
1793“; Personen- und Ortsregister beschlieflen die
auflergewohnliche Publikation samt einem alpha-
betischen Verzeichnis der Bergbaufachausdriicke.
Die Bebilderung will Dreingabe, nicht Selbstzweck
sein. Sie steht auf dem durchgingigen Kunst-
druckpapier exakt und keinesfalls dilettantisch.

In mannigfacher Hinsicht bietet der Bd. nicht nur
den Fachleuten, sondern jedem historisch und to-
pographisch, aber auch wirtschafts- und kulturge-
schichtlich Interessierten eine Bereicherung.

Dr. Helmut Bender
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Badische Biographien Neue Folge Band I. Im Auf-
trag der Kommission fiir geschichtliche Landes-
kunde in Baden-Wiirttemberg herausgegeben von
Bernd Ottnad. Stuttgart: Kohlhammer 1982. XVI
+ 279 S. Leinen DM 48,—.

Mitte Januar ’83 — und damit mit nur geringer
Verzogerung — konnte ein erster Band der 1875
von Friedrich von Weech (1837—1905) begriinde-
ten ,Badischen Biographien® (seinerzeit bei Bas-
sermann in Heidelberg erschienen) im Freiburger
Regierungsprisidium vorgestellt werden. Bis 1935
waren insgesamt 6 Binde mit gut 1500 Personlich-
keitswiirdigungen herausgebracht worden. Man
hatte sich auf die vor 1911 Geborenen beschrinkt
und war der urspriinglichen Weechschen Konzep-
tion (im Badischen Geborene oder doch iiber lin-
gere Zeit hier Wirkende) treu geblieben. Im ,Vor-
wort“ des neuen Bandes berichtet Staatsarchiv-
direktor Dr. Ottnad eingehend iiber die weiteren
Geschicke dieses Jahrhundertwerks in den Jahren
nach dem Zweiten Weltkrieg. Nicht zuletzt war es
die Griindung von Baden-Wiirttemberg, die einer
Wiederaufnahme bzw. Fortfithrung dieses ur-
spriinglich an der ,,Allgemeinen Deutschen Biogra-
phie“ und nunmehr vorzugsweise an der ,Neuen
Deutschen Biographie“ orientierten ,Haupt- und
Staatswerkes“ erschwerte. Doch nachdem die
Wiirttemberger ihr Parallelwerk unbeirrt weiter-
fithrten, konnten endlich auch die zustindigen
Gremien an eine ,Neue Folge® im Badischen den-
ken: Max Miller und Giinther Haselier (in Eigen-
schaft ihres Vorsitzes in den zustindigen Kommis-
sionen) ist vorweg eine solche Wiederaufnahme zu
verdanken.

Zunichst hatte man drei Binde mit durchgingi-
gem Alphabet herausbringen wollen, doch sprach
dann einiges dafiir, erst einen Band von A bis Z
(dem weitere in sich abgeschlossene Binde folgen
sollen) zu schaffen. Von iiber 90 Mitarbeitern
wurden an die 200 Viten (in der Regel zwischen
1911 und 1970 Verstorbenen) erarbeitet. Grund-
sitzlich beriicksichtigte man die Struktur der alten
Binde, jedoch mufiten sowohl die Auswahlkrite-
rien als auch der Aufbau der einzelnen Beitrige
der Gegenwart, wenn nicht der Zukunft unserer
80er Jahre angepaflt werden. Gemeinsam ist simt-
lichen Beitrigen ein weitgehend tabellarisch ange-
ordneter Lebenslauf, auf Herkunft und Verwandt-
schaft wurde im allgemeinen grofiler Wert gelegt.
Im ibrigen lief man — so mutet es zumindest den
Leser und Benutzer an — den Bearbeitern viel indi-
viduelle Freiheiten in Diktion und Wertung. Per-
sonlichkeiten im weitesten Sinne des 6ffentlichen
Lebens sollten gewissermaflen querschnitthaft be-
riicksichtigt werden: Kiinstler und Schriftsteller,
Gelehrte und Geistliche, Politiker und Erfinder.
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Auch in heutiger Wertung recht ,diffizile“ Leute
wie Albert Leo Schlageter oder Fritz Todt, Con-
rad Grober oder Heinrich Mohr wurden enga-
giert, jedoch nicht minder kritisch und faktenreich
mit hereingenommen. Daf} jeder ernsthafte Benut-
zer diese und jene wichtige Personlichkeit vermifit,
liegt in der Natur der Sache: hier muf} von vorn-
herein auf eine ziigige Forfithrung des Ganzen
verwiesen werden. Wer wiirde nicht recht bald ei-
nen Heinrich Hansjakob und einen Hans Thoma,
ebenso einen Leo Wohleb und auch einen Her-
mann Burte und was mehr erwarten?

Die Redaktion, die sich ihrer Aufgaben mit Akri-
bie und Toleranz entledigte, war sichtlich bestrebt,
die Gewichte sowohl generationsmiflig als auch
topographisch bzw. subregional und ebenso vom
Konfessionellen und von der Vielfalt der Berufe
und Verdienste, von Geistes- und Naturwissen-
schaft, von angewandter und theoretischer Kunst
zu verteilen. Dasselbe gilt im allgemeinen fiir das
jeweils richtige Zeilenmafl. Auffillig ist allerdings
eine gewisse Proportionierung zugunsten der er-
sten Alphabethilfte, doch diirfte dies mit den ur-

spriinglichen Publikationsplinen des Dreibinders
zusammenhingen. Was die Mitarbeiter angeht, so
finden sich in der Regel die jeweils zustindigen,
nicht aber voreingenommenen Fachleute, zahlrei-
che Universitdtsprofessoren, aber auch Lehrer und
Geistliche, Bibliothekare und Archivare. Das setzt
nomenklaturmifig bei den Gewiirdigten mit dem
Architekten Adolf Abel ein und fithrt — um nur ei-
nige groflere Beitrige zu erwihnen — iiber Grofi-
herzog Friedrich II. von Baden und Kardinal Bea
zu Karl Benz und dem in Wertheim geborenen
nachmaligen wiirttembergischen Staatsprisidenten
Wilhelm Blos; da gibt es auch einen Artikel iiber
den in Triberg anno 1952 verstorbenen russischen
Schachgrofimeister Bogoljubow (wer hitte ihn er-
wartet?), im D findet sich u.a. Robert Graf Dou-
glas, im E Walter Eucken, im F Hans Furler und
Wilhelm Furtwingler, im G neben Erzbischof
Grober Adolf von Grolam. Wilhelm Hausenstein
wurden gute 9 und Martin Heidegger gute 12
Spalten zugebilligt. Es gibt den Dirigenten Joseph
Keilberth und gibt auch die Dichter Alfred Mom-
bert und Reinhold Schneider sowie die beiden So-
ziologen Alfred und Max Weber.

Dafl ein gut Stiick Zeitgeschichte unwillkiirlich
mit hereinspielt, aktualisiert das Ganze, ohne daf§
es deshalb einen gar zu zeitgeschichtlichen und
damit auch schon beiliufigen Charakter erhalten
hitte. Wenn sich die Mehrzahl der Beitrige mo-
dern und fiir den heutigen Benutzer aufschlufi-
reich und mitunter auch von Thematik und Pro-
blemen her anregend zugeschnitten gibt, so ist das
gerade bei einem letztlich doch groflenteils akade-
misch gemachten Werk besonders positiv hervor-



zuheben. Das gilt auch fiir die herstellerische Qua-
litit mit gelungener Ubersichtlichkeit und giinsti-
ger Lesbarkeit. Dafl Subsidien berechtigterweise
zur Verfiigung standen, spiirt man am akzeptablen
Preis. Ohne in lokalpatriotisches oder ausschlief3-
lich altbadisches Denken zu verfallen, ist so eine
intensive Fortfiihrung dieser Neuen Folge der Ba-
dischen Biographien besonders in geschichtlichem
und kulturgeschichtlichem Sinn zu begriifien.

Dr. Helmut Bender

Festschrift: 150 Jahre Badischer Landesverband
fiir soziale Rechtspflege. Herausgeber: dieser Ver-
band, Hoffstr. 10, Karlsruhe. Verantwortlich fiir
den Inhalt: Dr. Reiner Haehling v. Lanzenauer,
Leitender Oberstaatsanwalt, Biderstr. 1, Baden-
Baden. Satz und Druck: Buchdruckerei Gregor
Dannenmaier, Schillerstr. 26, Karlsruhe. 48
Druckseiten und 8 Blitter mit fotographischen
Aufnahmen.

Im Friihjahr 1830 hat der Heidelberger Rechtsleh-
rer Mittermaier der groflherzoglichen Regierung
seine ,Gedanken iiber Bildung eines Vereins zur
Verbesserung des Gefingniswesens“ vorgelegt.
Damals war in Baden die Zeit des Frithliberalismus
angebrochen, dessen geistiger Vater der Freibur-
ger Geschichtsprofessor Rotteck war. Der 1830 in
sein Amt berufene Groflherzog Leopold zeigte
sich dem Zeitgeist aufgeschlossen, wie die Ab-
schaffung der Priigelstrafe 1831, das Badische
Strafgesetzbuch und die Neuordnung des Straf-
vollzugs, beides 1845, beweisen. Dieses erste Straf-
vollzugsgesetz in Deutschland betraf den Vollzug
im neuen panoptischen Minnerzuchthaus in
Bruchsal, das nach dem pensylvanischem System
mit ,abgesonderter Einschlieflung® erbaut worden
ist und lange Zeit als Vorbild fiir einen neuen
Strafvollzug gegolten hat.

Kein Wunder, dafl in dieser Zeit die Vorschlige
Mittermaiers auf fruchtbaren Boden gefallen sind.
So kam es am 20.1. 1831 zur Genehmigung der
Statuten eines ,,Vereins zur Besserung der Strafge-
fangenen und fiir Verbesserung des Schicksals ent-
lassener Striflinge“ durch das Staatsministerium
und zur ersten Generalversammlung am 14. XI.
1832. Im gleichen Jahr haben sich 15 Bezirksver-
eine gebildet, der Konstanzer Verein war schon
1831 entstanden.

Baden war damit dem Vorbild der Rheinisch-
Westfilischen Gefingnis-Gesellschaft, einer Griin-
dung von Pastor Fliedner (1826), des Berliner Ver-
eins zur Besserung der Gefangenen (1827) und des
wiirttembergischen Vereins zur Fiirsorge fiir ent-
lassene Strafgefangene gefolgt.

Der 1832 gegriindete Verein besteht ununterbro-
chen bis heute. Er konnte deshalb 1982 sein 150.

Jubilium festlich begehen. Die hierbei der Offent-
lichkeit iibergebene Festschrift enthilt eine er-
schopfende Darstellung seiner Geschichte. Sie
macht deutlich, daff neben den humanitir-karitati-
ven Erwigungen, die zur Bildung der Vereinigun-
gen gefiihrt haben, immer mehr kriminal- und ge-
sellschaftspolitische Zielsetzungen in den Vorder-
grund getreten sind.

Fiir die ersten 100 Jahre konnte weitgehend die
Festschrift zum 100. Jubildium verwertet werden,
die der damalige Schriftfithrer und spitere Vorsit-
zende des Landesverbands, der heute in Heilbronn
lebende Landgerichtsprisident a.D. Dr. Adolf
Wingler im Jahre 1932 verfafit hat. Darin haben
alle wesentlichen Ereignisse und Entwicklungen
Erwihnung gefunden: ein kritisches Memo-
randum des Bruchsaler Strafanstaltsdirektors
Dietz von 1844, das 1853 zur voriibergehenden
Beschrinkung des Vereinszwecks auf die Entlasse-
nenhilfe gefiithrt hat, ferner die Neuorganisation
des Vereins durch den Referenten des Gefingnis-
wesens 1882, Ministerialrat v. Jagemann, sowie die
zielstrebige Leitung des Zentralverbands durch
Verwaltungsgerichtsrat Fuchs, der ein viertel Jahr-
hundert lang die Geschicke des Vereins geleitet
und die Zahl der Bezirksvereine 1889 auf 60 erhs-
hen konnte. Ein Héhepunkt in jener Zeit war die
Ubernahme des Protektorats durch Grofherzog
Friedrich I im Jahre 1885 und die Verleihung der
Korperschaftsrechte 1887. Sie wurden 1896 auch
den Bezirksvereinen zuerkannt. Der Badische Lan-
desverband und seine Bezirksvereine diirften die
einzigen Zusammenschliisse im Bereich der Straf-
filligenhilfe sein, die eine derartige Sonderstellung
einnehmen.

Die Festschrift von 1982 schildert das weitere Wir-
ken nach 1932, vor allem sehr ausfiihrlich die
Neubelebung des Wirkens des Landesverbands
und seiner Mitgliedsvereine nach dem 2. Welt-
krieg, sie berichtet iiber die Erweiterung des Auf-
gabenbereichs auf die Bewihrungs- und Gerichts-
hilfe, die Schaffung eines Netzes von Anlaufstellen
fiir Entlassene (in Baden zur Zeit 8) die Einrich-
tung von Ubergangswohnheimen sowie iiber die
erhebliche finanzielle Beteiligung am Neuen Chri-
stophorushaus in Karlsruhe, das vom dortigen
Verein fiir Jugendhilfe im Jahre 1973 fiir 6 Wohn-
gruppen mit 64 Plitzen eroffnet worden ist.
Demzufolge war es geboten, den Namen des Ver-
bands und seiner Bezirksvereine den neuen Aufga-
ben anzupassen. Es lag nahe, den Begriff ,soziale
Rechtspflege® dabei zu verwenden, hat er sich
doch seit iiber 20 Jahren allgemein durchgesetzt
fiir alle sozialfiirsorgerischen Aktivititen fiir Be-
strafte und Deliquenzgefihrdete. Auch war das
Wort ,Gefangener” zu eng geworden und hatte
manchen Hilfesuchenden abgeschreckt. Deshalb
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seit 1972 Umbenennung in Landesverband bzw.
Bezirksverein fiir soziale Rechtspflege. Eng ist
heute wie zu allen Zeiten das Zusammenwirken
mit allen Organen der Strafrechtspflege, insbeson-
dere auch mit den Sozialarbeitern der Justiz. Lan-
desverband und Mitgliedsvereine verstehen sich
deshalb in Baden-Wiirttemberg als der Rechts-
pflege und der freien Straffilligenhilfe zugehorig.
Mit besonderer Griindlichkeit widmet sich die
Festschrift den Akutivititen der Mitgliedsvereine.
Sie sind nach Kriften auf dem Gebiete der Reso-
zialisierung titig und helfen durch ihre Beitrige zu
einem Sonderfonds des Landesverbands, daf§
schwerpunktmiflig kostenaufwendige Aufgaben
finanziert werden konnen. Die Festschrift weist
auf eine beachtenswerte Zahl wegweisender Pro-
jekte hin, die in den beiden letzten Jahrzehnten
verwirklicht werden konnten. Dazu sind 1977 mit
dem Beitritt des Freiburger Jugendhilfswerks noch
weitere Aufgabenbereiche hinzugekommen, so die
Betreuung erziehungsschwieriger und berufs-
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schwacher junger Menschen und ein wissenschaft-
liches Institut fiir praktischen Einsatz psychodia-
gnostischer und psychotherapeutischer Verfahren
fiir Gefihrdete. Alles zusammen genommen: eine
vielseitige Palette der Hilfe, welche die Festschrift
auch mit gut ausgewihlten Bildern anschaulich
macht.
Erfreulich ist, dafl sich seit etwa 20 Jahren das In-
teresse weiter Kreise der Offentlichkeit, auch der
studentischen Jugend, der Straffilligenhilfe zu-
wendet, und daf} viele sich als Anstaltsbeirite, eh-
renamtliche Betreuer einzelner Gefangener und
durch sonstige Mitarbeit zur Verfiigung stellen.
Andererseits stoflen die Bemithungen um den
Straffilligen noch immer auf eine gewisse Skepsis.
Mobge diese mit viel Miihe und Ideenreichtum er-
arbeitete Schrift dazu beitragen, auch bei bis jetzt
dieser Aufgabe Fernstehenden Interesse fiir diese
Randgruppe der Gesellschaft zu wecken und sie
mit Spenden zu bedenken.

Walter Weiss



Der Biichertisch

Gemeinde Herrischried, Hrsg. Herrischried, Ge-
meindechronik anliflich der 700Jahrfeier, 192 S.,
1982. Verlag Schnell u. Steiner Miinchen

Herrischried feierte 1982 mit seinen sieben Teilor-
ten seinen 700. Geburtstag und machte sich mit
der Herausgabe dieses Heimatbuches ein schones
Geschenk. Der Band enthilt zahlreiche Original-
beitrige kompetenter Autoren, die zusammenge-
sehen ein Bild der Gemeinde zeichnen, in dem alle
Komponenten eines Gemeinwesens enthalten sind:
Landeskundliche Beschreibung von Herrischried,
Flora und Fauna, die geschichtl. Anfinge und die
geschichtl. Epochen, wobei jene Zeit der Salpete-
rer besonders interessant ist, war doch das Kirch-
spiel Herrischried Zentrum des Widerstandes ge-
gen die kirchlichen Herrschaftsanspriiche. Es feh-
len auch nicht Kirche und Schule, Vereine und die
wirtschaftliche Situation. Gutes Bildmaterial run-
det das schone Buch ab, das ausgezeichnet aufge-
macht ist.

Ernst Friedrich Biihler, Steinen, die Chronik eines
Dorfes, herausgegeben von der Gemeinde Steinen,
1982, 590 S.

Das ist schon eine auflerordentliche Ortschronik,
die E. F. Biihler vorlegt, und dies nicht nur des
Umfanges wegen. Man kann sich kaum vorstellen,
daf in diesem Buch etwas fehlen konnte, was fiir
die Gemeinde Steinen von Belang ist, sei es in der
Vergangenheit oder Gegenwart. Es ist die Frucht
eines beinahe 30jihrigen Forschens und Sam-
melns. Biihler wurde bei der Gestaltung von sehr
guten Fachautoren wirksam unterstiitzt, welche
z.B. die geologischen Verhiltnisse der Landschaft,
Vor- und Friithgeschichte, die Bedeutung der Flur-
namen untersuchten oder der Genealogie der ilte-
sten Steiner Geschlechter nachgingen. Sehr interes-
sant ist auch das Kapitel ,Minner aus Politik,
Kunst und Wirtschaft®, in welchem auch iiber die
Maler Ernst HauBler und H. A. Biihler berichtet
wird. So steht Alt-Steinen lebendig vor dem Leser,
dem klar wird, daf} alle sieben Dérfer der heutigen
Gesamtgemeinde historisch eng miteinander ver-
flochten sind. Thre Geschichte soll in einem 2.
Band versffentlicht werden. Die stattliche Orts-
chronik ist mit zahlreichen Bildern versehen, und
die Gemeinde gab dem Werk eine vorbildliche
Ausstattung.

Dieter Weis, Hrsg. St. Bartholomius Ettenheim,
Beitrige zur 200. Wiederkehr der Weihe der Et-
tenheimer Stadtpfarrkirche, im Auftrag der kath.
Pfarrgemeinde St. Bartholomdus und Martin Et-
tenheim, 1982, 345 S., Verlag Schnell u. Steiner,
Miinchen

Hier legt der Herausgeber einen hervorragend ge-
stalteten und sehr gut bebilderten Band vor, der
die Geschichte der bekannten Ettenheimer Stadt-
kirche St. Bartholomdus in von namhaften Fach-
leuten und Kennern verfaflten Beitrigen zur Dar-
stellung bringt. Besonders interessant sind die
wechselhaften Beziehungen Ettenheims zum
Hochstift Straflburg. Eine grofle Zeit fiir die Stadt
waren die Jahre 1790—1803, als sie Residenz des
Straflburger Fiirstbischofs war, dessen Grab sich in
der Kirche befindet, die so zur letzten Bischofskir-
che des alten Bistums Straflburg wurde. Dem Her-
ausgeber gelang ein echtes Heimatbuch, das durch
die Fiille des erstmals verdffentlichten Quellenma-
terials auch zu einem Nachschlagwerk fiir alle In-
teressierten wird.

Max Gégler und Gregor Richter, Hrsg. Das Land
Wiirttemberg-Hohenzollern 1945—1952, Darstel-
lungen und Erinnerungen, herausgegeben in Ver-
bindung mit Gebhard Miiller, 1982, 528 S. mit 43
Illustrationen im Text und 79 Abb., Leinen, 32,—
DM, Thorbecke-Verlag Sigmaringen

Wenn man will: Wieder ein Erinnerungsbuch und
ein Stiick Vergangenheitsbewiltigung. Aber so
wird man dem Werk nicht gerecht, das aus Anlaf}
des 30jahrigen Jubiliums des Landes Baden-Wiirt-
temberg herausgebracht wurde. Es geht hier um
die Darstellung der sieben Jahre Eigenstaatlichkeit
des Landes Wiirttemberg-Hohenzollern und um
die Rolle, welche dieses Land bei dem Zusam-
menschlufl zum Lande Baden-Wiirttemberg ge-
spielt hat. Dazu nahm Gebhard Miiller selbst in
seinem  Beitrag  ,Wiirttemberg-Hohenzollern
1945—1952° Stellung, und wer wire berufener als
der damalige Staatsprisident, die geschichtlichen
Ereignisse zur Darstellung zu bringen. Auch die
anderen wertvollen Beitrige verschiedener Auto-
ren, z.B. Kurt Georg Kiesinger, Bruno Heck, Gu-
stav v. Schmoller, Walter Atorf, gewihren einen
Blick hinter die Kulissen, zeigen die Schwierigkei-
ten des Aufbaues nach Kriegsende, den Wiederbe-
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ginn des politischen, staatlichen und wirtschaftli-
chen Lebens. Das sind fundierte und niitzliche Er-
innerungen, Geschichte fiir die Menschen von
heute, denen jene Ereignisse, die zur Bildung un-
seres Landes fiihrten, schon weit zuriickliegend er-
scheinen. Dieses Buch ist so zu einem Dokument
der Zeitgeschichte geworden.

Wolfram Dufner, Frilhe Wegweisungen, Chronik
einer alemannischen Jugend 1926—1950, 175 S.
mit Abb., 24,80 DM, 1982, Verlag Siidkurier Kon-
stanz

Der spitere deutsche Botschafter in Fernost er-
zihlt seine Jugend anhand von Tagebiichern. Er
gehort jener Generation an (1926 geb.), die Hit-
lers Machtergreifung als junge Buben erlebte, um
dann noch bei Kriegsende Soldat zu werden. Duf-
ner spiegelt so den Werdegang Millionen junger
Deutscher wider, die nach jugendlicher Begeiste-
rung in den 30er Jahren in den Sog des Unbheils
hineingezogen wurde. Hinzu kommen die schwe-
ren Jahre nach dem Kriege, die Militirinternie-
rung in der Schweiz, die Behauptung des Studen-
ten in der franz. Besatzungszone, die Zeit in Eng-
land. Ein Buch, das wohl ganz individuelle Ziige
des Autoren trigt, das aber ein allgemeingiiltiges
Zeitgemilde darstellt.

P. Morand, Sehen und Entdecken, Ausfliige im
Tauber-, Jagst-, Kocher- und Maintal, 132 S., zu
beziehen durch die kath. Kurseelsorge, Postfach
1424, 6990 Bad Mergentheim

P. Morand, der im Rahmen der Kurseelsorge wo-
chentlich eine Kunstfahrt durchfiithrt, hat auf-
grund seiner Erfahrungen dieses sehr handliche
Biichlein mit den Ausflugsméglichkeiten in einem
Kreis bis zu rund 30 km um Mergentheim zusam-
mengestellt. Zeichnungen von W. Beilwenger und
tibersichtliche Skizzen der Routen vervollstindi-
gen diesen alle wichtigen Sehenswiirdigkeiten und
auch Ausfliige in die Geschichte beriicksichtigen-
den sehr niitzlichen Reisefiihrer.

Helmut Maurer, Konstanzer Stadtgeschichte im
Uberblick. 90 S. mit 32 Abbildungen und einer far-
bigen Karte des historischen Stadtgrundrisses,
1979, kartoniert, 14,80 DM, Thorbecke Verlag
Sigmaringen

Der Uberblick iiber 1500 Jahre Konstanzer Stadt-
geschichte wird fiir jeden, der die alte Bischofs-
und Reichsstadt und jetzige Kreisstadt liebt oder
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sie kennenlernen will, ein gutes Mittel zur Orien-
tierung sein. In das Bindchen wurden die Ergeb-
nisse der letzten Jahrzehnte des Erforschens der
Stadtgeschichte eingearbeitet.

Photographieren auf dem Lande um 1900 — Karl
Weif}, Photograph in Buchen, mit einem Beitrag
zur Frithgeschichte der Photographie im bad.
Frankenland. Zwischen Neckar und Main, Schrif-
tenreihe des Vereins Bezirksmuseum Buchen e. V.,
Heft 21, Verein Bezirksmuseum Buchen, 1982,
96 S., 66 Abb. 9,50 DM

Karl Weifl (1876—1965) war Photograph in Bu-
chen, sein photographischer Nachlafl mit dem ge-
samten Plattenarchiv befindet sich im dortigen Be-
zirksmuseum. In dem kultur- und heimatge-
schichtlich sehr interessanten Heft ist auch ein
Aufsatz von Prof. Dr. P. Assion iiber die Friihge-
schichte der Photographie im bad. ,Hinterland®
enthalten.

Tilman Beck, Manfred Hermann, Jérg Werner
u.a., Der Landkreis Sigmaringen, Geschichte und
Gestalt, Bd. 66 der Reihe Thorbecke Bildbiicher,
1981, 324 S. mit 156 Abb., darunter 55 farbige,
Leinen, 36,— DM, Thorbecke Verlag Sigmaringen

Der Landkreis Sigmaringen erhilt mit diesem
Buch eine in sich geschlossene Darstellung. Diese
enthilt Landschaft, Geologie, Kunst, Geschichte,
die historischen Personlichkeiten und die Wirt-
schafts- und Sozialstruktur des jungen Kreises
(seit 1. 1. 1973). Aus urspriinglich 128 Gemeinden
sind heute 25 geworden, darunter neben der
Kreisstadt Sigmaringen die Stidte Gammertingen,
Hettingen, Mengen, Meflkirch, Pfullendorf, Saul-
gau, Scheer und Veringenstadt, die aus den ehe-
maligen Lindern Baden, Hohenzollern und Wiirt-
temberg kommen. Deshalb besitzt der stattliche
Band, der hervorragend bebildert ist, eine wichtige
Integrationsfunktion und bietet auflerdem dem Le-
ser eine Fiille von Anregungen zum persénlichen
Kennenlernen dieser facettenreichen Landschaft.

Heinz Schumacher, Und wiedermal stellt sich her-
aus, das Selbe sieht verschieden aus. Gedichte, 170
S. mit vielen Illustrationen, Pappband 14,80 DM,
Ebner Verlag Ulm

H. Schumacher war Leiter der Freiburger Fach-
und Meisterschule fiir Steinbildhauer und Stein-
metze und ist auch durch sein Buch iiber Sonnen-
uhren bekannt geworden. In dem vorgelegten



Bindchen spiegelt sich die Lebensweisheit des
Verfassers. Die Gedichte sind nuancenreich gefi-
chert, und wir finden in ihnen Ironie, Selbstkritik
und eben die Schwichen und Unzulinglichkeiten
der Menschen. Das alles wird gelassen und heiter
serviert mit viel Tiefsinn und Humor. Ein empfeh-
lenswerter kleiner Band.

Franz Sales Meszmer, Des Schonen hatten wir viel,
Gedichte, Dichterische Erwanderung des &stlichen
Odenwaldes, des Baulandes und der Landstriche
an Neckar und Jagst, 1982, 128 S., 9,80 DM,
Laube Verlag Elztal

Der Verfasser war beauftragter Kartierer wichti-
ger Biotope in Baden-Wiirttemberg. Durch diese
Titigkeit hat er die Landschaften genauer und tie-
fer kennengelernt als dies anderen Menschen mog-
lich ist. Die vorgelegten Gedichte sind Meditatio-
nen iiber Gott, Mensch, Natur und eine stille
Landschaft. Es ist manche Perle darunter, Frucht
tiefen Nachdenkens und reifer Lebensweisheit.

Catherine Kreutzer, Habe Zeit fiir ein Wort der
Liebe, Gedichte, 160 S., Ganzleinen, 18,80 DM,
1983, Morstadt Verlag Kehl, Nachwort von Ad-
rien Finck und ein Lebenslauf der Autorin

Die in Halle geborene Dichterin lebt heute in
Straflburg, das ihr durch ihren verstorbenen Gat-
ten, Kunstmaler S. L. Kreutzer, zur Heimat ge-

worden ist. Frau Kreutzer ist eine mehrfach ausge-
zeichnete Autorin, u.a. erhielt sie 1978 einen 1.
Preis fiir Lyrik in deutscher Sprache vom ,Croupe-
ment des Intéréts culturels de Saverne®, 1981 einen
2. Preis bei einem Lyrikwettbewerb der Literatur-
zeitschrift ,Das Boot®. Sie ist eine Dichterin, die
etwas zu sagen hat. Sie zwingt in einer hervorra-
genden Sprache zum Nachdenken bis hin zu den
letzten Dingen des Lebens, und manche dieser
Verse fiihren in ,eine geistige Region, die uns weit
iiber den Alltag emportrigt®. (Klappentext)

Hans Fliigel, Sunneschii und Regebdge, Besinnli-
ches und Vergniigliches, in alem. Mundart, mit
Zeichnungen, von Lothar Rohrer, 88 S., DM
14,80, 1982, Verlag des Siidkurier Konstanz

Hans Fliigel ist ein Autor, der sich um die Mund-
art verdient gemacht hat. Er bedient sich in seinem
vorgelegten Band hauptsichlich der literarischen
Form der Fabel. Dadurch lassen sich die menschli-
chen Schwichen und menschliches Verhalten ganz
allgemein trefflich darstellen und charakterisieren.
Und so trifft Fliigel mitten hinein in die Unzuldng-
lichkeiten der menschlichen Gesellschaft, humor-
voll, oft nachdenklich machend, immer aber in der
Direktheit der Gedankenfithrung den Leser ein-
fangend. So entsteht ein Lesebuch mit heiterer
Grundstimmung und Lebensnihe, durch die treff-
sicheren Zeichnungen L. Rohrers wirkungsvoll un-
terstiitzt.
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Anschriften der Autoren dieses Heftes

Prof. Dr. Peter Assion, Universitit Marburg
Bahnhofstr. 5a, 3550 Marburg/Lahn
Dr. Helmut Bender

In den Weihermatten, 7800 Freiburg
Prof. Dr. Kurt Brautigam,
Sickingerstr. 48, 7800 Freiburg

Dr. Gerbard W. Baur, Akad. Direktor
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